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NOTA

Las signaturas de los Jdocumentos de las Naciones Unidas se componen de letrsas
maylsculas y cifras. ILa mencién de una de tales signaturas indica que se hace
referencia a un documento de las Naciones Unidas.
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INTRODUCCION

1. De conformidad con 1la resolucidén 2997 (XXVII) de 1la Asamblea General,
del 15 de diciembre de 1972, se somete a 1a consideracidén de la Asambles General

el informe sobre el sexto periodo de sesiones del Consejo de Administracién del
frograma de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA).

2. El Consejo de Administracidn celebrSé su sexto periodo de sesiones en 1la
sede del PNUMA, Nairobi, del 9 al 25 de mayo de 1978. FEl presente informe fue
aprobado por el Consejo en su 15a. sesidn, celebrada el 2L de mayo de 1978.



CAPITULO I
ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

A. Apertura del periodo de sesiones

3. Fl Sr. Ludwik Ochocki (Polonia), Presidente del quinto periodo de sesiones,
declard abierto el periodo de sesiones.

B. Asistencia

L. Los siguientes Estados miembros del Consejo de Administracién 1/ estuvieron
representados en el periodo de sesiones:

Memania, Repliblica Federal de Japdn

Argelia Kenya

Argentina Kuwait

Austris Liberia

Bangladesh Malasia

Bélgica México

Brasil Noruega

Bulgaria Nueva Zelandia
Canadé Paises Bajos
Colombia Pakistén

Costa de Marfil Polonia

China Reino Unido de Gran Bretafia e
Chipre Irlanda del Norte
Dinamarca Rumania

Espafia Rwanda

Estados Unidos de América Senegal

Filipinas Somalia

Francia Tailandia

Ghana TOnez

Grecia Uganda

Hungria Unidn de Repfiblicas Socialistas
Indonesia Soviéticas

Iran Uruguay

Iraq Venezuela
Jamahiriya Arabe Libia Yugoslavia

Jamaica Zaire

1/ La composicidén del Consejo de Administracién quedd determinada mediante
elecciones realizadas en la 2L32a. sesién plenaria de la Asamblea General, cele-
brada el 9 de diciembre de 1975, en la 10la. sesidn plenaria del trigésimo primer
periodo de sesiones, celebrada el 16 de diciembre de 1976, y en la 103a. sesidn
plenaria del trigésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea, celebrada el

15 de diciembre de 1977 (decisidn 32/321).
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Consejo de Administracién:

También estuvieron representados los siguientes Estados no miembros del

Arabia Saudits

Repiiblica de Corea

Australia Repiliblica Democritica Alemana
Checoslovaquia Repiblica Democratica Popular
Chile del Yemen

Egipto Repliblica Unida del Camerfin
Finlandia Santa Sede

Gabdn Sri Lanka

India Suecia

Israel Suizs

Ttalia Turquia

Nigeria Yemen Democritico

6. La Secretaria de las Naci~nes Unidas estuvo representada por el Departamento
de Asuntos Econdmicos y Sociales y la Oficina de Informacidén P{blics.

7. Estuvieron representadas las siguientes comisiones regionales ¥y organiza-
ciones de las Naciones Unidas:

Comisidén Econdmica para Europa (CEPE)

Comisidén Econémica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)

Comisidén Econdmica para Africa (CEPA)

Consejo Mundial de la Alimentacidn (CMA)

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio ¥y Desarrollo (UNCTAD)
Organizacidn de las Naciones Unidas para el Desarrcllo Industrial (ONUDI)
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

Oficina del Sahel de las Naciones Unidas

Fondo de las Naciones Unidas para Actividades enm Materia de Poblacidn (FNUAP)

8. También estuvieron representados los siguientes organismos especializados:

Organizacidn Internacional del Trabajo (OIT)
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO)
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO)
Organizacién Mundial de la Salud (OMS)
Organizacidn Meteoroldgica Mundial (OMM)
Organizacidén Consultiva Maritima Intergubernamental (OCMI) -

9. Estuvieron representadas las siguientes organizaciones intergubernamentales:

Banco Africano de Desarrollo

Asociacién de la Liga Arabe para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (ALECSO)
Comisidén de Comunidades Europeas

Secretaria del Commonwealth

Consejo de Asistencia Econdémica Mutua

Comunidad Econdmica Europea

Organizacidén de la Unidad Africana (OUA)

Ademds, asistieron en calidai de observadores 58 organizaciones no gubernamentales.
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C. Eleccidn de la Mesa

10. En la sesidn de apertura del sexto periodo de sesiones, el Sr. M.A. Velarde
{Espafia) fue elegido Presidente por aclamacién. Fn la misma sesién, el Consejo
de Administracidn eligid Vicepresidentes al Sr. Shafiq Ahmad (Pakistén), al

Sr. J.M. Jivkov (Bulgaria) y al Sr. F.L.M. Riccisrdi (Argentina), y Relatora

a la Sra. H. Baccar (Tfnez).

D. Credenciales

11. En la 13a. sesidn del periodo de sesiones, celebrada el 23 de mayc de 1978,
el Consejo de Administracidn aprobd el informe de su Mesa schre las credenciales
de los representantes que asistian al sexto periodo de sesiones (UNEP/GC.6/L.5
y Corr.l).

E. Temario

12. En la sesién de apertura del sexto periodo de sesiones, celebrada el 9 de mayo
de 1978, el Consejo de Administracidn aprobd el temario provisional del sexto
periodo de sesiones tal como habia sido aprobado en su quinto periodo de sesiones gj,
con las modificaciones sugeridas por el Director Ejecutivo en su nota

(UNEP/GC.6/1 v Corr.l). El temario aprobado fue el siguiente:

1. Apertura del per{odo de sesiones.

2. Eleccidn de la Mesa.

3. Temario y organizacién de los trabajos del periodo de sesiones.
L, Credenciales de los representantes.

5. Informe del Director Ejecutivo y estado del medio ambiente:

a) Informe introductorio del Director Ejecutivo (incluso las resoluciones
y decisiones aprobadas por la Asamblea General en su trigésimo segundo
periodo de sesiones y las resoluciones aprobadas por el Consejo
Tcondmico y Social en sus periodos de sesiones 622 v 639 pertinentes
al Programa de las Naciones Unidas para el iledio Ambiente);

b) Informe sobre el estado del medio ambiente.

6. Cuestiones de coordinacidn:
g) Informes de la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente;
b) Otras cuestiones de coordinacidn.

T. Cuestiones relativas al programa.

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo segundo periddo
A~ sesiones, Surlemento No. 25 (A/32/25), péags. 151 y 152.
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10.

11.

12.

13.

1k,
15.

16.

Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidn:

g) Examen y actividades complementarias;

b) Medidas adicionales psra financiar el Plan de Accidn;

g) Medidas que han de tomerse en beneficio de la regidn sudanosaheliana;
d) Informe sobre la reunidn del grupo consultivo;

e) Informe del Secretario General sobre la creacidn y funcionamiento
de una cuenta especial para combatir la desertificacidn.

Furdacién de las Naciones Unidas bara el Hébitat y los Asentamientos
Humanos:

g) Informe sobre el estado de aplicacidn del plan ¥V programa de
operaciones de la Fundacidn;

b) Cuestiones financieras Y presupuestarias y arreglos administrativos.
El Fondo para el Medio Ambiente:
a) Informe sobre la ejecucién del programa del Fondo en 19771,

EQ Informe financiero ¥y estado de cuentas sin verificar correspondientes
al bienio de 1976-1977;

¢) Gestidn del Fondo del PNUMA ¥ cuestiones administrativas y
Presupuestarias.

Proyecto de principios de conducta rara la orientacidn de los Estados
en la conservacién ¥y la explotacidn armoniosa de los recursos naturales
compartidos por dos o mis Estados.

Informe sobre la aplicacidn de 1a resolucidn 3435 (XXX) de la Asamblea
General: estudio del problema de los restos materiales de guerras
especialmente minas, y de sus repercusiones en el medio ambiente.

Temario provisional, fecha ¥ lugar del séptimo periodo de sesiones del
Consejo de Administracidn.

Otros asuntos.
Informe del Consejo de Administracién a la Asambles General,

Clausura del periodo de sesiones.,



F. Organizacidn de los trabajos del periodo de sesiones

13. En la sesidn de apertura, celebrada el 9 de mayo de 1978, el Consejo de
Administracidn examind la organizacidn de los trabajos del periodo de sesiones, a
la luz de las sugerencias hechas por la secretaria en las anotaciones al temario
provisional y calendario de sesiones propuesto por el Director Ejecutivo. Se
acordd que los puntos 5 a) y b) se examinasen en el contexto de un debate general.

14, En la misma sesidn, el Consejo de Administracidn decidid establecer dos
comités del periodo de sesiones y asignaries los siguientes puntos del temario:

Comité I del periodo de sesiones: Punto 7 del temario
Comité II del periodo de sesiones: Puntos 10 a), b) y ¢) vy 9 b) del temario
El Sr. Shafiq Ahmad (Pakist&n) y el Sr. F.L.M. Ricciardi (Argentina), Vicepresidentes.

fueron designados, respectivamente, Presidentes de los Comités I y II del periodo de
sesiones.

G. Labor de los Comités

15. El1 Comité I celebrd 15 sesiones del 12 al 23 de mayo de 1978. En la primera
sesifn, eligid Relator al Sr. M.J. Magaritios de Mello (Uruguay) y aprobd el plan
de trabajo y el calendario provisional. El texto del informe del Comité figura
en el capitulo IV infra.

16. E1 Comité II celebrd 12 sesiones del 10 al 23 de mayo de 1978. En la primera
sesibén iligid Relatora a la Sra. J. Ramos (Filipinas) y decidid examinar las
cuestiones sometidas a su consideracidn por el orden siguiente:

g) Informe sobre la ejecucidn del programa del Fondo en 197T:

b) Informe financiero y estado de cuentas sin verificar correspondientes
al bienio 1976-197T;

c) Gestidn del Fondo del PNUMA y cuestiones administrativas y
presupuestarias;

d) Fundacidn de las Naciones Unidas para el Hébitat y los Asentamientos

Humanos (FNUHAH): cuestiones financieras y presupuestarias y arreglos
administrativos.

El texto del informe del Comité se ha incorporado en los capitulos VI y VII
del presente informe.



CAPITULO IIX
DEBATE GENERAL

17. Al examinar el punto 5 del temario, en las sesiones 22 y 78 del
sexto perfodo de sesiones, el Consejo tuve a la vista los siguientes
documentos: Informe introductorio del Director Ejecutivo (UNEP/GC.6/2)
con una adicidén y un Ssuplemento informando sobre los resultados Ge las
consultas del Director Ejecutivo con los gobiernos sobre la conveniencia
Y las posibilidades de que el Consejo de Administracidn aprobase los

temas relacionados - 1978 (UNEP/GC.6/4); y el informe Gel Diractor
Bjecutivo (UNEP/GC.¢/3) sobre las resoluciones de la Asamblea General
Y del Consejo Econ&mico ¥ Social pertinentes al PNUMA.

18. En una declaracién introductoria (UNEP/GC.6/L.1), formulada ante el
Consejo en la 2° sesién del sexto perfodo de sesiones, el Pirector Ejecu-
tivo se refirié a cuatro grandes temas: los Principales acontecimientos
en el sistema de lae Naciones Unidas y, en particular, el resultado del
trigésimo segundo perfodo de sesiones de la Asamblea General; los pro-
gresos en la aplicacién del brograma sobre el medio ambiente; la situacidn
del Fondo; y lasg relaciones entre la secretarfa y los gobiernos.

19, El PNUMA estaba desempefiando un papel activo en las reuniones del
Comité de la Plenaria establecido por la Asamblea General con objeto de
Preparar su perfodo extraordinario de sesiones de 1580, en que se evalua-
rfan los progresos realizados hacia el establecimiento de un nuevo orden
econSmico internacional. E1 PNUMA cooperaba asimismo con el Comité de

formulacisn de 1a hueva estrategia internacional del desarrollo. Tambi&n
tendria que colaborar con otras organizaciones de las Naciones Unidas, as?f
como con el Director General de Cooperacién y Desarrollo Econdmicos, a
fin de alentarles a que tuvieran en cuenta lag consideraciones ambientales
en su propia contribucién a 1a estructuracidn de 1la estrategia interna-
cional del desarrollo,

programacidn, presupuestacidn Y evaluacidn entre organismos, contenidas
en su resolucidn 32/197 del 20 ge diciembre de 1977, tendrfan probable~-
mente un efecto considerable sobre el PNUMA. Las sugerencias sobre estag



lo necesario para fusionar la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente,
la Junta Consultiva entre Organismos Yy el Comit& Asesor de la ONUDI con
el Comité€ Administrativo de Coordinacién que asumirfa sus respectivas fun-
ciones. Dichas medidas estaban sujetas a la orientacién y supervisidh del
Consejo Econdmico y Social, y las opiniones del Consejo de Administracidn
debfan resultar especialmente pertinentes para el examen de la cuestidn.
Era preciso encontrar respuestas a una serie de cuestiones. Toda vez que
la principal funcidn del PNUMA consistfa en encontrar una respuesta coor-
dinada dentro del sistema a las cuestiones ambientales, y que la Junta de
Coordinacidn para el Medio Ambiente constitufa el vehfculo institucional
para esta funcidn, la primera cuestidn era saber como podfa conservarse

la funcidn de coordinacién que actualmente desempefiaba la Junte. La
segunda era como podfa el Consejo de Administracidn continuar recibiendo
el informe anual sobre cooperacidn a trav€s del sistema para la aplicacién
de las decisiones del Consejo, que actualmente facilitaba la Junta. La
tercera consistfa en saber némo iba a desempefiar el Comit& Administrativo
de Coordinacién las responsabilidades que se habfan confiado a la Junta
de Coordinacidn para el Medio Ambiente en la resolucién 32/172 de la
Asamblea Generzl, de iS de diciembre de 1977, o sea establecer un grupo
de trabajo sobre la aplicacién del Plan de Accién para combatir la deser-
tificacién, y preparar todos los afios un informe sobre la marcha de los
trabajos asf como un informe completo cada dos afios para su examen por el
Consejo de Administracién. Mucho se agradecerfa la orientacién del
Consejo respecto a estas importantes cuestiones.

22. La decisidn contenida en la seccidn III de la resolucién 32/162 de
la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1977, en el sentido d¢ que
debfa haber una estrecha relacién entre Hibitat, Centro para los Asenta-
mientos Humanos y el PNUMA, respondfa a la actitud adoptada en anteriores
perfodos de sesiones del Consejo de Administracidn, en que se destacs la
relacién entre el medioc natural y el medio artificial. E1 PNUMA acogfa
favorablemente la decisidn de ubicar el centro en Nairobi; le prometfa
su pleno apoyo, le ofrecfa su cooperacién y se esforzarfa por establecer
la relacién mfs estrecha posible con la nueva institucién.

23. En lo relativo a los locales permanentes de la sede del PNUMR, la
Asamblea General habfa aprobado en principio la construccién de locales
para las Naciones Unicas en Nairobi y habfa autorizado al Secretario
General a que procediera de conformidad con las recomendaciones conte-
nidas en su informe a la Asamblea General. Se esperabaque la construccién
comenzara a mediados dc 1979 y la ocupacién estaba prevista para comien-
zos de 1982,

24. El perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedi-
cado al desarme era un acontecimiento de gran importancia internacional.
Dado que la carrera de armamentos y las formas de guerra tradlcicnmales y
de otra fndole tenian graves consecuencias ambientales y socioeconSmicas,
era sumamente oportunoc que el PNUMA aprovechase esta ocasidn para poner
de relieve los peligros gue suponfa la guerra para el medio ambiente, y
las ventaj)as que para &ste se derivarfan del control de armamentos y

del desarme.
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25. El PNUMA estaba colaborando en los preparativos de tres conferencias
de las Naciones Unidas que se celebrarfan préSximamente: la Conferencia
sobre Cooperaci®n T&cnica entre Pafses en Desarrollo, que se celebrarfa
en Buenos Aires del 28 de agosto al 8 de septiembre de 1978; la Confe-
rencia sobre Ciencia Y Tecnologfa para el Desarrollo; y la Conferencia
de 1979 sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural organizada por la FAO,
Al mismo tiempo progresaban satisfactoriamente las medidas resultantes

conservacifn de dichos Irecursos representaba un gran adelanto. De este
modo el PNUMA habfa cumplido la responsabilidad Que le fuera asignada

por la Asamblea General en su resolucién 3129 (XXVIII), de 13 de diciembre
de 1973. Tal vez el Consejo deseara recomendar. a l1a Asamblea General

que aprobase los Principios de conducta Y pidiese a los Estados que
respetaran esos Principios.,

27. Otra medida importante en materia de cooperacidn ambiental interna-
cional se adopt® en una reunidn oficiosa OMM/PHUMA de expertos meteors-
logos y Jurfdicos, celebrada en abril de 1978, en 1a que se lleg® a un

28. El 12 de febrero de 1978 entraron en vigor el Convenio para la pro-~
teccién del Mar MediterrZneo contra la contaminaci®n y los dos protocolos
relacionados con &1, habiendo sido objeto de la ratificacién necesaria
por seis Estados. Desde entonces otros dos Estados y la Comunidad
Econdmica Europea habfan depositado sus instrumentos de ratificacién.

29 La Conferencia Regional de pleripotenciarios sobre la proteccién y
el desarrollo del medio marino y las zonas riberefias, celebrada en Kuwait
en abril de 1978 habfa sido un €xito. Las delegaciones de siete pafses
de la regién aprobaron un plan detallado de accidn, asf como el Convenio
regional de Kuwait de cooperacidn pera la proteccién del medio marino

nocivas en casos de emergencia. Asimismo convinieron en establecer un
centro de ayuda mutua para emergencias marinas, destinado a coordinar
los esfuerzos nacionsales para evitar ¥ combatir la contaminacién causada
por hidrocarburos Y otras sustancias nocivas en casos de emergencia, y

-9 -



que estableciera una secretarfa provisional para coordinar todas las
actividades relacionadas con el Plan. El PNUMA accedid a esta peticidn
y se ofrecid a sufragar los gastos de dicha secretarfa y actividades
oconexas en los dos préximos aflos hasta una suma de medio milldn de
a8lares. Bra muy significativo que todos los gobiernos de la regién se
hubieran comprometido a participar en una accidn destinada a protegexr

el medio ambiente en beneficio de las generacliones futuras. El Director
Bjecutivo confiaba en que el Consejo de AdministraciSn prestase su plemno
apoyo para traducir este acuerdo en actividades précticas, y recabarfa
la autorizacién del Consejo, en el actual perfodo de sesiones, para esta-
blecer el fondo fiduciario.

30. Un ejemplo alentador de cooparacidn ertre organismos habfa sido la
presentacidn por la OMS y la FAO a la Junta de cQordinaciGn para el Medio
Ambiente, en su s&ptimo perfodo de sesiones, de tres memorandos de enten-
dimiento que regirfan la colaboracidén de esas organizaciones en la esfera
del agua. La Junta habfa acogido con satisfaccidn esos acuerdos y pedido
a sus centros de coordinacién que preparasen un proyecto de declaracidén
sobre los aspectos sanitarios de los proyectos de aprovechamiento de
recursos hidricos.

31. En la reunidn de los secretarios ejecutivos de las comisiones regio-
nales de las Naciones Unidas, celebrada en Ginebra en julio de 1976, se
sugirid que el PNUMA ayudase a las comisiones a establecer mecanismos
adecuados en sus secretarias para ocuparse de las cuestiones del medio
ambiente. Desde entonces se habfa llegado a un acuerdo con todas las
comisiones regionales en el sentido de que el PNUMA apoyarfa, en un
principlo durante dos afios, el establecimiento de dependencias ambien-~
tales que estarfan bajo la supervisién directa de los secretarios ejecu-
tivos. Las dependencias trabajarian en estrecha asociacién con las ofi-
cinas regionales del PNUMA; y se esperaba que las comisiones regionales
continuasen prestando apoyo & las dependencias una vez que concluyera
la asistencia inicial del PNUMA.

32. Desde el quinto perfodo de sesiones del Consejo de Administracidn,
se habfan realizado progresos satisfactorios en lo relativo a las acti-
vidades de informacién pihlica del PNUMA. Con la asistencia y coopera-
cién de las divisiones de informacidn de otros Srganos de las Naciones
Unidas, el PNUMA habia informado de manera muy satisfactoria acerca de

la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacién. Los
cuatro niimeros del volumen I de Mazingira (actualmente en su segundo afio
de publicacidn) habfan sido objeto de comentarios favorables. Se estaban
concertando arreglos con editoriales internacionales para dar una difu-
s8idn mucho mayor a los documentos del PNUMA; recientemente se habfa con-
cluido uno de esos acuerdos con la editorial Viniti, de Moscl. Se estaba
prestando mayor atencidn al desarrollo de los servicios audiovisuales
del PNUMA. Se estaban realizando mayores esfuerzos para llevar el men-
saje ambiental a los sectores més amplios de la sociedad en todos los
pafses. Con la ayuda constante de organizaciones no gubernamentales, el
PNUMA estaba orientando sus esfuerszos para dar al Dfa Mundial del Medio
Ambiente mayor sentido y alcance en los palses en que se celebrase.
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33. Estaba en curso un estudio detallado sobre el estado del medio
ambiente, titulado Diez afios despuds de Estocolmo. El objetivo de dicho
estudio era hacer una evaluacidn global de las condiciones y tendencias
del medio ambiente en el decenio transcurrido desde la Conferencia de
Estocolmo. Se habfa expresado ya gran interés por el estudio: algunas
fundaciones de Am&rica del Norte, Europa y el Jap&n habfan prometido su
apoyo financiero, y se estaban haciendo esfuerzos para obtener un mayor
apoyo de este tipo.

34. El Director Ejecutivo sefiald que en algunas esferas, los resultados
no habfan estado a la altura de Sus esperanzas. Pese a lo mucho que se
habfa conseguido en el programa del Mediterr&neo, los gobiernos intere-
sxios no habfan llegado todavfa a un acuerdo sobre el problema fundamental
de oSmo proteger el war contra la contaminaci&n de origen terrestre.
ExpresS 1a sincera esperanza de que las actuales dificultacss no hicieran
olvidar la urgencia de salvar el Mediterr&neo. La tasa de utilizacidn
del Sistema Internacional de Consulta (SIC) todavfa estaba lejos de ser
satisfactoria, y se requerfa una participacién aftn mfs activa de los
gobiernog para que el Sistema pudiera tener el rendiniento que de &1 se
esperaba. En cuanto al Registro Internacional de Productos Qufmicos
Potercilalmente T&xicos (RIPQPT), que tambi&n estaba desarrollando un
sistema de consultas, se requerfa para su eficacia una mayor colaboracidn
de los corresponsales nacionales., Hasta la fecha, los gobiernos habfan
demostrado un inter&s limitado en el servicio de coordinacién de asig~
tencia técnica establecido en 1975; el PNUMA deseaba aumentar el nimero
de pafses dispuestos a ofrecer asistencia t&cnica a otros pafses que

asf lo solicitasen, Y el Director Ejecutivo dirigid un llamamiento a
todos los gobiernos para que prestasen su apoyo a esa actividad.

35. Con respecto al Pondo para el Medio ambiente; dijo que el objetivo
de 150 millones de d&lares aprobado paras el perfode del plan a mediano

hakbfan hecho aportes muy limitades, y en contribuciones de los princi-
pales donantes de un nivel semejante a las efectuadas durante el perfodo
de 1973 a 1977. Suecia habfa mantenido el mismo porcentaje e contribu-
cidn que en los afios de 1873 a 1977, y otros varios paises habfan asequ-
rado al Director Ejecutivo que tratarfan de hacer lo mismo. Eso perni~-
tirfa al PNUMA salvar la diferencia entre el nivel de recursos estimados
para la aplicaci®n del plan, que era de poco m&s de 112 millones de
dSlares, y el objetivo fijado de 150 millones de dSlares.

36. Durante la #ltima visita del Director Ejecutivo a la Unién Soviética,
se habfa hecho un gran adelanto en cuanto al uso de la contribucién en
rublos, tanto convertibles como no convertibles, gracias a un acuerdo
sobre ocho proyectos que entrafiaban la utilizacidn del equivalente a 3,6
millones de rublos durante tres aflos. Por otra parte las autoridades
soviticas habfan convenido también en gue, con carfector retroactivo,
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a partir del afio 1975, los sueldos Y cemfs honorarios no pagaderos en
rublos de los expertos, consultores Y funcionarios sovid#ticos que parti-
cipasen en el desarrollo del programa del Fondo y en las actividades de
la reserva del programa del Fondo se pagarfan con csxgo al 25% conver-
tible de la contribuci&n. E1l Consejo de hMdministraci®n podrfa, si asf
lo deseaba, estudiar la posibilidad de afladir una cantidad apropilada,
correspondiente a los proyectos sufragados con moneda no convertible
recientemente convenidos en Moscd, a la asignacidn autorizada

para 1978, 1979 y 1980. Para 1978, el Director Ejecutivo propondrfa
Que el Consejo destinasc la asignaci®n autorizada asf liberada, que
representaba aproximadamente 1,5 nillones de dflares, a diversas par-
tidas presupuestarias. Expres8 la esperanza de que el Consejo aprobasec
propuestas semejantes para cualquier otra moneda en una situwacién similar,

37. Se necesitaba la orientacisn del Consejo de Administracidn respecto
de dos actividades concretas del Fondo que se habfan propuesto. El1
primer problema lo planteaba la contribucidn del PNUMA al fondo fiduciario
que los gobiernos participantes en la reciente Reunidn Intergubernamental
de Estados Riberefios del Mediterr&neo sobre el Plan de Accifn del Medi-
terrdnec habfan decidido establecer para garantizar el desarrollo y la
coordinacidn de las actividades convenidas. Debido a la importancia de
apoyar actividades en otros mares regionales Y a las limitaciones de los
recursos financieros del PNUMA, y de conformidad con decisiones anteriores
del Consejo dc Administraci®n relativas a la transferencia gradual de
responsabilidades cjecutivas a los gobiernos de la regidn, el Director
Ejecutivo habfa propuesto en dicha reunién que la contribucién del PNUMA
al fondo fiduciario se limitase 3l 25% del total y no rebasara el 10%

de la asignacién aprobada por el Consejo Ge Administracién en su quinto
perfode de sesiones para el rengldn del presupuesto relativo a los
ocfanos; pero los representantes de los pafses del tiediterr&neo habfan
sugerido que el PHUMA v las denfs organizaciones internacionales intere~
sadas financiaran el 50% del fondc fiduciario. E1 segundo problema era
la contribucidn del PNUMN a la secre-arfa ce la Convencidn sobre el
comercic internacional de especies amenazadas de flora y fauna silvestres.
El Director Ejecutivo habfz comunicado a las partes en esa Convencidn

que el PNUMA estarfa dispuesto a sufragar el 20% del total de los gastos
de la secretarfa, hast: un m&ximo de 200.000 3dSlar-s al afio. Sin embargo,
se le habfa pedido ocuec suministrara aproximadamente un millésn de dSlares
durante un perfodo de Jdos afios. Ademds, existfa la cuestidn del apoyo
financiero a las reuniones de la Conferencia de las Tartes: el PIFIMA
habfa sufragado los gastos de la primera de esas reunjones y estaba
dispuesto a sufragar los gastos de la sequnda (alrededor de 170.000
dSlares), pero no podfa aceptar esa responsabilidad ern forma permanente
sin instrucciones del Consejo. Si el Consejo estaba de acuerdo en que

se elevara el nivel de financiaci&n para &l Mediterr&fneo ¥ la Convencidn,
deberfz indicar cufies eran las asignaciones para los diferentes renglones
del presupuesto que, de ser necesaric. habrfa que reducir.
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38. Fn cuanto a las reluciones entre la secretarfa Y los gobiernos, tom&®
nota con satisfaccidn de la buena acogida que habfan recibido varias
solicitudes de informacidn, en relacién, por vje.ple, con informes de
nivel I sobre medio a.biente Yy desarrollec, v sobre ordenacidn del medio
ambiente y educacidn Y capacitacidn ambjentales, Y con actividades en
aspectos del programa seleccionados para ser objcto Ae informes detallados
al Consejo en su cexto pexfodo ce sesivnes. %in cmbargo, las respuestas
en otros sectores habfan sido menos satisfactorias, por ejemplo, en
cuanto a la arlicacidn del Plon bundial de Leeifn scbre la capa de ozono
Y la adhesidn a convenios internacionales sobre el modio ambiente o

su ratificacidn.

39. Los gobiernos podfan promover los ohjetivos del PNUMA y la causa del
medio ambiente en general procurando que en las prdximas conferencias
mundiales y en la form:laci®n de ia préxina estrategia internacional para
el desarrollo se asignuse a los factores ambiertales el lugar destacado
que les correspondfa.

40. Las consultas oficiosas con los ¢obiernus, celetradas en Nairobi
del 16 al 20 de enerc de 1978, habfan ofrecidc buenas oportunidades de
establecer contactos entre los gobiernos y la recretarfa. E1 enlace V4
las consultas constanter corn los representantes prermanentes en Nairobi
Y las reuniones con los funcionarios Ge cocrdinaci®n continuaban siendo
muy ttiles. Descde el quinto perfodo de sesiones del Consejo de Adminis-
tracidn, el Dirertor <jecutivo habfa visitade la Santa Cede, el Ir&n,
Checoslovaquia, Dinamarca, Horuega, Finlancia, la Unidn Sovi&tica,
Suecia, Francia, Bfigica, la kepdblica Fedcral de Alemania, los

Pafses Bajos, Italia, Ardelia. el Reino Unido v Huwait, y habfa reali-
zado tambi&n fructfferas visitzes 2 le Comunidad Zecondmica Europea, el
Consejo de Asistencia Lcon®Smica 'tutua Y la Organizacidn de Cooperacidn
Y Desarrollo EconSmicos. @1 Lecho ce que hubiera side recibido en las
mis altas esferas por jeles de Estado o de jobierrnc en casi todos los
pafses visitadcs raflejaba, en forna alentadoxa, la iaportancia dada

a las cuestiones relativas al medio arbiante y a la funcién del PNUMA.
Estas visitas hinfan reforzado tambi&n la conviccidn del Director
Ejecutivo de Cie exictfe uns urgente necesidad de mejorar el intercarbio
de informacidn, experiercias y resul tados favoraklesz. Habfa recibido
un decidido apoyo pars llevar & calo estudios 1€ casos concretos sobre
los beneficios y costos reale: de la proteccidn ambiental ‘en un mundo
que debfa hacer frente & una seris de dificultades econdmicas y, por
consiguiente, se proponfa celebrar consultas de informacidén a ese
respecto con lus gotierios y &rganos intergubernamwentales interesados,
durante el actual perfodo de sesiones en curso. Tavhidn habfa podido
establecer que, especicimente entr~ lars partes en «1 Convenio de Lomé&,
existfa gran interés =n sue se realizar~ una evaluacidn ambiental ade-
Cuada de las actividaces rara el dcserrollo que recihfan apoyo bilateral
© nultilateral. Mingunc Jde los pafses Jae nacfs vizitado, incluida la
Unidn Soviética, prevef.. camlios er low irocedliuientos existentes para
la aprobacidn de lcs proyectos apovadics pror =i Fondo.



41. El Director Liecutivo anuncid seguidamente los ganadores del Premio
Internacional Pahlavi sobre el Medio Ambiente, de 1978, que se otorgarfa
el 5 de junio, Dfa Mundial del Medio Auwbiente. Los galardonados eran el
Profesor Mohamed Abdel Fattah El Kassas, profesor de ecologfa vegetal

de la Universidad ce El Cairo, y el Dr. Thor lieyerdahl, escritor y explo-

rador noruego.

42. Para concluir, el Director Ljecutivo subray® el caricter fundamental
de las consideraciones ambientales en todas las cuestiones que afectaban
al bienestar humano a travds del mundo. El1 Secretario General, en la
memoria que presentd a la Asamblea General en su trig&simo segundo periodo
de sesiones §/f habfa reiterado que; desde su fundacidn, las Naciones
Unidas habian tratalo de establecer un equilibrio préctico entre la sobe-
ranfa nacional y los intereses nacionales; pPor una parte, y el orden
internacional y los intereses a largo plazo de la comunidad internacional,
por otra. El Director Zjecutivo estimabe que el medio ambiente era un
sector en que esa bisqueda promet{a ser sumamente fructifera. La bis-
queda de solucicnes a los problemas ambientales implicaba una preocupa--
cidn por los intereses a largo plazc y los de la comunidad mundial en
general. A su juicio, estas consideraciones motivaban claramente la
labor del Consejo de Administracidn. La cooperacidn que se reflejaba
cada afio en esa labor reforzaba su creencia de que el programa para el
medio ambiente, mds que cualquier otro campo <e la actividad humana,
podfa aportar una importante contribucidn al acercamiento de las

naciones y los pueblos; con &nimo de mutua conprensidn y simpatia.

43. Durante el debate general. cue tuvo lugar en las 32 Y 72 sesiones

del sexto perfodo de sesiones del Conszjo, celekradas del 10 al 12 de

mayo de 1978, las delegaciones estuvieron de acucrdo en que los problemas
con que se enfrentaban los palses, tanto desarrollados como en desarrollo,
sSlo podfan mitigarse mediante un desarrollo ambientalmente racional Yy

un crecimiento econdmico sostenitle en armonfa con el medio ambiente.
Varios oradores advirtieron con satisfaccidn que la Asamblea General habfa
destacado en la resoluci®n 32/168 la necesidad de asegurar que se tuvieran
en cuenta las censideraciones ambientales en los programas de desarrollo
en diferentes situaciones socioecondmicas, en la aplicacién del Programa
de accifn sobre el estableciriento de un nuevo orden econdmico interna-
cional ¥ en la formulacidSn de la nueva estrategia internacional del des-
arrcllo. El PNUMA delfa asegurar la adecuada aplicacidn de esa decisién
en los distintos foros en gue se discutfan estas cuestiones, en particular
durante los trabajos preparatorios del perfudo exztraordinario de sesiones
Ge la Asamblea General de 1987, que evaluarfa los yrogresos realizados

con miras al estableciiriento del nucvo order ccondmico internacional.
Varios representantes <estacaron la importancia de la prSxima Conferencia
de las Naciores Unidan sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo
Yy acogieron favorablemente lac medicas tomacas por el PNUMA para asegurar
que los zspectcs ambientales se reflejasen debicdamente en la Conferencia.
Una delegacidn tomd ncta con satisfaccidn de gque el Cirector Ejecutivo estu-
viera haciendo aportacicies para la formulacidn de la nueva estrategia del
desarrcllo para el decenio de 1980.

3/ Documertos Cficiales de 1la asairlea General, trigé&simo segundo

.

periodo de sesiones, ‘uplemento M9 1 (a/32/1).
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44. Varios oradores dijeron que la mejora de la calidad de la vida cde
todos los pueblos era el objetivo central hacia el que debfa orientarse
la armonizacién de las polfticas ambientales Y de desarrcllo. El des-
arrollo de relaciones econdmicas justas entre los Estados, la distribu-
cidn equitativa de los recursos mundiales, la autosuficiencia individual
Yy colectiva de los vafses Y la satisfaccién de las necesidades humanas
bésicas eran factores importantes para el logro de dicho objetivo.

en la esfera del mecio ambiente en beneficio de las generaciones pre~
sentes y futuras sSlo podrfa conseguirse a' través de una paz universal,
justa y duradera en el mundo, mediante la coexistencia pacffica entre
los Estados con diferentes sistemas sociales, econéfmicos ¥ polfticos y
en distintas fases de desarrollo y mediante el fortalecimiento Y gene-
ralizacién de la distensi&n internacional. Era tambi&n indispensable
trabajar con miras a evitar una _ueva guerra mundial, poner fin a 1la
carrera de armamentos Y destinar los recursos correspondientes a fines
pacfficos. Varias delegaciones destacaron la importancia de las acti-
vidades encaminadas a prohibir el desarrollo, produccién, acumulacidn
Y uso de las armas de neutrones. A su juicio, esas actividades reci-
birfan amplio apoyo del PNUMA y de otras organizaciones internacionales.
Las organizaciones internacionales como el PIUMA debfan apoyar estas
medidas. En particular, el PNUMA deberfa participar activamente en el
préximo perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre
el desarme, que permitirfa un progreso definitivo hacia el acuerdo
sobre las medidas pr&cticas de desarme. Una delegacién recoxdd tambifn
a este respecto la decisién 102 (V) del Consejo de Administracién,

del 17 de mayo de 1977, relativa a la Convencién sobre el emplec para
usos militares u otros usos hostiles e las t&cnicas de modificacién
del medio ambiente, y la resolucidn 2 de la Conferencia de las Naciones
Unidas sohre 1la Desertificacidn, relativa al efecto de las armas de
destruccidn masiva sobre los ecosistemas, que, tanto una como otra,
constitufan pasos importantes en la direccién adecuada.

45. Una delegacid&n dijo que los pafses en desarrollo estaban claramente
conscientes de que el antiguo orden econ®mico internacional, basado en la
opresién, la explotac:iSn Y el saqueo, constitufa una limitacidn grave para
el desarrollo de sus economfas nacionales Y el mayor obst&culo para la me-
jora del medio ambienta. Solamente si se perseveraba en el esfuerzo para
combatir el imperialismo, el colonialismo Y el hegemonismo y para susti-
tuir el viejo orden econémico internacional POr unc nuevo, se podrfa ase-
gurar su independencia y prosperidad y crear las condiciones polfticas y
econdicas necesarias para mejorar el medio ambiente. La superpotencia
que se presentaba como el "aliado natural de los pafses en desarrollo
afirmaba sin cesar Y en todas partes que el desarrollo ¥ la proteccidn
del medio ambiente dependfan de la "distensidn” Yy el "desarme". Sin em~
bargo, en la prictica, consagraba un esfuerzo masivo a la carrera de
armamentos. A fin de competir con la otra Superpotencia por la hege-
monfa mundial, hacfa todo lo posilble por alcanzar la supremacfa militar
realizando gastos miljtares ingentes como parte de una preparacién activa
bara una guerra mundiai, predicando el desarme mientras practicaba el
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engafio de un desarme ficticio unido a una expansién real de los arma-
mentos a £fin de encubrir su agresién y expansidn y mediante este ardid
desbaratar la lucha antihegemunista de los pafses pequefios y medianos y
de sus pueblos. Los pafses en desarrollo, despufs de ganar la indepen-
dencia polftica, segufan teniendo la tarea de alcanzar la independencia
econdmica y el desarrollo de las economfas nacilonales. En la realizacicn
de esta tarea debfan estudiar seriamente la forma de asegurar la armonfa
entre el desarrollo y la proteccidn y mejora del medio ambiente, objetivo
que s8lo podrfa conseguirse si se respetaban plenamente los intereses de
los pueblos asf como los intereses a largo plazo de ions pafses y si se
tomaban medidas adecuadas de proteccidn simultdneamente con las medidas
dirigidas al desarrollo.

46. Una delegacidn sefiald que el debate general se desarrollaba en forma
realista y constructiva. SS8lo una de las declaraciones habfa sido discor-
dante en cuanto que contenfa alegaciones calumniosas contra un Estado mienbro
del Consejo de Administracidn; la tentativa de imponer estas polémicas no
hacfa mis que distraer el debate d¢ los puntos del temario. La misma
delegacidn hizo una relacidn detallada de la polftica de su pafs, que aspi-
raba a mantener y reforgar la paz en el mundo convirtiendo la distensidn
internacional en un proceso irreversible de alcance general, deteniendo

la carrera de armamentos e.impidiendo una guerra mundial. Destacd tam-
bi&n su conviccidn de que si se consideraran los problemas de la protec-
cién del medio ambiente en el contexto global de los esfuerzos para nor-
malizar el clima polftico del mundo, las organizaciones internacionales,
incluido el PNUMA, no podrfan permanecer al margen de las acciones diri-
gidas a poner fin a la carrera de armamentos y primordialmente a eliminaxr
las armas de destruccidn masiva y a prohibir la produccién de nuevos tipos
de armas, incluida la bomba de neutrones.

47. Varias delegaciones destacaron la importancia del hecho de que la
Comisifén Econfmica para Europa (CEPE) hubiera suscrito recientemente la
propuesta soviftica de celebrar en 1979, como accidn complementaria del
Acta Final de la Conferencia de Helsinki sobre la Sequridad y la Coope-
racifn en Europa, una conferencia paneuropea scbre la protecciSn del
medio ambiente que se ocuparfa de una serie de importantes problemas
ambientales, varios de los cuales formaban ya parte del programa del
PNUMA, e intensificarfa el apoyo de los gobiernos a la laboxr del PNUMA
y de otros Srganos internacionales pertinentes gubernamentales y no
gubernamentales; dos de las cuestiones importantes gue debfan discu-
tirse en esa conferencia eran el transporte a larga distancia de conta-
minantes y la cuestidn de las tecnologfas de escasos residuos. Algunos
oradores se refirieron tambifn a las actividades del CAEM en la esfera
del medio ambiente, y al trabajo realizado por la CEPE y por la Organi-
zacidén de Cooperacidn y Desarrcllo Econdmicos (OCDE). A su juicio la
colaboracifn del PNUMA con esas organizaciones era de gra:. importancia.

48. Varias delegaciones expusieron las medidas recientemente adoptadas en

sus pafses para la proteccién y mejora del medio ambiente y destacaron que
el creciente nidmero e influencia de los mecanismos nacicnales sobre el
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medio ambiente constitufan hueva evidencia de que el conocimiento y com-
prensién de las cuestiones awbientales habfa aumentado considerablemente.
Las actividades del piwumy hab¥an contrihuido directa o indirectamente a
esta evoluci&n positiva.

49. La mayorfa de las delegaciones reiteraron que la funcién principal
del PNUMA era coordinar Yy catalizar las actividades del medio ambiente
en el marco del sistema de las Naciones Unidas. Los brogresos realizados

tiones ambientales en el sistema de las Naciones Unidas diez afios después
de Estocolmo. Una delegacidn, si bien reconocid gque los 21 objetivos
eran importantes, en cuanto que su realizacidn eventual contribuirfa de
manera sustancial a la solucidn de los problemas ambientales del Planeta,
considerd§ que se requerfa un delicado equilibrio e intercoordinacién al
respecto, a fin de evitar una dispersién de esfuerzos Y una duplicacién
de actividades con otros organismos de las Naciones Unidas. ILa secretarfa
tal vez desease, en consecuencia, considerar la Preparacidn de un plan
organizacional concreto Para el logro de los mismos, que se presentarfa

a las consultas oficiosas, asf como al Consejo en su s&ptimo perfodo de
sesiones junto con un informe sobre l1la marcha de los trabajos con miras a
la aplicaci&n de los objetivos,

50. Hubo acuerdo general en que la funcidn primordial del Consejo de
Administraci®n era Proporcionar orientacidn polftica a la secretarfa; en
principio, no era necesario gque el Consejo aprobase los distintos proyectos
del Fondo. Sin embargo, las delegaciones convinieron, en general, en que

el Director Ejecutivo Qeberf{a seguir presentando al Consejo de Administracién
todo proyecto que, debido a sus implicaciones polfticas o a su importancia
financiera, debiera ser examinado por el Consejo de Administracién. Una
delegacién estim3 que esta norma debfa aplicarse de manera mds activa. Otra
observ8 que podfa recabarse 1a orientacidn del Consejo de Administraci&n
respecto de las agrupaciones de proyectos que, por ejemplo, fuesen resul-
tado de un ejercicio conjunto de programacidn por razones tem&ticas. Otra,;
si bien se considerd satisfecha con los arreglos actuales, estimé gue los

cicios de programacidn conjunta podfan comunicarse al Consejo de manera

mis detallada. Algunos oradores expresaron su apoyo a la iniciativa del
Director Ejecutivo de consultar al Consejo de Administraci®n sobre la finan-
ciacidén de algunos proyectos especialmente costosos, y acogieron con agrado
Su peticidn de que se le orientara en relacién con la Convencidn sobre el
comercio internacional de las especies amenazadas y sobre el Programa del
Mediterr&neo.

4/ UNEP/CC/L.48; aprobados en virtud de la decisidn 82 (V), secci&n VI.
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51, Varias delegaciones subrayaron la importancia de las actividedes y
estructuras regionales uel PNUMA, y se sugirid en tal sentido que debia
reforgarse el personal de las oficinas de enlacc regionales. Un represen-—
tante expresd ol convencimiento de que la mejor wancra de alcanzar los
objetivos del PNUMA era mediante un planteamiento regional en el cual se
tuviesen en cuenta los problemas concretos del medio ambiente en cada
regidn y se proporcionase un aarco para la formulacidn de soluciones ade-
cuadas. Se podrfa dar a las oficinas regionales una mayor iniciativa
para que prestaran asistencia a los gobiernos en la formulacidn de sus
respectivas polfiicas y reglamentos nacionaloes sobre cl medio ambiente;

un ejemplo era el programa subregional de la ASEAl sobre el medio ambiente
que habfa sido formulado recientemente por la oficina regional del PNUMA
para Asia y el Pacffico vy por los gobiernos de la regién.

52. Varios oradores expresaron su preocupacidn por el desequilibrio que
advertfan en la distribucién dc los recursos del Fondo entre las diversas
regiones; debfan hacerse esfuerzos por restablecer la situacidn, en
particular en la recgi®n de Asia y el Pac{fico en la cual se esperaba que
la participacidn del PNUMA aumentara considerablemente. Se sugirid en
tal sentidc que el PNUMA debfa seguir apoyando a los pafses del

Pacffico meridional en la formulacién y ejecucidn de un amplio plan de
ordenacidn y cooperacién con el South Pacific Commissior and Forum.

53. La mayorfa de las delegaciones convinieron en que se habfan conse-
quido progresos considerables en la presentacidén y el contenido de los
documentos, aungue tal vez fuese necesario hacer nuevos esfuerzos en aspec-
tos tales como la distxihucidn ¢ los documentos, en particular en lo rela-
tivo a la rorma de las seis semanas. Una delegacidn declard que, puesto
que la responsabilidad primordial del Consejo era proporcionar orienta-
cidn polftica a la secretarfa, el ulcleo de tcda documentacién del Consejo
de Administracién debfa ser el documento del programa y todos los demds
documentos tan s8lo constituir apoyos para este importante instrumento de
polftica. Otra delegacidn express el desec de que se tratara el iaioma
franc8s en pie de igualdad en la preparacidn de los docunentos asi como

en la distribucidn: el PNUMA de:fa reconocer debidamente las fuentes de
informacidn publicadas en francds y, con tal objeta, su gobierno tratarfa
de sefialar a la atencidn de la sccretarfa el material pertinente. A juicio
de otra delegacién; los documentos del programa podrfan ir precedidos de
un resumen conciso pero sustancial de las cuestiones examinadas.

54. Muchas delegaciones elogiarcn el informe sobre el estado del medio
ambiente y comertarcn etenidamente las diversas cuestiones tratadas en &l.
En cambio unza delegaci&n estimd que el informe era demasiado superfic’=l
para resultar dtil, y seflal8 que en €1 no se habfa llegado a ninguna
conclusidn en cuanto a las medidas que debfan adoptarse ni se habfan ilus-
trado las interrclaciones existentes entre los temas tratados; otra dele-
gacifn estimd que el informe contenia aspectos discutibles desde el punto
de wista cientffico. Una delegacién consider® que habida cuenta de que el



informe habfa sidc preparado sobre la base de datos de mejor calidad,
merecfa que se le diera m&s amplia difusidn y podrfa ser utilizado en
las actividades de educacid&n ambiental e informacién.

55. Varias delegaciones manifestaron que esperaban con inter&s el informe
global sobre el estado del medio ambiente titulado "Diez aflos después de
Estocolmo", y algunas dijeron que estaban dispuestas a colaborar en su
preparacién. Un orador afirmS que en el informe debfan indicarse los bro-
gresos realizados con miras a la realizacién de los objetivos de Estocolmo
¥, mediante una evaluacidn de las condiciones y tendencias desde un punto
de vista rigurosamente cientffico, ofrecer un anflisis del estado del medio
ambiente a comienzos del decenio de 1980, que podrfa ser #til como gufa
para determinar las pPrioridades del PNUMR para una accidn ulterior. Otro
orador puso de relieve la hecesidad de que el informe tratase ampliamente
los problemas de los paises en desarrollo.

56. Varios representantes expresaron su satisfaccidn por los temas selec—
cionados para un examen detallado por el Consejo en su séptimo perfodo de
sesiones, y uno sugiris que entre ellos podfa incluirse "kl trangsporte

Y el medio ambiente". Otro representante pidid que se tuviese en cuenta
la influencia de los ciclos a corto plazo del mercado al preparar los
exfmenes detallados scbre el desarrollo ecoldgico, la industria y el
medio ambiente.

57. Varias delegaciones Treconocieron que se habfan logrado progresos
importantes en la esfera de las comunicaciones con los ¢oblernos asf

como en la de la informaci&n piblica en general. En el Informe a los
Gobiernos se ofrecfa actualmente una imagen muy mejorada de la evolucidn
de los proyectos. Las visitas del Director Ejecutivo a diversos palses
habfan constituido tambi&n una ocasidn dtil para examinar cuestiones

de poiftica general Y dichas visitas debfan continuar. Algunos oradores,
si bien reconocieron que los esfuerzos en el PNUMA por diversificar sus
publicaciones habfan comenzado 2 mostrar resultados fructfferos, decla-
raron que se requerfan nuevos esfuerzos para moviligar el apoyo de la
opinidén ptblica mundial a la causa del medio ambiente en general y a las
actividades del PNUMA en particular. A juicio de una delegaci®n, gran
parte de la labor de informacidén piblica se hab¥fa dirigido hasta ahora

4 personas que va estazban convencidas. E1 PNUMA debfa tratar de colmar
las principales lagunas en materia de informacidn sobre problemas ambien-
tales a nivel internacional mencionadas en el pfrrafo 466 del document.
UNEP/GC.6/7. Algunas delegaciones sefialaron la necesidad de que el PNUMA
asegurara una amplia difusidn de los documentos y estudios té&cnicos sobre
los diversos temas del programa. Una delegacién sugirid que eh el futuro
Se prestase mayor atencidn a los servicios audiovisuales; tambié&n era
necesario establevcer cierta diferenciacién en el contenido y la presen-
tacidn del programa de informacidn, para que &ste fuera accesible a los
diversos grupos vy regiones del mundo.
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58. En general se insistid en la funcién catalizadora del Fondo, y algunas
delegaciones se felicitaron de que los demfis organismos de las Naciones
Unidec la comprendieran ahora claramente. Una delegacidn sefiald que el
increnento en los recursos del Fonde debfa consequirse primordialmente
mediante un aumento del nimero de contribuyentes, mis que de las contri-
buciones de los actuales donantes. Otra delegacidn expres§ su preocupa-
cién ante las perspectivas de alcanzar el nivel de gastos propuesto en el
plan de medianco plazo propuesto para 1978-1981 y dijo que tal vez hubiese
que tener en cuenta las consecuencias que pudiese tener sobre el programa
una reduccién de las contribuciones voluntarias. Las contribuciones de
su gobierno al Formdo reflejarfan su constante evaluacién de los resultados
Y gastos del programa y de la idoneidad de los planes y presupuesto del
mismo. Otro orador declard que el Fondo debfa centrarse en un nimero
relativamente reducido de proyectos de importancia decisiva; el Fondo
debfa utilizarse para tomar iniciativas y establecer mecanismos de accidn
ulterior, y no para financiar lo que debfan ser gastos corrientes de
otros organismos, por mis meritorios que parecieran los proyectos en
cuestidn. Este enfoque entrafiaba asimismo la limitacién y suspensién del
apoyo del Fondo a su debido tiempo; esto era especialmente importante en
los casos en que ya se disponfa de fondos, o podfa disponerse de ellos,
de fuentes ajenas al PNUMA. Otra delegaci&n, tras expresar una preocu-
pacidn semejante, dijo que convenfa que se distribuyesen mejor los costos
relativos a los diversos proyectos ejecutados conjuntamente por el PNUMA
y otras organizaciones internacionales.

59. Un representante declar$ que, como resultado de la visita del
Director Ejecutivo a la capital de su pafs, se habfan conseguido pro-
gresos importantes en cuanto a la utilizacién de la parte no convertible
de la contribucién de su pafs al Fondo, y afiadid que una colaboracién m&s
intensa entre el PMUMA y su gobierno en este campo fomentarfa una m&s
equilibrada ejecucién del programa. Otra delegacién lamentds que el PNUMA
vacilase en hacer pleno uso de las contribuciones voluntarias en monedas
nacionales.

60. Una delegacidn expresd su preocupacién por la elevada proporcién

de gastos de apoyc al programa en relacidn con los gastos generales del
Fondo. Otra sugirid que en el reglamento financiero se dispusiera el
arrastre automidtico para el afio siguiente de las sumas comprometidas y

no utilizadas respecto de cualquier proyecto, hasta que se concluyera
Este; ello revestfa especial importancia para los pafses en desarrollo,

en los que la gestidn arbiental era relativamente nueva y en los que por
lo general transcurrfa cierto tiempo entre la fase tefrica y la fase ope-
racional de los proyectos. Varias delegaciones anunciaron que sus gobiernos,
que en algunos casos estaban esperando la aprobacién parlamentaria, inecre-
mentarfan sus contribuciones al Fondo durante el pr8ximo ciclo cuatrienal.

61. Muchas delegaciones acogieron con satisfaccién tanto la creacién por
la resolucién 32/162 de la Asamblea General del H&bitat, Centro para los
Asentamientos Humanos y la Comisién de Asentamientos Humanos como las pro-
mesas de apoyo del Director Fjecutivo al Centro. Un representante expresS
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su confianza de que los estrechos vinculos entre el medio natural y el

medio construido se reflejarfan en una armoniosa cooperacidn entre el

PNUMA y el Centro. Otro Tepresentante estimé que la ubicacién del Centro

Y del PNUMA en la misma ciudad facilitarfa la coordinacidn y que el PNUMA,

al traspasar las responsabilidaces que le incumbfan respecto de la Fundacién,
podrfa concentrarse en las consecuencias ambientales del desarrollo.

62. Algunas delegaciones advircieron que la cuestidn de los asentamientos
humanos no debfa desligarse de su marco ambiental; el Centro Y la Fundacidn
deberfan tener bresentes las consecuencias ambientales de los asentamientos
humanos al considerar nuevos brovectos, dado que la falta de gestidn ambiental
en la planificacisn Y desarrollc de los asentamientos humanos habfa sido

tal vez la causa b&sica de la degradacidn de la calidaa de la wida.

63. Varias delegaciones eéxpresaron la esperanza de que el Centro contri-
buirfa a recobrar el impulso generado pPor Hibitat: Conferencia de las
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos, y a promover la asistencia
técnica Y financiera a los pafses necesitados. Era muy importante que el
Centro deviniese operacional lo m&s pronto posible. Era lamentable que

a4 una contribuciédn dependerfa de que se aclarara la estructura finpal del
Centro,

64. Vvarias delegaciones Subrayaron la importancia de que el PNUMA elabo-
rara un programa de accidn para la armonizacidn internacional de Procedi-
mientos, polfticas Y fiscalizacién respecto de los productos quimicos
téxicos y la necesidad de un programa de informacidn ptblica que diera

piblica Creciente, y se nhecesitaban medicdas internacionales concertadas
para limitar dicha contaminacidn con objeto de facilitar el comercio
mundial de alimentos, Algunas delegaciones recordaron la decisién 85 (V)

65. Sse re ci
ambiente deberfan tratarse en forma global e interdisciplinaria Y que
deberfan realizarse m&s trakajos sobre la evaluacidn de los peligros rela-
cionados con su utilizacidn. se sugirid que toda la informacién disponible
sobre los problemas relacionados con los productos quimicos recibiera la
n&s amplia difusidn posible. Un orador afirmd que los productos gufmicos
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deberfan ser objeto de una inves:igacién a fondo antes de su comerciali-
zacidn, para que pudieran determinarse sus efectos inmediatos Y a largo
plazo sobre los seres humanos y 21 medio. Otro orador subrayd la nece-
sidad de mejorar los conductos z travEs de los cuales los pafses en des-
‘arrollo pudieran obtener r&pidamente informacidn Ttil relativa a los
productos quimicos; a este respecto, deberfa reforzarse el RIPQPT., Asi-~
mismo, otro orador afirmd que e. RIPQPT deberfa intercambiar informacidn
con registros nacionales andlogos y compilar datos, respetando dehida-
mente la legislacién nacional relativa a su caricter confidencial. Varios
otros oxadores subrayaron que ceberfa acelerarse el desarrollo del RIPQPT
Y mejorarse su disponibilidad para los programas nacionales. Un repre-
sentante estimd que los esfuerzos del RIPQPT deberfan armonizarse con los
valiosos trabajos que desarrollaba la OCDE en la esfera de los productos
quimicos t&xicos.

66. Varias delegaciones indicaron que sus gobiernos estaban dispuestos

a cooperar en el desarrollo y fortalecimiento del RIPQPT y en los dem&s
ccmponentes de la Vigilancia Mundial. EL RIPQPT y el SIC, aunque todavfa
eran incompletos, se convertirfian en instrumentos cada vez m4s valiosos
para las autoridades smbientales nacionales. Refiri&ndose a la necesidad
de una mayor informacidn y participacién del p@blico en el SIC a nivel
nacional, otra delegacidn dijo que los centros de coordinacidn nacionales
deberfan prestar asistencia en la elaboracidn de un inventario de las

necesidades efectivas de informacidén.

67. Algunas delegaciones se refirieron al establecimiento de centros de
coordinacidn nacionales del SIC y del RIPQPT, v se sugirié que el Consejo
examinase la manera de reforzar y coordinar las actividades de esos centros
de coordinacidn. Otra delegacién afirmé que el SIC y el RIPQPT serfan

mis eficaces si las oficinas regionales sirvieran de centros de coordina-
cidn regionales, con 1o que se fortalecerfan los vfnculos entre los

pafses de las regiones respectivas y el centro de coordinacidn internacional.

68. Otro representante acogid con satisfaccidn la primera evaluacién de

un contaminante importante realizada directamente por la Vigilancia Mundial,
y subrayS que los elementos de la Vigilancia Mundial tenfan que funcionar
como un todo integrado; por consiguiente, el establecimiento de una nueva
divisién de evaluacidn ambiental en el PNUMA constitufa una evolucién
satisfactoria.

69. Se expresd satisfaccifn por las actividades del PNUMA en la prepara-
cidn de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacién y
por los resultados de la Conferencia. 2n opinidn de algunas delegaciones,
la Conferencia representaba el fenSmeno internacional m&s importante del
decenio. Se expresé reconocimiento por el apoyo del PNUMA a proyectos
transnacionales y una delegacidn acogid con satisfaccién el &nfasis que
se atribufa a la prevenci®n en el proyecto para Am&rica Latina. Otras
delegaciones se refirieron a los esfuerzos nacionales para combatir la



desertificacidn; algunas delegaciones sefialaron que se necesitaba todavia
con urgencia asistencia financiera y técnica, y se sumaron a otras dele-
gaciones para apoyar la creacidn de una cuenta aspecial para aplicar el
Plan de Accidn para combatir la derertificacidn.

70. Un representante; ci Mien suscribid las recorendaciones contenidas

en el Plan de Accidn y apoyS la funcién de coordinacidn confiada al PNUMA
a estc respecto, estimd que deberfian adootarse nedidas operacionales dentro
del marco de los programas existentes de cooperacidn bilateral y multila-
teral. Su gobiernc estaba dispuesto a coupartir con todas las partes
interesadas la experiencia que habfa obtenido dentro del marco global de
su programa de cooperaci&n bilaceral. Otro representante advirtid que la
aplicacidn del Plan de Accién no deberfa conducir a un aumento del presu-
puesto ordinario de las Jaciones Unidas, sino que Celerfa basarse en una
utilizacién wds eficaz de los recursos existentes. BSu gobierno no podfa
aceptar el cardcter automdtico propuesto para la financiaci&n del Plan de
Accidn mediante una tributacidn internacional ¥ arreglos anflogos: debe-
rfan proporcionarse fondos adicionales para proteccidn ambiental, incluida
la lucha contra 1la desertificacidn, destinardo para ello recursos que en
la actualidad se desperdiciaban, especialmente en armamentos. Al mismo
tiempo, otro representante, refiri€ndose a ia propuesta de que se apli-
cara un impuesto a los pafses productores de petrSleo para financiar la
aplicacidn del Plan, sugiridé que serfa mis realista utilizar los recursos
del Fondo Internacional de Desarrollo Agrfcola, que tambi&n tenfa que
desempefiar una funcidn en la lucka contra la desertificacidén.

71. Varias delegaciones subrayaron la necesidad de elaborar polfticas
adecuadas de ordenacidn del suelo Y aprovechamiento de tierras; el PNUMA
podrfa contribuir a aminorar el problema ce la degradacidn del suelo b4

la reduccidn de fertilidad resultante de una utilizacidn excesiva de fer-
tilizantes y pesticidas, una rotaci&n de cultivos ineficiente y pr&cticas
agricolas ineficaces. Varias delecaciones advirtieron que la pérdida de
bosques tropicales se estaba convirtiendo en un problema cada vez m&s
grave, que requeria atencidn mundiai y esfuerzos mundiales para combatirlo.
La promocién de¢ esos esfuerzos correspondfa perfectamente a la funcién
catalftica y coordinadora del PNUMA.

72. Un representante apoyd las medidas administrativas ya programadas
per el Director Ejecutivo goo cuniucirfan - 1la creacién en la secretarfa
del BENUMA de una dependencia especial dedicada a la desertificacién.
Otro representante considexs que el fortalecimiento de la Oficina del
Sahel de las Naciones Unidas era una solucidn preferible al estableci-
niento de una oficina subregional cel PNUMA, dado que debfa hacerse todo
lo posible por evitar la proliferacidn de nuevas instituciones en el
sistema de las Waciones Unidas.

73. Algunas delegaciones; que expresaron su apoyc a la participacidn del

PNUMA en la aplicacién del Plan de Accidn aprobado por la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Agua, pidieron que el PNUMA prestara una
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atenci®n todavfa mayor al agua. Un ropuescnianis orpresd la esperanga
de que ol PNUMA sc concentrara en el problema del anejamiento y ia sali-
nidad, suministrando conocimientos t8cnicus y establecicondo un proyecto
especial en su pafs como modelo de demostracida.

74, Un representante hizo un llamamiento a los wrganismos coupetentes

da las Naciones Unidas para que intensificaran la coordinacidén y coopera-
cisn regionales en cuestiones relativas a la conservacién de la fauna y
flora silvestres, y se refirid a la prohibicidn establecida por su gobierno
de la venta da trofeos de caza para completar una prohibicidn anterior de
la caza. BEsta iniciativa fue encomiada por otros representantes. Otro
representante declard que su gobierno estaba dispuesto a apoyar la aproba-
cifn de una convencidn mundial sobre las especies nigratorias de fauna
silvestre y recordd que estaba previsto celebrar una conferencia de pleni-
potenciarios sobre este tema en Bonn a mediados de 1979.

75. En relacidn con la cuestidn de la contaminacién marina, las delega-
ciones hicieron notar que el reciente desastre del "Amoco Cadiz" no sdlo
ponfa de relieve las peligrosas proporciones que llegaba a adquirir la
contaminacién marina como consecuencia de derrames de hidrocarburos

debidos a accidentes de buques cisterna o actividades de perforacién frente
a las costas, sino que ademfs sefialaba la necesidad de cooperar en la for-
muilacidn de normas para reducir el riesgo de la ocurrencia de tales inci-
dentes. El &ito del PNUMA en la promocién de planes regionales de accifn
cooperativa para hacer frente a la contaminacidn marina resultaba especial-
mente alentador: el Consejo de Administracidn debfa segulr apoyando' todas
las iniciativas en este sentido y alentando a los Estados a ratificar las
copwenciones internacionales pertinentes o adherirse a ellas. Ademds,

ol PNUMA debfa seguir emprendiendo trabajos sobre instrumentos internacio-
nales relativos a la contaminaci&n por hidrocerburos. Una delegacién
indic® que, aungue los problemas de la contaminacién marina debfan sex
tratados en primer lugar por otras organizaciones, el PNUMA pedrfa realizar
un aporte valioso a la labor de la Organizacién Consultiva Marftima
Intergubernemental (OCMI) y a la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar, por ejemplo, reuniendo y difundiendo informacidn
sobre los trabajos ya realizados en esta esfera.

76. Las delegaciones de los Estados riberefios del Mediterr8neo manifes-
taron especial inter&s en el desarrollo continuado del programa para el

Medi terr&nec. Algunas de estas delegaciones expresaron su preccupacidn

por la intencién del PNUMA &> desligarse gradualmente del programa; en su
opinién, esto lo afectarfa adversamente Yy establecerfa un lamentable prece-
dente para los demfs programas de mares regionales. Un representante rei-
+or® el continuo interSs de su gobierno en el emplazamiento del centro de
accidn prioritaria para la proteccidn del Mediterrfneo en Split (Yugoslavia).

77. Varias delegaciones celebraron la entrada en vigor del Convenio de

Zarceiona para la proteccifn del Mar Mediterr&neo y los Protocolos conexos,
as{ como la aprobacién por la Conferencia de Plenipotenciarios de Kuwait
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del Convenio regional de cooperacién para la proteccidn del medio m>"ino
contra la contaminacifn, el Plan de Accidn y el Protocolo para combatir la
contaminacidn por derrames de hidrocarburos en casos de emergencia. Los
Estados de la regidn estaban muy en deuda con el PNUMA Y organismos como
la OCMI por su contribucién al &xito de la Conferencia.

78. Un orador pidié m&s informacién sobre la accidn emprendida .en relacidn
con el Golfo de Guinea en cumplimiento de las decisiones del Consejo de
Administracién y, concretamente, sobre los seminarios relatives a la conta-
minacién en el Golfo. Otro orador manifestd su decepcidn por la falta de
progresos en relacifn con el programa de mares regionales para Asia. Era
importante que el PNUMA prestara apoyo a las iniciativas regionales en la
zTona, en vez de dejar que se extinguieran. Otro represantante hizo saber
que su goblerno estaba dispuesto a cooperar en la ejecucién de un prograne
anflogo para el Mar Caribe.

79. Una delegaci®n acogi8 con beneplécito la intencidn del Director Ejecutivo
de abordar el problema de los desastres naturales con un enfoque nuevo y mids
amplio y otra delegacidn sugirid que se incluyeran los desastres antropo-
génicos entre los temas que examinarfa el Consejo en su séptimo perfodo de
sesiones.

80. Un representante hizo hincapié en la necesidad de la cooperacidn
internacional para someter a restricciones cualquier nueva aplicacidn de

los fluorocarburos como propulsores de atomizadores, en vista de los dafios
que causaban a la capa de ozono. Su gobierno pensaba organizar en Bonn
hacia fines de 1978 una conferencia internacional para intercambiar infor-
macidn sobre los resultados cientfficos Y armonizar las medidas para
someter a restricciones el uso de fluorocarburos. Otro orador encomid

la reciente publicacién del primer nimero del Ozone Layer Bulletin. La
publicacién regular de nuevos nimeros serfa muy dtil con miras a elaborar
un programa amplio y concertado de investigacidn., Dijo que los resultados
de la activa colaboracidn entre el Reino Unido, Franciz y los Estados Unidos
de Amé€rica en la vigilancia de la contaminacién estratosférica se pondrfan
a disposicifn del PNUMA tan pronto como hubieran sido plenamente analizados.

81. Algunas delegaciones hicieron notar que los pafses desarrollados tenfan
una responsabilidad especial en la esfera de la conservacidn de energfa y
de actividades de investigacidn y desarrollo sobre otros posibles recursos
energéticos. Los pafses desarrcllados tenfan que preguntarse en qué medida
eran esenciales nuevos aumentos en el consumo de energfa. Diversos pafses
desarrollados contaban con la tecnologfa necesaria para explotar fuentes

no convencionaies de energfa. Deberfan poderse explorar la manera y los
medios de poner esas tecnologfas a disposicién de los palses en desarrollo
a un costo razonable. Una delegacidn, haciendo notar que una de las causas
principales de la desforestacién tropical era la demanda creciente de lefia
v carbdn vegetal para satisfacer las necesidades b&sicas en materia de
energia de una fraccidn considerable de la poblacidén mundial, dijo que era
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necesaria una accifn internacional més intensa para iniciar y promover
la utilizacién de la energfa solar y de otras fuentes renovables de
energfa en los pafses en desarrollo. En el desempefio de su funcién cata-
lizadora y coordinadora, el PNUMA podria ampliar sus actividades en re-
laci®n con las fuentes no convencionales y ambientalmente racionales

de energfa.

82. Varias delegaciones dijeron que el PNUMA debia seguir prestando
creciente atencidn a la promocidn de tecnologfas ambientalmente racio-
nales y a facilitar la introduccién en los paises en desarrollo de pro-
cesos industriales no contaminantes: muy a menudo estas tecnologfas no
se podfan introducir debido a la resistencia ofrecida por poderosos
intereses defensores de las tecnologfas contaminantes. Un representante,
apoyando plenamente la constitucién de redes regionales de instituciones
para comprobar y aplicar tecnologfas ambientalmente racionales y apro-
piadas, reitexS la propuesta de su pals de albergar un centro de demos-
tracidn de tecnologias integradas de asentamientos rurales. Algunas
delegaciones celebraron los progresos continuados del programa para

la industria.

83. Varios representantes encomiaron al PNUMA por prestar mayoxr atencién
a la tarea de fomentar la formulacién y aplicacidn de normas jurfdicas
ambientales internacionales y de persuadir a los Estados gue alin no lo
hubieran hecho a ratificar las convenciones ambientales internacionales
existentes. No obstante, un representante estimd que debfa prestarse
afn maycr atencidn a la cuestifn de la responsabilidad e indemnizacién
por dafios causados por la contaminacidn marina. Otro representante
insistid también en gue la responsabilidad de los Estados por las conse-
cuencias ambientales de sus acciones fuera de sus propios lfmites terri-
toriales merecfa ser objeto de una atencidn continuada y creciente. Su
goblerno se estaba esforzando en elaborar procedimientos gque permitieran
cumplir con esa responsabilidad en forma que fuera compatible con sus
relaciones exteriores, comercio y actividades de asistencia.

84. Sobre la cuestién de si el Fondo debia seguir brindando apoyo a la
secretarfa de la Convencién sobre el comercio internacional de especies
amenazadas de flora y fauna silvestres, una delegacidn dijo que la princi-
pal responsabilidad financiera debfa recaer sobre las partes en la Con-
vencién. Sin embargo, debfa darse tiempo a las partes para elaborar un
plan de contribuciones; mientras tanto, deberfan allegarse contribuciones
del Fondo para asegurar su funcionamiento eficaz. Otra delegacién opind
que una posible solucién serfa intentar llegar a un nuev~ entendimiento
con las partes en la Convencidn sobre la base de una contribucidn del
PNUMA negociada por un plazo finito. Otro representante lamentd que no
se hubiera cumplido satisfactoriamente la decisi®n 86 (V) del Consejo de
Administracidn relativa a la prestacidn de servicios de secretaria a la
Convencidn por parte del PHUMA.
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85. Varias delegaciones dieron detalles de sus actividades nacionales
para aplicar las recomendacicnes de la Conferencia Intergubernamental
sobre Educacifn Ambiental y elogiaron las actividades preparatorias y
complementarias del PNUMA en relaci&n con la Conferencia. Una delegacién
dijo que era importante que la UNESCO y el PNUMA siguieran cooperando
estrechamente en este sector, Yy tomS nota con satisf{accién del acuerdo
concertado entre ambos organismos para continuar por otros cinco afios

el programa internacional de educacidn ambiental.

86. Un representante dijo que su gobierno estaba dispuesto a volver a
organizar un curso de capacitacién de diez meses de duracidn para parti-
cipantes de pafses en desarrollo sobre ordenacidn de ecosistemas y a
organizar un curso breve de capacitacién sobre la ordenacidn de recursos
de aguas de superficie, con especinl referencia a la eutroficacién. Lasg
delegaciones &z varios pafses de habla hispana elogiaron las actividades
en curso del Centro Intsrnacional de Formacidn en Ciencias Ambientales
{CIFCa) .,

87. Varios oradores, haciendo hincapi& en los graves vw.blemas causados
por la escaser de planificadores, especialistas y direc.. os capacitados

en el sector ambiental, dijeron que el PNUMA, mediante la concesidn de becas
Yy otras facilidades, debfa seguir otorgando alta prioricdad a la capaci-
tacién y la asistencia t&cnica, especialmente para los pafses en desarrollo,
a fin de facilitar la elaboracién de polfticas, programas y reglamentos
ambientales nacionales.

88. Muchos oradores reconocieron que, lejos de ser antagénicos, los
conceptos de medio ambiente y desarrollo debfan considerarse complemen-—
tarios, y una delegacién hizo hincapi€ en que las polfticas de protec-
cidn del medio ambiente, en especial los programas para la reduccidn de
la contaminacién, podfan en realidad estimular el crecimiento econémico.
Mientras que en los pafses altamente industrializados la principal causa
de los riesgos ambientales era un desarrollo excesivo, en muchos otros
palses el origen de los problemas ambientales era un progreso insufi-
ciente y un estado por lo general poco desarrollado de la economfa. Un
orador hizo hincapi& en que el enfoque ecoldgico del desarrollo esra nece-
sario tanto en los pafses desarrollados comc en los pafses en desarrollo,
Otro orador arqguy$ que, aunque tal vez fuera imposible fijar l1fmites pre=-
cisos al crecimiento econdmico en t&rminos del PNB, era evidente que
existfan 1fmites absolutos (cambios en la atmdsfera, agotamiento de los
recursos no renovables y de las fuentes de alimentos y de agua, etc.)

que debfan. tomarse en cuenta; el PNUMA debfa esforzarse en definir estos
1fmites al formular una estrategia para la supervivencia de la humanidad.
Era meriester estudiar distintos esquemas posibles en relacifn con los
m&todos, equipos y estructuras de la produccidn, especialmente en lo que
se refiere a las consecuencias ambientales.

89. Una delegacidn estimé que los seminarios regionales sobre otras

posibles pautas de desarrollo y estilos de vida debfan situar a las
cuestiones en el contexto especffico de las distintas regiones y
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considerar los vInculos entre las pautas de desarrollo en los palses
industrializados y la situacién er materia de medio ambiente-desarrollo
en los pafses en desarrollo. Un representante dijo que esperaba con
inter8s la ejecuci®n de las actividades complementarias relativas al
objetivo fijado por el Director Ejecutivo de lograr metodologfas y direc-
trices probadas para la integracifén de las preocupaciones relativas al
medio ambiente en el proceso de planificacidén nacional e internacional.
Otra delegacién sugirid que el PNUMA iniciara trabajos sobre la elabo-
racifn de modelos para la integracidn de los objetivos del desarrollo
y el medio ambiente susceptibles de ser aplicados por palses con polf-
ticas para el desarrollo, estructuras econdmicas, dernsidad de poblacidn
y condiciones geogrdficas diferentes. Otra delegacidn dijo a su vuz
que el PNUMA debia mantener en continuo examen el impacto que sobre los
pafses en desarrollo podfan tener las polfticas y wmedidas ambientales
nacionales e internacionales, como asimismo el problema de los gastos
adicionales que para ellos implicarfa la aplicacidn de los programas

y proyectos ambientales.

90. Se reconocid quc a medida que los pafses se fueran desarrollando
tendrfan que enfrentar problemas ambientales comunes, inherentes al
crecimiento de la industrializacién. Se hizo referencia a los esfuerzos
que se estaban realizando para elaborar normas de ordenacidn ambiental
adecuadas para la orientacidn de los empresarios industriales. Los
pafses en desarrollo estaban comprendiendo la importancia y la utilidad
de la evaluacién del impacto ambiental como medio para asegurar que las
consideraciones ambientales se tomaran cn cuenta en la planificacién
para el desarrollo. Una delegacidn dijo que el PNUMA podfa prestar

una asistencia valiosa a los pafses en desarrollo suministréndoles asis-
tencia t&cnica en materia de evaluacidn del impacto ambiental, o simple-
mente financiando proyectos piloto con miras a una eficaz difusidn de
la tecrologfa conexa. Otra apuntd que, aunque la evaluacidn del im-
pacto ambiental habfa logrado amplia aceptacidén a nivel nacional, era
menester darle el piso necesario en el plano internacional desde el
comienzo mismo del proceso de planificacién, y no considerarla solamente
como la base para una accidn correctivaj; el PWUMA, por consiguiente,
tenfa que cerciorarse de que en los programas de ayuda multilateral se
incluyeran consideraciones de orden ecol8gico y contribuir a facilitar
tal inclusiSn tambié&n en los programas bilaterales.

91. Un orador sefiald que la degradacidn del medic ambiente tenfa carac-
terfsticas especiales segiin la regién que se examinara y que la oxdena~
cidn ol medio ambiente debfa reflejar esa situacidn. No propiciaba,
empero, una expansidn institucional y confiabe en que pudiera idearse
una £f8rmula adecuada do descentralizacién. El representante de Italia
record8 que su Gobierno habfa ofrecido organizar, en cooperacidn con el
DNUMA, un curso de capacitacién especializado en ordenaciSn ambiental
para candidatos proccdentes de los pafses en desarrolle. El curso, que
durarfa tres meses y estaria plenamente subsidiado por el PHNUMA y su
Gobierno, se realizarfe en Urbino en septiembre de 1978 y se esperaba
que &sta fuera la primera de una seric de iniciativas similaves.
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92. Varios oradores propusieron que en el futuro el Consejo dec Adminis-
tracidn considerara la posibilidad 2de tratar de disminuir la duracién
de los perfodos de sesiones.

93. El representante de 1la Cominidn de las Coumunidades Europeas dijo

que la labor del PMUMA estaba adquiriendo creciente importancia para

el desarrollo del Programa de proteccidn ambiental ¢e la Comunidad. Por
otra parte, ciertas actividades Que se¢ estaban desarrollando a nivel de
la CEE, podrfan aportar una iﬁportante contribucidn al Programa del PNUMA,
en particular en relacidn con el SIC, el RIPQPT, el Plan de Accifn para
el Mediterr&neo, los productos qufnicos téxicos, el darecho ambiental y
la evaluaci&én costo-beneficio de la lucha contra la contaminaci®n. Con
Su ocontribucién financiera, la Comunidad ya habfa hecho un aporte inicial
a la solucidn del problema creado por el desastre del "Arioco Cadigz"., En
¢sos monentos el Consejo de la Comisidn de las Comunidades Buropeas estaba
examinando intensivamente upa propuesta mds amplia para la accidn comdn
de los pafses de la Comurnidad en el scctor de la contaminacidn marina, y
cabfa esperar que la iniciativi dec la Comunidad se estimara de utilidad
én un contcxto internacicnal mfs amplio. Ios pafses de la Comunidad
pondrfan tambi&n a disposicidn del PHUMA loz rasultados de los estudios
reclentemente emprendidos eon relacién con los efectus sobre el medio
ambiente de otras posibles estrategias en materia de encrgfa.

94. El representante del CAEM hizo bincapi® cn el valor de la coopera-
cidn entre los palses del CARM para proteger v mejorar el medio ambiente.
Los miembros del CAEM habfan liegado tambi&n a ua acuerdo con otros
paises sobre la cooperacidn en esc campo. Varios programas del PNUMA
guardaban una estrecha corxrespondiencia con el program: comin desarro-
llado por el CAEM sobre cuyas actividades se enviaba periddicamente
material al PNUMA; el Teépresentante del CAEM confizha en gue los con-
tactos y la cooperacidn con el PNUMA se reforzaxfan a rafz de la visita
del Director Ejecutivo,

95. El representante de la OrS manifestS que esa Organizacidn apreciaba
en todo su valor logs esfuerzos pioneros del Prima encaminados a promover
una mejor calidad de vida en un undio ambiente no contaminado; que era
tanbién uno de log opjetivos fundamentales de la OMS. 1La estrategia de
esa Organizacidn en la lucha contra el paludismo estaba muy en armonfa
con los objetivos del PNUMA Y asignaba gran importancia a 1la aplicacién
de m&todos integrados de la lucha contra ese mal, inclusive m&todos
ambientales, ~unque coincidfa con el DWULA en cuanto a la prowocién de
los n&todos ambientales de lucha contra el paludismo, siempre que dichos
métodos fuesen eficientes y concordaran con los okjetivos sanitarios per-
sequidos, la OMS crefa que el usc de insecticidas an los programas de
salud p¥blica debfa continuarse siempre que fuera indicado, en particular
donde no existfan otros medios précticos y aplicables para controlar las
enfermedades transmitidas por vectores. La principal razdn de que hubiera
resurgido el paludismo en algunos pafses era de orden financiero, juntec con



la menor atencidn prestada por los gobiernos a la lucha contra esa enfer-
medad. Era evidente que la ~ausa principal de la contaminacién en gran
escala del medio ambiente era el uso de prlaguicidas en la agricultura A
no la vaporizacidn de interiores con DDT para evitar el paludismo.

96. Respondiendo a las observaciones hechas en el debate general, el
Director Ejecutivo dijo que le conplacfa que en general las delegaciones
hubieran elogiado los cambios para mejor en la documentacién. dunque

el nidmero de documentos Gue el Consejo tenfa ante sf no habfa disminuido
en forma notable, en parte a causa de los pedidos de informes por la
Asamblea General, el nimero total de p&ginas habfa disminuido de 1i.200
en el quinto perfodo de sesiones a 800 en el perfodo de sesiones en curso.
El informe sobre el estado del medio ambiente “enfa como fin ofrecer al
pdblico en general un panorama de las principales cuestiones que iban
surgiendo. o podfa ser entonces un documento técnico, y seguirfa pare-
ciendo superficial a los expertos. Podrfa ser Qiffcil incorporarlo
nuevamente en la declaracién introductoria, puesto que el Consejo de
Administracidn habfa acordado en su tercer perfodo de sesiones que debfa
ser presentado como documento aparte §/.

97. =1 birector Ejecutivo expresd su satisfaccidn por el hecho que las
delegaciones consideraran que sus visitas a varios pafses y organiza-
ciones intergubernamentales habfan sido ®tiles; le habfan permitido
hacerse una idea clara de los deseos Y preocupaciones de los gobiernos.
El préximo afio procurarfa viajar a aquellas regiones que afin no habfa
tenido oportunidad de visitar.

98. Era alentadora la aiplia aprobacidn por el Conseljo de los 21 obje-
tivos que habfa definido en i977. ILe complacfa que el Consejo hubiera
reconocido, en general, que el medio ambiente y el desarrolic se con-
plementaban y que era menester terer on cuenta las consideraciones ambien-
tales en la planificacidn para el desarrollo, tanto en el plano nacional
como en el internacional. Tambi&n ce¢ habfa destacado la importancia de
que el PNUMA contribuyera a la preparacidn de la estrategia internacional
del desarrolle y a la aplicacién del Programa 3o Accidn para el estable-
cimiento de un nueve ordsn econdinico internacional; tenfa el propSsito

Ge informar al Consejo; en su rréximo perfodo de sesiones, acerca de los
preparativos del PiUIR. para el perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de 1980 en el que se evaluarfan los progresos realizados
para establecer un nuevo orden econdmico intcernacional ¥ su contribuci&n
al mismo. También se habfan hecho observaciones positivas sobre la labor
continuade en materia de ecodesarrollo y los seminarios sobre otras
posibles pautas de desarrollo y estilos de vica, cuyos resultados, esperaba;
contribuirfan al refinamiento del aporte del BHNUMA & la nuava estrategia

5/ 1Iuforme del Consejo de Administracidn sobre la labox de su tercer
perfode de sesiones, Documentos Oficiales de la Asamblea Ceneral, trigésimo
perfodo de sesiones, Suplemento NS 25 (3/10025); p&rr. 87.
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internacional del desarrollo. Habfa tomado nota de la propuesta de Hungefa
para que el PNUMA iniciara los trabajos sobre modelos para la integracién
de los objetivos del desarrollo Yy del medio ambiente, Y de la propuesta de
Suiza de que se tomara en cuenta la influencia de los ciclos a corto plazo
en la preparacidn de los ex&menes detallados sobre ecodesarrollo e indus-
tria y medio ambiente del préximo afio.

impacto de los productos quimicos en el medio ambiente y adoptar las medidas
de- control adecuadas. En vista de la importante funcién que podfa caber al
RIPOPT al respecto, el Director Ejecutivo hacfa un llamamiento a los gobiexr-
oS para que apoy~¥an al Registro mediante una activa participacién de los
corresponsales nac.onales. En forma andlega, la utilidad del SIC se basaba
en el crecimiento de la comunidad de usuarios.

100. La propuesta de Noruega en el sentido de que la funcién del PNUMA
respecto de la capa de ozono fuera mis allf de la coordinacién de los pro-

de Ozono. Por otra parte, a juicio del Director Ejecutivo, a fin de pasar
de la coordinacidn de las investigaciones a una coordinacidn efectiva ge
las medidas de proteccidn, el Comit& necesitarfa testimonios cientfficos Ge
que el agotamiento estaba alcanzando niveles peligrosos.

101. Sobre la cuestidn de los recursos naturales compartidos, el Director
Ejecutivo se manifestd complacido de que el Consejo de Administracidn pare-
cfa tender a aprobar su sugerencia en el sentido de que el informe del

de que &sta aprobara los principios de conducta e instara a los Estados
Miembros a respetarlos. Una delegacidn habfa manifestado st preocupacién
por el hecho de que el concepto de recursos naturales compartidos aln no se
hubiera definido Y el Director Ejecutivo deseaba recerdar que la Asamblea
General no habfa pedido tal definicidn.

102. El Director Ejecutivo manifestd su satisfaccidn por el hecho de que
varfas delegaciones hubieran apoyado su sugercncia de que el PNUMA sefialara
las consecuencias ambientales de la carrera armanentista a la atencidn de
la Asamblea General en su perfodo extraordinario de sesiones sobre el
desarme; el Director Ejecutivo harfa uso de la palabra er ese perfodo de
sesiones. )

103. varias delegaciones habfan dicho que el PNUMA debfa ampliar sus acti-
vidades en la esfera de otras posibles fuentes de energfa, especialmente

en beneficio de los palses en desarrollo. Los prcyectos experimentales sobre
el establecimiento de centros rurales de energfa on unos pocos pafses en des-
arrollo estaban progresando en forma satisfactoria. Il PNUMA tenfa, conjun-
tamente con el International Institute of Applied Systems Analysis, un pro-
yYecto sobre opciones en materia de energfa, que examinarfa para verificar si
podfa reflejar los problemas de los pafses en desarrollo.




104, FEl1 PNUMA ya habfa iniciado consultas con la CEE respecto de la coo-
peracién en la preparacidn de la reunidn de alto nivel sobre el medio

ambiente propuesta para 1979.

105. El Director Ejecutivo recibfa con benepl&cito el anuncio del aumento
de las contribuciones tante al Fondo para el Medio Ambiente como a la
FNUHRH, y los intentos de armonizar las contribuciones en relacidn con la
meta m&s ambiciosa. Reconocfza que el nivel de las actividades del Fondo

en Asia y el Pacifico y en Asia occidental era relativamente bajo y que

ya era tiempo de introducir ajustes para atender a las necesidades de

ambas regiones. Hizo referencia a las observaciones formuladas al respecto
en el p&rrafo 16 d) del documento UNEP/GC.6/13. No era verdad, empero, que
Asia y el Pacffico no estuvieran adecuadamente representados entre el per-
sonal del PNUMA. Una comparacidn entre el nimero de funcionarios de Asia
y el Pacffico, Am&rica Latina y el Caribe y Africa permitfa ver que existfa
un equilibrio geogréfico adecuado. Se sentfa reconfortado por el hecho de
que prevalecfa la opinidn de que los procedimientos existentes de aproba-
cidn de proyectos debfan mantenerse, con la presentacisn por el Director
Ejecutivo al Consejo de los proyectos que debfan someterse al examen de &ste
debido a su magnitud o a sus consecuencias en materia de polftica general.

106. La celebracifn de perfodos de sesiones de dos semanas del Consejo
resultarfa aceptable para la secretarfa. En ese tipo de perfodo de sesiones,
podrfa ser pr&ctico que los comit&s se reunieran en la primera semana y la
plenaria en la segunda, para finalizar las decisiones. A la larga, el
Director Ejecutivo también acogerfa con beneplfcito la decisién de celebrar
perfodos de sesiones del Consejo cada dos afios. Sin embargo, en la etapa
actual, cuando estaba en marcha la reestructuracién de las Naciones Unidas,
no serfa conveniente que el Director Ejecutivo pasara mds de un afio sin
recibir orientacién del Consejo.

Decisidn del Censejo de Administracidn

107. En la 152 sesién del sexto per..odo de sesiones, celebrada el 24 de
mayo de 1978, el Consejo de Administracién examind un proyecto de decisidn
sobre polftica y ejecucidn del programa presentado por el Presidente.

108. Refiri&ndose al pdrrafo 2 de la scccidn IIX del proyecto de decisidn,
el Director Ejecutivo dijo quz tenfa el propdsito de hablar ante la Asamblea
General en su cardcter de Director Ejecutivo del PNUMA a fin de presentar a
la Asamblea los puntos de vista del programa respecto de la cuestidn de las
consecuencias ambientales de la carrera de armamentos. Su intencidn no era
transmitir opiniones concretas de los Estados miembros del Consejo de
Administracidsn.

109. El proyecto de decisidn fue aprobado por consense (decisidn 6/1) &/.

6/ El texto de la decisidn figura en el anexo I infra.

A
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110. El representante de China dijo que su delegacidn acogfa con bane-
pl&cito la declaracién aclaratoria del Director Ejecutivo respecto de

su intencidn de dirigir la palabra a la Asamblea General en el perfodo
extraordinario de sesiones. China apoyala firmemente el verdadero
desarme y se oponfa al desarme ficticio, y estaba resueltamente en contra
de las guerras de agresidn. La delegacién de China yz se habfa referido
en el debate general a las consecuencias noclvas que para la poblacién y
el medio ambiente tenfa -en cuanto a p&rdida de vida, destruccidn de edi-
ficios, y tierras de cultivo Y contaminacidn- la permanente agresidn y
expansifn a que estaban dedicadas las superpotencias en todas partes del
mundo. Era sumamente lamentakle que en vispera del perfodo extraordi-
nario du sesiones, nuevamente hubiera estallado la guerra en el Zaire.
Por segunda vez una superpotencia liabfa empieado tropas mercenarias

para la invasidn militar de un Bstado soberanc. los pueblos del mundo
debfan condenar la consiguiente destruccidn de vidas y del medio ambiente.
Sobre la base de esa posici®n la delegacidén de China aprobaba la seccién III
de la decisidn que acababa de adoptarse.
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CAPITULO IIX
CUESTIONES DE COORDINACION

111, Al examinar el punto 6 del temario en las sesiones 72- Y 85 del

sexto perfodo de sesiones, celebradas el 12 de mayo d= 1978; el Consejo

tuvo ante sf los informes de la Junta de Coordinacisn para el Medio Ambiente
sobre la labor de sus periodos de sesiones séptimo y octavo (UNEP,GC.6/5/Add.\)
y los memorandos de entendimiento entre el PNUMA y otras organizaciones del
Sistema de las Naciones Unidas (UNEP/GC/INFORMATION/6 y Add.l).

112. La mayorfa d= las delegaciones acogié con beneplicito la tendencia
del sistema de las Naciones Unidas en su conjunto hacia una planificacién
y una presupuestacidn coordinadas, ya que ello facilitaria la concrecién

de la idea, que gozaba de su enérgico apoyo, dJde propender a la formula-
cifén de un plan conjunto a mediano plazo para las actividades ambientales
del sistema en su totalidad., Una delegacién sciiald que las recomendaciones
que figuraban en la resolucidén 32/197 de la Asamblea Gereral; del 20 ce
diciembre de 1977, sobre la reestructuracidn de los sectores econdmico y
social del sistema de las Naciones Unidas, cn relacifn con la armonizacidn
de las presentaciones de los presupucstos y una metodolcgia comin 4de clasi~
ficacién de progranas dentro del sistecnma de las Naciones Unidas noastitufa
una evolucién ruy positiva hacie la sincronizacién de los ciclos presupues-—
tarios y la integracidn de la planificacidén de mediano plazo. Se apoyd la
intencién del Director Bjecutivo de tomar en cuenta plenamente, al elaborar
el futuro programa de trabajo del PNUMA, le tendencia hacia una coordina-
cifén de presupuestos y programas a nivel do todo el sistema de las Naciones
Unidas.

113. Las delegaciones acogiercn por lo ygencral con beneplé&citio el creciente
niimero de reuniones de programacién coniunta, como instrumento dt'l de
aplicacién de la disposicién de la resclucidn 32/197 sobre el exaren de lcs
programas y los presupuestos de las organizaciones =2ncaminadc a asegurar

su plena participacidn en el prograuma vara el medic ambiente: csas activi-
dades; junto con la firma de lcs memorandos de entendimiento entre el PNUMA
y otras organizaciones de lus Naciones Unidas, v entre la FAO y la OMS, cons-
titufan pasos positivos tendientes a la elaboracidn de un marco para la
accién concertada cn el mediano plazo. También se convino en gereral en que
la evolucién de la programacidn conjunta, de bilateral a temidtica, basada
en el concepto de la accidn de mlltiples organismos dentvo del warco de

la Junta de Coordinacion para el Medio Ampiente, scbre temas clave tales
como tierras &ridas, agua, y educacifn y capacitacidn ambientales, era muy
promisoria. Varios oradores elogiaron la intencién del Director Ejecutivo
de sincronizar tales actividades con la proparacidn anual do exdmenes por-
menorizados para su consideracidn por ¢l Consejo de Adiminictraciér. Una
delegacidn dijo ali respecto que las responsabilidades y los calenderios
para cada una de las organizaciones participantes deblarn especificarse.
Unas pocas delegaciones tambidn indicaron la necesidad de aplicar mis
r8pida y eficazmente ias decisiones resultantes de las reunicnes de
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programacién conjunta; tanto csas reuniones como los memorandos de enten-
dimiento no constitufan fines en sf ismos, sino un preludio para la
accién, y la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente habfa manifes-
tado su preocupacién por el hecho de que las actividades complementarias

en ese sentido habfan sido menos =ficaces de lo que debfan ser. Se subrays
que tales decisiones debfan refiejarse en acciones concretas subsiguientes
relacionadas con los programas y los presupuestos preparados para su exanmen
por los drganos rectores pertinentes. Una delegacidn apoyd la formulacisn
de un plan conjunto dz medianc plazo para el sistema de las Naciones Unidas
en su totalidad y la creciente importancia asiyrada a la programacidn
conjunta temdtica, pero subrays Jue debla existir un control financiero
adecuado tanto en lo gue respactaba a la utilizacidn de recursos como a la
aprobacidn de proyectos. Otra dclegacidn records que, como consecuencia
de la reunidn de programacidn conjunta teuStica con la CESPAP, las dos
organizaciones habfan convenido en seguir brindando asistencia t&cnica a
los gobiernos de la regidn; un importante aspectc de ella serfa la orga-
nizacién de un seminario regional scbre otras pautas posibles de desarrollo
Y de cursos de capacitaci®n sobre medio ambiente y desarrollo,

114. Se debatis algo al efccto sobre el PNUMA de la resolucidn 32/197 de
la Asanblea General y, m&s particularmente, las nmedidas que habfan de
tomarse en relacidn con ella con miras a fusionar la Junta de Coordinacidn
para el Medioc Awmbiente y el Comité Administrativo de Coordinacidn (cac).
Las delegaciones convinieron con general en que, dada la importancia de la
Junta para el eficaz desempeiio pcr el Pifii% de sus responsabilidades de
coordinaciSn, y puesto que, en virtud de la resolucidn 2997 (XXVII),

1a Asamblea General habia dispuesto que la Junta fuasra parte integrante
de las disposiciones .institucionales para la cooperacidn internacional
sobre el medio ambiente, las funcicnes de la Junta debfan preservarse

y aln fortalecerse. También se sefiald al respectc que la Junta diferia
de los demds mecanismos de coordinacisn cuya fusidn con el CAC se habia
decidido en la Asamblea Géneral, en el sentido de que tenia un vinculo
constitucional Gnico con el Comsejc de Administracidn, al que elevaba -
sus informes.en fecrma'directa. . .

115. Se convino on general en que, cualesyguiera fusse la solucidn que se
encontrara al problema, ella debfa propender al manteniuiento y la inten-
sificacidén de la funcidn catalizidora Y ccordinadora icl PNUMA, que era .
esencial. Una delegacidn seials gue 1z sclucidn no Jobfa reflejar consi-
deraciones de prestigio, sinc la necesicadt e conseguir resultados pré&cticos,
wmientras que otra subrayd gue cualyuier mecanisizo nuevo debfa seguir cen-
trando su atencifn en las cuestiones ambientales de que se ocupaba la

Junta, y debfa infornmar al Consejo Je Adwinistracidn.

116. varias delegacicnes subrayaron la necesidad de crear dentro del

CAC un mecaniswe ospecial de coordinacidn a fin do que el CAC pudicra
desempeliar sus funciones ern materia ‘e cocrdinacidn ambicntal. Otra dele-
gacidn sugirid que se estableciera un uecaniswo para asegurar que el CAC
recibiera el material de antecedentes Yy los anélisis de apoyo pertinentss
al examen de las cuestiones ambientales Jgue tuviera ante si, ' '



117, Una delegacidSn manifestS que abrigaba reservas sobre si competfa al
Consejo de Administracidn expresar una opinidn sobre propuestas concretas

de reestructuracidn. Otras indicaron que estaban dispuestas a apoyar una
decisién del Consejo de Administracidn para recomendar ya sea, en t&rminos
concretos, cl establecimiento de wn subconits del CAC sobre el medio
ambiente o, en términos generales, el cutablecimiento por el CAC de meca-
nismos eficaces para continuar y desarrollar la coordinacién ambiental entre
los organismous de las Naciones Unidas, y pedir que se mantuviera informado
al Consejo de las opinioncs y conclusiones del CAC sobre la cuestidn.

118, En lo quo respecta a la evaluacidn, dos <c¢legaciones subrayaron que
habfa llegado el momento de que se realizara una evaluacidn iwmparcial de
las actividades del PNUMA que permitiera al Conscjo de Administracidn
hacer un inventario de¢ los progresos alcanzados hasta ahora, scpesar los
puntos fuertes y las debilidades del programa y doterminar la necesidad
de una posible reoriocntacidn de ciertas actividades. Otra delegacisdn
indic6 que los procedimientos de evaluacién podfan describirse en forma
mucho mds simple, no sSlo para los proyectos y programas individualmente
considerados, sinc también para el programa en su conjunto,

119, Varias delegaciones observaron que el PNUMA y H8bitat, Centro para
los Nsentamientos Humanos, debfan cooperar estrechamente con arreglo a lo
dispuesto on la resoluci¥®n 32/162 de la Asamblea General, del 19 de
diciembre de 1977, tanto a nivel de secretarfa como de 1los Srganos rectores.
Una delegacidn, empero, estiwd gue las responsabilidades respectivas de

las dos organizaciones debfan definirse w&s claramonte; en particular,
habfa que precisar mejor las responsabilidades del PNUMA en lc relacionade
con los aspectos aubientales de los ascntawientos humanos.,

120. El Director Ejecutivo, al responder a las cuestiones planteadas

durante el debatc, dijo que agradecfa el apoyo de las Jelegaciones a la
programacidn conjunta y la prograwacién conjunta temdtica, asf como a la
recomendacifn sobrc la preparacidn de un plan Jde mediano plazo para todo

el sistema de las Naciones Unidas, Tenfa el propdsito de consultar al
respecto a los jefes ejecutivos de los organismos le cooperacién e informar
de los resultados de esa qestidn al Consejo en su séptimo perfodo de sesiones.,

121, Tomaba nota de la insistencia de las delegaciones en la necesidad de
preservar y coordinar las funciones qgue en ese momento ejercfa la Junta de
Coordinacién para el Medio Aubicnte y de la sugerencia de que se creara un
subcomité dcl CAC para cuestiones del medio ambicnte a fin de gque asuuiera
esas funciones. Lo obstante podia al Consejo de Administracidn que se
abstuviera de cxpresar opiniones con destino al CAC, puesto que las deli-
boracionss en el CAC s Jdesarrolliaban entre los jefes ejecutivos exclusi-
vapnente, e infornf al Consejo que sefialarfa a su atcncién, antes de que
terminara el perfodo do sesiones, las conclusicnes del CAC sobre el
particular,

122, En la 132- sesidn del sexto perfodo de sesiones, celebrada el 23 de

nario de sesiones dcl Comité Aduinistrativo de Coordinacién realizado con
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el propSsito de examinar todos los aspectos pertimentes de la resolucién 32/197
de la Asamblea General y elaborar modalidades précticas para su ejecucidn,
leyd trozos del informe del Comité al Consejo Econémico y Social.

123. Con respecto a la celebracidn de una sola conferencia anual de
promesas de contribuciones para todas las actividades operacionales de

las Naciones Unidas para el desarrollo, el informe indicaba que afin era
dudoso que fuera necesario tomar disposiciones para obtener promesas de
contribucicnes para la Fundacién de las Naciones Unidas para el Hibitat

Y los Asentamientos Humanos segdn lo’ previsto por la Asamblea General para
el caso de que las contribuciories no alcanzaran el nivel deseado., No
obstante, era evidente que la FundaciSn realizaba actividades operacionales
para el desarrolle y, por consiguiente, estaba incluida en las disposiciones
del p&rrafo 31 del anexo de la resolucidn 32/197. El CAC partid del
Supuesto de que la conferencia unificada de promesas de contribuciones para
1979 abarcarfa a la Fundacidn si las contribuciones no alcanzaban el nivel
deseado. Seglin el informe, sin embargo, el CAC suponfa también que las
disposiciones del p&rrafo 31 nc abarcaban al PNUMA,

124, El informe sefialaba que ya se habfa -efectuado la fusiédn de la

Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente, la Junta Consultiva Mixta

Y @l Comité€ Asesor de la ONUDI con el CAC de conformidad con las dispo-
siciones pertinentes del p&rrafo 54 del anexo a la resolucién 32/197, El
CAC se harfa cargo de ese modo de las funciones respectivas de esos 8rganos,
El informe agregaba que las funciones de la Junta que asumirfa el CAC
estaban establecidas en las resoluciones 2997 (XXVII) y 32/172 Qe la
Asamblea General; por consiguiente, el CAC tenfa el propbsito de ocuparse
de asegurar la cooperacién y coordinacién entre todos los 6rganos intere-
sados en la ejecucidn de los programas para el medio ambiente, e informarfa
anualmente al Consejo de Administracién del PNUMA. EL CAC cumplirfa tambi&n
las funciones especfficas relacionadas con la aplicacidn del Plan de Accién
para combatir la desertificacién mencionadas en la recomendacidn 27 del
Plan, que tambi&n entrafian la presentacién de informes anuales al Consejo
de Administracién., Se requerirfa un proceso pPreparatorio adecuado antes

de que el CAC se hiciera cargo de esas funciones, y de ello se encargarfa
el Director Ejecutivo del PNUMA, en consultz, de ser necesario, con otros
Jefes ejecutivos interesados. El inform decfa que el Director Ejecutivo
tambi€n tendrfa libertad para realizar arreglos consultivos adecuados con
los organismos de cooperacidn, particularmente en lo relacionado con la pro-
gramacidn conjunta tem&tica,

125. En lo que respecta al mecanisme subsidiario del CAC, =21 informe indi-
caba que .a fin de coordinar mejoxr la labor decl CAC con la del Consejo
Econdmico y Social, se adoptarfan nuevas disposiciones para elaborar el
programa de trabajo del mecanismo entro organismos. En particular, el CAC,

de acuerdo con las nuevas practicas del Consejo Econdmico y Social propuestas,
adoptarfa un programa de trabajo bienal. El informe agregaba que el CAC
estaba en vfas de consolidar Y reestructurar su funcionamiento scbre la base
de un nifmero limitado de mecanismos consultivos relacionados con las cuestiones
programéticas, operacionales Yy administrativas, La estructura Y las funcicnes
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de esos mecanismos serfan estudlados detalladamente Por un grupo de trabajo
que habrfa de presentar sus recomendaciones al CAC a mds tardar en octubre
de 1978 para la adopciSn de una decisién al respecto. Los arreglos que

el nuevo mecanismo consultivo habfa de utilizar para desempeilar las fun-
clones hasta entonces realizadas por los 8rganos mixtos, y la divisidn de
funcicnes entre los mecanismos consultivos aGn no habfan sido Plenamente
elaborados y serfan estudiados por el grupo de trabajo.

126. El Director Ejecutivo dijo que las consultas con el CAC habfan sido
muy satisfactorias en 1o que atafia a la preservacidn de las funciones Y
responsabilidades de la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente, Se
habfa informado al CAC de que el Director Ejecutivo se pondrxfa en contacto
a la brevedad con los funcionarios de enlace de la ex Junta en relacidn con
la preparacién de un texto sobre cuestiones de coordinacién relativas al
medio ambiente para su aprobacidn por el CAC en su perfodo de sesiones de
octubre de 1978 y su presentacién al Consejo de Administracién en su séptimo
perfodo de sesiones.

Decisidn del Consejo de Administracién,

127. Las medidas adoptadas por el Consejo de Administracidn con referencia
a las cuestiones de coordinacién estfn incluidas en la decisidn 6/1, del 24
de mayo de 1978 7/, En relacién con la adopcidn de la decisi®n véanse los
parrafos 107 a 110 supra.

7/ Idem,
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CAPITULO IV
CUESTIONES RELATIVAS AL PROGRAMA

128. El punto 7 del temario se asign®S al Comit& I del perfodo de sesiones.
El Comit€ tuvo ante sf los documentos UNEP/GC.6/7 y Corr.1 y Add.1 y
UNEP/GC.6/8, y las secciones pertinentes del documento UNEP/GC.6/3.

125. En una introduccifn de carfcter general, el Presidente sefiald que
el punto 7 se referfa a la esencia de las actividades del PNUMA. El
programa para el medio ambiente era un tema muy amplio, expresS, tanto
porque en €l participaban nuchas organizaciones; como por el nfimero de
cuestiones que planteaba.

A. Examen de los acontecimientos recientes relacionados con los
temas no seleccionados para informar sobre ellos en detalle

130. Al presentar la primera parte del documento del programa (UNEP/
GC.6/7 y Corr.1 y Add.1) el Director Ejecutivo Auxiliar {(Direccidn del
Programa) sefiald que el texto era esencialmente una actualizacidn de lo
ocurrido después del quinto perfodo de sesiones del Consejo en relacién
con los temas que no se habfan seleccionado para informar sobre ellos

al Consejo, en su sexto perfodo de sesiones, en forma pormenorizada, y
sefiald a la atencién del Comit& las cuestiones de polftica general que
necesitan su especial atencién. Dos cuestiones sobre las que el Director
Ejecutivo estimd que le hacfa falta particularmente la orientacién del
Consejo eran el grado de apoyo que debfa prestarse a la secretarfa de

la Convencidn sobre el comexcio internacional de especies amenazadas de
flora y fauna silvestres y las reuniones de las partes en esa Convencidn,
Y la labor futura del Grupo de Expertos sobre derecho ambiental.

1. Evaluacidn del medio ambiente

a) Vigilancia Mundial

131. Muchas delegaciones consideraron que la Vigilancia Mundial cons-
titufa la piedra angular de las actividades Jel PNUMA y estimaron que,
durante algin tiempo, seguirfa siendo una de las partes mfs importantes
del programa. No obstante, expresaron su preocupacién por la visible
lentitud de los progresos realizados por algunos componentes de la
Vigilancia Mundial, principalmente el Sistema Mundial de Vigilancia del
Medio Ambiente (SIMUVIMA) y el Registro Internacional de Productos
Qufmicos Potencialmente T&xicos (RIPQPT). Se hizo notar a este respecto
que, mientras que el Sistema Internacional de Consulta {SIC), que habfa
progresado concsiderablemente, podrfa funcionar como entidad autdnoma,

el SIMUVIMA y el RIPQPT no podrfan proseguir su tarea si no se les pro-
porcionaban datos. Las delegaciones hicieron hincapi& en que, para
tener &xito y permitir que las actividades internacionales de desarrollo
se llevaran a cabo en plena armonfa ccn el medio ambiente, la Vigilancia
Mundial tendrfa que ser un sistema operacional integrado.
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132. Varias delegaciones celebraron la creacién de la Divisidn de
Evaluacidn del Medio Ambiente 8/, de la que esperaban que contribuyera
a acelerar la integracidn de la actividad de evaluaci&n ¥ sus diversos
compcnentes. No obstante, subrayaron la necesidad inmediata de un plan
de accidn para la evaluacidn, a fin de asegurar la coordinacidn entre
componentes que en la actualidad parecfan funcionar independientemente.

133. El representante de la FAO destacS el &xito de la cocperacidn de
su organismo con el PNUMA en varias actividades importantes y sefial$
la evaluacidn de los recursos naturales contenida en el Informe sobre
el estado de los recursos naturales Y el medio humano para la agricul-~
tura y la alimentacidsn, de 1977.

i) Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente

134. Muchas delegaciones reiteraron su apoyo al SIMUVIMA e hicieron
hincapi&€ en que deberfa funcionar como parte de un programa integrado
de la Vigilancia Mundial. Varias delegaciones sugirieron que se apro-
bara un plan de desarrollo del programa en el que se fijaran los obje-
tivos para sectores concretos. En la consecucidn de cada uno de los
objetivos;, el plan deberfa prevecr tres fases consecutivas con objeto de:
determinar las tendencias; facilitar estimaciones correctas de las re-
percusiones de estas tendencias sobre los repositorios humanos y no
humanos; y describir posibles procedimientos para corregir e invertir
las tendencias, cuando se estimara que &stas representaban un peligro.
Este enfoque aumentarfa la eficacia del SIMUVIMA al asegurar una mayor
armonfa entre la vigilancia, la investigac.én y el desarrollo. Otra
delegacidn opind que los informes sobre algunos programas de vigilancia
deberfan hacerse mis f£Scilmente accesibles al piblico en general y a
los gobiernos.

i35. En relacidn con la labor xealizada por el subgrupo sobre el
SIMUVIMA del grupo de trabajo sobre Vigilancia Mundial de la Junta de
Coordinacién para el Medio ambiente, se sugirid que un subgrupo del CAC
podrfa desempefiar una funcidn igralmente importante en relacién con el
desarrollo coordinado de actividades Yy contribuir asf a imprimir un
mayor impulso al logro de la meta del Director Ejacutivo de conseguir
un SIMUVIMA en pleno funcionamiento para ?982.

136. Varias delegaciones describiercn sus respactivas actividades o
esfuerzos nacionales para establecer sistemas sficaces de vigilancia.
Algunas delegaciones pidieron que se prestara asistencia & los pafses

2n desarrollo para permitirles desenmpefiar un papel eficaz en el SIMUVIMA.
Varias delegaciones indicsron el inter&s de sus goblernos en participar

en las tareas del PNUMA sobre contaminacidn de los océanos, selvas tro-
picales y vigilancia de los recursos naturales. E1 representante de Kenya

8/ UNEP/GC.6/7, pirr. 16.
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dijo que existia una propuesta en el sentido de establecer en Nairobi
la sede del Centro Internacional de Investigaciones en Agrosilvicultura
(ICRAF), lo que constituirfa un jaldn importante en la aplicacién del
programa de vigilancia de la cubierta forestal tropical; por otra parte,
expresS, Kenya habfa declarado el Honte Kenya reserva de biosfera para
facilitar el establecimiento de la estacidn de vigilancia de base
PNUMA/QMM/Gobierno de Kenya propuesta. Una delegacidn indied que los
problemas bfsicos de la vigilancia general de fondo se examinarfan en
un simposio que se celebrarfa en Riga (Unidn Sovi&tica) en diciembre

de 1978. \

ii) §gistema Internacional de Consulta

137. Todas las delegaciones celebraron los progresos realizados en la
ampliacifn y wejora del SIC v, en particular, los esfuerzos de promociSn
para ampliar la base de usuarios. Se reconocid que se habfa llegado a

una etapa en que los gobiernos debfan fortalecer' el sistema, haciendc
mucho mayor uso de sus servicios. Varias delegaciores acogieron con
agracdo la organizacidn de cursos de formacidn Yy seminarios por el PNUMA

Y pidieron que ze intensificaran estas actividades entre los pafses en
desarrollc a fin Qe que sus centrcc nacivnales de coordinacidn fueran
operacionalmente eficaces; otras delegaciones describieron las activi-
dades de sus centros nacionales Jde coordinaciSn. Una delegacién express
Su esperanza de gue el SIC participara en la Conferencia sobre Cooperacién
T&cnica entre lcs Fafses en Desarrollo, que se celebrarf en Argentina

en agosto y septiembre de 1979. Dos delegaciones se refirieron también

a la necesidad dc una observancia estricta de los acuerdos internacio- -
nales /espacialmente el icuerdo Cuatripartito del 3 de septiembre de 1971/,
a fin de asequrar el &xito en la ejecucidn de todas las actividades

del SIC en un espfritu de cooperacidn v entendimiento.

iii) Investigacidn, valoracidn y examen

138. Algunas delegaciones consideraron que el informe del Director
Ejecutivo sobre té&cnicas rara la evaluacidn de la concentracidn de plomo
en el medioc ambiente (UNEF/GC/INFORMAT'ION/8) habfa puecsto de manifiesto
la relacidn que evistfa entre la vigilancia, la evaluacién, la investi-
gacidn y la valoracidn. La valoracidn, estimaron, constitufa natural-
mente la culminacién del procesc de cvaluacidn v servia para integrar
las demas funciones. tna delegacidn considerd§ que el informe no era
suficientemente amrlio y que debfa haber evaluado los efectos que podrfa
tener sobre los seres humanc: un aumento de 1a concentracidn de plomo.
Una delegacidn opind que era importante obtener en un futuro muy cercanc
resultados en relacidn con log productos qufmicos t&xicos bisicos, y
consolidarlos en los documentos del PNUMA. .
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iv) Evaluacidn de las necesidades humanas bdsicas en relacién
con los limites extremcs

139. Se apoyaron las medidas previstas por el Director Ejecutivo en
materia de evaluaci®n de las necesidades humanas b&sicas. Una delega-
cidn solicitd que al seleccionar las instituciones que participarfan
en la red que llevarfa a cabo las investigaciones se tuviera en cuenta
la posibilidad de incluir instituciones de habla francesa gque habfan
desarrollado una considerable labor en la materia.

v) Evaluacidn de ios lifmites extremos

Cambios clim&ticos

140. Fueron apoyados los planes del Dircctor Ljecutive de cooperacidn
con la OMM y otros organismos en la preparacidn Jdel Programa mundial
del clima y para la organizacidn de la Conferencia de Expertos sobre la
Humanidad y el Clima 9/. Se hizo especial referencia a la necesidad de
apoyar las investigaciones relativas a los sfectos del anhfdrido car-
bdnico sobre los cambios climfticos.

141. =l representante de la OMY se refirid a varias actividades que ese
organismo desarrollaba en cooperacidn con el rXUMA, inclusive las rela-
tivas a8 las modificaciones meteoroldgicas, la desertificacidn, la vigi-
lancia de la contaminacidn, la capa de ozono y el clima. Contestando
preguntas, dio irnformaci®n detallada sobre la organizacidn de la
Conferencia Mundial sobre el Clima 8/, programacda para Ffebrero de 1979,
en la que participarfan, entre otros. rlanificadores. expertos en clima-
tologfa y personas encarqjadas de tomar Jdecisiones; la documentacidn de
la conferencia se distribuirfa en noviembre de 1378,

iodificaciones metecrcldgicas

142. Las delegaciones expresaron su satisfaccidn ante los resultados de
la reciente reunidn oficicsa Gi%i/PHNLHA de exXrertos en aspectos juridices
de las modificaciones metecrolégicas 18/, en la que hubo acuerdo respecto
de un cierto nfmeroc de orincipios de conducta para la orientacién de los
Estados en matcria e experimentos Y operaciones relativos a esa materia
¥ se hicieron oiservacicnes valiosas sobre el cstablecimiento de direc-
trices para las normas jurféicas nacionales. Una delegacidn opind que

el Director Ejecutivo debfa someter dichos principics a los gobiernos
para que formularan ohservaciones al YesneL antes de transmitirios

al Consejo de Aduinistracidn en su 38ptimo perfodo de sesiones.

S/ 1Ibid., pdrr. 39.

10/ 1Ibid., p&rr. 42.
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143. El Comit& refrendS tambi&n los planes del Director Ejecutivo para
continuar apoyando el rroyecto de la OMM para favorecer el incremento

de las precipitaciones pluviales 10/, especialmente en la parts que se
ocupaba de la evaluacidn del impacto ambiental del aumento de las nismas.

Plesgos para la capa de ozono

144. vVarios oradores cnconmieron al Director Bjeccutivo por la labor ya
realizada por el Comité& Coordinador sobre la Capa de Ozono 11/ y reci-
bieron con benepldcito el primer nimero del Bulletin on the Ozone Layer.
Apoyaron también los planes del Director Ejecutivo para una compleman-
tacidn efectiva de la Jabor del Comit& Coordinadnr.

145. Se hizo referencia a las medidas previstas por algunos pafses para
limitar el uso de log clorofluorocarburos. Una delegacidn en particular,
informS de la intencidn de su gebierno de recurrir a medidas de fndole
voluntaria para disminuir en un 25% el uso de clorofluorocarburos en

los aerosocles en 1975, en relacié®n con las cifras correspondientes sz 1975,
e informS al Comit® acerca de una conferencia sobre el tema que se cele-
brarfa en Bonn, en uiciermbre de 1978,

146. Una delegacidn propuso que el PNUMA armonizara las medidas adop-
tadas por diversos pafses con mivas a proteger la capa de ozono, no sdlo
en materia de actividades de investigacién y de control Permanente, sino
tambiéh en cuanto al desarrollo de polfticas reguladoras. Por otra
parte se sefiald que en 1o concerniente a dstas,; el PNUMA no adcptarfa
ninguna posicién hasta tanto dispusiera de nuevos testimonios cientf-
ficos sobre el agotamiento de la capa de ozono.

Bioproductividad

147. Se records ol importante papel que cabfa a low ciclos riogeoqufmicos
del nitrSgero, el carbomo, el azufre ¥ el f£8sforc en el mantenimiento

del equilibrio de la biosfera ¥ se elogid el papel desempefiado por el
PNUMA en relacidn con el estudio del tema. Una delegacidn dijo que

ura informacién completa ¥ detallada de las actividades del FNUMA en el
importante sector de 1la fotosfntesis serfa muy apreciada.

148. Sseflalando el hecho e que el hombre perturbaba el equilibrio de

los ciclos biogeoquisiicos de diversas naneras, con consecuencias atn
imprevisibles, el representante del Comité C.entffico sobre Problemas

del Medio (SCOPE) del Consejo Internacional de Uniones Cientfficas (CIuc)
manifestS su agradeciuiento al FIWUMA por la colaboracidn prestada en el
proyecto de ciclos biogecoqufmicrs del SCOPE. 12/ El objetivo de ese proyecto,

11/ Ibid., parr. 42.
12/ 1bid., parr. 44,
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agregd, era - satribuir a suninistrar datos cientfficos adicionales como bese
parz contrarrestar las perturbaciones de los ciclos producidos por el hombre
Y para el pleno aprovechamiento de la productividad de la tierra.

b) Datos ambientales

149. Se apoyaron las actividades del PNUMA sobro datos ambientales 13/;

wna delegacidrn indicd que los datos ambientales recogidos por las institu-
ciones de su pafs se ecnviarfan al PNUMA para que fueran utilizados seqin pro-
cediera. OCtra delegaci®n se refirid a la valiosa laror que se estaba reali-
zando bajc los auspicios de los asesores superiores sobre problemas ambien-—
tales de la CEPE.en relacidn con el desarrollo de indicadores pertinentes,
mientras que otra se refirid a trabajos similares que en ese momento se reali-
zaban en su pafs.

150. Al concluir su debate sobre evaluacidn del medio ambiente, el Comit&
recomendd al Consejo de Administracidn para su aprobacidn un proyecto de deci-
sidn sobre el Sistema Internacional de Consuita sometido por las delegaciones
de Bangladesh, Filipinas, India; Indonesia, Irdn, Irag, Xuwait, Malasia,
Pakist&n, RepUblica Arakte Siria, Sri Lanka ¥ Tailandia. Durante el debate
celebrado en el Comit#; se enmendé el pdrrafo S del proyecto para refleijar

la inteligencia de que su aplicacidn se realizarfa estrictamente dentro de
los lfmites de los recursos Ce que disponfa el Director Ejecutivo.

Decisidn del Consejo de Administracidn

151. En la 142 sesién plenaria de su sexto perfodo de sesiones, celebraia
el 24 de mayo de 1978, <l Conscjo de Adninistracidn aprob® por consenso el
proyecto de decisidn recomendade por el Comit€ I (decisidn 6/3 a) 14/.

2. Esferas

a) Asentamientos humanos

152. Muchas deleocaciones, sin dejar de convenir en que el PNUMA tenfa un panel
clave gue desempefiar en relacién con los asentamientos humahos, subrayarcn la
importancia de asstablecer estrechos vInculos con H&bitat, Centro para los Asen-
tapientos Humanos, y delimitar claramente las responsabilidades respectivze de
las dos entidades para que radieran cumplir programas de accidn complementarios.
Una delegacidn .Gijo que, si esto no pudiera llevarse a cabo durante el perfodo
de transici&n de Hdbitat, el Director Ejecutivo tal vez deseara posponer
hasta’'19€0 la presentacidnde un informe detallado sobre los asentamientos humanos;
muchas otras delegaciones, 2n cambio, apoyaron la propuesta de realizar el exanen
detallado en 1979 15/. Se sugirié que se presentara al Consejo de Administracién

i3/ 1bid., pArrs. 47 a 50.
14/ El texto de la decisidén figura en el anexo I infra.
15/ UKEP/GC.€/2, plrr. 35.
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en su séptimo|perfodo de sesiones un informe sobre la relacién entre
ambas organizaciones, Una delegacidn dijo que en el informe detallado
que se someterfa al Consejo en su s&ptimo perfodo de sesiones debfa
incluirse un examen del problema de los refugiados y los asentamientos
humanos. ‘

153. Varias delegaciones indicaron que el PNUMA deberfa ocuparse exclu-
sivamente de los aspectos ambientales de los asentamientos humanos y
sefialaron la necesidad de definir estos aspectos., Otras delegaciones
sugirieron que el PNUMA debfa ocuparse también de otros aspectos, como
el empleo, nuevas oportunidades econdmicas Y las migraciones del campo
a la ciudad, §Varias delegaciones destacaron la importancia del progr ama
de tecnologia% de los asentamientos humanos y una expresd su apoyo a
las redes regionales que debfan reforzar las actividades nacionales y
subregionalesﬁ

|
154, También se plantearon otras cuestiones, como las relacionadas con
las viviendas baratas, el empleo de materiales locales en las tecnologias
de los asentamientos humanos Y la formacidn de ejecutivos especialistas
en asentamientos humanos. Una delcgacién se refirid a la necesidad de
prestar apoyo a programas tendientes a ayudar a los sectores menos favo-
recidos de la comunidad y otras manifestaron interés en los trabajos
tedricos sobre asentamientos humanos y ecosistemas como medio para
integrar los componentes naturales y artificiales del medio ambiente.
Algunas delegaciones manifestaron su apoyo a los programas regionales
sobre asentamientos humanos.

155, El representante del Departarento de Asuntos EconSmicos y Sociales
(Naciones Unidas) abogd por una estrecha colaboracién entre el PNUMA y

el Centro de Vivienda, Construccidn y Planificacién en relacién con el
informe sobre asentamientos humanos y ccosistemas 16/, asi coumo las acti-
vidades incluidas en cl programa dz tecnologfas de los asentamientos
humanos 17/.

b) Ecosistemas terrestres 18/

156. Muchas delegaciones expresaron su preocupacibn por la répida dis-
minucién de las selvas Y 20nas boscosas tropicales con graves consecuen-—
cias para el clima, la diversidad genética, el agua, los -suelos y las
necesidades humanas bésicas, como la alimentacidn y la energfia. Varias
delegaciones manifestaron su esperanza de que el PNUMA incrementara sus
actividades en esta esfera, particularmente, segln indicd una de eli=ns,

en relacién con la conservacidn de los bosques para la proteccidn de

las cuencas fluviales. Una delegacidn dijo gque su Gobierno hubirra
querido que la desforestacidn tropical se mencionara en forma mis concreta

18/ UNEP/GC,.6,7, parr. 58,
17/ Ibid., pdrr, 52.

18/ En los parrs, 226 a 251 del cap. IV B figura una relecidn de las
deliberaciones del Comité sobre los subsectores ecosistemas de tierras
8ridas y semi&ridas, suelos y agua.
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en el objetivo relacionado con la utilizaci&n de los recursos naturales.
Otra delegacidn, con el apoyo de otras, recordd la decisidn adoptada por
los Estados de Africa central Y occidental en Kinshasa, en 1975, sobre
la creacidn de un centro regional de documentaci&n Y capacitacién sobre
ecologfa tropical y sugirid que el PNUMA prestara apoyo a dicho centro.

157. Varias delegaciones expresaron su inter&s por los ecosistemas mon-
tafiosos insulares y otros, y celebraron el papel desempefiado por ¢l PNUMA
en esta materia. Varios oradores se refiriercn especfficamente a los
ecosistemas montafiosos y citaron su colaboracidn con UNESCO/MAB ¥y la UICH
en varios proyectos relativos a los mismos. Un orador se refirid al
peligro que suponfan los desastres naturales y avtificiales para estos
ecosistemas vuilnerables y otro sefiald el interés €on que su gobierno

esperaba el informe del proyecto conjunto PNUMA/UNESCO sobre el estado
de los conocimientos en relacidn con la regién andina 19/.

158. Una delegacidn hizo notar que los estudios de los ccosistemas insu-

lares revestfan una especial importancia para la regidn del Pacffico meri-
dional y expresd: el apoyo de su gobierno a la preparacidn del plan general
de ordenacidén ambiental para ia regidn 20/.

159. Un orador dijo que en su pafs la destruccién de ecosistemas de
manglares habfa dado lugar a la apariciSn del mosquito anofeles. ARadid
que confiaba en que se concibiera un enfoque ecolSgico integrado que
asegurara la completa salubridad de tales ecosistemas.

160. El representante de la UNESCO se refirid a los vfnculos entre el
Programa sobre el Hombre Y la Biosfera (MAB) y la ordenacién racional

del nedio ambiente. Asegurd que el apoyo del PNUMA al programna MAB era
muy apreciado. L[l programa se estaba desarrollando rfpidamente en muchos
pafses y ahora se estimaba conveniente la concentracidn en unos 30 proyec—
tos de significacidn regional sobre selvas tropicales, pastizales &ridos
Yy senifridos, ecosistemas montafiosos y sistemas urbanos, con especial
€nfasis en la obtencisn de resultados pricticos. El representante de la
FAO hizo notar que este organismo estaba fomentando, en algunos casos con
la asistencia del PHUMA, una aplicacidn mds amplia de t&cnicas integradas
de lucha contra las plagas, ia ordenacidn de praderas en zonas &ridas y
semifridas y la ordenaci&n de las selvas tropicales.

161. El programa sobre recursos genfticos fue objeto de apoyo general y
se sugirid gue se aumentaran los fondos asignados a este sector. La coo-
peracidn de la FAO, la UNESCO v la UICN con el PNUMA, en el marco del
Grupe de Conservacidn de Ecosistemas, fue acogida con benepl&cito 21/.
Tomwando nota de la importancia que muchas organizaciones concedfan a este

19/ UNER/GC.6/7, parr. 68.
20/ 1bid., p&rr. 390.
21/ 1Ibid., parr. 77.

- 46 -



sector, un orador celebrd la colaboracidn Jue tenfa lugar actualmente Yy
permitfa a un instituto le su pals organizar curscs sobre el terreno.
Algunas delegacicnes hicieron Dincapi€ en la iaportancia de la conser-
vacidn de los hfitats v une ce refirid a ila trazzendencia que su
gobierno asignaba a 1a preservacidén de pinares y kosques de eucaliptos
conmo fuente de considerables beneficics gcordmices. Sec fizo notar la
importancia de las consultas propuestas e expertos sobre vigilancia
gen&tica. Varias delegaciones se refirieron al papel! Gue desempeflaban
los microorganicrmos en la procuccidn de liogds v el reciclaje y utili--
zacidn de desechos. 121 reprosentanie da lu FAQ oo refirid a la labor
que estaba desarrollando eu orcanizacién en la esfera de la preparacidn
de materiales genSticos mejoracos ¥ la coaservacidn de recursos genéticos
prometedores o amerazados, vy en la u+tilizacidn de agentes microbianos
para aumentar la fijacidn del nitrdgone. Ll reprasentante de la UNESCO
subrayS la importancia <ol establacimiento de una red internacional de
reservas de hiosfera, v la necesidacd de un apoyc continugdo del PNUMA

en ese sentido.

162. En relacidn con la fauna silvestre y las ronas protegidas, una
delegacidn insisti& en que la proteccidn de ia fauna silivestre deberfa
concentrarse ¢n los nwercadcs de consumc rrohibiendc la venta y uso de
pieles y trofeos. Otra delegacidn, apovada por otras. dijo zue la
decisidn 86 C (V) del Consejo de Adminisiracidn, en virtud de la cual

el PNUMA debfa brindar seorvicios de secratacia para la Convencidn sobre
el comercio internacional de especies anenazacdas de flera y fauna sil-
vestres, deberfa szr rospetada, ¥2 que lz protceceidn ce la Tlora ¥ la
fauna silvestres constitufa una tarea espacific P42, que no era
compartida con ninguna otra organi.acidn Aol sigtowA e las Maciones
Unidas. Todas las partes en la Convencidn eran miembros del sistema y,
por otra parte, era de esperar que la Convenc:Sn reciliera adhesidn uni-
versal. No era realista esperar cue las partes brindaran servicios de
secretarfa. 8i se les pidicra gre 1o wicileran. algunas nodrfan retirar
su adhesién a la “onvencidn ¥ otros uUstados podrilan desastir <Se ratjifi-
carla. Sin embargo. otras elegacionas soutuviaron cue, dade su condi-
cidn de organismo catalizado:- ¢ coordinadcr, el PNUMA no debia contraer
un compromiso permancnie sin lfmite ern ol tiempo, cue senteria un prece-
dente. Un orador sugirid que ¢l IWUFEA nrestara apovo a proyecios en el
marco de la Convencidn, on vez Jde MUY Ee carso fe su azinistracidn con
cardcter continuo, 7 sicle Gie Fo $avolw el v ciiLerdera, ya que por

lc comin las partes convratantes .. las Convencioles :aa responsables
de la prestacidn ¢u servicios Jo conr :tarya.

[\J
[N
©
o

163. El representante Je la « ICK Gijo gue, sungue e incumbia a una
organizacidn no guuernamental fovtnler Ciservaciones acerca el princi-

pio en cuestidn, el dilone Jcheria resolvetss a la Lrevadad pars e la
Convencién pudiera funcicnar plenawente . ve que conctitufs un instrumento
din8&mico y versdtil barz reqular 2l CoROXTCIn i especies anenazadas.
También se refirid a los Progresos realizidos on relacidn con la estrategia



mundial de conservacidn 22/, cuyo primer proyecto habfa sido ya gbjeto
de observaciones, y que serfa plenamente discutido durante la 14%
Asamblea General de la UICN que se celebrarfa pr&ximamente en Ashkabad
(URSS) .

164. Al concluir su debate sobre ecosistemas terrestres,; el ComitZ reco-
mendd al Consejo de Administracidn para su aprobacidn proyectos de deci-
sidn sobre ecosistemas de selvas tropicales hiimedas del continente afri-
cano, sometido por las deleqaciones de Alemania, Reptblica Federal de,
B&lgica, Canadf, Costa de Marfil, Francia, Gabdn, Kenya, Nigeria,
Reptblica Unida del Camertin, Rwanda, Uruguay y Zaire y sobre la secre~
tarfa de la Convencidn sobre cl comercio internacional de especies ame-
nazadas de flora y fauna silvestres, sometido por las delegaciones de
Alemania, Reptiblica Federal de, Canadi, Dinamarca, Estados Unidos de
América, Ghana, Xenya, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Suiza y Uruguay. El Comité convino en incluir sus recomendaciones adi-
cionales sobre ecosistemas terrestres en el proyecto general de decisidn
sobre cuestiones relativas al programa (vBase el p&rr. 287 infra).

Decisidn del Censejo de Administracién

165. En la 142 sesidn plenaria del sexto perfodo de sesiones, celecrada
el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracién aprob§ por consenso
los proyectos de decisidn recomendados por el Comit&€ I del perfodo de
sesiones (decisiones 675 B y D) gg/. Zn el p&rrafo 291 infra se rela-
cionan las denfs decisiones tomadas por el Consejo atendiendo a las
recomendaciones del Comit€ en materia de ecosistemas terrestres.

c) Medio ambiente y desarrollo

166. En relacidn con el criterio integrado para medio ambiente y des-
arrollo, incluso eccdesarrolilc gg/, la mayorfza de los oradores subrayaron
la importancia de las actividades reclativas a medic ambiente y desarrollo
y aprobaron la labor planeada y realiwada por el Director Ejecutivo. Se
apoyaron las emmiendas al programa 25/, asi como la propuesta de presen-
tar al Consejo de Administracidn en su s&ptimo perfodo de sesiones un
informe detallado sobre medio ambiente y desarrollo 26/. Varias delega-
ciones estimaron que. en vista de la importancia decisiva de la relacién
medio ambiente-desa.crc’’o pare 2l prugresc global del PNUMA, era necesario
asignar a este sector un mayor volumen de recursos financieros que en el

22/ 1bid., pdrr. 78.
23/ El texte de las decisiones figura en el anexo I infra.

24/ Para la definicién de "eccdesarrollo", v&ase UNEP/GC/80 y
UNEP/GC/102.

25/ UNEP/GC.6/7, pérr. £S.
26/ UNEP/GC.6/2, pdrr. 35.
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pasado. En consecuencia, se expresd preocupacidn por la disminucién de
los fondos consignados en el rengldén pertinente del presupueste. Una
deleg. - i8n estimd que la decisién 87 A (V) del Consejo de Administracién
no habfa sido plenamente aplicada.

167. Se estimé por lo general que, como consecuencia de la funcidn cata-
lizadora del PNUMA, la percepcidn de la problemdtica ambiental habfa in-
filtrado el sistema de las Naciones Unidas. Adn quedaba mucho por hacer
Y la mayorfa de los oradores destacaron la importancia crucial de los
aportes del PNUMA a las actividades conducenites a la formulacidn de la
estrategia internacionai dsl desarrollo para el decenio de 13580 y aflos
posteriores, asf como a la instauracién del nuevo orden econdmico
internacional.

168. Muciiws oraudores destucaron la necesidad de aurentay el nfmero de
actividades conducentes a resultados prdcticos para dar contenido a la
labor teSrica desarrollada hasta el momento. En consecuencia, se aco-
gieron con benepl&cito los dos proyectos de ecodesarrollo patrocinados
por el PNUMA 27/ y se hicieron notar su funcién catalizadora y sus
posibles efectos multiplicadores. También se elogiaron otros proyectos
de ecodesarrollo no patrocinados por el PNUMA.

169. Varios oradores hicieron notar la importancia de los trabajos sobre
metodologfas para incorporar la dimensién ambiental en los procesos de
planificacidn y adopcidn de decisiones Y apoyaron las actividades del
PNUMA en esta materia, incluidas las actividades del programa de mares
regionales. Tambi&n hicieron hincapi€ en gue los conocimientos. disponi-
bles sobre el tema eran suficientes Y en que era necesario concebir
instrumentos adecuados sobre la base de experiencias pr&cticas. Dos
delegaciones se refirieron a la atencidn creciente gue prestaban los
programas de ayuda bilateral de sus gobiernos al medio ambiente.

170. Varias delegaciones e¥presaron un firme apoyo a los seminarios
regionales sobre otras posibles pautas de desarrollo y estilos de vida
patrocinados por el PNUMA Y acogiercn con agrado la intencidn del
Director Ejecutivo de vincularlos con el programa de mares regionaleg 28/.
Otro orador estim® que los seminarios brinGaban también una oportunidad
para que los pafses en desarrollo intercambiaran sus experiencias en
relacidn con el tema medio ambiente~desarrollc sobre una base regional,

lo que debfa convertirse en una préctica reqular.

171. En general se considerd que debfa darse la mayoer importancia a las
tecnologfas ambientalmente racionales Y apropiadas y que el PNUMA tenfa
que desempefiar un papel din&mico en su promocidn y en los aspectos ambien-
tales de la tecnologfa en general. Una delegacién scefiald que era menester
volver a definir el concepto comc tecnologfas adecuadas y accesibles a
nivel local, que debfan ser cientfficamente correctas, aceptables para

27/ UNEPR/GC.6/7, pdrr. 88,
28/ 1Ibid., pérr. 90.
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la comunidad y realistas en materia de recursos, teniendo en cuenta los
factores culturales. Otros oradores destacarcn la importancia de intro-
ducir tecnologfas locales adecuadas sobre la base de la autosuficiencia
Y la cooperacién econdmica y t&cnica entre pafses en desarrollo. Una

delegacidn se interesd por la fndole del mecanismo de gestidn de la red
en materia de tecnologfas ambientalmente racionales v apropiadas gg/.

Otra opind que el PITUMA debfa alentar la seleccidn, promocidn, difusidn

y utilizacidn de tecnologfas ambientalmente racionales apcoyando las inves-

tigaciones pertinentes, ayudando a los gobiernos y aun fomentando un
sistema encaminado a promover la adopcidn de innovaciones promisorias que
de otra manera no podrfan aplicarse debido a la falta de ayuda financiera
adecuada o de -otro tipo de apoyo; otra dijo que el PNUMA debfa hacer m&s
hincapi& en la generacidn de tecnologfas locales que en la transferencia
de tecnologfas. Algunos oradores indicaron que, a fin de llegar a solu-
ciones mfs pr&cticas para los problemas de los pafses en desarrollo,
lograr una mayor difusi&n de la informacidn y realizar m#s cursos de
capacitacidn, se necesitarfan mds fondos para ese subsector.

172. En relacidn con industria y medio ambiente, una delegacidn sefiald
que =n el futuro los seminarios debfan reflejar m&s fielmente la reali-
dad de la protecci®n ambiental en los paises participantes. Varios ora-
dores expresaron su apoyo a los esfuerzos del ENUMA para alentar el uso
de tecnologfas cque produjeran desechos escasos o nulos Y que permitieran
el reciclaje 30/. Otros apuntarcn que era necesario desarrollar una
accién més concreta en sectores tales como el emplazamiento industrial,
asf como para mejorar la difusidn de la informaci®n. Ademis se sugirid
que la secretarfa del PNUMA trabajara en estrecha cooperacidn con la CEPE
¥ la OCDE, que tenfan considerable experiencia en ese terreno. Un dele-
gado dijo que el programa debfa reajustarse para que reflejara mejor los
problemas industriales de la regidn asiftica y, en particular, aquellos
de la industria basada en la agricultura, tanto debido a su importancia
para los pafses en desarrollo como a zausa del altc potencial de conta-
minacidn de sus efluentes.

173. El representante de la CCPE sefiald gue se publicarfa, en colabo-
racién con el PNUMA, un conpendio de tecnologfas productoras de desechos
escasos y nulos en la regidn de la CEPL, sopesando los valores competi~
tivos de esas tecnologfas. InformS tambi&n al Comit® acerca de un semi-
nario sobre evaluacién del impacto ambiental que la CEPE convocarfa

en 1979.

174. Al concluir su debate sobre medio ambiente y desarrollo, el Comité
recomendS al Consejc de Administracién para su aprobacidn un proyvecto
de decisidn sobre medio ambiznte y desarrollo, presentado por ias dele-
gaciones de Argentina, Bangladesh, Brasil, Colombia, Filipinas, India,

e g p———

29/ 1Ibid., pdrr. 99.
30/ 1bid., p&rr. 111.



Indonesia, Ird&n, Irag, Jamaica, Jamahiriya Arabe Libia, Malasia, Mé&xico,
Pakistdn, Rumania, Tailandia, Venezuela y Yugoslavia vy otro sobre mejo~-
ramiento del medio ambiente laboral, presentado por los miembros del

Grupo de los 77 representados en el Consejo. El Comité convine en incluir
sus recomendaciones adicionales scbre medio ambiente y desarrollo en el
proyecto general de decisidn scbre cuestiones relativas al programa

(vEase el pdrr. 287 infra).

175. Durante el debate acerca del proyecto &g decisidn sobre medio am-
biente y desarrollo, las delegaciones de HEspafia, Estados Unidos de Amé&rica,
Francia, Grecia e Ir&n exhortaron al Director Ejecutivo a hacrer uso de

su autorizacién discrecional con un margen del 20% para incremenatar la
asignaci®n al renglén presupuestario Ocfanos. Kl representante de Kanya

dijo que si bien apoyaba a las delegaciones patrocinantes del proyecto

de decisifn, su Gobierno asignaba gran importancia a las cuestiones rela-
cionadas con la energfa, que tambi&n debfan ser objeto de la atencidn de

la secretarfa en un examen del incremento en las asignaciones presupuestarias.

Decisidn del Consejo de Administracidn

176. En la 142 s2sidn plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracidn aprobd por consenso
los proyectos de decisidn recomendados por el Comit& I del perfodo de
sesiones (decisiones 6/6 A a C) 31/. El representante de Grecia, hablando
en nombre de varias delegaciones del grupo de Estados de Europa occidental
Yy otros Estados, observs que el primer considerando de la decisidn A

se hacfa eco del lenguaje de le resolucién 32/168 de 1la Asamblea General,
que habfa sido aprobada sin votacidn. Las delegaciones en cuyo nombre
hablaba se complacfan en sumarse al consenso sobre la decisi®n. Sin
embargo, su posicién en relacidn con el Programa de Accidn sobre el esta-
blecimientc de un nuevo orden econdmico internacional, a que se hacfa
referencia en ese p&rrafo, era bien conocida y no se vefa afectada en
modo alguno por el texto de la decisidn. Dichas delegaciones confiaban
en desempefiar un papel constructivo en la labor de las Naciones Unidas

en cuanto a incorporar la dimensién ambiental en la labor Preparatoria

de la formulacidn de la nueva estrategia internacional del desarrollo.

177. En el p&rrafo 291 infra figuran las demas decisiones tomadas por
el Consejo atendiendo a las recomendaciones del Comitéd en materia de
medio ambiente y desarrollo.

a) Oc&anos 32/

178. Respecto de la contaminaci&n marina, la mayor parte de las delega-
ciones manifestaron su preocupacidn por el aumento de los derrames de
petr8lec, y se seflald que el reciente desastre del "Amoco Cadiz" habfa
sido el mds grave hasta la fecha. Se considerd que debfan establecerse
estaciones ocefinicas de vigilancia a fin de poder evaluar los dafios

31/ El texto de las decisiones figura en el anexo I infra.

32/ En los p&rrs. 252 a 268 del cap. IV B figura una relacién del
debate del Comit® sobre el progrania de mares regionales.
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causados al medio marino y que debia llegarse cuanto antes a un acuerdo
sobre fortalecimiento de los convenios sobre contaminaciSn marina exis-
tentes. Una delegacidn informd al Comité& acerca del amplio programa de
su pafs en materia de investigaciones sobre la contaminacién y de vigi~
lancia, sobre una base experimental, de los suelos oce&nicos. Otro
orador dijo que si bien en el seminario sobre contaminacién marina cele-
brado en Penang en abril de 197¢ se hablan determinado sectores priori-
tarios de investigacidn, la etapa posterior habfa sido decepcionante y
que, por consiguiente, ¢l PNUMA debfa prestar asistencia al programa.,
Una delegacién manifestS que el PNUMA debfa ayudar financieramente a
los palses en desarrollo con miras a contribuir a que hagan frente a
los problemas provocados por los derrames de petrSleo.

179. El representante de la OCMI inform& que la conferencia interna-
cional sobre seguridad de los buques tanque y prevencién de la conta-
minacidn convocada por la Organizacidn en febrero de 1978, habfa apro-
bado dos protocolos que suplemehtaban y reforzaban los requisitos esta-
klecidos en los convenios de 1973 y 1974 sobre contaminacién marina Yy
seguridad. También informd al Comité del resultado de los debates y de
las decisiones de la OCMI sobre el desastre del "Amoco Cadiz".

180. En general se aprobS el programa del PNUMA sobre recursos biold-
gicos marinos. Una delegacifn dijo que su gobierno estaba estableciendo
parques marinos, mientras que otra se refirié a la primera conferencia
sobre la foca monachus, celebrada en Grecia en mayo de 1978. Se sefial$
la importancia de los recursos biol8gicos marinos como fuente de alimentos
para la poblacidn del mundo.

181. El representante de la FAO dijo que esa Organizacién trabajaba para
reducir la presidn sobre los recursos ictioldgicos marinos y para des-
arrollar y promover la acuicultura.

182. Al concluir su debate sobre ocfanos, el Comit€ recouends al Conszjo
de Administracidén para su aprobaci&n un proyecto de decisién scbre conta-
minacién marina sometido por ias delegaciones de Alemania, Repdblica
Federal de, Bflgica, Costa de Marfil, Estados Unidos de América, Francia,
Reptiblica Unida del Camertn, Senegal y Zaire. El Comitd convino en incor-
porar sus recomendaciones adicionales sobre oc&anos en sl proyecto general
de decisidn sobre cuestiones relativas al programa (v8ase el pirr. 287
infra).

183. El representante de Kuwait manifestS que abrigaba dudas sobre si

era apropiado hacer referencia en el proyecto de decisidén al accidente

del "Amoco Cadiz"; su delegacidn desconfiaba de las consecuencias jurf-
dicas de esa referencia, asf como de las del pédrrafo dispositivo 4, cuya
aplicacidn requerirfa vastos recursos financieros y humanos. &1 represen—
tante de Francia asegurd a las delegaciones que el pzoyecto de decisién

no se proponfa interferir en los mandatos de otros Srganos de las Naciones
Unidas ni tenfa caricter obligatorio. Il representante de Uruguay, apoyado




por los representantes de B&lgica, Francia y la Reptiblica Federal de
Alemania, manifestaron que a su juicic el problema de los buques con
pabelldn de conveniencia tenfa Que ser objeto de estudio inmediato y
debfa haberse mencionado en el proyecto de decisidn.

Decisidn del Conseio de Administracidn

184. En la 142 sesién plenaria del sexto perfodo de seslones, celebrada
el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracidn aprobS por consenso,
en su forma oralmente enmendada por el Presidente, el proyecto de decisién
recomendado por el Comitf I del perfodo de sesiones (decisidn €/7 a) 33/.
En el pdrrafo 291 infra figuran las demds decisiones tomadas por el
Consejo atendiendo a las recomendaciones del Comité€ sobre oc&anos.

e) Energfa

185. El programa del PNUMA scubre energfa fue: apoyado en general por
muchas delegaciones y algunas de ellas consideraron que debia aumentarse
la asistencia financiera al mismo. La mayor parte de las delegaciones
aprobaron el concepto de centros rurales de energla 34/ y algunas pidieron
que se establecieran centros similares en otros pafses. Muchos oradores
destacaron la importancia de otras fuentes alternativas o no convencio-
nales de energfa y se sugirid& que el PNUMA investigara todas las posi-
bilidades epn materia de energfz no contaminante. Una delegacidn pidid&
que se realizara una conferencia sobre energfa solar mientras que otra
dijo que su gohierno estaba dispuesto a prestar asistencia a los pafses
en desarrollo para que llevaran a cabo la transicidn a energia solar y
recursos energétices renovables. Se pPropuso que el PNUMA ampliara sus
actividades tanto en materia de evaluacidn de las necesidades de energfa
en los pafses en desarrollo como en el desarrollo de fuentes de energfa
no convencionales ambientalmente racionales.

186. Una delegacidn sefiald que debfan tenerse en cuenta los factores
sociales y econdmicos cuando se examinara el impacto ambiental de las
diversas fuentes de energfa. Otiras se refirieron a los estudios sobrea
el impacto ambiental de la minerfa Yy de la produccisn de energfa hidr&u-
iica y sugirieron que se realizaran estudios similares sobre las conse-
cuencias del transporte, elabroraci&n y utilizacidn del carbdn v de la
energfa geot&rmica. Muchas delegaciones destacaron también la importan=-
cia de la conservacidn de la energfa. Un orador dijo que debfa darse
amplia difusién a los resultados del proyecto PHUMA/IIASA sobre dife-
rentes esquemas posibles ¢n materiz de energia 35/.

187. Un orador express que a partir de 1958 el biog#is se ¢-taba usando
en forma creciente en las zonas rurales de su pafs, y se habfa comprobado
que era especialmente beneficioso debido a su adaptabilidad como fuente de

o

§§/ El texto de la decisidn figura en el anexo I infra.
34/ UNER/GC.5/7, pdrr. 129,

35/ Informe a los Gobiernos N® 3.
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energfa a dichas zonas y a la utilizacién del residuo nutritivo como
fertilizante. Dijo que adn quedaba mucho trabajo por hacer y que su
pafs deseaba aprender de otros.

£) Desastres naturales

188. El Comité& apoy8 las medidas proyectadas por el Director Ejecutivo,
en particular la cooperaciSn del PNUMA con la UNESCO en la organizacién
de la conferencia internacional sobre prediccidn de terremotos 36/ y en
la preparacidn de un informe detallado sobre desastres naturales para
que fuera examinado por el Consejo de Administracién en su s@ptimo pe-
xrfodo de sesiones. Se propuso tambi&n que el Director Ejecutivo apoyara
la creacidn de unc red mundial de centros internacionales de alarma de
ciclones tropicales.

189. Un orador informS sobre los trabajos iniciados por .u pafs, en
cooperacién con otres, en el sector de la prediccidn de terremotos, que
involucraba la evaluacién de los riesgos sfsmicos debidos a las grandes
okras piblicas, y la preparacisn de un experimento en gran escala para
la prediccifn de terremotos en zonas seleccionadas. En julio de 1978

se realizarfa en Italia una reunidn de expertos en la materia y se infor-
marfa al PNUMA de los progresos logrados en ©l programa.

190. Una delegacidn sugirié que se incluyeran en esa esfera ios desas-
tres provocados por el hombre.

191. Refiri&ndose al decimoquinto objetivo para 1982 37/ aprobado por
el Consejo de Administracidn en su quinto perfodo de sesiones 38/,
"Iniciacién de un sistema operacional y de alcance mundial de alarma
anticipada de desastres naturales", el representante de .a OMM dijo que
la palabra "Iniciacién" en lo concerniente a lns desastres causados por
fendmenos meteoroldgicos inducfa a error, porque los sistemas de alarma
anticipada frente a tales desastres ya estaban en funcionamiento.

3. Medidas de apoyo 39/

a) Capacitacidrn ambiental

192. Varias delegaciones apoyaron el programa $al PNUMA sobre formacién
ambiental y, en particular, recibieron con benepl&cito la separacién de
objetivos y estrateyias para educacién y formacidn ambientales. Si bien
algunas delegaciones aprobaron los objetivos y estrategias propuestos para

§§/ UNEP/GC.6/7, pirr. 131,
37/ UNEP/GC/L.48.
38/ Decisidn B2 (V), seccién VI. p&rr. 1.

39/ En los pérrs. 269 a 285 del cap. IV B figura una relacién de las
deliberaciones del Comit€ sobre educacidn ambiental e informacién.
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esta dltima, otras pidieron una formulacidn mds clara, la armonizacidn

Y el ordenamiento de algunos objetivos y estrategias de los pdrrafos 137
(formacidn ambiental) y 409 (educacidn ambiental) del documento del gro-
grama. Algunas otras delegaciones consideraron que los objetivos y estra-
tegias propuestos para la formacién estaban orientados hacia los niveles
técnico y profesional, pero que debfan dirigirse a fomentar la formacidn
ambiental del piblico en generzl, al que correspondia una importante fun-
cién en el mejoramiento del medio ambiente. Una delegacidn nanifests

que los objetivos eran demasiado generales, en especial aquellos relativos
al establecimiento de centros de formaci®n ambiental en los pafses en
desarrollo; otra considerd que uno de los elementos de la estrategia
propuesta duplicaba un objetivo de la UNESCO.

193. Muchas delegaciones destacaron la importancia de la formacidn
ambiertal y de las becas con ese fin, en especial para personal proce-
dente de pafses en desarroilo, y varias sugirieron gue se asignaran
fondos especiales, que serfan administrados por las oficinas regionrles
del PNUMA, para la formacidn de grupos tales como ecdlogos tropicales,
economistas e ingenieros. Muchos oradores acogieron con beneplécito el
establecimiento por el Director Ejecutivo de un centro de actividad del
programa para la educacidn y formacidn ambientales en Africa 40/, v
dijeron que confiaban en que el PNUMA Y la UNESCO cooperarfan en su
funcionamiento. Se expres& la esperanza de que el establecimiento del
centro servirfa de catalizador y ayudarfa a una efectiva coordinacién e
los planes de formacién de las Naciones Unidas. Una delegacidn describid8
toda la gama de asignaturas que se ofrecfan en los cursos de formacién
del Centro Internacional de Capacitacidn para la Ordenaci&n de los
Recursos Efdricos establecido en cooperacidn con el Gobierno de Francia,
algunos de los cuales estuban organizados en cocperacifn con la OMM y
la UNESCO 41/. Otro orador laments que en la seccidn sobre formacidn
del documento del programa no se hubiera incluido alguna referencia al
curso internacional de formacién en ordenacidn del medio ambiente orga-
nizado en Urbino (Italia) por el Gobierno de ese pafs en colaboracién
con el PNUMA. Los cursos del centro se iniciarfan en septiembre de 1978
y estaban invitados a participar expertos de todos los pafses de habla
inglesa.

194. Varios oradores describieron los programas de educaciSn y formacién
ambientales de sus pafses: uno sefiald que la educacidn ambiental se ini-
ciarfa a nivel de escuela primaria, mientras que otros sefialaron que se
habfan iniciado programas a nivel universitario.

195. Refiriéndose a los problemas de la formacidn ambiental, el repre-

sentante de la UNESCO destacd el valor de los cursos copatrocinados por

la UNESCO y el PNUMA en Montpellier/Toulouse (Francia), Enschede

(Pafses Bajos), Sheffield (Reino Unido) Y Dresden (Reptiblica Democr&tica
Alemana) sobre estudio y ordenamiento integrado del medio ambiente y los
recursos naturales.

40/ UNEP/GC.6/7, pArr. 439.
41/ 1Ibid., p&rr. 320.
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196. El Comité& convino en incluir sus recomendaciones sobre capacitacién
ambiental en el proyecto general ¢e decisidén sobre cuestiones relativas
al programa (véase el p&rr. 287 infra).

Decisidn del Consejo de Administracidn

197. En el pArrafo 291 infra figura la decisidn tomada por el Consejo
de Administracidn atendiende a las recomendaciones del Comit# sobre
capacitacidn ambiental.

b) Asistencia t&cnica

198. Muchas delegaciones se manifestaron complacidas por el estableci-~
miento de una Dependencia de Cooperacidn Técnica en el PNUMA 42/ e indicaron
que colaborarfan con ella. Un orador destacS que dicha depenﬁghcia no
debfa ser operacional sino actuar en primer lugar como asesora y catali-
zadora. Se indicd que las funciones de la seccidn debfan explicarse
claramente a los gobiernos a fin de que pudieran cooperar con ella en

forma efectiva.

196. Muchas delegaciones recibieron también con benepl&cito la creacid&n,
con apoyo del PNUMR, de dependencias ambientales en las comisiones regio-
nales de las Naciones Unidar 43/. Sin embargo, una delegacidn puso en
tela de juicio que ello pudiera considerarse como asistencia técnica.
Todos los oradores tomaron nota de la funeidén que desempefiaban los equipos
asesores regionales en las diversas regiones y algunas delegaciones pidie-
ron que se los reforzara para facilitar la asistencia té&cnica en una
amplia gama de materias. Un orador destacd la importancia de la asisten-
cia t&cnica en la organizacién de seminarios sobre temas de particular
significado para una regién dada, tales como planificacién ambiental,
ecodesarrollo, ordenacidn del medio ambiente, etc., y ofrecid la asis-
tencia de su gobierno para los cursos de capacitacidn relacionados con

los datos de teleobservaci&n. Otra delegacidn manifestd que, en virtud
de acuerdos con el PNUMA, su gobierno estaba organizando cursos para
especlalistas procedentes de palses en desarrollo en temas tales como
fijaciSn de m&danos, ordenamiento de pastizales y salinizacién secundaria
de los suelos a causa del riego, y tambi&n giras de estudio.

200. Algunas delegaciones indicaron que cooperarfan con el PNUMA en el
suministro de informacidn que pudiera utilizarse en el tr&mite de solici-
tudes de asistencia técnica a travfs del servicio de coordinacién 42/.
Por otra parte, una delegacién se preguntS si el hecho de que hubiera

tan pocas respuestas de los gobiernos era resultado de falta de publi-
cidad o de falta de inter&s o de comprensién por parte de los gobiernos.

42/ 1Ibid., pdrr. 143,
43/ _.bid., pérr. 145.
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4. Dsxecho ambiental, con inclusidn de
la ordenacidn el medio ambiente

a) Derecho ambiental

201. Varios oradores dijeron que, puestc que el derecho ambiental cons-
titufa un aspecto clave del programa del PNUMA, y uno de leos instrumentos
sociales para asegurar la proteccién del medio ambiente, las actividades
relacionadas con &l debfan ampliarse y coordinarse con la labor del sis-
tema de las Naciones Unidas; un incremento modesto del personal que se
ocupaba del derecho ambiental permitirfa a la secretarfa cumplirx las
funciones que se esperaba que desempeilara en esa esfera.

202, Acogiendo con benepldcito el Registro de los protocolos y conven~
clones internacionales en la esfera del medio ambiente, (UNEP/GC/
INFORMATION/S y SUPPLEMENT) muchas delegaciones consideraron cue 8ste
debfa actualizarse continuamente Y llevarse a conocimiento de los go-
biernos en forma efectiva. Se elogiaron los esfuerzos del PNUMA para
alentar a un mayor niimero de Estados a aceptar los convenios y protocolos
sobre el medio ambiente; se reconocid la importancie dei Registro a este
respecto, y una delegacidn sugirid gque en &l se incluyera el texto com-
pleto de los convenios. Otra delegacidn considerd que los pafses en
desarrcllo no habfan aceptado algunos instrumentos porque los textos,

Yy los anexos que los reélamentaban, exigfen un nivel de conocimientos
técnicos de que no siempre disponfan; muchos de los convenios y pro-
tocolos también imponfan pesadas cargas a los pafses en desarrollo en
términos de finanzas, personal Y equipe. [In consecriencia, el PNUMA
debfa brindar asistencia a los pafses en desarrollc en relacidn con los
convenios mds complejos o de caricter m&s t&cnico. La misma delegacién
invitS al PNUMA a improvisar procedimientos de examen, con participacién
de los Estados sobre una base voluntaria, con miras a ayudar a los palses
en desarrollo a asimilar los convenios existentes Yy a sancionar las
normas legeles necesarias. Otro oredor dijo que el Registro debfa cons-
tituir la base para una evaluacifn periddica de la aplicaci®n de los
instrumentos contenidos en el mismo, mientras que otro pregunts de qué
manera el PNUMA podfa ayudar a los Estados a ratificar los convenios y
los protocolos.

203. Varias delegaciones hicieron referencia a la dtil asistencia que

el sistema de informacidén sobre derecho ambiental del centro de derecho
ambiental de la UICN estaba prestando a los adninistradores y abogados

de pafses desarrollados y en desarrollo v exhortd al PNUMA a colaborar
plenamente con el mismo. Una delegaci®n manifestd que abrigaba dudas

en cuanto a.la conveniencia de que el PHNUMA ampliara su papel en relacidSn
con la ensefianza del derecho ambiental en las universidades, que a su
Juicio excedia el &wbito del programa. Por otra parte, varias otras dele-
gaciones apoyaron las propuestas de que se incluyera el derecho ambiental
en la ensefianza universitaria. Otra delegacidn subrayd la conveniencia
de que los juristas que trabajaban con los gobiernos de los pafses des-
arrollados ayudaran a sus contrapartes de paises en desarrollo, sobre




una base ad hoc, procedimiento que era mids prdctico y susceptible de pro-
ducir resultados mds r&pidos que la ehseflanza universitaria. Varias dele-
gaciones exhortaron también a que se formaran asociaciones nacionales y
regionales de abogados especializados en derecho internacional para cele-
brar seminarios sobre temas de derecho ambiental de inter&s para sus
regiones. Una delegacidn pidiS al PNUMA que tuviera en cuenta, al promo-
ver el registro de fuentes de derecho ambiental, que ya existian dos reco-
pilaciones de ese tipoc de textos.

204. Diversos oradores tomaron nota con agradecimiento de la aprobacién
por el Grupo Intergubernamental de Expertos de los principios para la
orientacidn de los Estados en relacién con los recursos naturales com~
partidos (UNEP/GC.6/17). Un orader indicd que esperaba que la Asamblea
General apoyara los principios y exhortara a los Estados a respetarlos,
y otro que esperaba que esos principios culminaran en un convenio.

205. Muchas delegaciones hicieron referencia a la labor del Grupo de
Expertos sobre derecho ambiental y varias indicaron que lamentaban que
el Comit& no puGiera disponer del informe del Grupo sobre la reunidn
celebrada en abril de 1578. Se sefials, empero, que el Director Ejecutivo
habfa presentado un informe sobre los progresos alcanzados en la labor
del Grupo 44/. Algunas delegaciones estimaron que el Grupo habfa reali-
zado progresos satisfactorios en sus reuniones primera y segunda y apo-
yaron una enmienda al proyecto de decisidén propuesto para exhortar al
Grupo a aczlerar sus trabajos en consonancia con el programa de trabajo
aprobado en su segunda reunidn; otras, sin embargo, manifestaron su
decepcidn por la labor del Grupo. Varios oradores apoyaron la propuesta
de una delegaci®n de que el Grupo aprobara, antes del séptimo perfodo de
sesiones del Consejo de Administracidn, un programa de trabajo a largo
plazo que abarcara los temas que examinarfa y el posible estabiecimiento
de subgrupos para tratarlos. Se sugirid que el Grupo se reuniera a

alto nivel en enero de 1979 y que el Director Ejecutivo informara sobre
esa reunidn al Consejo de Administracidn en su s&€ptimo perfodo de sesione:,
Otro orador, apoyado por otros, indic8 gue, si bien la elaboraciln de
principios jurfdices internacionales en materia de responsabilidad e
indemnizacién por contaminacién o dafios ambientales era importante, lo
era m&s evitar tales dafios, y el PNUMA deberfa en el futuro convocar a
un grupo de expertos a tal efecto. Se sefialS que habfa considerable
margen para la cooperacién internacional en la evaluacidn ambiental de
actividades propuestas que tuvieran repercusidn dentro de los lfmites

de 1z jurisdiccidn nacional de dos o m8s Estados, o fuera de toda juris-
diccidn nacional. ILos resultados de esa labor podrfan conducir a la
elaboracién de una serie de principios o a un proyecto de convenio sobre
la evaluaci®n ambiental. Algunas delegaciones manifestaron que el Grupo
de Expertos debfa preparar directrices sobre las cuestiones que figuraban
en el programe de trabajo convenido en su segunda reunidn, empezando por
la parte I. Varias otras delegaciones subrayaron la importancia de
incluir entre los miembros del Grupo de Trabajo a expertos t&€cnicos y
cientfficos sobre los varios temas de los que se ocupaba.

44/ UNEP/GC.6/7/RAcd.1, pirrs. 31 y 32.
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206. Una delegacién subray® que las actividades del PNUMA debfan incluir
la investigacién y la claboraci®n de principios tefricos de derecho
ambiental, como base necesaria para la futura elaboracién jurfdica a
nivel sectorial.

207. Al concluir su debate sokbre el tema, el Comit& recomendd al Consejo
de Administracidn para su aprobaci®n un proyecto de decisidn sobre derecho
ambiental sometide por las delegaciones de Canadi y Pafses Bajos. Durante
el debate en el Comit& sobre el proyecto de decisidn, el representante de
Australia indiz8 que su delegaci®n asignaba importancia a la elaboraci&n
de los principios jurfdicos relacionados con responsabilidad e indemni-
zacidn por dafios ambientales, a los que se hacia referencia en el tercer
considerando, y exhortaba al Grupo de Exp:rtos sobre derecho ambiental

a centrar su atencidr. en un pequefio nlmero de asferas concretas, por
ejemplo, en la formulacidn de directrices amplizs gue cirvisran para la
elaboracifn de normas jurfdicas nacionales. E1 Grupo no debfa verse
envuelto en el exzmen de los aspectos cientfficos y t&cnicos que, a
Juicio de su vafs, quedaban fuera de su competencia. El representconte
de la Repiblica Federal de Al:zmania, respondiendo a una pregunta sobre
las instituciones y organizaciones jurfdicas a que podfa referirse el
inciso b) del pérrafo dispositivo, dijo que se trataba del Sistema de
Informacién sobre ferecho Ambiental del Centro de Derecho Ambiental de

la UICN e instituciones y organizaciones similares. Respondiendo a

otra pregunta, el Director Ejecutivo Auxiliar (Direccidn cel Programa)
manifestS que la decisidn no entrafiarfa consecuencias financieras adi-
clonales y se aplicarfa dentrc de los 1lfmites de los recursos existentes.

Decisidn del Consejo de Adainistracidr

208. En la 142 sesidn plenaria del sexto rerfodo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978; el Consejo de Administracién aprobd por consenso
el proyecto de decisidn recomendado por el Camit€ I del periodo de
sesiones (decisidn 6/9) 45/.

b) Ordenacidn del medio ambiente

209. Al apoyar las actividades relacionadas con la ordenacién del medio
ambiente, una delegacién considerd que debfan tomarse en cuenta las
distintas caracterfsticas regionales y exhortd al PKUMA & apoyar la pro-
puesta Conferencia del Pacifico Meridional sokre el Medio Humano 46/ .

Se sefiald que la ordenacidn del medio ambiente era un resultado de las
actividades de educacién y formacidn ambientales y se aconsejd al PNUMA
que colaborara plenamente con los gobiernos Y los organismos del sistema
de las Naciones Unidas en el fomento del asesorauiento en materia de orde-
nacién del medio ambiente. Tambi&n se indicd que el &xito de los intentos
de integrar normas y criterios ambientales en proyectcs y programas de

§§/ El texto de la decisién figura en el anexo I infra.
46/ UNEP/GC/90, p&rr. 660.
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desarrollo financiados por &Srganos internacionales y regionales no habfa
sido completo; el FWUMA debfa intervenir a ese respecto, ya fuere esta-
bleciendo criterios y normas que pudieran aplicarse a proyectos de volumen
e importancia, ya preparando directrices y manuales pertinentes para uso
de los organismos del sistema de las iaciones Unidas y de los &rganos
regionales. Se expresd gue era esencial incorporar el costo de las medi-
das ambientales en la planificacidn de los proyectos y, para asegurar que
los organismos del sistema de las Naciones Unidas y los &Srganos regionales
se ajustaran a las directrices, era conveniente que los Srganos legisla-
tivos competentes los refrendaran mediante rescluciones o decisiones apro-
piadas. También se sugirid que las instituciones de financiamiento pusie-
ran como condicidn para brindar su asistencia la incorporacidn de medidas
ambientales, Una delegacidn indicd que @ su juicio el manual de meca-
nismos institucionales y normas jurfcicas ambientales propuesto resul-
tarfa muy 0til 47/.

B. Temas selcccionados para informar scbre ellos en detalle
al Consejo en su sexto perfodo de sesiones

1. Registro Internacional de Productos Quimicos
Potencialmente 16kices

210. Muchas delegaciones subrayaron la importancia del RIPQPT, sefialando
gue los productos gufmicos se hahfan convertido en una cuestidn priori-
taria en una serie de programas internacionales y nacionales sobre el
medio ambiente destinados a combatir el problema de la contaminacidn; que
era uno de los problamas ambientales mids importantes y que afectaba a la
mayorfia si no a todas las esferas de actividad humana. A este respecto
se destacd que debfa evitarse toda duplicacién innecesaria de trabajo,

ya que, por ejemplo, los procedimientos de andlisis de los miiltiples pro-
ductos qufmicos inwvolucrados eran largos y costosos. Por eso mismo, se
destacd ia importancia dc normalizar los procedimientos de andlisis en
los diferentes pafses, cowmo asimiswmo la necesidad de realizar investiga-
ciones con el fin de obtener datos comparables de diversas fuentes. 5Se
estimd que el propio RIPQPT no debfa participar en el proceso de evalua-
cién propiamente dichu, sino gue deberfa hacer pleno uso de los servicios
disponibles. Una delegacifn sugirid que el RIPQPT debia servir primordial-
mente como depdSsite central de informacidn acerce de las fuentes de datos
sobre los productos qufmicos y sus efactos sobre el hombre y el medio
ambiente y como fuente de informacién acerca de las polfticas nacirnales,
regionales y wmundiales, asf{ coro de los reglamentos y normas para el con-
trol de los productos quimicos potencialmente téxicos. Esta informacién
debfa distribuirse seqgin fuera necesario. Una delegacidn sefiald gque
serfa Util disponer de un Indice periddicc de los datos que pudieran con-
seguirse a través del RIPCOPT. Se sugirié el empleo de un criterio gradual
para enfocar el problena de determinados productos gufmicos. Una delega-
cidn Adijo que era esencial utilizar discretamente los limitados recursos
del RIPQPT vy sugirid que, como primera nedica, el trabajo se limitase a
seleccionar determinados productos qufrnicos entre los contaminantes

47/ UUEP/GC.6/7, parrs. 150 y 15€.
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prioritarios idenuificados por el PNUMA en cooperacidn con la OMS. Algunas
delegaciones se opusiercn a este procediniento, arguyendo que, dada la im-
portancia del Registro. la cama de productos qufmicos considerados deberfa
ampliarsc 1o mds exhaustivarente posille. Una delegaciédn, secundada por
otra, dijo que le preparacién.del estudio de productos quimicos potencial-
mente téxicos se facilitarya si se utilizaran diagramas de recorrido que
mostrasen las diversas fases, desde la produccidn inicial de un producto
quimico hasta su eliminacidn definitiva.

211. BSe destacs tamnbién la importancia de la funcién del RIPQPT para la
pronta difusidn de infornacidn en caso de alerta de pogibles riesgos pro-
vocados por productos quinicos. Varias delegaciones destacaron que la
infernacién acerca de los productos quimicos potencialuente téxicos distri-
buida a las autoridade- y al pdblico en general, especialmente en los
pafses en desarrollo, deberfa ser clara, inteligilkle y concisa.

2i2. Varias deleqaciones se refirieron a la urgente necesidad de ampliar
la red de corresponsales del RIPQPT mencionada entre lacs actividades some-
tidas a consideracidn del Consejo 4&5/. Algunas delegaciones elogiaron
las propuestas de modificar los objetivos y estrategias 49/, por conside-
rarlas sensatas Y realistas,; en tanto gue otras estiuaron gue era nece-
sario definir mejor algunos objetives y consideraron que las propuestas
no eran suficientes. Una delegacidn destacS que debfa tomarse rlenamence
én cuenta la necesidad de una estrecha cooperacidn, con la OMS y la OIT
en particular, al examinar la cuestidn de la ubicacidn de la dependencia
del RIPOPT. Otra manifestd su preocupacién por el hecho de que los inte-
reses ambientales no gubernamentales no estuvieran representados en el
comité asesor del RIPQPT.

213. Todos los oradores elogiaron la publicacidn del boletfn del RIPQPT,
Yy una delegacidn sugirids su nds frecuente aparicidn.

214. Se sefiald la estrecha relacidn existente entre el RIPQPT y los pro-
gramas de salud humana ¢ industria y mecdio ambiente. Se sugiri8que era
esencial que el FIPOPT mantuviese astrechas relaciones con la OMS, y
varias delegaciones expresaron su preocupacidn por la aparente disminu-
cidn del apoyo financiero de la M5, coro se indicaba en la previsién de
gastos de las organizaciones del sistema de lac Naciones Unidas en el
sector de los productos guimicos potencialmente t8xicos.

215. Varias delegaciores indicaron que deberfa facilitarse informacidn
cotpleta sobre los procuctos guimicos potencialmente tdzicos, sometidos

O no a los anZlisis pertientes, destinados a los mercados de exportacidn;
cuya utilizacidn no fuer:s considerada aceptable en el pals de exportacidn.
Otras pidieron que se adoptase una decisidn en cuanto a los factores eco-
némicos y sociales cue ..chfan tomarse en consideracidn al evaluar los
procuctos quimicor y una delegacidn dijo que Jeberfa considerarse la

48/ UWLP,/I s7, »&rr. 155 4).

45/ 1Ikid., parr. 133,



posibilidad de incluir en el Registro informacifn sobre los residuos toxi-
ces y el reciclaje. Se menciond también la decisidn 53 (1v) del Consejo
de Administracién, del 13 de abril de 1976, sobre "sustancias quimicas y
agentes ffsicos de efectos desconocidos sobre el medic aukiente", por in-
dicarse en ella importantes elementos que debian tenerse en cuenta en la
labor del RIPOPT.

216, Varias delegaciones, tanto de pafses industrializados como de palses
en desarrollo, anunciaron que sus gobiernos estaban dispuestos a partici-
par en determinados aspectos del pregrama de trapajo sobre los productos
quifmicos potencialmente tdxicos.

217. FEl representante Ce la OMS, refirifndose a la preocupacidn expresada
por varias delegaciones c¢n cuanto a la aparente dispinucidn del apoyo finan-
ciero de la OMS a l.s actividacdes relacionadas con el RIFRQPT, dijo que se
habfan sometido a la Asamblea Mundial de la Salua en su actual perlodo de
sesiones planes preliminares en relacién con los cuales era probable que
aumentara su participacién financiera cn cse 7 otxos sectores.

218. Al concluir el debate sobre el RIPQPT, el Comité recomendd al Conseio
de Administracién para su aprobacidn un proyecto de decisidn sobre el
Registro, presentado por las delegaciones de Bélgica, Canad4, Ir&n, Kenya,
Repdblica Unida del Camertn y Unidn de Repilblicas Socialistas Sovi&ticas.

Decisidn del Consejo de Adwinistracidn

2i9, Fn la 142 sesidn rlenaria del sextc perfodo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracidn aprobd por consenso,
en su forma oralmente enmendada.por el Presidenta. el proyecto de decisidn
reconendado por el Couité T del periodo de sesiones (decisidn 6/3 B) 50/.

2. Galud hupana e hiciene amoiental

220. Se reconoci8 aupliamenie que la salud numana y la salubridad del
medio ambiente eran conceptos inseparables. Se apoyaron en General los
progresos y planes del PNULR on esta esfera, aungue una delegacién observd
que la separacién dc los corponentes del plan de trabajo entre los dife-
rentes orcanismos participantes ¥ el PNUMA no contribufa a dar una impre-
sidn de esfuerzo cooperativo coordinado. Varios oradores subrayaron que
el PNUMA debfa ser consciente en todo momento de la necesidad de evitar

la duplicacidn dcl trabajo de otras organizaciones internacionales; debe-
rfan proseguir los intentos de cocrdinacidn gue resultaban evidentes en

el documento del programa. Una Jdelegacidn dijo gue algunos elenentos dei
plan de trabajo propuesto eran optivistas. Otras subrayaron que debfa
destacarse en el programa la estrecha relacidn existente entre la salud

y las condiciones socioccondaicas. un orador, despufs de informar al
Conit& acerca ce la conferencia mundial sobre servicics sanitarios bdsicos,

50/ El texto do la decisidn figura en el anexo I infra.
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que debfa celebrarse en su pafs en 1¢76, anuncid que su gotierno estalta
dispuesto a servir de hudsped de un seminario o simposio sobre este tema.
Algunas delegaciones estimaron que la prevencidn de la contaminacidn de
los alimentos merecfa prioridad en el programa; en vista d2 su importan-
cia tanto para los pafses en desarrollo como para los desarrollados.
Otras delegaciones se refirieron a la importancia e los programas de
formacidn, especialmente sobre los efectos carcinogénicos y mutag&nicos
de los productos quimicos, y destacaron la necesidad de celekrar mas
seminarios y coloquios regionales para la fornacidn de toxicSloqgos y

patSlogos. Se propuso que, en respuecta al pdrrofo 2 Je la decisidn 85 (V)

del Consejo de Administracién, del 25 de mayo de 1977, se revisasen las
estrategias para hacer frente a los riesgos para el medio auwbiente pro-~
venientes del uso de los medicamentos, cosméticos y otros productos
qufmicox.

221. En la esfera de la lucha contra las plagas, algunas delegaciones
sugirieron que el PNUiA deberfa dar mayor prioridad a las enfermedades
distintas del paludismo y la esquistosomiasis, propacadas por vectores
o relacionadas con las plagas. Una delegacidn. secundada por otras
varias, dijo que el FNUMA deberfa centrar m&s su atencidn en la promo-
cidn de procedimientos aubientalmeunte correcros de lucha contra las
plagas, y afiadié cue; si bier era comprensitlc la importancia dada a
las plagas del algoddn, dichos procedimicntos deberfan aplicarse también
a oOtras plagas de los cultivos importantes para poblaciones rurales
pobres, estableciendo asf un vfnculo con otras actividades de ecodes-
arrollo. Un orador se refirié a la polftica de su gobierno, que era
econSmica, segura, efectiva y no contaminante, consistente en hacer
de la prevencidn la primera medida en la lucha contra las plagas, se-
guida de m&todos integrades de control.

222. E1i representante de la OML dijo que su organizacidn acogfa favo-
rablemente la seleccién de la salud, por el Consejo de Adniinistracidn,
como uno de los temas que debfan scr objeto de examer. detallado en 1978.
A juicic de dicha organizacidn el adecuado control del medio ambiente
era la técnica mds eficaz y duradera de proteccién de la salud humana.
La OMS trabaja activamente en esa esfera, expresd, particularmente en
los sectores de abastecimiento de agua y saheawiento - Y esperaba gue
prosiguiese la cooperacidn entre ella y ol PHUMA.

223. EU representante de la UNESUQ, teniendo er. cuenta las opiniones
expresadas por varias delegaciones en cuanto a la necesidad de formar
toxicSlogos, asf como mejorar ios u€todos de anilisis de los productos
quinicos, indic& que su organizacidn estaba dispuesta a elaborar un
programa de accidn en esta esfera, con el apoyo del PNUMA y en coopera-
cién con la OMS.



224. Al concluir su debate sobre el tema, el Conitd recomendd al Consejo
de Administracién para su aprobacidn un proyecto de decisidn sobre salud
humana e higiene ambiental sometido por las delegaciones de Bélgica, Canadd,
Ir&n, Kenya. Repiblica Unida del Carerlin y Unidn de RepUblicas Socialistas
Seviéticas.

Decisidn del Consejo de Administracidn

225, En la 142 sesién dul sexto periocdo de sesiones,; celebrada el 24 de
nayo de 1978, el lonsejo do Aduiristrucidén aprond por consenso el proyecto
de decisidn recomendadc por el Comitd I del periodo de sesiones

{decisidn 6/4) 51/.

3. Ecosistenas de ticrras d&ricas y semidridas

226. En vista de la estrecha vinculacidi: existente entro tierras 8ridas,
suelos, agua y las medidas resultantes de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Agua y la Conferencia de las llaciones Unicas sobre la
Desertificacidn, las delagaciones se felicitaron de que los planes de
accién aprobados por ankas confercrcias se hubiesen tenido fntegramente en
cuenta en la preparacidn del capitulo scklre ecosistemas de tierras &ridas
y semifridas asf como en 1os capitulos sobre suelos y agua del documento
del programa.

227. Muchas delegaciones elogiaron el programma sobrca ecosistemas de
tierras &ridas y semidridas y apoyaron los ohLjetivos y estrategias pro-
puestos 52/. Varias de ellas destacaron deterzm’-idas actividades como
excelentes ejemplos de lo que debfa ser la funcion del PNUMA. Sin embargo,
algunas delegaciones fueron de la opinidén de que algunos de los cbjetivos
y estrategias tenfan todavia un cardcter demasiado gencral. Varias dele-
gaciones, si bien apovaron las proyectadas actividacves del PNUMA, en
particular las relativas a mé€todos integrados para la planificacidn y orde-
nacidn de tierras dridas, indicaron jque segufan roservando su posicidn
sobre los proyectos transnacionales de luche contra la desertificacidn,
que algunas consideraron ambicicsos vy de alcance muy amplio. se sefiald
que el programa sobrce forestacifn no era suficientemente detallado y no
resultaba claro. Una {elegacidn s« refirid a los esfuerzos reulizados

por su pafs para plantar un milldn de &rboles y pidid en tal sentido la
cooperacifn y asistencia del FIUR,\. Varias otras citaron ejemplos de cémo
sus gobiernos hablan intejrado la forestacidn y proteccién forestal en

sus propios programas de lucha contra la desertificacidn.

228. HMuchas delegaciones observaron que la funcidn e coordinacidn del
PLUMA se ponfa de manifiesto c¢n ¢l programa sobre tierras &ridas y subra-
yaron su importancia. &algunas delegaciones dijeren que debfa estudiarse
seriamente la posibilidad de fusionar la Dependencia de la Desertificacidn

51/ ZIden.
52/ UNEP/GC.G/7, p8rr. 270.



con el Grupo Especial sobre &cosistemas, que estzba encargado de lo ati-
nente a los ecosistemas &ridos y semifridos, como medio de asegurar la
eficacia de sus trabajos; esta fusidn no era necesariamente -~ontraria a
la resolucidn 32/172 de la asamblea General y el Consejo de i ‘nistracidn
podfa hacer a la misma una recomendacisn al respecto.

225. Otra delegacidn exzpresS que la tecnologfa era un instr impor~
tante en la lucha contra la desertificacién e invitd a los pails. nte-
resados a que transmitieran a ia sccretarfa una exposiciSn sobre sus tec-
nologfas nacionales, para su andlisis y evaluaciédn por un grupe de expertos,
que informarfa sobre las mismas al Consejo de Administracidn en su s&€ptimo
perfodo de sesiones. El informe; junto con los comentarios del Consejo de
Rdministracidn, constituirfz un aporte del PWUMa a la Conferencia sobre
Ciencia y Tecnologfa para el Desarrollo.

230. Varias delegaciones se rofirieron al Provecto Integrado sobre Tierras
Aridas (IPAL) y al programa de la Ordenacidn Leoldgica de los Pastos Aridos
Y Semi&ridos (EMASAR) . programas que, & su juicic, eran corplementarios y
habfan tenido bastante &xito. Algunas delegaciones instaron a que se am-
pliara el &mbito del IPAL a Africa cel Morte vy la regidn sudanosaheliana,
con apoyo del PNUMA. Una delegacidn lamentd que no se dispusiera del
informe sobre el IPAL para inforuacidn de las delngaciones. Varias dele~
gaclones expresaron la esperanza de que el FlUMA prestarfa apoyo a la
"Ecothéque M&diterranfenne" y al Centro Regional sobre Pastoralismo, pero
otra advirtid que los centros de documentacidn eran muy costeosos y gue
habrfa que examinar cuidadosamente cl apoyo prestado por el PNUMA. Una
delegacidn »idid al Director Ejecutivo que adontara las medidas necesarias
para poner inmecdiatamente en ejecucién el proyecto PNUMA/FAO sobre vigi-
lancia de praderas en Alrica occidental Y central. puesto que los paflses
interesados ya habfan prestado su apovo al proyecto. Se indicl que el
proyecto sobre el cinturdn verde constituirfa un esfuerzo interdiscipli-~
nario, y que no se limitaba a la reforestacidn.

23!. Muchas delegaciones estuvieron de acuerco en reconocer la importan-
cia de la formacidn en relacién con el tema Qe las tierras Sridas y semi-
dridas y varias ofrecieron servicios de formacidn en instituciones de sus
pafses para personal de los pafses en desarrollo. ina delegacidn declard
que su pais disponfa de consultores que podfan prestar su asistencia a
los palses intcresados. Los gastos podfan sufragarse con la contribucidn
de su gobierno ai Fondo del PNUMA.

232. Il representante de la DNESCO agradecid a las <elegaciones el interé&s
demostrado en el desarrcllc de los vroyvectos IPAL en las diversas regiones,
que utilizarfan la expericncia adquirida en Kenya, y exgpresd su agradeci-
niento al Gouierno de este pafs por hLaber creado una reserva de biosfera en
la zona del proyocto. La red IPAL de proyectos piloto integrados constitufa,
expresS, una valiosa base tedrica para gue la poblacidn interesada tomara
medicas concretas sobre el problema de la desertificacidn y de la ordenacién
racional de los ecocistemas de tierras &ridas. Con referencia a las tierras



somidridas en la zona climftica del Moditerr&noo, el ruprosentante de la
UNESCO oxpresd la ogperansa do que la anpliacidn de los sorvicilos de la
“Reothdquae Médltorrandonne" a todos los pafsog intorcesados rocibiose en
un future préximo ol apoyo del PNUMA.

233. Ll raeprosentanto do la FAO dijo que la falta do cifras corraspon-
diontes a esa organiracidn en les cuadros presupucstarios so dobfa a la
dificultad de idontificar, con una aproximacidn acoptable, las cifras
corraspendientes a actividaden de fndole ambiontal on programas y presu-
puagtes estructaxrados do mancra diferento.  Bllo ne indicaba falta do

accidn e intords por parte de la FAO. En cuanto a la informacidn presu-
puastaria, so haria lo pesiblo, on colaboracidn con ¢l PNUMA, para mejorar
ol nivel de infornacidn., Lo FRO ogporaba que ol mapa du degradacidn de

los sualos se conplotara le antes posible y conflaba on que se intonsifi-
carfan los trabajos mobre fortilisantou bioldgicos on el blonio de 1978-1979.

234, Il reproesentanto de la Comisidn Beeondiich y Social para Asim y el
Paclfico (CESPAP) manifastd qua la Conisidn habfa iniciado madidas parxa
la aplicacidn en la regidn Jdo las recomendaclones de la Conferonclia sobre
la Desertificacid. Sc consultd al raspocto a varlos palses, los cuales
ostaban de acuerdo con el proyecto transnacional sobre vigilancia en el
Asia sudoccidental y so cotuba disponiendo lo necesario para colabrar

un geminario sobra vigilancia du la desertificacidn y tecnologfa para
combatirla.

235. Al concluir su debate solwrve ol toema, o) Comitd recomondd al Consejo
de Administracidn para su aprobacidn un proyecto de docisidn sobre la
Becothdque Mddiltorrondonne proeseontado por las delegaciones de Francia y
Tnez. Bl Conitd convine eon incluir sus rocomenaacionos adiclonales sobre
ecousistonas de tierras Sridas y senddrvidas en ol proyecto general de
decisidn sobre cuestlones relativas al proorama (vdase el pfrr. 287 infra).

Decisidn dol Concelo duv Aduintatracidn

236. En la 142 nosidn plenaria del sexio porfodo do sesiones, celobrada

el 24 de wmayo de 1478, el Conscjo de Adminlutracidn aprobd por consenso

el proyecto de decisidn reccuoendado por ol Comitd I del porfodo de sesiones
(decisidin 6/5 A) 53/. kn ol pirrafo 291 infra figura una relacidn de las
decisionas tomadag por ol Congejo atendicndo a las recoundacliones del
Comit& on matoria de ccosistomas de tiorvas 8ridas v somifvidas.

237. Bl programa sobre suclos fuc ologindo en gencral por conslderarse
como uha majora reospecto de antoriorcs iniciativac. Muchas delegaciones
estimarop que el programa era claro y conciso. Gin ombargo, una delegacidn
estind que ol capftulo rolativa a los suwlos, que habfar sido severamente

53/ Il texto de la decleddn Ligura on ol anoxo I inlra.
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criticado en el guinto perfodo de sesionos del Consejo, sequfa siendo
incompleto y, en particular, que no reflejaba daebidamente las propuestas
concretas formuladas por los cilentfficos de diversos pafses en diciembre

da 1977. Se requerfan ultcriores trabajos on esferas tales como el levan-
tamiento de mapas y evaluacidn de los suelos del mundo, proparacién de
manuales para luchar contra las diversas formas de degradacidn de los
suclos y preparacidn de un mapa sobre las subregiones biogeoqufmicas.

Otros muchos oradores cxpresaron asimismo la egperansa de que los mapas
sobre degradacidn de los suclos se complotasen en un futuro préximo. Otras
delegaciones estimaron que ho habfa ninguna razén para limitar la recupe-
racidn de los susvlos a las zonas objoto de explotacidn minera: debfa pres-
tarse asimismo atencidn a otros suolos degradados, tales como los suelos
salinos y alcalinos. El concepto de gustidn integrada de los suwelos se
considerd emencial psra las futuras actividades Cel programe scbye suelos.
Varias delegaciones se mostraron de acuerdo con los objetivos y astrate-
glas; otras, sin embargo, estimaron que eran demasiado gonerales y pidie-
ron que se hiciesen algunas nodificaciones a fin de concretarlos.

238. Varias dolegaciones dijercon que las actividades de las Naciones Unidas
en relacidn con los suelos aparecfan fragmentarias y destacaron la necesi-
dad de coordinaciSn; una delegacidn sugirid la necesidad de una programa-
cidn conjunta tem&tica e insistid on que se prostase Snfasis a la pérdida
de suelos fértiles y a la invostigacién para minimizarla. Se destac8 la
urgencia de aplicar los resultados de la investigacidn, especialmente on
boneficio do los pequefios agricultores.

239. ILa formacidn de personal procedento de pafses en desarrollo, sobre
todo, recibid apoyo general, destac&ndose la importancia de la participa-
cidn del piblico en los osfuerzos para combatir la pfrdida de suelos.

240. Varias delegacionaes se refirieron al Plan de Accidn para combatir la
desertificacidn y dastacaron en particular las medidas preventivas y correc-
tivas para combatir la p&rdida de suelos. Se propuso que el PNUMA diese

la nffxima prioridad & la formulacisn de directrices sobre la degradacién de
les suelos que permitiesen a los gobiernos formular las polfticas sobre

los mismos que tanto sae necesitaban, a fin de incorporarlas cn sus planes
de desarrollo, y se sugirieron modificaciones en las actividades apoyadas
por el Fondo durante el bieonio a fin de destacar este aspecto. Refirién-
dose al 79 objetivo del Director Ejecutivo para 1982 54/, una delegacidn
destacd la inportancia de la capacitacidn y las tareas de extensidn para

el fomento de la aplicacifn sobre ol terreno de polfticas racionales de
ordenacidn do suelos.

241, Al concluir su debate sobre la cuestidn, ol Comité recomondd al Consejo
de Administracidn para su aprobacidn un proyccto de decisidn sobre polftica
de suelos, presentado por las delegaciones de Argentina, Colombia, M&xico Yy
Uruguay. Bl Comité& convine on incluir sus demis recomendaciones sobre suelos
en el proyecto gencral de decisidn sobre cuastiones relativas al programa
(v8ase el pdrr. 287 infra).

54/ UNEP/GC/L.48; aprobado en virtud do la decisidn 82 (V), seccidn VI.
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Decisifn del Consejo de Administracidn

242, En la 142 sesidn plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracién aprob8 por consenso
el proyecto de decisidn recomendado per el Comité€ I del perfodo de
sesiones (decisifén /5 C) 55/. Las demas medidas tomadas por el Consejo
atendiendo a las recomendaciones del Comit& sobre suelos figuran en el
parrafo 291 infra.

5. Agua

243. Todos los oradores apoyaron el programa relativo al agua, en general,
Yy acogieron con satisfaccidn el énfasis prestado a la cooperacién y coor-
dinacidn, tanto dentro del sistema de las Naciones Unidas como fuera de &1,
para evitar la duplicacidn de esfuerzos y garantizar la mejor utilizacisdn
posible de los recursos disponibles. A este respecto; una delegacién
llamS la atencién sobre los trabajos del Comité de Recursos Naturales, en
especial su examen de las actividades complementarias de la Conferencia
sobre el Agua. Muchas delegaciones apoyaron las enmiendas propuestas a
los objetivos y estrategias §§/. Sin embargo, algunas consideraron que
los objetivos y estratecias eran tan generales que no reflejaban la acuidad,
impertancia y grado de urgencia de los problemas y una delegaci®n formuld
una serie de sugerencias concretas relativas a una posible reformulacidn
de los objetivos. Otras delegaciones estimaron gue los planes de trabajo
deberfan guardar relacidn directa con los problemas a solucionar; algunas
delegaciones estimaron que ciertas jinsuficiencias eran lo bastante urgen-
tes para merecer atencidn inmediata. Una delegacisn, apoyada por otras,
expresS la esperanza de que se reforzara el programa relativo al agua,
especialmente en las zonas &ridas, mientras que otras propugnaron un mayor
equilibrio entre las actividades regionales del PNUMA en relaci&n con
aquel elemento. HMuchas delegaciones opinaron que debfa prestarse atencién
prioritaria a un enfogque integrado del proklema de los recursos hfdricos.

244. Algunas delegaciones apoyaron el énfasis que ponfa el PNUMA en el
abastecimiento de agua y el sancamiento en el medio vural, as{ como en las
consideracicnes ambientales en las actividades integradus, en tanto que otra
estimS que el abastecimiento rural de agua deberfa tratarse como parte del
problema sanitario. Algunas delegaciones sugirieron que los proyectos
hfdricos de demostracidn se integraran en los proyectos en curso, en lugar
de iniciarse independientemente, con el fin de garantizaxr que se incluyeran
en los mismos medidas ambientales. Algunas delegaciones propiciaron una
concentracidn de las actividades en la calidad del agua y no en el desarrollo
de recursos hfdricos per se. Sin embargo, otras delegaciones subrayaron la
necesidad de encarar la cuestién de cantidad junto con la de calidad y. a
este respecto, muchas delegaciones consideraron que las cuencas fluviales
ofrecfan excelentes oportunidades para ejemplificar el enfoque integrado

en la ordenacidn de los recursos hidricos, incluida la calidad de las

aguas subterré&neas.

55/ El texto de la decisién figura en el anexo I infra.

56/ UNEP/GC.6/7, pfrr. 324.
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24%. Se subrayd en general la importancia de la educacién y la formacidn
ambientales en la esfera de la ordenacidén de los recursos hidricos, y se
'indicS la neccesidad de fortalecer la capacidad de los pafses en desarrollo
en esta esfera. Una delegacidn subray$ la necesidaC de concentrarse en
actividades que resultasern beneficiouas para la poblacidn rural necesitada
en los palses en desarrollo: la formacién de t&cnicos era muy urgente,

se expresS, y el PNUMA y ¢l sistema dc lac laciones Unidas deberfa prestar
atencidn a proyectos de ayuda al propio esfuerzo en sectores tales como
abasteciniento de agua y evacuacién de dosechos, promocién de normas y
manuales para uso de los pafses en desarrollo v un programa de formacidn
para esos pafses. Algunos oradores indicaron gue sus gobiernos estaban
dispuestos a impartir formacidn cn sus instituciones a personal de pafses
en desarrollo y una delegacidn afirmé que su gobierno lo estaba a patro-
cinar un curso de tres semanas de duracidn en 1978 como complemento del
simposio del PNUMA sobre eutroficacidn v rohabilitacidn de agquas de super-
ficie. Otra delcgacidn indicd que, en 13579, se celcbrarfa un seminario
en Roma como actividad complementaria de la Confercacia sobre el Agua, e
invitd a todos los pafses interesados a que participaran en &l.

246. Se considerd muy importante la funcidn de las organizaciones guber-
namentales y no gubernamentales en la esfera de los recursos hfdricos Y
se hizo referencia a este respecto a los trabajos del CAEM y de la OCDE.
Tambi&n sc considerd importante que el PNUMA aprovechase las experiencias
nacionales.

247. El representante del Departamento de Asuntos Hcondumicos y Sociales
de las Waciones Unidas resumid las actividades que desarrollaba el Centxo
de Recursos Naturales, Energfe y Transportes cn esferas relacionadas con
el agua, en especial los estudios y seminarios relativos a la ordenacidn
y administracidn del agua y proyectos operacionales concernientes a la
exploracién y explotacién de aguas f{re&ticic. especialmente en el Sahel,
aguas de superficie y aspectos institucionales de la ordenacién y adminis-
tracidn del agua. In lo referente a la coordinacidn, expressd que el
sistema de las Waciones Unidas intervenfa actualmente, por intermedio cdel
Subcomité de Utilizacidn de los Recursos Hidr&ulicos del CAC, en la apli-
cacidn de las recomendaciones contenidas en el documento E/COUF.70/CBP/4
de la Conferencia sobre el Agua. Los esfuerzos del Comit& del Programa
y de la Coordinacidn por armonizar los planes a mediano plazo deberfan
reducir de modo eficaz la duplicacién de esfuerzos. ELn encro de 1979,
agreg8, se celebrarfa un perfodo extraordinario de sesiones del Comits
de Recursos Waturales para exaninar las actividades complenentarias de
las recomendaciones contenidas en el Plan de Accidn.

248. El representante de la UNESCO dijo gue el Programa Hidroldgico
Internacional estaba enfocando la ordenacién racicnal de los rocursos
hfdricos con miras a cesolver eficazmente los rroklenas que planteaba.
Subrayd la importancia de las actividades conexas de formacidn e hizo
hincapi& en la necesidad de una coordinacidn adecuada. Resaltd igual-
mente la importancia de una ordenacidn integrada adecuada de ecosistemas
de regadfo y la nocesidad de proyectos pilote a cste respecto.



249, El representante de la CESPAP dijo que, como parte de las activi-
dades complementarias ce la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

el Agua,. la Comisién habfa constituide un grupo de trabajo entre orga-
nismos para que se ocupara de aspectos del Plan de Accién en coordinacidn
con el Subcomit® de UtilizaciSn de los Recursos Hidrfulicos del CAC.

250, El Comit& convino en incluir sus recomenGaciones sobre el agua en
el proyecto general de decisién sobre cuest’'ones relativas al programa
(v€ase el pirr. 287 infra).

Decisién del Conseijo de Administracién

251, En el pfrrafo 291 infra figura la decisién aprobada por el Comsejo
de Administracidn atendiendo a las reconendaciones del Comité sobre el
tema del acqua.

G. dares regioncles

252, Los oradores felicitaron undnimente al Director Ejecutivo y a la
secretarfa por la orientacién y los progresos del programa sobre mares
regionales, que se considers un ejemplo excelente del ejercicio de la
funcidn coordinadora y catalizadora del FuiUMA. Las propuestas del
Director Ejecutivo para actualizar las estrategias y objetivos 57/ fueron
en general apoyadas. Se sefiald asimismo gue el programa se habfa conver-
tido en un-ejercicio de gestidn ambiental integrada con resultados nmuy
positivos.

253. Hubo acuerdo en que el Flan de Accién para el Mediterrfneo progre-
saba satisfactoriaments y mwuchos oradores instaron a que el PNUMA conti-
nuase interviniendo hasta el momento en gue los gobiernos participantes
estuvieran en condiciones de asumir la plena responsabilidad de la apli-
cacidn del Plan de Accidn. Disposiciones similares deberfan adoptarse
en ocasidn de actividades relativas a otros mares regionales. Se consi~
der8 que el PNUMA, en ejercicio de su funcidn catalizadora, habfa logrado
la cooperacidn y ayuda e todos los Estedos del Mediterr&neo, a pesar de
1ns problemas polfticos y econdmicos de la regiér y, al mismo tiempo,
habfa asegurado la participacién activa de muchas organizaciones de las
Naciones Unidas con conpetencia en la cuestién. Una delegacidn, recor-
dando que una reunidn de expertos sobre parques marinos y tierras himedas.
celebrada en Tdnez del 12 &l 14 de enero de 1977 dentro del marco del
Plan de Accién para el Mediterrdneo, habfz tenido como consecuencia la
preparacifn de una serie de recomendaciones que se habfan sefialado a la
atencién del Director Ejecutivo, exprosS su preocupacidén en lo tocante a
las actividades complementarias resultantes de las recomendaciones 58/.
La misma delegacidn reiterd una vez uds su ofrecimiento de recibir el
centro de actividad de la asociacidn de parques marinos y tierras panta-
nusas de la regién del Mediterrdneo.

57/ 1bid., pérr. 397.
58/ 1Ibid., pérr. 3%4.
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254, Fl representante de Kuwait communicd al cuerpo gue el Flan de Accidn
adoptado por la Conferencia Regional de Plenipotounciarios (de Arania Saudita,
Bahrein, Emiratos Arabes Unidos, Ir&n, Ira¢, Kuwait, Om&n y Qatar), celebrada
.en Kuwait (15 a 24 de abril de 1078}, propugnaba ura serie de medidas que
comprendfan: evaluacidn del medic ampiente,; ¢23tidn ambiental y medidas de
cardcter jurfdico. Las disposicic iee insicitucionales y financieras prevefan
@n particular la creacidn de un fondo fiduciario por uwn total de 5,8 uillones
de dflares, un centro de ayuda mutua para cmergencias llarinas y una secre-
tarfa que quedarfa provisionaimante a cavco <l FNUMA.

255, Se expresd la esperanza de gue el FMA prectase su pleno apeoyo a este
v otros planes similarcs en preparacidy, en prrticular en el Golfo Ge Guinea,

el Caribe, loe mares de aAsia oriental v el Pacfficos sudoccidental y sud-
oriental. Una delegacidn seiiald la recesidad Je guo ia Couisifin ¥condnica
para Am€rica Latina (CE¥AL) participase nds activemente en los proyectos
correspondientes a su osfera de competencia; y varias delegaciones pidieron
que no se excluyese al Golfo Jde M&Exico de las activiGedes de gestiCn ambiental
relativas al Caribe. Una delegacidn recomend® la inclusién de IOCARIKE en
el acuerdo entre el PNUMA y la CLPAL sobr: la elaboracidn de un plan de
accién para la reqidn del Caribe, asf como la transmisidn del proyecto de
plan a los pafses micubros de JOCARIET para que &stosz hicieran comentarios
y propuestas., Se torS nota con preocupacidn del ectancamiento en la regidn
del Asia oriental. Dos Jdelegaciones piantearon la posibilidad de que se
designasen en el futuro otras zonas geogra&ficas para proyectos sobre mares
regionales.

256. Merecid apoyo general la idea de ..stablecer un centro de actividad del
programa para mares regionales 55/, por intermedio del cual pudiera ejer-
cerse la funcidn coordinadora del PNUMA., Una delegacidn se pronuncid en
favor de instalar dicho centro en Ginebra, aungue fuera momcntédneamente.
Otra sugirid que los servicios de secretaria para la ejecucidn de los planes
de accidn deberfan centralizerse en la sede, por lc menos durante las fases
iniciales.

257. Varias delegaciones, si bien reconccieron la necesidad de servicios
regionales de almacenaniento de datous pera 21 programa de marcs regionales,
reconendaron que se aprovechasen al méximo los servicios existentes. Se
reconocid asimismo el carécter privade de alguros datos. pero se sugirid
que también se pudiera disponer o eilles parn su Sifusidn, seglin fuera nece-
sario, dentro de un plazo no mayor de dos afios despuds de haberlos recogido.

258, Una delegacién llarmd la atencidén sobre la situzcién reinante orn las
zonas insulares del Pacffico suicccidental, y apoys cl proyectado prograua
de ordenacifu del medio ambiente gue debiz elaborarse en colaboracién con
la CESPAP y las organizaciones subregionales pertinentes €9/. Los frdgiles
ecosistemas humanos y naturales ue la reqidr, se seofials, eran ideales para

59/ 1Ibid., pdrrs. 236 y 394.
60/ 1Ibid., pdrr. 389.



su estudio por «l PLUMA ¥ podfan utilizarse cowo wodelo de situaciones nés
complejas. La misma delegacidn sugirié que las condiciones casi prfstinas
de la Antdrtida eran muy adecuadas vara estudios de hase, e instd al PhUMA
a que examinase la posibilidad de desempefiar un papel activo en dicha regidén.

259. =lgunas delegaciones destacaron la necesidad Ge formular programas
adecuades de formacidn en las disciplinas relativas al nar y varias llamaron
la atencidn sobre los sexvicios para estudiantes extranjeros disponibles en
sus respectivos pafses.

260. Una delegacidn dijc, con ospecial referencia al programa del Golfo de
Guinea gi/, Gque ro todos los gobkiernoe estabanr al corriente de las diversas
reuniones convocadas como parte €l programa sobre mares regionales. 5l
PUUMA debfa mantener a los fictados mierbros y a los funcionarios de enlace
plenamente informados le estas cuestiones, a fin de que los gobiernos pudie-
ran mantenerse al tantc de los acontecimientos y,. on caso necesario, parti-
cipar en las reuniones,

261. Varias delegacionas larentaron que en virtud de la Cecisidn 98 B (V)
del Consejo de Administracién se hubiera anrobado para 1979 una partida menor
que la de 1978, aunque se reconocid que, el aguel momento, nc se habfa pre-
vistc que los prograras y actividades sobre miares regionales, con excepcién
del Mediterrd@neo., se Jdesdrrollarian tan r8pidamente. Se estimé que la re-
duccidén afectarfa al ¥lan <e Accidn pava el Mediterrdneo y se tomS nota con
preocupacidon de la intencion del Diractor Kjccutivo de linitar el apoyo
financiero a la ulterior azclicacidr de dicho Plan a un 10% de la partida
correspondiente a ocdanos y al 25% de las necesidades totales de la regidn.

262, Varias delegaciones estimaron que el programa del MediterrfSneo era
un proyecto piloto que brindaba expericncias gue podrfan aplicarse, adap-
té&ndolas adecuadanents, a ¢tras regicnes. Tna delegacién, secundada por
otras, dijo qQuz para ascqurar ci &uito del plan, el PNUMA deberia mantener
su apoyo financierc ol nivel antarior. Se indicd también que los pafses

en desarrollo de la regidnu izh vez uno fueran capaces ve asumir la carga ce
los costos adicionalzs involucrades. Otra delegacidn estimd inconveniente
que, corw resultadc de la reduccién del apoyo del FIUMA, los gastos de eje-
cuciSa del plan tuvieran gue sar sufragados en gran parte por los dos Estados
mediterrdnecs mieubros de la CEE. Rin ewbharqo, algunos oradores dijeron que,
para permitir que el PVWIR demempefinra su funcidn catalizadera en otras re-~
giones y evitar Jusz preulara ul apoyo pecmancuts a los servicios administra-
tivos, la asistencia financicera al proyecto del MediterrSneo deberfa redu-
cirse gradnalmente hasta su supresidén. L6s misuos oradores estimaron que

un periode de cinco ailos a partiv de 1578 seria adecuado pata traspasar la
responsavilidad financierz Jdel PWULB a los palses interesados. fe reconocid
que la nresencia continuada del FIGHE en el prograve del Mediterr&neo era
importante, en particular para proporcionar un warco institucicnal para la
planificacién del prcarama de cclaboracidn, pero se estimd que esto podfa
lograrse al tiempo que se realizaba el traspaso de responsabilidad. Ademis,

61/ Ibid., pdrrs. 376 a 379.



el PRUMA deberfa seguir asociado a las actividades sobre wmares regionales
préstindoles un apoyo catalizador durante un perfodo limitado de tiempo
para emprender dichcs programas y prestando apoyo a la investigacidn y
otras actividades destinadas a la ejecucidn de los programas. Una dele-
gacidn records que en la Conferencia de Ménaco los Estados riberefios
habfan rechazado el programa de una expedicién conjunta (:ID CRUISE) que,
en consecuencia, no debfa aparecer en la seccidn del documento del programa
sobre el plan de trabajo.

263. Una delegacidn sugirid que, en vista de su gran importancia, se am-
pliara y se reforzara financieramente el programa global del PNUMA sobre
los oc&anos. Algunas delegaciones apoyaron y otras se opusieron a la
propuesta de transferir fondos del renglén presupuestario correspondiente
a los asentamientos humanos al de los oc&anos. Otra delegacién sugirid

una reduccidn general de todos los dem&s renglones presupuestarios a f£in de
mantener el nivel de los fondos asignados a los ocfanos. Varios oradores
sugirieron que el Director Ejecutivo colmase cualquier d&€ficit en el presu-
puesto para oc&anos haciendo uso de su facultad de transferir fondos de un
rubro del presupuesto a ctro hasta un m&ximo del 20%. Sin embargo, el
Director Ejecutivo Auxiliar,K (Direccidn del rrograma) sefiald gue, aun cuando
esto era posible, ello supondrfa una reduccidn correspondiente de los fondos
destinados a otros sectores del programa. M&s alin, el Director Ejecutivo
habfa hecho ya un uso considerable de la flexibilidad e que disponfa y
algunos renglones del presupuesto, por ejemplo el correspondiente a las
medidas de apoyo, estaban ya totalmente comprometidos.

264." El representante de la OCMI confirmd que su organizacién tenfa gran
interés en 1 programa sobre mares regionales y dijo gue la OCHI estaba
dispuesta a continuar prestando asistencia a otres proyectos comprendidos
en el mismo, como ya lo habfa hecho para el cel Mediterrfneo y para la
Conferencia de Kuwait, celebrada hacfa poco tiempo. Dicho representante
describid las diversas conferencias internacionales, especialiiente en la
esfera de la contaminacidn marina, convocadas en los @ltimos afios bajo los
auspicios de la OCHI, asf cono las miltiples actividades formativas des-
arrolladas por los Estados mierbros y otras organizaciones internacionales.
La OCMI, agregd, esperabha seguir manteniendo excelentes relaciones con

el PMNUMA.

265. El representante de la UNESCO, al expresar su satisfaccidn por la coope-
racién de la UNESCC con el PNUMA en el programa scbre mares regionales, sefial§
que si kbien las actividades de la COI se reflejaban debidamentes en el docu-
mento del programa, s~ habfan descuidadc algo las actividades complementarias
de la Divisién de Ciencias del Mar de la UNESCO, quc se referfan especial-~
mentc a la formacidn 4o especialistas en ciencias marinas y a cuestiones

tales como el estudic de los oroblemas de las zonas ribereiias o la construc-
cidén de modelos de ecosistcuwas marinos, que tenfan importancia para la pro-
teccidn amrbiental.
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266. El representante de la ALECSO s« refirid al programa regional sobre

el Maxr Rojo, iniciado por la organizacidn en 1974. Se estaba aplicando un
plan de accidn para dicho mar, que abarcaba los aspectos jurfdicos y cienti-
ficos; y la organizacién habia convenido en encargarse provisionalmente de
los servicios de secretarfa hasta que los gobiernos interesados hubieran
concertado arreqlos oficiales. Dicho representante se refirid también a
otras actividades conexas de su organizacidn respecto de las cuales se
agradecfa la asistencia del PNUMA,

267. Al concluir su debate sobre el programa de meres regionales, el Comité&
recomendd al Consejo de Administracidn para su aprobacidn un proyecto de
decisisén sobre el programa para el lediterr&neo sometido por las delegaciones
de Canadd, Colombia, Costa de Marfil, Estados Unidos de América, Francia,
Grecia, Kuwait, Reino Unideo de “ran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, Senegal,
Tdnez, Uruguay y Yugoslavia. L1 Comit& convino en incluir sus demds reco-
mendaciones atinentes al programa de mares regionales en el proyecto general
de decisi®n sobre cuestiones relativas al programa (véase el pdrr. 287 infra).

Decisidn del Consejo de Administracidi

268. En la 142 seridn rlenaria del sexto perfodo de sesicnes, celebrada
el 24 de mayo de 197&¢, el Consejo de Administracidn aprobd por consenso,

en su forma enmendada oralmente por el Presidente, el proyecto de decisifn
recomendado por el Comit# I del perfodo de sesiones (decisidn 6/7 B) 62/.
En el pdrrafo 291 infra figuran las demds decisiones adoptadas por el
Corsejo atendiendo a las reconmendaciones del Comit& sobre mares regionales.

7. Lducacidn

269. Muchas delegaciones elogiaron el proyrama del PNUMA en materia de
educacidn y apoyaron los objetivos, estrategia y plan de trabajo. C&in
cubargo. una delegacidn considerd que ni los objetivos ni la estrategia

eran suficientemente concretes y que en las actividades proyectadas no se
tomaban debidamente en cuenta las insuficiencias que habfa revelado el
anflisis detallado. Otra delegacidn estimé que la separacidn de objetivos

y estratecias para educacién ambiental y capacitacidén ambiental, que estaban
estrechaméente relacionadas, era desafortunada. Algunas delegaciones subra-
yaron gque ambas cuestiones estaban relacionadas entre s{ y con la informa-
cidn. Se insistid en la cooperacidn del PNUMA con otros miembros del sis-
tema de las Naciones Unidas, en especial con la UNESCO, la FAO y la OIT.
Algunas delegaciones sugirieron cue el PRUMA vy la UNLSCO estudiaran la
posibilidad de una coordinacién conjunta de las actividades en materia de
educacién ambicntal. Muchas delegaciones acogicron con satisfaccidn la
programacidn conjunta temftica relacionada con las actividades subsiguientes
a la Conferencia Intercubernamental de Thilisi sobre ecducacién ambiental §§/,
y expresaron la esperanza de que ello conducirfa a un programa-de educacidn
ambiental de las Naciones Uridas y sentarfa de ecte modo una base firme para
la coordinacidn en el sistena.

62/ Ll texto di la decisién figura cen el 2nexo I infra.

63/ UNEP/GC.€/7, pérr. 419 y UNFP/GC.6/7/Add.1, pdrr. 48.
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270. Hubo acuerdo general en que el programa estaba en armonfa con las
reconendaciones de Tbhilisi y muchas delegaciones elogiaron la cooperacidn
del PNUMA y de la UNESCO en la organizacidn de la Conferencia, asf como
los trabajos preparatorios de la Unidn Soviética, en su calidad de pafls
huésped de la nisma. Muchas delegaciones observaron que, como resultado
del impacto internacional, regional y nacicnal de la Conferencia, muchos
pafses y &Srganos regionales estabar reorientando sus programas nacionales
de educacidén para incluir en ellos las recomendaciones pertinentes. A
este respecte, muchas delegaciones subrayaron la necesidad de aplicar las
recorendaciovnes a nivel nacionel, regional y wundial. Muchkas otras des-
cribieron las riedidas adoptadas en este sentido a nivel nacional; varias
indicaron que habfan tonado las medidas adecuadas para incorporar los
necesarios aspectos del medio ambiente en los prograunas de estudios a
nivel primario, secundario y universitario, y algunas llamaron la atencién
sobre la urgencia de establecer becas,; cspecialmente de ensefianza superior.
Una delegacidn propuso que se establecieran becas especlales para eruditos
destacados en la esfera ambiental por un perfodo de hasta seis meses.
Varias delegaciones se rofirieron a institutos supceriores de educacidn
ambiental de sus respectivos pafses, gue estaban abiertos a personas de
los pafses en desarrollo. Varias otras sugirieron que se considerase la
posibilidad de facilitar recursos Yy locales y equipos para la educacidn
ambiental de ingenieros, arquitectos, houmbres de negocios, industriales, ete.,
Y especialmente economistas.

271. Una delegacidn hizo saber Jue su gobierno estaba organizando una
conferencia nacional como actividad complenentaria de la Conferencia de
Tbilisi, y otra, refiri&ncose & la préxina Conferencia General de la UNESCO,
seflald la necesidad de informar = las delegaciones nacionales de lo resuelto
en la Conferencia de Thilisi, para que aquélla, al elaborar el programa para
la organizacidn, tomara pienamente en cuenta sus recomendaciones. Varias
delegaciones afirmaron que estaban Ya prestando asistencia en materia de
educacién ambiental a diversos pafses en desarrollo.

272. El establecimiento del centro Gc actividad del programa para la edu-
cacifén y la capacitacién ambiental en Africa 64/ fue acogido con benepl§-
cito. Se hizo notar que el centro desewpefiarfa una funcifn catalizadora
Y coordinadora y varias delegaciones cxpresaron que confiaban en que el
PNUMA y la UNESCO colaboraran con €1, mientras que otras declararon que
instituciones de sus pafses cooperarfan con ¢l centro.

273. Una delegacidn inst& al PNUMA a que se asegurara de la incorporacién
de la educacidn amhiental en los proyectos que recibieran apoyo del Fondo
¥ @ que evaluara estos proyectos una vez terminados. tras delegaciones
hicieron notar el abismo existente entre la conceptualizacién de los pro-
blemas ambientales y su traduccidn en programas orientados hacia la accién.
Se sugirid, en consecuencia, que una de las tareas del PNUMA y del centro
de actividad del programa para la educacidn acbiental uebfa consistir en
proporcionar directrices adecuadas para ayudar a los planificadores y res-
ponsables de la forrmlacidn de polfticas a elaborar programas ambientales.

64/ UNEPR/GC.6/7, prr. 439.
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274. Se puso mucho énfasis en la necesidad e importancia de la educacidn
ambiental general a todos los niveles. Aalgunas delegaciones hicieron
hincapi€ en que el principal problema a eostc respecto era encontrar la
manera apropiada de ilustrar y formar la conciencia ambiental 3¢ los res-
ponsables de la adopcidn de decisiones de politica general. Muchas dele-
gaciones subrayaron la importancia de la educacidén no acadéiica, que a su
juicio podria constituir un sector importante de la accidn catalizadora
del PNUMA. Algunas delegaciones sugiriercn que en 21 futuro el PNUMA con-
siderara la posibilidad de patrocinar una conferencia sobre la educacién
ambiental no académica.

275. El representante de la UNESCO agradecid a las delegaciones por su
uninime expresidén de satisfaccidn por la Conferencia de Tbilisi y subray®
la importancia de establecer una distincién del puntc de vista operacional,
entre la educacién general de todos los ciudadanos y otros aspectos de la
educacidn y la formacidn. La educacidn ambiental en general, tanto acadé-
nica como no académica. incumbfa en todos los paises a las autoridades
docentes con las cuales la UNESCO era el cauce normal de comunicacién del
sistema de las Naciones Unidas. La introduccidn de consideraciones ambien-
tales en la cducaciSn general era una tarea de considerable magnitud,
expresd; y la UNESCO confiaba en contar con el apoyo continuo y sustancial
del PNUMA durante los prdximos cinco afios para asegurar el &xito del pro-
ceso. Por su parte, la UNESCO estaba desarrollando un importante esfuerzo,
como lo demostraba el aumento del 65% del presupuesto propuesto por su
Conferencia General para este sector. En el plano regional, las oficinas
de la UNESCO para la educacidn constitufan el mejor cauce para la cocpera-
cién y coordinacidn en materia de educacién ambiental en general; en conse-
cuencia, los centros de actividad del prograna del PNUMA debfan evitar la
realizacién de tareas operacionales en ese sector. En relacifn con la edu-~
cacidn ambiental de los grupos profesionales y sociales, la UNESCO estaba
particularmente interesada en la continuacidn, en cooperacidn con el PHUMA,
del programa para ingenieros, y estaba dispuesta asimismo a colaborar con
el PNUMA en programas para responsables de la adopcidn de decisiones de
politica general, planificadores y economistas.

276. FEl representante de la OIT dijo que existfan dos estrategias bdsicas
para la educacién y la formacidn ambientales: el enfoque a largo plazo

por conducto del sistema de educacidén acadfmica vy el enfoque a corto plazo
mediante la educaci®n no académica de administradores, planificadores y
responsables de la adopcibén de decisiones de politica general. La OIT,
asegurd, contaba con una larga experiencia y una red institucional mundial
de educacidén y formacién de administradores, planificadores gubernamentales,
maestros de formacidn profesional. y dirigentes sindicales en actividad.
Este potencial podrfa aprovecharse para la educacidn ambiental, siempre que
el PNUMA estuviera dispuesto a brindar su apoyo a la educacién no académica,
como lo habfa hecho tan generosamente con la académica, siendo muy probable
que este enfoque surtiera efectos inmediatos en apoyo de los objetivos
globales del programa para el medic ambiente.
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277. Una delegaciSn dijo que el PNUMA debfa continuar brindando apoyo
al Centro Internacional de Formacién en Ciencias Ambientales (CIFCA) de
Madrid, por tratarse de una institucidn susceptible de satisfacer las
necesidades de América Latina en la esfera general de la educacidn. Una
delegacidn presentd propuestas para aumentar la eficiencia de la educa-
cidn en los cursos internacionales de formacidn y declard que su gobierno
estaba dispuesto a organizar un curso de capacitacidn para posgraduados,
de diez meses de duracidn, sobre ordenacisn de ecosistemas.

278. Al concluir su debate sobre educacidn ambiental, el Comit& reco-
mendS al Consejo de Administracidn para su aprobacidn un proyecto de
decisién sobre el CIFCA presentado por las delegaciones de Argentina,
Colombia, México y Uruguay. El Comité convino en incluir sus recomen-
daciones adicionales sobre educacidn ambiental en el proyecto general
de decisidn sobre cuestiones relativas al programa (v&ase el pirx. 287
infra).

Decisifn del Consejo de Administracién

279. En la 142 sesién plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebrada

el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracidén aprobd por consenso

el proyecto de decisidn recomendado por el Comit& I del perfodo de sesiones
(decisién 6/8) 65/. El representante de Espafia, acogiendo con benepli-
cito el consenso dijo que, en armonfa con la decisidn, las autoridades
espafioclas se proponfan mantener el apoyo financiero al CIFCA, y recordd
que la contribucidn de Espafia para el perfodo 1978-1980 alcanzaba

a 3.448.300 dblares.

280. En el parrafo 291 infra figuran las demds decisiones tomadas por
el Consejo de Administracidn atendiendo a las recomendaciones del Comité&
sobre educacién ambiental.

8. Informacidn

281. Se elogiaron los progresos logrados por el PNUMA en sus esfuerzos
tendientes a mejorar la corriente de informacidn a los gobiernos y el
ptblico en general. Algunas delegaciones sefialaron que los informes sobre
los proyectos, reuniones y otras actividades auspiciadas por el PNUMA
debfan publicarse y distribuirse r&pidamente de manera gratuita o a bajo
costo, a fin de contribuir a difundir con celeridad la informacidn ambien-
tal y de evitar la duplicacidn de esfuerzos para obtener la informacidn.
Varias delegaciones opinaron que nada importante ocurrfa a largo plazo
para reducir las amenazas locales e internacionales a que estaba sometido
el medio ambiente a menos que se despertara el interds y la conciencia

del piblico respecto de los vinculos esenciales entre la calidad del medio
ambiente y la satisfaccidn de las necesidades humanas bdsicas. Se encomia-
ron también las publicaciones del PNUMA, tales como UNITERRA, Mazingira,

65/ El texto de la decisidn figura en el anexo I infra.
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el material informativo sobre el Dfa Mundial del Medio Ambiente y las
notas largas y comunicados de prensa. Algunas delegaciones lamentaron
el lento ritmo de publicacién de UNITERRA, que aparecfa con dos a seis
meses de retraso en los distintos idiomas, y expresaron la esperanza
de que el Director Ejecutivo harfa lo necesario para corregir dicha
situacién. Algunas delegaciones manifestaron que ese material era uti-
lizado ampliamente por los medios de informacién de sus pafses, y que
debfa ser distribuido con mayor puntualidad. Varias delegaciones desta-
caron la eficaz labor que realizaban las organizaciones no gubernamen-
tales en cooperacién con el PNUMA. Algunas delegaciones dijeron que
recurrirfan a la nueva red de arigos del medio ambiente para difundir
informacidn.

282. Varias delegaciones se refirieron a la lavor sobre informacidn
ambiental de Earthscan, el Worldwatch Institute y el Centro de Enlace
sobre el Medio Ambiente de las organizaciones no gubernamentales.
Varios oradores destacaron, empero, que por lo menos la mitad del pre-
supuesto de informacién debfa utilizarse para facilitar el trabajo de
las organizaciones de informacidn piblica sitas en los paises en des-
arrollo, y que el PNUMA debfa apartarse de los esquemas convencionales
de distribucidn de informacidn de las naciones industrializadas.

283, Muchas delegaciones apoyaron los planes del PNUMA para crear una
red regional de informacidn que funcionara en estrecho contacto con or-
ganismos de informacién seleccionados de los pafses en desarrollo. Algu-
nas opinaron que cabfa al PNUMA un importante papel en cuanto a promover
un "nuevo orden informativo internacional” ejerciendo su funcidn catali-
zadora para asegurar una corriente multidireccional de las noticias sobre
el medic ambiente en el mundo. Algunas delegaciones destacaron que la
radio era el mejor medio para informar al piblico en general. Varios
pafses hicieron hincapi® en la necesidad de prestar asistencia t&cnica

a los paises en desarrollo en relacidn con la ensefianza audiovisual que,
segir indic8 una, debfa ser simple y poco costosa. Alcunas delegaciones
consideraron que el PNUMA tenfa que concentrarse en crear conciencia
sobre soluciones simples y tecnolSgicamente adecuadas para los problemas
ambientales.

284. Algunas delegaciones sefialaron que en sus actividades regionales
el PNUMA debfa suministrar informacidn adaptada a las necesidades de la
regidn de que se tratara y recibieron con benepl&cito la designacién de
funcionarios especializados en esta tarea a tal efecto. Varias delega-
ciones indicaron estar dispuestas a cocperar con el FNUMA en cuanto a
publicar informacidn en diversos idiomas y al intercambio de pelfculas.

285. El representante de la UNESCO dijo que la organizacidn podfa hacer
mis en cuanto a informacidn; que habfa llegado el momento de dar més publi-
cidad a las soluciones que a los problemas, y que el Programa MAB podfa
suministrar un material muy valioso tanto en materia de educacién como

de informacidn,
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C. Evolucién de la forma y el contenido del
documento del programa

286. Todas las delegaciones gque hadblaron sobre el tema elogiaron al
Director Ejecutive por sus esfuerzos para mejorar la forma y el conte-
nido del documento del programa. Una delegacidn observd, 'sin embargo,
que era diffcil comprender el contenido sin referencia al documento del
programa anterior. Despuds de examinar los principios sobre la forma
Y el contenido propuestos por el Cirector Ejecutivo, el Comité convino
en lo siguiente:

Forma

a) El documento del programa deberd prepararse como una relacidn
Unica y sus capftulos deber&n seguir en general la secuencia de los temas
que figuran en la primera parte del documento UNEP/GC.6/7;

b) Las secciones en que se divide cad: capftulo ser&n similares
en lo esencial a las de los capftulos de la segunda parte del documento
UNEP/GC.6/7;

€) El texto deberd ser todo lo conciso que sea posible y deberi
ir acompafiado de diagramas, cuadros; etc., segin proceda;

d) Si bien la manera de tratar cada tema deberf ser similar en
lo esencial, independientemente de si le estd reservado o no un examen
detallado, aquellos que son o hayan sido objeto de un examen de este
tipo deberdn reflejar el anflisis y la planificacidn mfs detallada de
que hayan sido objeto;

e) Las partes del documerto en que se traten aquellos temas que
sean objeto de un examen detallado deber&n, en los respectivos perfodos
de sesiones del Consejo de Administracidén en que corresponda presentarlos,
venir apoyados por uno o mis documentos de informacidn y/o de antecedentes;

Contenido

£) Aquella parte del documento del programa en la que se informa
sobre los acontecimientos recientes y en curse deberd centrarse en los
resultados y realizaciones sustantivas y no en los sucesos acaecidos;

g) El documento deberd estar estructurado de manera que permita
al Consejo enterarse de lo que se proyecta hacer para atender a los obje-
tivos y a la estrategia y deberd contener un plan de trabajo detallado
con precisiones cronclégicas e informacidn presupuestaria conexa;

h) El documento deberd sefialar expresamcnte a la atenci&n del
Consejo la permanente validez de los objetivos y estrategias previamente
aprobados y habilitarlo para comprender la relacidn entre estos Yy el
plan de trabajo propuesto y el presupuesto correspondiente;
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i) El informe deberd tratar de encuadrar las actividades del
Fondo del PNUMA (nivel III) en el contexto de las actividades mundiales
en la esfera del medio ambiente (nivel II) tanto en términos sustantivos
como financieros.

D. Decisi8n de cardcter general sobre las actividades del
programa y aprobacién del informe el Comité

287. Al ceoncluir sus trabajos, el Comit& I del perfodo de sesiones reco-
mendS al Consejo de Administracidn para su aprchacidn un proyecto de
decisidn sugerido por el Presidente sobre cuesticnes relativas al pro-
grama y, en la inteligencia de qgue ello no entraflarfa ningua consecuencia
financiera adicional, un proyecto de decisidn sobre "Programacidn y
programas regionales: Asig", presentado por las delegaciones de
Bangladesh, China, Chipre, Filipinas, Indonesia, Irdn, Iraq, Japdn,
Kuwait, Malasia, Pakist&n, Repidblica Arabe Siria y Tailandia.

288. E1 Comité también informd al Comit& II del periode de sesiones

de sus recomendaciones sobre la distribucidn de las asignaciones del
Fondo entre los diversos renglones del presupussto para 1979. Las cifras
recomendadas se incorporaron cn el pdrrafo 4 de la decisién 6/13 D 66/.

289. Una delegacidn al formular sus observaciones sobre el proyecto de
informe del Comité, dijo que, si bien estaba dispuesta a aprobarlo, era
de opinidn que la expresidn fuente de energla "no contaminante" era
demasiado vaga; a su juicio ninguna forma de energfa era no contaminante.

290. Despufs de aprobado el informe, una delegacidn, con apoyo de otra,
expresS su preocupacidn ante el cardcter sumamente detallado de algunas
observaciones ralativas a la conduccidn y a la administracidn financiera
de las actividades. Temfa que tal actitud pudiera llevar a la pardlisis,
y esperaba que se tendria mayor confianza eu la capacidad del Director
Ejecutivo para hacer los cambios guo fuesen necesarios. Debfa dejarse
al Director Ejecutivo la libertad de accién necesaria, dentro de lfmites
establecidos y, en el periodo de sesiones siguiente, algunas précticas
debfan medificarse en consecuencia.

Decisidn del Consejo de Administracidn

291. En la 142 sesidén plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebrada
el 24 de maye de 1378, el Ccnsejo de Administracidn aprobd por consenso
los proyectos de decisidn recomendados por el Comit€ I del perfodo de
sesiones (decisiones 6/2 a 6/10 respectivamente) 66/, y tomd nota del
informe del Comité&,

66/ Idem.
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292, El Director Ejecutivo manifestd su preocupacidn por el hecho de

que el Comit& I no hubiera conseguido disminuir el némero de proyectos
de’'decisidn recomendados al Consejo para su aprobacidn. Dijo que podrfa
ser posible y serfa, ciertamente, conveniente, combinar esas decisiones
para que el nimerc resultante fuera menor, o aun fusionarlas en una
decisién @nica que abarcara todos los aspectos del programa que los
gobiernos desearan sefialar a la atencidn de la secretarfa. Dijo tambi&n
que notaba una tendencia marcada hacia la redaccién de extensos preénm-
bulos e indicd que tal vez fuera provechoso el retorno por el Consejo

a la fOrmula mfs corta que habfa sequido en sus primeros perfodes de
sesiones. Si las decisiones fuesen m&s claras y concisas e impartieran
instrucciones de carfcter preciso serfa m&s f&cil comprenderlas y apli-
carlas y el volumen de trabajo entre perfodos de sesiones podrfa mante-
nerse dentro de lfmites manejables. Algunos de los parrafos dispositivos
de las decisiones que acababan de aprobarse repetian casi palabra por
palabra pdrrafos de la decisidn sobre orientaci®n en materia de polftica
general que habfa surgido a rafz del debate general en sesiones plenarias.
En una de las decisiones figuraban directivas aparentemente contradic-
torias; algunas de las directivas no eran enteramente compatibles con
las directivas impartidas por el Consejo en ocasiones anteriores. Ciertas
decisiones estaban redactadas de tal modo gue no resultaba claro qué
medidas debfan tomarse y cufl era la manera correcta de ejecutar la
decisidn. En algunas de ellas, ciertos elementos clave se habfan omi-
tido: en la decisiSn scbre el CIFCA, por ejemplo, hubiera sido ‘apro-
piado que el Consejo exhortara tambi&n a los gobiernos interesados a
brindar su pleno apoyo al Centro.

293. El Director Ejecutivo esperaba por lo tanto que en el s&ptimo
perfodo de sesiones se hicieran esfuerzos concertados para reducir el
ndmero de decisiones y que los comités establecieran grupos de redaccién,
a principios del perfodo de sesiones, para que se ocuparan de la coordi-~
nacién y la armonizaci®n de decisiones, tanto dentrc de cada uno de los
comit8s como entre &stos y la Plenaria, con miras a asegurar que las
instrucciones que se impartan al Director Ejecutivo sean claras, pre~-
cias y concisas.

294. El representante de Uruguay dijo que le complacfa la franqueza

del Director Ejecutive. Comprendfa perfectamente las dificultades a

las que el Director Ejecutivo y la secretarfa tenfan que hacer frente

para llevar adelante una lfnea de accidn que era la resu’tante de muchas
fuerzas que reflejaban muchos intereses encontrados; como se habfa indi-

cado en el Comit& I del perfodo de sesiones, habfa que permitir que el
Director Ejecutivo desempefiara su tarea con cierto grado de flexibilidad

Y libertad. El orador estaba de acuerdo con el Director Ejecutivo en

cuanto a la presentacidn de los proyectos de decisidn. La secretarfa

debfa recibirlos antes de finalizada la primera semana del perfodo de sesiones.
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Habfa que designar un grupo de redaccién para uniformar y consolidar las
diversas ponencias, en colaboracidn con la secretarfa, y habfa que formar
un grupo de revisién de estilo para examinar las traducciones. En cierta
medida, acertaba las crfticas del Director Ejecutivo a la decisién sobre
el CIFCA. Sin embargo, a juicio de su delegacidn, que era una de las
patrocinadoras, la idea de que los gobiernos también debfan apoyar el
CIFCA estaba implfcita en el texto, particularmente en la referencia

a una futura reestructuracidn del centro.

295. El representante de B&lgica reiterd que debfa permitirse un cierto
grado de flexibilidad y libertad al Director Ejecutive en el ejercicic
de sus funciones y dijo que estaba de acuerdo con la opinidén expresada
por el Director Ejecutivo sobre la formulacidn de las decisiones. Hizo
hincapi& en que era necesaria una mayor reflexiSn sobre lo que querfa
el Consejo y sobre la forma precisa en que deseaba colaborar con el

Director Ejecutivo.
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CAPITULO V

CUESTIONES QUE DERIVAN DE LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS
' SOBRE LA DESERTIFICACION

296, Al examinar el punto 8 del temario en las sesiones 1023 11§- Y 122
del sexto perfodo de sesiones celebradas el 18 Yy el 19 de mayo de 1978, el
Consejo de Administracién tuve ante sf el informe del Director Ejecutivo
sobre examen y actividades complementarias (UNEP/GC.6/9 y Annex); una

nota del Director Ejecutivo sobre medidas y medics adicionales de finan-
ciacidn para la aplicacién del Plan de Accidn para combatir la desertifi-
cacidn (UNEP/GC.6/9/Add.1); el informe del Director Ejecutivo sobre:
Conferencia de las Naciones Unidas sobre ja Deser’ ficacién: Plan de Accién
para combatir la desertificacidn - medidas que ha ie tomarse en beneficio
de la regidn sudanosaheliana (UNEP/GC.6/9/ad43.2) 112 nota del Director
Ejecutiveo sobre las consecuencias financieras de i1.. “res medidas posibles
que pueden tomarse para mejorar las disposiciones institucionales en la
regifn sudanosaheliana; un informe del Director Ejecutivo sobre el Grupo
Consultivo sobre el control de la desertificacidn (UNEP/GC.6/9/A3d.3) y ura
nota del Director Ejecutivo gue contiene el informe del Secretario General
sobre la creacién y funcionariento de una cuenta especial para financiar

la aplicacién del Plan de Accidn para combatir la desertificacién
(UNEP/GC.6/9/hdd.4) .

A, Examen y actividades complewentarias

297. Al presentar su informe, el Director Ejecutivo sefialS que el Consejo
disponfa del informe sobre el perfodo extraordinario de sesiones de la
Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente, celebrada en abril de 1978,
para examinar medios y arbitrios de cumplir la funcidn gque le fuera con-
fiada por la Asamblea General en lo atinente a la desertificacién, en el
documento UNEP/GC.6/5/Add.1. Inform& scbre los resultados de sus consulta-
con el Secretaric General Adjunto encargado del Departamento de Administra-
cidn y Gestidn para determinar la mejor manera de iniciar la aplicacién en
1978 de las disposicicnes que figuran en el pérrafo 6 de la resolucién 32/172
Yy sedial§ las responsabilidades especfficas del Consejo de Administracién,
el Director Ejecutivo y la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente,
conforme a lo enunciado en la recomendacidn 27 del Plan de Accién contenido
en el informe de la Conferencia (A/CONF.74/36).

298. En general, las delegacicnes estaban satisfechas de los resultados
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacién y las
medidas tomadas por el PNUMA para cumplir las responsabilidades a €1
confiadas por la Conferencia, accién refrendada por la Asamblea General

en virtud del pérrafo 8 de la resolucidn 32/172, La mayorfa de las dele-
gaciones que hablaron scbre el tema manifestaron su apoyc a las recomen-
daciones de la Conferencia en virtud de las cuales el Director Ejecutivo
del PNUMA y la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente debfan contar
con los servicios de un nilmero muy reducido de funcionarios altamente califi-
cados, claramente identificables dentro de la secretarfa del PNUMR, y pro-
cedentes de los diversos organismos de las Naciones Unidas interesados,
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299, Se reconociS on general la inportancia de la cooperacidén intexrna-
cional para combatir la desertificacidn; una delegacidn sefiald que era
importante fortalecer la paz internacional y la distensifn en todo el
mundo y fomentar medidas eficaces de desarme, liberando de ese modo
recursos urgentemente necesarios para fomentar los objetivos de dicha
cocperacifn. Varias delegacioncs recalcaron la pertinencia de la elabo-
racidn de proyectos y programas nacionales y otras subrayaron las dimen-
siones mundiales del problema, por lo que hacfa falta una accién eficaz a
todos los niveles; apoyaron y subrayaron por lo tanto la importancia del
mandato general de coordinacidn conferido al PNUMA en cuanto a la ejecu-
cién del Plan de Accifn aprobado por la Conferencia.

300, En general, se raconocid que el impulso generado por la Conferencia
alentarfa a los gobiernos a traducir en accidn las recowendacicnes que
figuraban en el Plan de Accién., En este sentido, muchas delegaciones
dieron detalles sobre los problemas concretos de desertificacidn que
tenfan qua enfrentar y las medidas legislativas, administrativas, socio-
econdmicas, educacionales, de informacién y de orden t€cnico gque habfan
tomado para combatirlos en general o, concretamente, en el contexto del
Plan de Accidn., Algunos representantes subrayaron la importancia crucial
de esas medidas nacicnales, e ' indicaron que eran los propics gobieznos los
que tenfan que decidlr qu& programa, en particular, serfz mis aspropiado a
sus necesidades, y cufles debfan ser sus prioridades.

301, Tambi&n se reconociS por lo general, la importancia de la cooperacidn
y asistencia bilateral y multilateral para ¢l desarrollo y consolidacién
de programas y proyectos nacionales, subregionales y regionales, Un repre-
sentante afirmd que la coordinacién de las actividades bilaterales de

lucha contra la Jdesertificacidn no sSlo permitirfa adaptar debidamente esa
asistencia a las nccesidades pr&cticas de los pafses interesados, sino que,
adem8s, harfa posible transferir a otras regicnes y pafses la experiencia
adquirida, Se estim® también gue debfan realizarse todos los esfuerzos
posibles para brindar apoyo a los proyectos nacionales y ampliarlos en
forma tal que fuera posible, en los casos en que resultara préctico,
promover una pauta gue, posteriormente, pasarfa a inspirar una actividad
subregional o regional, Un representante ailadié que, en vista de su valor
experimental y de demostracidn, las medidas nacionales y regionales para
cobatir la desertificacidn debfan considerarse de utilidad para toda la
comunidad internacional,

302, Se hizc notar que la cooperacidn internacional en la lucha contra la
desertificacifén debfa promover especialmente los intercambios de experien-
cias e informacién para colmar las lagunas existentes en los conocimientos
cientfficos pertinentes. Algunos representantes destacaron en este sentido
la necesidad de hacer extensivas las instalacicnes y servicios de capacita-
cién y educacidn, asf como tecnolSgicos, con que contaban algunos pafses,

a otros que podrfan beneficiarse de ellos. Refiri&ndose a la posibilidad
de que sus gobiernos brindaran asistencia a ese respecto, varias delegacio-
nes hicieron también hincapi€ en el importante cometido que padrfa desem-
pefiar el sistema de las Naciones Unidas en el fomento y coordinacidn de

ese tipo de cooperacifn. Una delegacidn sugirié que se presentara al
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Consejo de Administracidn, en su s@ptimo pcrfodo de sesiones, un informe
scbre tecnologfas autdctonas que, a su vez, servirfa de aportacidn del
PNUMA a la Conferencia sobre Ciencia Yy Tecnologfa. Otra delegacién sugirid
que el PNUMA brindara ciertc apoyc financiero a los seminarios t&€cnicos

que se citan cn el pérrafo 6 de la resoluci®n 32/172,

303. Una delegacidn dijo que debfun adoptarse medidas operacionales en el
contexte de la cooperacién vilateral y nultilateral, la responsabilidad
central en materia de planifiéaciﬁn, coordinacién y financiacién a nivel

de todo el sistema de las Naciones Unidas depfa corresponder, a este res-
pecto, al PNUD., Otra delegacién opind que les distintos organismos del
Sistema de las Naciones Unidas reconocfan ya suficientemente la importancia
de las consideraciones ambientales para adoptar las medidas necesarias,
incluso en la esfera de la desertificacidn, bajo la orientacidn coordina-
dora y catalizadora global del PHUMa; la proliferacidn de instituciones no
era séflo innecesaria, sino guiz8s hasta contraproducente; por eso, su
gobierno seguirfa encauzando sus contribuciones de ayuda multilateral por
conducto de las instituciones existentes, donde podrfan utilizarse conforme
a las prioridades de los pafses receptores, Tambi&n se hizo referencia a
la pertinencia de las responsabilidades del personal del PNUMA gue se ocu-
paba de lac tierras &ridas vy senifridas, en la esfera de los ecosistemas
terrestres, en relacidn con la aplicacién del Plan de Accién para combatir
la desertificacidn, para lo cual se habfa cieado tambi&n una dependencia,

304. Algunes delegaciones afirmaron que, en vista de las importantes fun-
ciones asignadas a la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente en lo
relacionado con las actividades complementarias de la Conferencia, era
esencial que lcs nuevos mecanismos institucionales para la coordinacién,

que sustituirfan a la Junta, tomaran en consideracidn esas responsabilidades
a fin de no perder el impulso adquirido en la aplicacién del Plan de Accidn.
También se menciond la reunidn de programacidn conjunta teaftica sobre
tierras &ridas y semifridas en la que participaron entre otros la OMM, la
FAO v la OMS, Varias delegaciones destacaron el importante papel gue
correspondfa a las comisiones regionales en la aplicacidn eficaz del Plan.

305. En respuesta a cuestiones suscitadas durante el debate, el Director
Ejecutivo confirmé que, comc habfa sugerido una delegacién, la informacidn
técnica y cientffica sobre la lucha contra la desertificacidn que los
Estados miembros pusieran a disposicidn del PNUMA constituirfa efectivamente
un aporte a la préxime Conferencia sobre Ciencia y Tecnclogfa. Bizo notar
asimismo que las funciones encomendadas al PNUMA como coordinador de la
aplicacidn del Plan de Accidn para combatir la Cesertificacidn eran distin-
tas de las que formaban parte de su programa ordinario sobre ordenacidn y
control de ecosistemas &ridos y semifiridos, que tenfan un car&cter mis
general, Aunque consideraba que era indispensalle armonizar e integrar
estos dos grupos de actividades, deseaba subrayar gque las responsabilidades
del Consejo de Administracidn en ambos respectos eran tambi&n distintas.

La necesaria armonizacién quedarfa reflejada en la ubicacidn de la depen-
dencia encargada de la desertificacidn en la Pireccidn del Programa, donde
de acuerdo con la recomendacidn 9~ 1a Conferencia, permanecerfa clarauente
identificable, #n los parratos 96 a 150 dol Plan de Accidn contenido en el
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informe de la Conferoncia sobre la Dosuvrtlflicacidn so indicaban las medidas
innediatas necesarias para aplicar el Plan ecn los planos nacional, ragional
¢ internacional.

B, Modidas adicionalou para financiar el Plan de Accidn

306, Al preosontar el documento UNEP/GC,.6/9/Md.1,; ol Diroctor Ejecutivo
oxplic® que el grupo de espacialistas de alto niwl convocado de confor-
nidad con el pérrafo 13 de la resolucidn 32/172 de la hsambleus General
para preparar el estudio sc habfa guiado por ol pfArrafo 104 o) del Plan

de Accifn, en el quo se sugerfa que se oxaminaran medios concretos, inclu-
so la creacidn de fondos fiduciariuvs, wodidas fiscales de carfcter auto-
mitico y un fondo internacional, con miras a Financiar la ejocucidn del
Plan de Accidn.

307. vVarias delegaciones hicieron notar gque el estudio centenfa datos

myy Gtiles y sugerencias novedosas. Un representante afirm$ que algunas
de las medidas de financiacidn mencionadas en ¢l estudic estaban siendo

ya utilizadas en su pafs sobre una base nacional, Se expres§ cierto apoyo
al concepto de medios de financiacidn scyuros y f8ciles de preawecir y a la
utilizaci®n de nuevas fuentes de financiacidn tales como, por aejemplo, gravé-
menes a la explotacidn del patrimonioc conmln internacional, Una delegacidn
higo notar que, aunque algunas de las medidas propuestas eran novedosas

y pol&micas, en un futurc no muy lejano serfan calificadas de précticas y
bien fundadas; el cstudio podfa ser considerado, cn su conjunto, una con-
tribuciSn al examen de los medios para financiar, no sélo programas de
lucha contra la desertificacién, sino también actividades en pro del
desarrollo éen general,

308, Por otra parte, varias delegaciones indicaron que el estudio contenfa
sugerencias sumamente complejas gque hacfa falta estudiar mds a fondo
antes de tomar una posicidn; otra delegacisn considerd que las propuestas
formuladas en el estudio tenfan un car8cter general y exploratorio. Una
delegacifn expresd su oposicién al concepto de la automaticidad y dijo

que los fondos debfan allegarse de las fuentes existentes y de las econo-
mfas resultantes de medidas de desarme.

309, Algunas delegaciones sugirieron que el Consejo examinara el estudio

en su s&ptimo perfodo de sesiones, Se propuso que el estudio se distribu-
yera entre los miembros para que €stus lo examinaran detalladamente y for-
mularan observaciones al respecto antes de que el Consejo presentara un
informe a la Asamblea General. Una delegacibn sugiri$ la convocacidn de

un grupo especial, en el qu~ estuvieran representadas equilibradamente las
distintas regiones, para examinar el estudic. Dijo que era posible que
algunos de los Bstados miembros del Congejc de Administracidn sastuvieran
opiniones diferentes de las expresadas en el estulio y sugirid que el Consejo
de Administracifn preeentara a la Asamblea General un inforwe provisiocnal en
el que se explicarfa que, debido a limitaciones de tiempo y a la complejidad
de la cuestibn, no habfa podide preparar cl estudio definitivo a tiempo para
scmeterlo a la Asamblea General en su trigfsimo tercer perfodo de sesiones,

- 86 -



310, Muchas otras delegaciones afirmaron que, en vista de la urgencia de
las medidas de lucha contra la desertificacién, el Consejo de Administracidn
no debfa postergar una decisién sobre el estuiio. Una delegacifn sefials
que, aunque algunas de las medidas sugeridas podfan ser poco pricticas por
el momento, otras merecfan un estucio inmediato; el informe completo debfa
enviarse a la Asamblea General para su examen.

311. Contestando a las observaciones hechas durante al debate, el Director
Ejecutivo dijo que, al convocar al grupo de especlalistas, habfa tenido
sumo cuidado en que su composiciSn fuese equilibrada; el grupo estaba inte-
grado por miembros de todas las regiones, con excepcidn de Burcpa oriemtal,
regidén de la que no habfa podido incluir un miembro por limitaciones de
tiempo. Se habfa sugerido que el Consejo de Administracién presentara

un informe provisional a la Asamblea General, pero la Asamblea habfa
pedido concretamente un informe derinitivo para su trig¥simo tercer perfodo
do sesiones, Por otra parte, no habfan quedado aclaradas las modalidades
de la creacisn propuesta de un nuevo grupo ad hoc de expertos de alto nivel
ni las directrices de trabajo que el Consejo de Administracidn impartirfa
a un grupo de esa Indole.

C. Medidas que han de tomarse en beneficio de la
regidn sudanosaheliana

312, Al presentar el documento UNEP/GC,6/9/A33.2, el Director Ejecutivo
dijo que, en consonancia con lc dispuesto en la resolucidn 32/170 de la
Asamblea General, del 19 de diciembre de 1977, dicho informe. contenfa ma
relacifn sucinta de las funciones y actividades de los principales Srganos
competentes existentes en la regién sudanosaheliana, y las medidas y moda-
lidades de accidn propuestas para la ejecucién de proyectos y programas
para combatir la desertificacién en esa regidn, como asimismo medidas,
agrupadas en tres posibles opciones, para el mejoramiento de los arreglos
institucionales. En particular, querfa sefialar las consecuencias adminig-
trativas y financieras de esas propuestas, seglin lo indicado en los pérrafocs
pdrrafos 37, 38, 41 y 42 del informe Yy en un documento de sesifn distribuido
al Consejo,

313. Las delegaciones convinieron en general en gue el informe del Director
Ejecutivo reflejaba en forma adecuada y cxplfcita la situacidn reinante en
la regidn sudanosaheliana. Se reconocid también la necesidad de mejorar esa
situacifn, particularmente en cuanto a la coordinacidn entre los numerosos
8rganos que actuaban en esa regidn. Se apoyaron las medidas y modalidades
de accidn propuestas para la ejecucidn de proyectos y programas encaminados
a combatir la desertificacién en la regidn. Una delegacidn manifests reser-
Vas con respecto al objetivo de "brindar orientacién en materia ge polftica
general para la direccién y coordinacifn de programas de lucha contra la
desaertificacifn dentro de la regi&n", que constaba en el p&rrafo 31 ¢) del
informe; a su juicio, serfa mejor hablar de, "orientaciones" en vez de
"orientaciones en materia de polfticas"”, y ese inciso tendrfa gus encabaszar
la lista de objetivos para cualquier mecanismo institucicnal que se esta-
bleciera,
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314. En general las delegaciones convinieron en que el informe presentaba
en forma objetiva los tres posibles mecanismos propuestos. Los represen-
tantes de alqunos pafses ajenos a la regidn sudanosaheliana declararon

que la eleccidn de mecanismos debfa quedar a criterio de los pafses de la
propia regidn., Los representantes de los palses de la regidn sudanosahe-
liana que participaron en el debate apoyaron la propuesta de ampliar la
Oficina del Sahel de las Naciones Unidas -en Ouagadougou, como actividad
conjunta PNUD/PNUMA., Varias delegaciones destacaron que el Smbito de la
Oficina del Sahel de las Naciones Unidas ampliada debfa abarcar los 15
pafses de la regin enumerados en el parrafo 3 del informe del Diractor
Ejecutive, Una delegacisn destac8 que, al ejercer sus nuevas funclones,

la Oficina del Sahel de las Naciones Unidas debfa continuar sus activi-
dades de acuerdo con su mandato, establecidec en las resoluclones perti-
nentes de la Asarblea General y del Consejo Econdmico y Social, relativo

a la asistencia a los pafses asolados por la sequfa de la regidn sudano-
saheliana, particularmente en cooperacién con el Comit& Interestatal
Permanente de Luchz contra la Sequfa en el Sahel (CILSS). Una delegacisn
‘dijo que, si bien la ampliaciSn de la Oficina del Sahel de las Nacilones
Unidas, cuya sede tenfa que estar en la regién, era la opcién mis f&cil

de aplicar, habfa que estudiar muy cuidadosamente las atribuciones con-
juntas PNUD/PNUMA en relacién con la Oficina ampliada, ya que los mecanismos
existentes, como por ejemplo la Oficina Regional del PNUMA para Africa,
podfan ofrecer los servicios de enlace requeridos. Otra delegacidn, aunque
reconociendo que la decisién incumbfa a los propios pafses de la regidn,
opind que la tarea que se examinaba pedfa ser realizada por el Grupo
Consultive sobre el ontrol de la desertificacidn y la Dependencia de la
Desertificacifn del PNUMA, en coordinacidn con las instituciones existentes.

D. Informe sobre el primer perfodo de sesiones del Grupo
Consultivo sobre el control de la desertificacién

315, Al presentar el documente UNEP/GC.6/9/Add.3, el Director Ejecutivo
sefials gque el primer perfodo de sesiones del Grupo Consultivo sobre el
control de la desertificacién se habfa celebrado inmediatamente antes de
iniciarse el sexto perfodo de sesiones del Consejo., Teniendo en cuenta

el poco tiempo de que se habfa dispuesto para su preparacidn, podla decirse
que la reunidn habfa tenido gran &xito. El Grupo habfa aprobado una ce-
claracidn de polftica sobre su lavor futura y habfa examinado seis proyectos
transnacionales presentados por la secretarfa. En el informe se sefialaba
a la atencién del Consejo de Administracién la declaracidn de polftica,

asf como las recomendacicnes del Grupo respecto de la futura presentacidn
de proyectos,

316, Varias delegaciones expusieron sus puntos de vista sobre la movili-
zacidn, por el Grupc de recursos financieros y de otra indole para.la ejecu~
cidn de proyectos transnaciopales encaminados a combatir la desertificacidn

¥y, @n general, se elogi& la labor cumplida por el Grupo en su primex perfodo
de sesiones. Algunas delegaclones indicaron que preferirfan que se continuara
suninistrando asistencia atendiendo a los pedidos formulados a través de

los canales bilaterales y multilaterales existentes, y también se mencions

la posibilidad de reasignar los recursos existentes dentro del sistema de
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las Naciones Unidas. Una delegacién opind que el Grupo Consultivo no
debfa axaminar proyectos, ya que esa tarea podfa confiarse a la Dependen-
cia de la DesertificaciSn del PNUMA, y debfa centrar la atencién, an
cambis, en la movilizacisn do los recursos necesarios para la ejecucién
de proyectos. Otra delegacién destacd que los pafses asolados por la
sequfa de la regidn sudanosaheliana, que se habfan visto severamente
afectados por la desertificacién, debfan terer prioridad en cuanto &
integrar el Grupo. ELl rspresentante de TGnez indics que su pafs querrfa
sor miambro permanento del Grupo, y apoy8 la Jeclaracién de polftica del
Grupo asf como las opiniones del Director Ejecutive contenidas en el
informe, Otras delegaciones indicaron que sus gobiernos todavia estaban
examinando lz cuestidn de la participacién, en forma permanante, en el
Grupo, Otra delegacidn sugirid que se incluyera un tema sobre aforestaciédn
en la lista de cuestiones que requerfan atencidn especial por parte del
Grupo (pf&rr. 8 b) de la declaracién de polftica). El Director Ejecutivo
dijo que sefialarfa la propuesta a la atenci®n del Grupo en su préximo
pexfodo de sesiones.

E. Inforwe del Secretario Gencral sobre la creacidn y funcionamiento
de una cuenta ospecial para la lucha contra la desertificacidn

317, Al presentar el documento UNEP/GC.6/9/Add.4, el Director Ejecutivo
seflalé que el informe del Sdcretario General, que el Consejo debfa limi-
tarse a estudiar, habfa sido preparado en cumplimiento de lo dispuesto
en la resolucidn 32/172 en la que la Asamblea General aprobaba, en prin-
cipio, la creacidn de una cuenta especial como parte de una serie de
medidas destinadas a financiar la aplicacisn del Plan de Accién.

318. Algunas delegaciones opinaron qua el establecimiento de una cusnta
especial no constitula un medic adecuacio para financiar las actividades
encaminadas a combatir la desertificaci®n, mientras que varias otras
manifestaron su apoyo al informe del Secretario General, Varios repre-
sentantes hicieron suya, on particular, la recomendaci®n en el sentido
de que el propSsito de la cuenta especial fuera facilitar la recepcién y
el desembolso de fondos para la financiacidn de proyectos, programas y
otras actividades destinadas a contribuir a la aplicacién del Plan de
Accidn para combatir la desertificacién, vVarias delegaciones recordaron
las opiniones que habfen emitiGo en la Confercncia de las Naciones Unidas
sobre la Desertifiegacifn y en el trigésino segundo perfodo de sesiones de
la Asamblea General, que no se habfan modificado.

Decisidn del Conseio de Administracidn

31°, Pn la 122 sesidn plenaria del sexto perfodo de sesianes, celebrada
el 19 de mayo de 1978, ¢l Consejo de Administracid&n aprob8 por consenso
en su forma rovisada oralmente, el proyecto de decisidn propuesto por el
Diractor Fjecutivo en el p&rrafo 9 de su informe sobre la reunién del
Grupo Consultivo sobre el control de la desertificacidén {decisidn 6/11 A,
seccidn IIX) 617/.

67/ El texto de la decisién figura en el anexo I, infra,
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320, Bn la 153- sesién plenaria del sexto poxfodo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978, el Censejo de AdministraciSn examind un proyecto do
decisidn sobre medidas para combatir la desertificacidn, pressntado por
el Presidente, on el que se@ inciufa la decisidn antedicha.

321. El representante de la unidn Sovidtica dijo que si bien no querfa
poner obsticulcs a un consenso, deseaba raeiterar la posiciﬁn de su dele-
gacidn respecto del estudio del grupc de especialistas mancionado en la
seccidn 11 del proyecto de Jdecisidn. El estwiio era inaceptable ya que
las propuestas del grupo respecto de la automaticidad de la financiacidn
eran contrarias a las dlsposiciones fundamentales de la Carta de las
Naciones Unidas relativas a la no injersncia an los asuntos internos

de los Estados, ¢ inwvolucraba la asignacidn do funciones supranacionales
a uwna organizacidn internscional, Tales propuastas no erxran vaalistos y
no contribuirfan a solucionar el problema de 1a financiacién de la ejecu-
cidn del Plsn de Accidn para combatir la dasertificacidn,

322. El representante de Hungrfa, hablando on nombre de las delegaciones
de Bulgaria, Checoslovaguia, Polonia vy la Repliblica pemccrética Alemana,
expresd su apoyo & las opiniones exprosadas por 1a delegacidn sovidtica.

323. El proyecto ae decisifn fue aprobado en su forma enmendada oralmente
por sl Director Ejecutivo y el representante del Senegal (decisidn 6/1:i) 68/.

68/ Idem,
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CAPITULO VI

FUNDACION DE LAS NMACIONES UNIDAS PARA EL HABITAT Y
LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS

A. Informe sobre el estado de aplicacién del plan y
programa de operaciones de la Fundacién

324. El Consejo de Administracién examind el punto 9 a) del temario en la 8>
seaidn del sexto perfodo de sesiones, celebrada 2l 12 de mayo de 1978,

El Consejo tuvo ante si ¢l informe del Director Ejecutivo scbre los progresos
realizados en la ejecucidn del plan y programa de operacicnes de la
Fundacién de las Naciones Unidas para el Ha&bitat y los Asentawmientos

Humanos (UNEP/GC.5/10).

325. En una breve declaracién introductoria, ¢l Director Ejecutivo anuncids
qua, en su debate sobze cuestiones financieras Y presupuestarias y arreglos
administrativos de la Fundacién, el Comitd II del parfodo e sesiones estu-
diarfa la conveniencia de recomendar una ampliacidn de la autoridad del
Director Ejocutivo para efectuar gastos con cargo a los vocursos da la
Fundacidn existentes qurante un cierto perfodo de tiempo, El olemento mis
importante del informe sometido al Consejo se referfa al establecimiento,
en virtund de la resolucidn 32/162 de la Asawblea General, de la Comisién

de Asentamientos Humanos y de Rabitat, Centro para loc Asentamlentos
Humanos, El Director Ejccutive sedald especialmente 1la decisisSn de la
Asamblea General de que se anudaran estrechos vinculos entre ol Centro

Y el PNUMA y que, por esa razén, el Centro estuvicra situado en Nalrobi,

326. El Presidente de la Comisidn de Asentamientos Humanos dijo que, aunque
no hablaba oficialmeonte en nombre de la Comisidn. consideraba escrcial par-
ticipar al Consejo de Administracién una resefia de lo ccurrido en su primer
perfodo de sesiones. El establecimiento de la Comisidéin constituvd una res-
puesta apropiada de las Naciones Unidas a las cucsticnes suscltadas pox
Hibitat: Conferencia de l.s Naciones Unidas sabre los Asentamientos Humanos,
Y al impulsc generado por alla. La Comisidn se convertiria en uno de los
principales instrumentos de cooperacién internccional en la esfera de los
asentamientos humanos cntre pafses en diferentes fasos de dnsarrollo y con
sistemas socioccondmicos distintos.

327. La Comisisn se enfrentaba con cuatro dificultades principales: a) de
acuerdo con la resolucisn 32/162 dc la Asamblea General, el Centro Babitat
estarfa constituido por personal vy damds recursos de alvireas zacretarias
actualmonte repartidas en tres lugares diferentes (Nailrobi, Nueva York N
Vancouver); b) los actuales programas de trabaijo de las diferentes secre-
tarfas adn no habian sido coord:inados Yy armonisados; ¢) de acuerdo con la
resolucidn 32/162, todo el programa de las Naciones nidas on la esfera de
los asentamicontos humanos asi como el personal y demds rocursos conexos,
debfan descentralizarse, en la medide de lo posible, y pasar a depender de
las comisionas regionales; d) todo ello debfa recalizavse sin aunmentar las
asignaciones del presupuesto ordinario para lag actividades d» las
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Naciones Unidas en la esfera de los asentamientos humanos. Por consiguiente,
era necesario realizar un esfuerzo considerable para recabar fondos extra-
presupuestarios, pero resultaba diffcil hacerlo mientras los gobliernos no
conocieran exactamente a qué fines se iban a destinar los fondos y clmo se
iban a integrar y coordinar los diversos programas.

328. La Comisidn habfa tomado nota con pesar de que adn no habfa sido
designado el Director Ejecutivo del Centro Hfbitat; nc obstante, acogid con
agrado las seguridades del Secretario General de que el nombramiento se
anunciarfa en breve plazo. I1a Comisién habfa pedido al Director Ejecutivo
que, una vez nombrado, realizara un estudio de los recursos existentes para
actividades de las Naciones Unidas en la osfera de los asentamientos humanos
y elaborara un programa plenamente integrado, con c8lculo de los costos co-
rrespondientes, basado en el principio de regionalizacidén gradual. Parxa ello,
habfa recomendado que el Directox Ejecutivo del Centro se reuniera con los
secretarios ejecutivos de las comisiones regionales para examinar sus priori-
dades y programas de trabajo en la esfera de los asentamicntos humanos y
convenir criterios y disposiciones mutuamente aceptables para distribuirx los
recursos entre las dependencias de secretarfa regionales,

329. Los debates de la Comisifn en su priner perfodo de sesicnes se caracte-
rizaron por el espfritu constructivo y =1 &nimoc de cooperacidn. La tarea

que habfan de acometer la Comisi&n y cl Centro exigirfa la movilizacidén de
recursos a una escala gigantesca, Era preciso adoptar medidas para asegurar
un despliegue y una distribucién adecuados de los recursos disponibles y la
liberacién y estfmulo del personal necesario. Si. la poblacién y los gobiernos
pudieran movilizar la voluntad y el compromiso politicos para una accién
enérgica, la tarea podrfa ser emprendida con Sxito.

330. Adem&s, la Comisién Gnicamentce podrfa hacer homor a las grandes espe-
ranzas depositadas en ella si contara con la cooperacién de otras oxganiza-
ciones de las Naciones Unidas. En este sentido, la funcidn del PNUMA reves-
tfa una importancia extraordinaria. Por &so, agradecfa sinceramente al
Director Ejecutivo del PNUMA su buena voluntad y actitud de cooperacifn, tan
prometedoras para el futuro de la relacién simbiStica que se habrfa de
astablecor entre las dos secretarfas en Nairobi.

331. Las delegaciones que hicieron uso de la palabra en relacidn con este
punto cclebraron por lo general la terminacidén del largo perfodo de incerti-
dunmbre acerca de las disposiciones institucionales y expresaron su confianza
en que el aumento sustancial de la capacidad del sistema dc las Naciones
Unidas para aboxdar los problemas mundiales de los asentamientos humanos
infundirfa nueva vida a la Fundacién. Sin embargo, el hecho de que el
pirector Ejecutive del Centro H&bitat no hubiera sido nombrado aln era un
motivo de preocupacién. Un representante nizo notar que habfan transcurrido
mis de cuatrc semanas desde que cl Secretario General habfa asegurado que el
Director Ejecutivo del Centro soerfa nombrado en breve plazo. Su delegacidn
no habfa tenido conocimiento de que ¢l Sccretario General hubiera tomado
alguna medida a este respecto ¥y consideraba insatisfactoria la situacidn.
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Otra delegacidn afiadid que lo que hiciera el Cecntro dependerfa en gran
medida de las cualidades personales de su primer Director Ejecutivo y de
las ideas que aportara al puesto. Ni podfa ni debfa perderse m&s tiempo
con csta cuestidn. Confiaba en que se adoptara prontamente una decisién
firme.

332. Una deleqgacidn hizo notar quc, cuanto antes entrara en funcionamiento
el Centro, mayorcs serfan las probabilidades de que la Fundacidn alcanzara
Sus objetivos iniciales. Era necesario hacer m&s conocida y atractiva a

la Fundacidn estableciendo lo antes posible un proyccto creativo de demos-
tracién que proclamara nftidamento su mcnsajc, especialmente en lo que
respecta a los pafsoes en desarrollo.

333. Otra delegacidn hizo notar la especial iwportancia de basar las opera-
ciones de la Fundaci®n on gran inedida en las recomendaciones de la Confe-
rencia H&bitat relativas a las condiciones sociales de los asentamientos
humanos, entre otras cosas, como medio para atracr apoyo financiero, En
cualquier caso, scrfa necesaria una sugunda contribucién del Fondo del
PNUMA a la Fundaci®n; esta contribucidn habrfa de limitarse al costo de

un afic de oporaciones. Acogfa con benepl&cito la propucsta del Director
Ejccutivo de que ol Cunsejo de Administracidn decidiera sufragar los
gastos de apoyo al programa de 1a Fundacidn para todo el aio 1378. En un
contexto de astreocha cooperacidn cntre el PNUMA y ¢l Centro gdbitat, el
Fondo duehia seguir asignands una fraccidn considerable de sus recursos al
apoyo catalizador en la csfera de los asentanicntos humanos, en la medida
en que estos programas ne pudieran financiarse con cargoe a otras fuentes,
Respaldando teambién la decisidn de garantizar apoyo financiero a la
Fundacidrn hasta fines de 1978, otra lclegacisin hizo hincapié en que debfa
facilitarse a la Fundacisn las condiciones para mantencr el flujo de sus
operaciones. Una delegacién dijo que la prdrroga del apoyo a la Fundacidn
debfa extendersc hasta Junic de 197%. Aaun reconociendo quc las actividades
en curso no se podian interrumpir, otra Jdelegacidn dije que a partir de
enero de 19579 debfan redistribuirse los fondos asignados a la esfera
Asentamicntos Humanns y establocerse nueves prioridades en materia de
programas,

334, Un reprusentanic hizo notar que los cutrachos vinculos previstos
entre la Comisidn de Asentamiontes Humanos Y ¢l Consejo de Administracidn
harfan recaer inevitablemente sobre ¢l PNUMAL, su Director Ejecutivo Y su
Consejo de Administracidn, respensabilidades adicionales. En muchos

casos, probableaente, las mismas personas reproscntarfan a sus gobiernos en
ambos Srganos rocteres, En consecuencia, tal vez fuera necesario volver

a considerar la cuestidn de la Frecuencia de los porfodos de sesiones

del Conscjo de AdministraciSn en relacidn con los pexrfodos de sesiones

de la ComisiSn. Dospuds de cinco asos e funcionamiento, 2l PNUMA hebfa
establecido una base de polftica goneral suflcicntemente estable Yy adquirido
un impulso suficiente como Para poder funcionar sin necesidad de Proceder

a oxfmenes anuales do sus trabajos y polfticas. Por consiguiente, su
delegacidn estarfa a favor e que ol Consejo de Aduministracidn colebrara
perfodes de sesionc: bhionales. wNo costante, habida cuenta del volumen
ingento de trabaje ~cumulade que tonfa que despachar, la Comisidn necesita-
rfa reunirse inicialmente todos los aine,
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335. Otro representante sc refirié también a las consecuencias que para la
labor del PNUMA tendrfa la resolucidn 32/162. Coincidfa con el Director
Ejecutivo en gue el PNUMA podrfa entonces concentrarse en los aspectos
ambientales de los asentamientos humanos, pero se preguntaba de qué forma
ello se llevarfa a cabo. El Director Ejecutivo habia indicado que Se pre-
sentarfa al Consejo, en su s&ptimo perfodo de sesiones, una revisisdn de los
objetivos y estrategias en la esfera de los asentamientos humanos. Su dele-
gacidn hubiera visto con agrado la posibilidad de contar em el periodo de
sesiones en curso con un panorama mis claro de las intenciones del. Directorxr
Ejecutivo. Respectc dé las consecuencias adrinistrativas que para el PNUMA
tendrfa la resolucidn, su delegacidn consideraba que no debfa aceptarse la
propuesta de posibles servicios administrativos comunes para el PNUMA y

el Centro H&bitat.,

336. Un represcntantc, refiriéndose al pdrrafo 8 e) del documento

UNEP /GC.6/10 rclativo a las dependencias de secretarfa regionales, dijo
que su delegaci®n y las de los ¢ Tses de la CEE se opondrfan al estableci-
miento de oficinas regionales del Centro H&bitat en todas partes del
mundo. Para las actividades regionales podfa recurrirse al mecanismo exis-
tente de las Naciones Unidas, y los 6rganos componentes debfan tener en
cuenta tal opcidn. Otro representante manifestS que la resolucidn 32/162
implicaba que debfan redistribuirse los recursos disponibles y definirse
nuevas prioridades,

337. El representante del Centro de Vivienda, Construccién y Planificacién
inform& que la Comisidn, en su primer perfodo de sesiones, habfa expresado
la opinién dc que el programa del Centro debfa incluir, tanto a nivel
mundial come interregional, actividades de investigacién y metodologfia,
promocién y Gifusidn de informacidn, asi como la asistencia requerida para
las actividades scbre el terreno. A nivel regional, los programas serfan
formulados por las comisiones regionales teniendu en cuenta las prioridades
nacionales, regionales y subregionales, La Corisidn habfa considerado los
factores que debfzan tenerse presentes en la selecgién, aprobacién y evalua-
cién de los programas. Habfa suministrado upa orientacidén y direccidn
fitiles para las futuras actividades del Centre y pedido que se prepararan
varios informes sustantivos para su segundo periodc de sesiones de dos
semanas, que se realizarfa en Nairobi en 1979,

338. Respondiendo a cuestiones plantcadas durante el debate, el Director
Ejecutivo destac8 gue la responsabilidad por la Fundacifn se estaba trans-
firiendo en momentos en gua la Fundacidn estaba en buenas condiciones para
cumplir con sus obligaciones y funciones tanto de orden administrativo como
sustantivo. En cuanto a la falta deo una scric de cbjetivos y estrategias
revisados en la esfera de los asentamientos humanos, dijo que hasta ese
momento no habfa estado en condiciones de recomendar los cambios necesarios,
Sin embargo, la reunidn conjunta de las Mesas dcl Consejo de Administracidn
del PNUME y de la Comisidn Ge Asentamientos Humanos propuesta facilitarfa
la cuestién,



Decisidn del Consejo de Administracién

339. En la 8§-sesién plenaria del sexto weriodo de sesiones, celebrada el 12
de mayo de 1978, el Consejo de Administracidn toms nota del informe sobre el
estadode aplicacién del plan y programa de opcraciones de la Fundacié&n
(decisidn 6/12 &) 69/.
B. Cuestiones financieras Yy _precupuestarias y
arreglos administrativos

340. El punto 9 b) del temario fue asignado al Comité& II del rerfodo de
sesiones. &l examinar ese punto, que fue prasentado por el Administrader
de la Fundacién, el Comit& tuvo ante sf los documentos UNEP/GC.6/11,
UNEP/GC.6/12 y Add.1, UMEP/GC.6/L.2 y UNEP/GC.6/L.7.

341. Algunas delegaciones preguntaron si correspondfia al Consejo de Adminis-
tracién del PNUMA disponer en cuestiones relacionadas con la Fundacidn, habids
cuenta de la resolucién 32/162 de la Asambler General en virtud de la cual se
habfa creado la Comisisn de Asentamientcs Huuanos comc Srgano intergubernamental
competente para examinar las Cuestiones relativas a los asentamientos hur.anos.

342. El Administrador explicS que en el primer perfodo de sesiones de la Comi-
8i8n, que habfa sido de indole organizacional, no se habfan examinado las cues-
tiones presupuestarias. Se sefald adem@s que el presupuestc no se habfa pre-
sentado a la Comisién porque el Secretario General crefa que &sta debfz exami-
Nar un presupuesto combinado para Babitat, Centro para los Asentamientos
Humanos, junto con las observaciones de la CCaAP al respecto. No obstante,
algunas delegaciones indicaron que, dado que no se habfa designado un Director
Ejecutivo para el Centro H8bitat no podfa haberse breparade un presupuesto
para el Centro.

343. El Administrador se..ald que, a falta de una decisién sobre @se nombra-
miento, el Secretario General habfa sugerido la idea de que el Consejo de
Administracién del PNUMA considerara la posibilidad de extender hasta ei 31

de diciembre de 1978 las atribuciones conferidas en virtud de su decisidn 94 V).

344. Varias delegacioncs Gijeron sentirse defraudadas por el hecho de que no
se hubiera nombradc un Director Ejecutivo, e instarcn a que esa designacidén se
hiciera a la brevedad.

345. Una delegacidn manifestd su satisfaccién por la manera en que el Admi-
nistrador de la Fundacién habfa aplicado la decisién 94 V), en particular la
dltima parte del p&rrafo 3; vy dijo gue confiaba en que el Administrador conti-
nuarfa actuando en forma similar cualquiera fuese el plazo por el que se exten-
diera la autorizacién. Otra delegacidn opind& que en lo sucesivo, mientras es-
tuviera pendiente el nombramiento del Director Ejecutivo, 1la responsabilidad
en materia de rendicidn de cuentas en relacidn con los gastos de apoyo al pro-
grama debfa confiarse oficialmente al Administrador de la Fundacién.

346. Una delegacidn destacs que el PNUMA tenfa que segquir suministrando
apoyo administrativo a la Fundacién, aunque €llo no implicaba que se uti-
lizaran fondos adicionales con cargo al presupuesto de gastos de

apoyo al programa del Fondo del PNUMA para apoyo al programa de 1la

69/ Idem.



Fundaci®n. Sc sefiald ademfs que los programas de asentamientos humanos
del PNUMA debfan .desarrollarse en estrecha cooperacidn y consulta con
el Director Ejecutivo del Centro H&Litat y gue el Director Ejecutivo
del PNUMA debfa informar sobre esa cooperacién al Consejo en su séptimo
perfodo de sesioncs,

347. La delegacidn de Filipinas anuncid que, teniendo en cuenta que se
habfa disipado la incertidumbre respectc de los arreglos institucionales
en materia de asentamicntos humanos dentro del sistema de las Naciones
Unidas, su Gobierno habfa decidido hacer urn pagc de 250,000 délares
como primera cuota de la contribucidn prometida da un milldn de dSlares,
El representante del Iraq anuncid una promesa de contribucidn de su
Gobierno por la suma de 16.000 d8lares, y el representante del Zaire
anuncid que su Gobierno prometfa una contribucién de 32.000 d8lares.

348. Al terminar el debate sobre el punto 9 b) el Comité recomendS al
Consejo de Administracidn, para su aprobacisn, un proyecto de decisisdn
sobre cuestiones presupuestarias y arreglos administrativos para la
Fundacidn.

Decisidn del Ccnsejo de Administracidn

349, En la 142 sesisdn plenaria del sextc perfodo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978, el Consejc de hdministracidn aprcbS por consenso
el proyecto de decisién que recomendara el Comitd II del perfodo de
sesiones {(decisi&én 6/12 B) 70/.

29/ Idem,



CAPITULO WIX
EL FONDO PARA EIL MEDIO AMBIENTE
350. El punto 10 dol temario fue asignado al Comit& II del perfodo de
Sesiones. En el p&rrafo 16 supra figura una resefia Ge la organizacifn de

los trabajos del Comit&.

A. Ejecucién del programa del Fondo en 1977

1. Ejecucisn del programa del Fondo

351. Al examinar el punto 10 a) del temario, el Comité tuve ante sf el
informe del Director Ejecutive sobre la ejecucién del pregrama del Fondo
en 1977 (UNEP/GC.6/13) con una adicién sobre las actividades del progra-
ma del Fondo y 21 estado de las contribuciones veluntarias al 31 de marzo
de 1978 (UNEP/GC.6/13/1d4.1) .

352. Rl presentar el tema, el Dircctor Ejecutivo Auxiliar (Direccidn
del Fondo para el Medio Ambiento Y Admir ‘stracidn) record$ que en su
quinto perfodo 4e sesiones el Consejo 4o Administracidn habfa centrado
la atencidn en tres problemas: los deslizamientos os decir, la dife-
rencia entre los compromisos y los gastos; la disparidad entre las asig=-
naciones y los compromisos; y la vtilizacisn dc monedas no convertibles,
Dos de estos problemas, los deslizamientos, y la disparidad entre los
compromnisos v las asignaciones, estaban va =n vfas de solucién. Con la
visita del Director Rjecutivo a Yoscl  y 12 ulterior aprobacidn de los
Proyectos =an aque se utiligan rublos, también sc habfan hecho progresos
en cuanto al emplen futuro de monedas no convertibles. Sin embargo,
habfa surgido otre preblema: el Fondo ostaba llegando a una situacidn
de dificultad financicra, en cuanto gue las promesas hechas hasta la
fecha ne eran suficientes para alcanzar la meta de 150 millones de as-
lares fijada como objetive para el perfodo del plan a mediano plazo
correspondiente a 1978-1931.

353. Los compromisos para 1977, que represcntaban 28,1 millones de
dSlares, o sea ol 78,7% de la asignacién, se habfan mantenido por debajo
de la cifra de 30 millones Ae d8lares establecida como "velocidad de
crucero" para las operaciones dal Fondo; el propSsite habfa sido ase-
gurar una transicién gin Problemas “e una situacifn de aumentos anuales
regulares a un nivel estacionario elevadn de compromisos. Los gastos
ascendiercn en 1977 a 22,3 millones de d6lares, el nivel m&s alto al-
canzadc en un afio hasta el nopento, que representaba una tasa de eje-
cucidn del 7S%. 5i bien los compromises y los gastos n» habfan mantenido
el nismo ritme en todas las esferas, ¢l Dircctor Biccutivo ne solicitaba
cambio alquno de las asignacic ~s; sin abargo, cuclquier nueva decisidn
del Consejo de Administracién pedrfa requorir los consiguientes cambios
en las asignaciones de las rartidas presupucestarias.
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354. Huchas delegaciones expresaron su preocupacifn por el hecho de que
el programa del Fondc estuviese limitado por la falta de recursos en ese
romento. Uno de los problemas sefialados fue la escasez de pafses contri-
buyentes; menos de la mitad e los Zstadeos Miembros de las Naciones Unidas
habfan anunciado promesas para ol poerfodn 1978-1981, Otro era que al-
qunos pafses no contribufan en la medida de sus posibilidades. Algunas
delegaciones sugirieron que se investigase la posibilicdad de recurrir

a otras fuentes dc financiacidn. Una delegacidn expresd la opinidn de
que la cifra que se habfa fijado como objetivo para 1978-1981 represen-
taba un aumento muy modesto en términos reales cn relacidn con el obje-
tivo para 1973-1977; la contribucién de su gobicrnc habfa aumentado en
una proporcidn correspondiente al nuevo objctivo, y espsraba gue lo
mismwo sucediera con las Ae los otros gobiernos. Otra delegacidn dijo
que, a menos que se hiciesen nis promesas Je contribuciones, el nivel

de actividades tendria que roducirse en consacuencia: varias delega-
ciones expresaron la esperanza de que pudiera evitarse esa eventualidad.
Las delegacicnes anunciaron las siguientes promesas de contribuciones

al Fondo: 2.000 d8lares por cl Gobierno -de Bandgladesh para 1978; 3 mi-
llones de d8lares por el Gobierno del Japén para 1978; 1,5 millones de
zlotys anuales por el Gobierno de Polenia para 1979-1983; 25.000 dSlares
vor 2l Gobierno dcl Zaire para 197€.

355, Se hicieron preguntas en cuanto a la distribuci&n geogr&fica de
los prcoyecins a que prostaba apoyo el Fonde. Varias delegaciones obser-
varon que la regidn 2 Asia y el Paciffico no rocibfa una parte suficien-
te de los provectes reoionales; en tal serntido, Ados delegacicnes pusieron
de relieve la imnortancia Acl propuesto »lan global de ordenacidsn del
medic ambionte para el Pacifico meridional. tUna delegacién sugirié que
el PNUMA oxaminara la nosibilidad fe realizar actividates cn coopera-
cidn con la Universidad 3e las Naciones Unidas. Varias delergaciones
cxpresaron su profunda preocupacidn en cuanto al perfedo de supresidn
paulatiana de las actividades en ol Meditorrdneo, y sugirieron que esta
supr-sisn debia ser gradual, observando que la proporcidn correspondien-
te a la rogifn del “editerr&neo en los proyectos era menor cn 1877 Qe

io que habfa side er zfios anteriorcs. Una dclegacidn sefiald que la dis-
tribuci&n geogr&fica de proyectos tal vez no parccerfa tan despropor-
ciorada si se tuviesen cen cuenta los clementos regionalies dc los pro-
yectos mundiales.

355. algunas Aclegaciones apovaron la propuesta del Director Ejecutivo
de gue se incrementara el saldce no comp~~~tide del Fondo Rotatorio
(Informacifn) a 200.000 ddlares al 12 Jc .aero de 1979, Otras delega-
ciones coxpresaron su preocupacifn por dicia propuesta. y algunas de
ellas sc preguntaron si iba a2 reponecrsc anualmente el Fonde Rotatorio

a ese nivel. Algunas delegaciones advirtieron que debfa tomarse debida-
mente con cuenta la viabilidad comercial de 1los proyectos patrocinados.
Una delegacidn solicitd detallos sobre las actividades previstas, a fin
de quc pudiera dcterminarse el nivel neccsarine el Fondo Rotaterie,
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Algunas delegaciones sefialaron que, s se aceptaba la propuesta del
Director Ejecutivo, dcberfa modificarse el reglamento del Fondo Rota-
torio. Algunas delegaciones pusieron en duda la conveniencia de finan-
ciar el Fondo Rotatorio mediante actividades de la reserva del Fondo y
no con cargo al subrenglén Informacidén. Dos delegaciones expresaron
reservas sobre el propuesto incremente del nivel del Fondo Rotatorio
(Informacidn).

357. 8Se acogieron en general con satisfaccisSa las mejoras introducidas
en el Informe a los Gabiernos, de conformidad con el anexo a la reso-
lucién 96 (V) del Consejo de Adminisctracidn. Se sugiris que se expusie-
8e con mayor detalle el desglose de los presupuestos de los proyectos

Y que se precisaran en mayor grado sus objetivos concretos. Una dele-
gacidn prequnts si serfas posible que los gobiornne bicieran cbserva-
ciones sobre los proyectos descritos en el Informe a los Gobiernos,

Otra delegacidn subray8 el valor de los proyectos a corto plazo, dado
que los pafses en desarrcllo en especial tenfan necesidades inmedia-
tas a las que respondfan esos proyectos.

358. El Director Ejecutivo Auxiliar acogié con satisfaccidén el apoyo
manifestado por las delegaciones a su decisifn de que se incrementaran
las contribuciones de manera general. En especial, elogid la sugeren-
cia de que se incrementaran las promesas de contribuciones en funcién
del nuevo objetivo. Se habfan previsto nuevas actividades para nivelar
el desequilibrio regicnal de las actividades del programa del Fondo;
sin embargo, las prioridades del pPrograma se cxaminarfan en sesién
pPlenaria y en el Comit& I del perfodo de sesiones.

359. El Director Adjunto del Fondo sefial® que solamente se enumeraban
como actividades regionales las actividades que tenfan lugar en una
regidn determinada en su beneficio exclusivo, y que las actividades
mundiales no se desglosaban on sus componentes regionales,

360. El Director Ejecutivo Auxiliar Adjunto explicé que el perfodo de
gestacidn de las actividades financiadas por ¢l Fondo Rotatorio
(Informacidn) habfa resultado m&s largo de 1o previsto y que la falta
de recurscs disponibles habia impedido la aprobacifn de nuevas acti-
vidades que se estimaban viables comercialmente. Algunas propuestas
para la producci®n y distribucién dc matcrial audiovisual eran especial-~-
mente prometedoras a este respecto. En un principio, el Fondo Rotatorio,
como gasto imprevisto, habfa sido financiado adecuadamente ccn cargo

a las actividades de la FTeserva del programa del Fondo; el Consejo de
Administracién debfa ahora decidir la fuente con cargo a la cual

debfa tener lugar la ulterior financiacién. Proporciond detalles del
reglamento del Fondo Rotatorio (Informaciédn) acerca de la disposiciéfin
de los ingresos obtenidos mediante las actividades financiadas con
arreglo al mismo. En fltimo t&rmino, se tenfa el prop8site de que el
Fondo Rotatorio fuera autosuficiente; si se necesitaran ulteriores
reposiciones de fondos, se pedirfa al Consejo de Administracién que
autorizase las asignaciones necesarias siempre y cuando se planteara

la necesidad.
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361. KL Director Ejecutivo Auxiliar asegurd al Comité que la viabilidad
comercial hablfa sido y continuarfa siendo una preocupacisn principal en
1a eleccidn de los proyectos que habfan de ser financiados por el Fon-
do Rotatorio.

362. Al concluir el debate sobre la ejecucidén del programa del Fondo
en 1977, el Comité& recomendS para su axamen y aprobacién por el Consejo
de Administracidn un proyecto de decisiones sobre la ejecucidn del
programa del Fondo. Una delegacién reiter$ sus reservas en cuanto al
aumento del Fondo Rotatorio (Informacidn) propuestc en el pirrafo 6 del
proyecto de decisidn.

pecisidn del Conssjo de Administracidn

363. En la 142 sesién plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebra~
da el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracién aprob8 por con-
senso el proyecto de decisidn recomendado por el Comit& II del perfodo
de sesiones (decisién 6/13 n) 71/.

2. Evaluacidn de proyectos

364. En su presentacidn del informe del Cirector Ejecutivo sobre la eva-
luacién de los proyestos del Fondo (UNEP/GC.6/14) , el Director Ejecu-
tivo Auxiliar hizo hincapi& en la importancia de filjar objetivos bien
definidos en materia de proyectos a fin de permitir unda evaluacién
significativa de los resultados. Sec hablian realizado progresos en la
elaboracién de metodologfas de evaluacidn de 1los proyectos spoyados

por el PNUMA y se habfa iniciado la evaluacisn de proyectos en algunos
de los sectores que habrfan de ser objeto de estudic detallado por el
Consejo de Administracidn en su s&ptimo perfodo de sesiones.

365. las delegaciones se congratularon por lo general de los progrescs
realizados en el programa de avaluacidn de proyectos después del quin-
to perfodo de sesiones del Consajo de Administracién. Algunos oradores
reconocieron las dificultades inherentes a la evaluacifn de proyectos
tendientes a catalizar y coordinar las actividades de un gran nfmero de
agentes. Se pusoc de relieve en particular la necesidad de asignar ob-
jetivos bien definidos a los proyectos y sc reconocid que el discfio v
la valoracién de los proyectos eran clementos importantes para la eva~
luacién de &stos. Muchas delegaciones Gestacaron la necesidad de man-
tener separadas las funciones de Jdisefio, valoracién y ejecucidn de
proyectos, por una parte, ¥y de cvaluacidn de proyectos, por otra, si
bien varias de ellas reconocicron también la importancia para el dissfic
de los proyectos de la retroinformacién resultante de la evaluacidn.
Una delegacién dijo que, si la evaluacisn llegara a tener un efecto po-
sitivo sobre el programa, ello influirfa favorablemente sobre el nivel
de las contribuciones.

Zl/ Idem.
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366. La mayorfa de las delegaciones apoyaron el principio de que las
evaluaciones a fondo fueran efectuadas por consultores externos, con
objeto de garantizar una rayor objetividad. DMNo obstante, una delega-~

cién opiné que debfa reducirse al minimo la utilizacién de consultores
externos, ya que el personal del PNUMA serfa suficientemente objetivo.
Muchas delegaciones consideraron que, siempre que fuera posible, los
consultores externos debfan contratarse en la regién donde se estuviera
ejecutando el bProyecto; sin embargo, una delegacién sostuvo que no siem-
pre habla de ser necesario cefiirse estrictamente a esta f6rmula, ya que
podrfa ocurrir que los mejores expertos sobre el tema no estuvieran dis-
ponibles precisamente en esa regidén. Una delegacién sugiris que el per-
sonal del PNUMA en las distintas regiones sirviera de vinculo entre el
personal de los proyectos y la sede del PNUMA. Otra delegacién dijo

que sl se utilizaran ios servicios de consultores externos en las eva-
luaciones tal vez se recibiera un mayor nimeroc de observaciones crfti-
cas, e indicS que, en sus informes a la administracidn para uso intermno,
IOlevaluadoresdebIanformularsinreservassusobservacionessobretodoslos
aspectos de los proyectos, incluida la participacién de los gobiernos; debfa espe-
rarse que el PNUMA comunicara los mis salientes de esos informes a los gobiernos.

367. Muchas delegacioncs acogieron con benepl&cito las directrices para
la evaluacién de proyectos, como clara indicacidén de lo que pensaba el
Director Ejecutivo a ese respecto. Algunas sugirieron que el Director
Ejecutivo preparara un Gocumento sobre metodologfa para la evaluacidn de
proyectos del PNUMA. Otras delegaciones estimaron que los palses en
desarrollo podrfan aplicar con proveche la metodologfa del PNUMA en la
evaluacidn de sus propios proyectos.

368. Varias delegaciones brindaron su asistencia al PNUMA para el des-
arrollo del programa de ovaluacidn. Algunas sugiricron que la Dependen~
cia Comtin de Inspeccidn de las Naciones Unidas podria prestar ayuda.
También se sugirid que se recurriera a un grupo de expertos. Algunas
delegaciones estuvieron a favor de que se fortalecieran los medios de
la sacretarfa para realizar la funcidn de evaluacién, se asequrara la
necesaria independencia con respecto al disefio de los programas y eje-
cucidn de proyectos, v se asignaran los recursos adecuados de las
fuentes existentes. Una delegacidén formuls varias sugerencias en el
sentido de incluir en Informe a los Gobiernos informacién mis detallada
sobre las evaluaciones de proyectos. :

362. El Director Ejecutivo Auxiliar volvid a insistir en la importante
relacién que existe entre la valoracisdn Y la evaluacidn de los proy. .-
tos ¥y en la necesidad de asignar a estos objetivos bien definidos. Hizo
hincapi& en tres elementos clave de la metodologia de evaluaciSu de pro-
yectos del PNUMA: contribucidn del proyecto a la estrategia del programa,
funcidn coordinadora y catalizadora del proyecto y examen del proyecto

en su propio contexto. Los dos primeros elementos, aungque tal vez
pudieran no ser pertinentes a los Programas de desarrollo de los

pafses, tenfan una importancia vital para el PNUMA. La independencia
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do las funciones de valoracién y evatuacidén ara parte intogral doe la
polftica del PNUMA, FEn relacidn con las ventaljas do utilizar los sexr-
vicios de consultores cxtornos, an vox da funcionarios dol PNUMA, en el
programa de avaluacidn, la goarctaria crofa que no debiz aplicarse in-
flexiblemente ni una ni otra do osas alternativas, sino que, on cada
caso concretoe do evaluacidn a fondo, dabfa doteorminarse la combinaeifn
Sptima do ambas. El grado da participacién regional so astudiarfa para
aquellos proyectos que contaran cen componuntes rogionales.  La vincu~
lacidn de ciertas ecvaluacionos 4o proyectos uvon los ox&moncs detallados
permitirfa a los gobiernos doterminar 13 repercusidn del programa dal
PNUMA. Como actualmente Informe @ los Gobicrnos difunde informacidn
acerca do los resultados do las ovaluaciones, los gobiornos so manten-
drfan informados de los progresos roalizados.

370. Al finalizar el debate sobre evaluacién de proyectos ol Comitd
recomend® al Conscjo de Administracidn, pars su aprobacidén, un proyecto
do decisién sobre evaluacién de proyectos y progrimas.

Decisidn del Consejo de Administracién

371, En la 142 sesi®n plenaria del sexto perfodo de sesiones, cala-
brada ¢l 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracién aprobd povx
consenso el proyecto de decisidn recomendado poxr @l Comité II del pexrfo-
do de sesiones (doecisién 6/13 B) 72/.

B. Informe financierc y cstados de cuentas sin varificax
gorrespondientes al bienio de 1976-1977

372. Al examinar ol puntc 10 b) del temario, ¢l Comitd tuvo ante sf el
informe financicrc y los estades de cuentas del Fondo del Programa de
las Naciones Unidas para ol HMedio Ambiente corrcspondientes al Lie-
nio 1976=1977 qua termind el 31 de dicicmbre de 1977 (UNEP/GC.6/L.3).

373. Al presentar cl tema, @l Dircctor SEjecutive Auxiliar dijo que ol
jnforme financiero y los astados de cucontas sin verificar que tenfa
ante sf el Coritd eran los primeras que se proparaban sobre una base
bienal, conforme al nuavo reglamento financicro de las Naciones Unidas,
y despuds de haber adoptace la Organizaci®n un cicle bianal a ofectos
de presupuestacién y de contabilidad. El informe financiero y los wos-
tados de cuentas habfan sido aprobados y cevtificados por el Director
Ejecutivo y prosentados al Presidente de la Junta de Auditores de las
Naciones Unidas, a-f como al Presidente de la Conisién Consultiva an
Asuntos Administrativos y de Presupuasto. ¥M&s adelante se presentarfan,
junto con las observaciones formuladas por los 8rganos mencionados, a
la Asamblea General en Su trigésime torcer porfode de sesiones para su
aprobaciSn y ulterior remisi®n al Consejo de Administracifén en su
séptimo perfodo de sesiones.

22! Idem.



374. En la segunda nparte dol documento, preparada de conformidad con
la decisidn 97 & (V) ael Consejo de Ndministraciédn, se indicaban por
separade, las medidas tomadas por ol Director Ejecutivo para completar
la aplicacién de las recomendaciones de la Junta de Auditores Yy de la
Comisidn Consultiva on rolacidn con ol informe financiero y estados de
cuentas correspondiontes a 1975,

375. Una delogucidn considers que la terninologfa utilizada en ol in-
forme financierc no concordaba con la utilizada en otros documentos que
tenfa ante sI el Comit& y sofiald que cxistfan aparentes discrepancias
entre diversas sceries do cifras. La socretarfa respondid que las apa-
rentus discrepancias se debfan a un cambio introducido en los procedi-
mientos de contabilidad, a rafz do una recomendacifn de la Junta de
Auditores. Dicha delegacidn estim® que, en todo caso, la razdn de tales
discrepancias debfan indicarse explicitamente,.

376, Una dolegacién proquntd si era prictica normal de las Naciones
Unidas que las inversiones se realizaran en Nueva York. La secrota-
ria explicS que, de conformidad con el artfcule 206.1 del reglamento
financiero, ¢l Secretario General, en su celidad do custodio de los
fondos del PNUMA, era rosponsable de invertir los fondos del PNUMA; sin
ambaxrgo, esas inversiones no se realizaban necesariamente en Nueva York.

377. Otra delogaci®n sefials que el total de inversiones de 20.121.438

dflares al 31 de diciembre de 1977 parecfa elevado y pregunt® si serfa

posible qua ol PNUMA recuperase ¢l dinero con un breve prcaviso en caso
de problemas do liquidez. ILa secretarfa respondi8 que, si bien normal-
mente no habrfa necesidad de retirar dinero, ya que las necesidades do

liquidez se prevefan con antelacidn a las inversiones, estas dltimas se
colocaban de forma que fucra posible hacer retiros a la vista o con un

preaviso de 24 horas en caso necesario.

378. Al concluir su debate dol toma 10 b) el Comit& convino en reco-
mendar al Consejo de Administracién que tomara nota dol informe financie-
Yo y estados de cuentas sin veorificar correspondientes al bienio que
termind el 31 de diciembro Ge 1977. asf como de las medidas adoptadas
por el Dirocctor Ejecutivo para completar la aplicacisn de las recomen—
daciones de la Junta de Auditores y de la Comisi&n Consultiva en

Asuntos Administrativos y de Presupunsty en relaciSn con el informe
financicro y estados dc cuentas correspondientes a 1975,

Decisidn del Consejo de Administracidn

379. En la 142 sesisdn plenaria dal sexto poerfodo de sesiones, cole-

brada el 24 de mayo de 197¢, el Consejo de Administracién aceyu8 por

consenso la racomendacidn del Comitd IT dol perfodo de sesiones, cuya
parte fundamental se refleja on la declisidn 6/13 ¢ 73/.

73/ Idem.
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C. Gestidn del Fondo para el Medio Ambicnte

380. Al cxaminar el punto 10 c¢) del temario, ¢l Comit& tuvo ante sf la
nota del Director Ejecutivo sobre la gestidn del Fondo para el Medio
Ambiente en 1977 {UNEP/GC.6/15) y los c8lculos suplementarios del pre-
supuesto de gastos del programa Yy de apoyo al programa para 1978-1979
(UNEP/GC,.6/16) conjuntamente con el informe de la Comisidn Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (UNEP/GC.6/1..4) .

1. BActividades del prograna

381, El Director Ejecutivo Auxiliar dijo que en la nota del Director
Ejecutiveo se describfan diversas novedades claves en materia de asig-
naciones, nivel de compromisos y estado de ejecucién en relacidn con
los diversos renglones del presupuesto, e hizo referencia a los esfuer-
zos quc se esteban realizando para incremcntar la utilizacidn de divi-
sas no convertibles. Al rcspecto deseaba sefialar los acontecimientos
recientes tales como la utilizacidn del equivalente en rublos de 3,62
millones de dSlares para ocho proyectos, el examen cn curso de siete
propuestas de proyectos adicionales y la utilizacién de la percidn no
convertible de 1a contribucidn sovi&tica, ontre otras cosas, para aten-
der al costo de los servicios de especialistas, consultores o funciona-
rioé sovi&ticos sufragados con cargo al Fondo, a partir de 1975.

382. La secretarfa acogerfa con beneplédcito la formulacién de observa-
ciones constructivas sobre la manera de remediar los obstdculos con que
se enfrentaba la gestifn del Fondo descritos en la seccidn II de la no-
ta del Director Ejecutivo. La razén del pedide de autorigacién del
Director Ejecutivo para incrementar cl total de la consignacién pa-

ra 1977 en la suma correspondiente a las obligaciones no liquidadas
sobre las que informaban los organismos dec cooperacién (1,5 millones

de d8lares) y en una suma de 3,4 millones de dSlares, transferida de 1977,
era que la transicidn de 1977 al bienlo 1978-1979 era excepcional, tanto
debido a la disminucidn en las consignaciones de 1977 a 1978, como por-
que 1978 era el principio del bienic. La autorizacién existente en
materia de consignaciones simplemente no era adecuada para atender a

las obligaciones correspondientes a actividades importantes tales como,
por ejemplo, las actividades complementarias de la Conferencia de las
Naciones Unidas scbre la nesertificaci®fn y la Confcrencia Interguber-
namental sobre Educacién Ambiental, y en la nota del Directox Eiecutivo
se sugerfa, por 1o tanto, un mecanismo para superar dichos problemas.

383. Se expresd gencral satisfaccidn con la nota del Director Ejecutivo
sobre la gestidn del Fondo (UNER/CC.5/15) . HMuchas delegaciones estima-
ron que serfa Gtil estandarizar el proccdimiento de informacidn sobre
cuestiones finencicras y presupucstarias y sobre la gestién del Fondo
para facilitar las comparaciones entre ejercicios y sugirieron que sS¢
preparara un glosario de los términos emplecados por el Fondo del PNUMA
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para simplificar la lectura de los documentos pertinentes por los gobier-~
nos. Se recomendd que la forma de presentacidn del informe sobre la
ges I .6n del Fondo, fuera clara Y precisa con una amplia utilizaci®n de
cuauxus tales como el anexo sobre la situacidn estimada del Fondo en 1978,
Y de gr&ficos. Varias delegaciones pidieron que se agregara un des-
glose tabulade del efectivo arrastrado correspondiente a 1978-1979

Y 1979-1980, tanto en divisas convertibles como no convertibles. Varias
delegaciones, tomando nota de la intencién del Director Ejecutivo de
mantener el nivel que en ese momento tenfan las actividades del PNUMA

Y la disparidad entre las necesidades del programa y los fondos dispo-
nibles, concluyS que hacfa falta una base m&s amplia de financiacién
para que no disminuyeran las actividades del programa. Aungque en la
documentacién preparada por cl Consejo de Administraci®dn el Dircctor
Ejecutivo habfa propuesto que las obligaciones no liquidadas o activida=-
des demoradas en 1977 se imputasen a la autorizacifén para ccntraer com-
promisos correspondientes a dicho afio, el Director Ejecutivo Auxiliar
indicd posteriormente que se hahfa modificado el texto en el sentido de
solicitar un aumento e¢n las consignacioncs para 1978.

384. Varios representantes manifestaron sus reservas respecto de las
medidas sugeridas por ol Consejo de Administracidn sobre las obligacio-

hes no liquidadas o actividades demoradas en 1977 (UNEP/GC.6/15, pfrr. 24.7)
¥a gue se consider$ que el procedimiento propuesto era algo heterodoxo

en relacidn con lag disposiciones de las normas generales aplicables

a las operaciones del Fonde del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente,

385. A ia luz de esas opiniones y de las dificultades con que tropeza-
rfan las delegaciones para apoyar la propuesta del Director Ejecutivo
sobre el particular, v a fin de incorporar la Fropuesta prescntada al
Consejo de Administracién por ¢l Director Ejecutive en su dcclaraci&n
introductoria (UNEP/GC.6/L.1), el Director Ejecutivo Auxiliar sugiri8
ciertas modificaciones en la autorizacidn solicitada para el Director
Ejecutivo respecto Ge un aumento en la asignacifn para 1978 por la
cuantia de las obligaciones no liguidadas y actividades demoradas de
1977 y dcl componenta para 1978 correspondiente a proyectos en divisas
no convertikles. Fstas modificaciones se reflejan en los p&rrafos 7
Y 8 de la decisién 6/13 b 74/.

386. Muchas delegaciones pidieron aclaraciones sobre el acuerdo del
Director Ejecutive con las autoridades sovi&ticas sobre la utilizacién
de divisas no convertibles y en particular sobre 1a utilizacién de
rublos para sufragar los emolumentos de personal soviético y sobre la
utilizacién exclusiva de divisas no convertibles para financiar los
Proyectos pertinentes. Una delegacifn 1idis que se hiciera una descrip-
cidn de los ocho proyectos que se financiarfan con carge a la contribu-
cidn en rublos; cotra preguntd si csos proyectos estaban en armonfa con
las 21 metas para 1982, y muchas dz:leqaciones advirtieron que la

——
74/ Idenm.
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utilizacidn de divisas no convertibles no debfa distorsionar las acti-
vidades del PNUMA, tal como habfan sido aprobadas por el Consejo de
Aduinistracisn.

387, Varias delegaciones manifestaron su aprobacidn de los esfuerzos
del Director Ejecativo tendientes a utilizar monedas no convertibles,

Yy wa de ellas indich que otraposibilidad zerfa aprovecharlas en proyec—
tos que pudieran ejocutarse en pafses que contribufan con tales mone-
das. Otra delegacidn advirtid que era menester actuar con cautela al
aprobar las directrices para el uso de monedas no convertibles, ya que
ello podrfa resultar en un aumcnto de las contribuciones no convertibles
que, a su vez, sSlo podrfan utilizarse en proyectos ejecutados en regio~
nes de moneda no convertible. Una delegacidn pregqunt® si el carAicter
bilateral del acuerdo relativo al usc de rublos no convertibles en los
proyectos duplicarfa las actividades multilaterales en curso; la coope-
racifn multilateral, si bien evitarfa tal duplicacién, involucrarfa
tanto cl uso de monedas convertiblcs como no convertibles. Varias dele-
gaciones pidieron ai Director Ejecutive que diera seguridades de que en
los proyectos se usarfan sclamente monadas no convertibles.

388. El Director Tjecutivo Auxiliar menciond los ocho proyectos que se
financiarfan con rublos, e indicd los costos equivalentes cn dSlares de
cada proyecto:

1. Curses de capacitacidn y ayudas para la ensefianza
en materia de fijacidn de dunas y bonificacidn de
suelos salinos bajo riego y preparacidn de direc-
trices sobre fijacidn de dunas 1,082,000

2. Programa de publicacidn en la URSS 500.000
3. Apoyo al 149 Congreso Internacional de Genética

(Mosc, 21 a 30 de agosto de 1978) y a la cele-
bracién de una consulta de expertos en vigilancia

genética (Moscl, septiembre de 1578) 90.000
4, Viajes de estudio de los parques nacionales y las
rescrvas naturales en la URSS 75.000

5. Viajes de estudic sobre el desarrollo general de
los ascntamientos humanos en zonas de complejos
agroindustriales en la URS3E 75.000

6. Coordinacidn de un programa internacional sobre
ciclos globales biloqufmicos del azufre y la in-
fluencia dc las «Ctividades humanas 88,000

7. Dnsistencia a la Repfblica Popular Kongola
para la creacifn del Gran Parcue VNacional de Gobi 1.8600.000
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8. Cursos de capacitacién para postgraduados de pafses
en desarrollo en materia de ecologfa y productivi-
dad dec pastizales 300.000

TOTAL 3 810 000

En Informe a los Gobicrnos se incluirfan mds detalles. La contribu-
cifén en rublos tenfa una cliusula de convertibilidad del 25% que cu-
bzfa la mayor parte de los gastos en moneda convertible corresion-
dientes. Los gastos en otras monedas no convertibles, que repr.asen-
taban sumas menores, tenfan que ir acompafiados de gastos en moneda
convertible. El Director Ejecutivo Auxiliar describid también las sie-
te esferas del programa que se examinarfan con mirzs a la elsboracisn
de proyectos, segin lo detallado en el acuerdo de Mosc@i. El pago en
rublos de los gastos efectuados por concepto de funcionarios y expertos
soviéticos, con cargo al Fondo, serfa retroactivo, y abarcarfa el pe-
rfodo iniciado el 12 de enaro de 1975; la cifra involucrada era de apro=-
ximadamentc un milléSn de dSlares.

389. Muchas delegaciones manifestaron su pPreocupacién acerca del nivel
del arrastre de efectivoc de 1978 a 1979 Yy de 1979 a 1980 y sefialaron que,
de aprobarse la autorizacisn para aumentar las obligaciones en monedas
convertibles en 4,9 millones de dSlares, y de mantenerse el nivel de
obligaciones existente, se podrfa plantear un problema de liquidez.

390. vVarias delegacioncs opinaron que las contribuciones reales reci-
bidas no alcanzarfan el nivel de contribuciones esperado, =36 millones
de dSlares- para el plan de mediano prlazo, y pidieron seguridades de que
se mantendrfa un adecuado arrastrec de efectivo de afio en afic. El Direc~
tor Ejecutivo Muxiliar manifestd que era una firme polftica del PNUMA
mantener un nivel suficiente de arrastre de efectivo, aun cuando ello
obligara a reducir las actividadoes que recibfan apoyo del Fonde. En
vista de la preocupacién manifestada acerca de la amplitud de la autori-
zacidn para contraer compromisos futuros sugerida en el plrrafo 24.3 del
documento UNEP/GC,G/15, propusc reducir los niveles de las autorizaciones
para contraer compromiscs futuros a 10 millones de dSlares para 1980

Y 4 millones de @Slares para 1981; el Comité acoqid esa sugerencia con
general beneplAcito.

391, Varias delegaciones manifestaron su preocupacidn por la procedencia
del apoyo rontinuado uel PNUME a las secretarfas del Convenio para la
proteccidn del Mar Mcditerrfneo contra la contaminacién y la Convencidén
sobre el comercio internacional de e¢species amenazadas de flora y fauna
silvestres. Varias delegaciones opinaron que, una vez bien establecidas
las secretarfas, la responsabilidad financiera pertinente debfa recaer
sobre las partes en los convenios. Empero, algunas otras delegaciones
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manifestaron que, como el programa del Mediterrfineo era un proyecto mode-
lo catalizador, la secretarfa del Convenio del Mcditerr&neo y las ac-
tividades conexas debfan recibir apoyo sustancial del PNUMA durante las
etapas de complementacifn. Tambié&n se afirm$ que, si bien la responsa-
bilidad del PNUMA de sufragar los gastos de la sccretarfa de la Coun~
vencisn sobre especies amenazadas era estatutaria, ese tipo de apoyo no
debfa convertirse en un procedimiento normal.

392, Respecto de las propuestas del Director Ejecutivo en el sentido de
establecer fondos fiduciarios para el convenio de Kuwait, el plan de

accidn regional y el informe quinquenal sobre el estado del medio ambiente,
se considerS que las contribuciones a los fondos fiduciarios no tenfan

que restar contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente. Una delega~-

cién preguntS si en esc momento se disponfa de fondos para integrar el

fonde fiduciario propuesto para el informe quinguenal sobre el estado

del medio ambiente. EL Director Ejecutivo Avxiliar contest$ que alin no

se habfan recibido los fondos, pero que se habfan hechos varios ofrecimientos,

393. Diversas delegaciones sugirieron que, habida cuenta de la resolu-
cidn 32/162 de la Asamblea General, del 19 de diciembre de 1977, en vir-
tud de la cual se habfa establecido Hibitat, Centro para los Asentamientos
Humanos, la partida para 2l rengldn del presupuesto asentamientos humanos
y salud humana podrfa reducirse y podrfan reasignarse los fondos corres-
pondientes. Una delegacidn dijo que no obstante, las actividades de
HSbitat, los programas del PNUMA con materia de asentamientos humanos y
salud humana tenfan que continuar; por consiguiente, no debfan reasignarse
los recursos de ese rengln presupuestario. Varias delegaciones opinaron
que en ese momento resultaba prematuro asignar los fondos de asentamientos
humanos y salud humana a otros renglones del presupuesto. El Director
Ejecutivo Auxiliar confirmé que el PNUMA continuarfa en todo caso sus
programas de asentamientos humanos y salud humana.

394, Algunas delegaciones expresaron honda preocupacién por el &nfasis
relativamente @&bil puesto en las esferas de energfa, medio ambiente y
desarrolle, ecosistecmas terrestres y ocdanos, que quedaba de manifiesto
por la exigliidad de las asignaciones consignadas en los correspondientes
renglones del presupuesto, y sugirieron incrementar esas consignaciones
para reflejar la importancia que el PNUMA debfa conceder a dichas esferas.
Se indicé que &sta y otras preguntas sobre reasignaciones entre renglones
del presupuesto debfan plantearse en el Comité I, que se ocupaba de esta-
blecer prioridades en ¢l seno del Programa.

395. Muchas delegaciones apoyaron la intencifn del Director Ejecutivo
de pasar a una financiacidn bienal, en armonfa con la pr&ctica existente
de las Naciones Unidas. Se scfiald que el nuevo procedimiento permitirfa
una planificacién a mfs largo plazo, y una delegacidn sugiri8 que las
promesas de contribuciones se formularan sobre una base a largo plazo,
en armonfa con los objetivos del plan a mediano plazo puesto que, ademés
de facilitar el logro de los objetivos del plan, ello también podrfa
reducir los deslizamientos.
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396. Una delegacidn subray$ que cl criterio para juzgar el éxito de los
programas del PNUMA no debfa basarse exclusivamente en el nfmoro de pro-
yectos completados o en la tasa de gastos; el criterio m8s importante
era su influencia permanente. Otra delegacidn record8 las funciones
csenciales del PNUMR, conforme a lo establecido por la rsamblea General
en su resolucifn 2997 (XXVII), y sefiald que para ejercer su funcién
catalizadora el PNUMA necesitaba una gran flexibilidad en materia de
YECUrsos.

397. Al concluir su examen de la gestidn del Fondo, el Comit& recomend$

al Consejo de Administracifin, para su aprobacidn, un proyecto de decisidn
sobre actividades del programa del Fondo. Una delegacidn record® su obser-
vacién en el sentido de que el pArrafo 6 del proyecto de decisién consti-
tufa una repeticidn innecesaria del p&rrafc 3 de la decisi®n 98 B del
Consejo de Administracidn, del 24 de mayo de 1977,

398. El Presidente del Comité& comunicS cl texto del proyecto de decisidn
al Presidente del Consejo de Administracién, junto con la indicacidn de
que tal vez el Comité I deseara tomar una decisidn sobre la distribucida
de la asignacién para actividades del programa del Fondo entre los dis-
tintos renglones del presupuesto.

399. Una vez apuobado el proyecto de decisidn pnr el Comit&, un represcn-
tante expresd honda preocupacién por la situacidn que podrfa plantcarse
como resultado de la decisidn, ya que las decisiones del Director Ejecu-
tivo sobre la aprohacidn de los proyectcs del PNUMA se regfan por el
nivel del efectivo de gue disponfa el Fondo m&s quc por las instruccicnes
del Consejo de Administracidn relativas a la asignacién de recursos fi-
nancieros a las distintas esferas del programa.

Decisifn del Consejo de Administracidn

400. Eu la 142 sesisn plenaria del sexto perfcdo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978. el Consejo de Administracién aprob8 por consenso
el proyecto de decisidn recomendado por el Comitd II del perfinde de
sesiones (decisifn 6/13 D) 75/.

2. Gastos del nrograria y de apoyo al programa

401. El Director Ejecutivo Auxilier presentd las propuestas esbozadas en
el documento UNEP/GC.6/16 y expuso <detalladamente las propuestas relati-
vas a las oficinas regionales y de cnlace v a la Dependencia de la Deser-
tificacibén. E1l Director Ejecutive habfa realizads un examen conforme a
lo pedido por el Consejo de ddministracidn en su decisién 97 (V) y habfa
llegado a la ccnclusién de que tenfan que reforzarse las oficinas regio-
nales y de enlace.

402. Los nuevos puestos propuestos para la Dependencia de la Desertifi-
cacidn se basaban en la resolucidn 32/172 de la Asamblea General, que
habfa confiadc al Consejo de Administracién, a la Junta de Coordinacidn
para el Medio Ihmbiente y al Director Ejecutivo la responsabilidad de

Zé/ Idem.
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proceder a aplicar y coordinar el Plan de Accidn para combatir la deser-
tificacidn; la nueva dependencia se habfa creado para llevar a cabo esta
tarea compleja, diffcil y de gran alcance. Los gastos proyectados para
la nueva dependencia eran minimos cn relacidn con los elevados gastos

del programa previstos. Las recomendaciones de la Comisidn Consultiva
colocaban al Director Ejecutivo en una posicidn imposible, puesto que

se verla obligado a asumir responsabilidades del programa sin los recursos
necesarios. La situacidn exigfa pricticamentc que cl Director Ejecutive
recurriera al usc de la financiaciSn interna de proyectos. En consecuen-
cia, el Director Ejecutivo esperaba que el Comité€ encontrara una solu-
cidén aceptable.

403. El birector Zjecutivo informS al Comit& de que la peticién relati-
va a las oficimas regionales se basaba en la decisidn 97 (V) del Consejo
de Administracifn, cuyo objeto era equiparar el nivel de la representa-
cién en las regionos de la CEPL y la CEP20 al de las otras regiones.
Varios gobiernos asignaban gran importancia a la categorfa funcional y en
algunos casos ello afectaba a los contactos que los representantes del
PNUMA pudieran tener con funcionarios oficiales de alto nivel. A4 veces
era preciso designar para el puesto de represcntante regional a per-
sonas con una categorfa inferior a la establecida hasta que el funcio-
nario adquiriese la necesaria experiencia en las Naciones Unidas para
ser ascendido al nivel previsto para el puesto. Otra preocupacidn era
reclasificar el nivel de algunos representantes regionales adjuntos, a
fin de que estuviesen en todo momento en condiciones de representar al
representante regional. La propuesta relativa a los puestos de auxilia-
res administrativos tenfa por objeto liberar a los rcpresentantes y a sus
adjuntos de la pesada rutina administrativa, permitiéndoles asf concen-
trarse en sus funciones sustantivas.

404, El birector Ejecutivo tambi&n inforrmS al Comit& acerca de las tareas
que se habfan encomendado al PNUMA en la resolucidn 32/172 de la Asamblea
General en cuanto a la aplicacién y medidas complementarias del Plan do
Accifn para combatir la desertificaci®n. Para llevar a cabo las muchas
tareas cn cuestidn, proponfa tam sdlo un reducide aqrupo de diez a doce
funcionarios. Se habfan previsto ya cuatro puestos de manera provi-
sional, con cargo a un proyecto intcrno a fin de atender las peticiones
hechas por la Asamblea General en su trig&siro scgundo perfodo de sesio-
nes en relacifn con los inforres que debfan prosentfrsele en su trigé-
simo tercer perfodo de sesiones por cl Consejo de Administracién o a
través de €1. No vefa la forma de prestar servicios al Consejo de Admi-
ristracién si no se disponfa de los medios necesarios. En cuanto al ni-
vel de los puestos solicitados ipdicS que lc reducido de la dependencia
propuesta hacla necesaric que &sta contase con una gran proporcidn de fun-
cionarios de categorfa superior, puesto gue s6lo con personal de la mis
alta capacidad se podrfa alcanzar el elevado nivel de produccidn requerido
para prestar serviciog al Grupo Consultivo y desempefiar todas las dem&s
funciones importantes asignadas a dicho persoral en el Plan de Accién para
combatir la desertificacidn.

- 110 ~



405. El Director Ejecutivo tom& nota de que alqunas delegaciones habfan
expresado cierta inquietud en cuanto a los gastos de apoyo al programa,

e hizo algunas comparaciones con ctros S8rganos de Naciones Unidas. Estus
comparaciones planteaban ciertos problemas t&cnicos, pero el nivel gene~-
ral de los gastos de apoyo al programa del PNUMA era aproximadamente

un 138, SolicitS la ayuda de los gobiernos para que lo apoyaran comu-
nicéndole los estudios concretos que pudieran hacer sobre esta cuestién.

406. El Comité discutid detenidamente las proouestas de reclasifica-
ciones y aumento de plantilla de las oficinas regionales y de enlace. St
bien algunas delegacicnes convinieron en que era nacesario uniformar las
categorfas en las distintas oficinas, Yy apoyaban en consecuencia todas las
reclasificaciones solicitadas, otras dudaban Ge que fueran necesarias.
Algunas delegaciones consideraban que la uniformidad podrfa tal vez lo-
grarse rebajando y no subiendo las categorfas. Otra delegacifn indics que
el puesto de D-2 propuestc para los representantes regionales del PNUGiA
parecia demasiado alto en relacin con la estructura jer8rqu.ca del per-
sonal de la comisiones regionales. Un orador observd tarbidn gue actual-~
mente una oficina regional funcionaba de manera satisfactoria bajo la
direccisn de un representante de nivel D-i. Otras delegaciones apoyaron
la reclasificacidn propuesta de los dos representantes regionales de ni-
vel D-1, pero no a la de los representantes regionales adjuntos de nivel
P-4. Bl representante de la Unidn Sovi&tica reservd la posicifn de su
delegacidn sobre la cuestisn del aumento de categorfa de las oficinas
regionales. Una delegacifn inst8 a la secrctarfa a tener cuidado con el
ndmero de puestos de personal supernumerario creados com cargo a proyece
tos internos, y agregd que en el informe de la CCAAP tambisn se habfa llamado
la atencidn sobre el particular. Se pidid8 y obtuvn una lista de esos
puestos.

407. En cuanto a la proyectada dependencia de la desertificacidn, va-
rias delegaciones indicaron que estaban de acuerdo con la propuesta del
Director Ejecutivo. Muchas delegaciones, si bien expresaron su aprecio
por la presentacidn informativa que habfa hecho el Director Ejecutivo,
indicaron que deseaban atenerse a las recomendaciones de la CCAAP, Al-
gunas delegaciones no estuvieror de acuerdo con el Director Ejecutivo
en que la plantilla de personal debiera incluir una alta proporcidn de
personal de categorfa superior. Hubo algunas que propusieron también
que la nueva dependencia se integrara con el grupo de funcionarios del
PNUMA que ya se ocupaba de tierras &ridas. Varias delegaciones sugi-
rieron que el Consejo de Administracién aceptara en su sexto perfodo de
sesiones las recomendaciones de la CCAAP, pero que la cuestidn volviera
a examinarse en el séptimo perfode de sesiones, despu&s del trigésimo
tercer perfodo de sesiones de la Asamblea General, cuando la situacién
en cuanto a las necesidades de personal y otras contribuciones de personal
serfa mfs clara. Algunas delegaciones citaron la decisidn 95 (V) del
Consejo de Administracién y el pZrrafo 103 del Plan de Acci8n contenido
en el Informe de la Confercncia sobre la Desertificacién (A/CONF.74/36)
en apoyo de su idea de que la nueva dependencia propuesta debfa sufra-
garse con cargo a los recursos existentes.
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408, Una delegacifn tomS nota con satisfacci®n de gque se habfan logrado
algunos progresos en la cuestifn de la transferencia de puestos del pre-
supuesto de gastos del programa y de apoyo al programa al presupuesto
ordinario, pero otra expres8 las objeciones de su gobierno a la segunda
fase propuesta de dichas transferencias.

409. Al concluir su debate, el Comit& recomend8 al Consejo de Adminis-
tracifn para su aprcbacidn, un proyecto de decisidn sobre gastos del
programa y de apoyo al programa del Fondo.

410. La delegacidn de Francia recordS sus constantes reservas al prin-
cipio de las transferencias del presupuesto del Fondo para el Medio Am-
biente al presupuestc ordinario de las Naciones Unidas; no deseaba romper
el consanso scbre una decisidn por otros conceptos aceptable pero, si el
proyecto de decisifn se hubiera sometido a wotacién, se hubiera abste=-
nido sobre el pArrafo 1.

Decisidn del Consejo de Administracién

411, En su 142 sesién plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebra=
da el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracidn examind el pro-

yecto de decisifn sobre gastos del programa y apoyo al programa para el
bienio 1978-1979, recomendadc por el Comit& II del perfndo de sesiones.

412, El representante de Francia recordd las reservas de su delegacién
respecto del pfrrafo 1 de la decisiSn. Francia se oponfa en principio
a que los gastos del PNUMA se incluyeran en cl nresupuesto ordinario,
porque indirectamente ello involucraba un aumento en las contribuciones.

413. El representante de la Unién Soviftica dijo que su delegacidn se
asociaba a los puntos de vista expresados por la delegacién de Francia.

414. El Director Bjecutivo dijo que era atendiendo a una peticidn hecha
por la delegacifin de Francia en el cuarto perfodo de sesiones que el
Consejo de Administracidn habfa solicitado al Director Ejecutivo que
consultara al Secrctario General sobre los criterios de distribuci®n de
puestos entre el presupuesto ordinario y el Fondo. A la luz de esa peti-
cifn, se habfan realizado conversaciones con la Comisisn Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presunuesto. Fn su resolucién 31/208, la
Asamblea General habfa hecho suya la conclusi&n del Comit& en el sentido
de que no era necesario prorrogar automiticamente m&s allf de 1977 la
politica existente, en virtud de 1la cual no se habfa afiadido ningtin pues-
to a la plantilla del PNUMA financiada con cargo al presupuesto ordinario;
sin embargo, toda propucsta del Secretario General en el sentido de aumen-
tar la plantilla financiada con carqo al presupuesto ordinario en el bie
nio 1978-1979, o posteriormente, deberfa ir acompaiiada de plena justi-
ficacién con lo tocante a funciones y categorfas. Se hicieron propuestas
debidamente acompafiadas de plena justificacién, para la transferencia de
puestos del Fondo al presupuesto ordinario, La conclusisn fue que habfa
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necesidad de transferir un gran niimero de puestos, pero que la transfe~
rencia sc harfa por ctapas. La Asamblea General, en su trig&€simo se-
gundo perfodo de sesiones habfa estado de acuerdo en transferir cinco
puestos del cuadro org&nico y no habfa hecho objeciones a que se conti-
nuara el proceso.

415. El proyecto de decisidn fue luego, aprobado por consenso {deci-
sién 6/13 E) 76/.

R

76/ 1Idem.
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CAPITULO VIIX

COOPERACION EN EL CAMPO DEL MEDIO AMBIENTE EN MATERIA DE
RECURSOS NATURALES COMPARTIDOS POR DOS O MAS ESTADOS

416, Al examinar el punto 11 de su temario en las sesiones plenarias g2

y 9= del sexto perfodo de sesiones, celebradas el 12 y el 15 de mayode 1978,
el Consejo de Administracidn tuvo ante sf una nota del Director Ejecutivo
por la que se transmitfa el informe final del Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre recursos naturales compartidos por dos o m&s Estados
(UNEP/GC.6/17).

417. El Director Ejecutivo, en una breve declaracidn introductoria,
recordS la historia del Grupo Intergubernamental de Expertos y sellald que
el PNUMA habfa cumplidc el mandato que le fuera encomendado por la Asamblea
General en su resolucidn 3129 (XXVIII), de 13 de diciembre de 1973. El
Consejo, si asf lo deseaba, podfa ahora aprobar el informe del Grupo,
invitar a la Asamblea General a que adoptase los principios e instar a
los gobiernos a que los respetasen; y autorizar al Grupo a que transmitiese
el informe, en nombre del Consejo, a la Asamblea General en su trigé&simo
tercer perfodo de sesiones como informe final del Grupo de Expertos.

418. En .general, las delegaciones convinieron en que el Grupo de Expertos
habfa realizado una labor constructiva que reforzarfa la cooperacién inter-
nacional entre Estados en materia de medio ambiente en general y en la con-
servacidn y explotacién armoniosa de los recursos naturales compartidos en
particular. Algunas delegaciones estaban dispuestas a aceptar las recomen-
daciones del Director Ejecutivo contenidas en el parrafo 10 del documento
UNEP/GC.6/17; otras propugnaron que el Conseio recomendara a la Asamblea
General que adoptasc los principios e instase a los Estados miembros a
xrespetarlos, en tanto que unas pocas dijeron que esa propuesta iba demasiado
lejos y que no podfan apoyarla. A ese respectoe algunas delegaciornes
recordaron que sus puntos de vista sobre tode la cuestién de los recursos
naturales compartidos habfan sido expuestos muy detalladamente en anteriores
perfodos de sesiones dcl Consejo de Administracidn ¥ en las reuniones del
Grupo de Expertos,

419. Una delegacidn declar8§ que la labor realizada por el Grupo era conforme
a laaplicacién de la resolucidn 3129 (XXVIII) de la Asamblea General, asf
como de los articulos 3 y 30 de la Carta de Derechos Y Deberes Econémicos

de los Estados y a lcs principios establecidos en los documentos de
Estocolmo. Otra delegacién dijo que los principios de conducta ya existfan,
en gran medida, en el derecho internacional consuetudinario, y se reflejaban
ampliamente en su legislacién nacional.

420. Vvarias delegaciones subrayaron que el principio de la soberanfa perma-
nente, absoluta y cxclusiva de los Estados sobre sus recursos naturales

estaba claramente reconocido en el derecho internacional; en consecuencia,
no debfa considerarse en modo alguno que la labor del Grupo prejuzgaba dicha
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soberanfa. A su juicio, los principios elaborados por el Grupo tenfan tan
s8lo caricter de recomendaciones y no podfan por sf mismos imponer a los
Estados obligaciones juridicamente exigibles. Dichas obligaciones sélo
podfan crearse mediante acuerdos bilaterales o multilaterales que los
Estados interesados concertaran libremente para hacer frente a los problemas
de la conservacién y utilizacidn de los recursos naturales, habida cuenta
de las circunstancias concretas de dichos recursos. Una delegacién declard
tambi&n que las palabras "para la orientacién de los Estados" debfan supri-
mirse en el informe del Grupo, puesto que podfan interpretarse como una
limjtacién a la soberanfa de los Estados sobre sus Xecursos naturales.

421. Una delegacidn puso de relieve que la solucién de los problemas de
los recursos naturales coipartidos debfa buscarse en consultas amistosas
en condiciones de igualdad entre los pafses interesados. Otra »eiterf la
opinién de su gobierno en el sentido de gue la mejor manera de resolver las
controversias internacionales sobre los recursos naturales compartidos era
la negociacidn bilateral. Un orador declard que, si bien en el futuro 2l
alcance jurfdico especififico y la raturaleza obligatoria de los principios
dimanarfan de su incorporacién en acuerdos internacionales, dichos princi-
pios tenfan ya un valor intrinseco que permitirfa utilizarlos como base
para el desarrollo de legislaciones uniformes o por lo menos paralelas

en diversos Estados.

422. varias delegaciones dijeron que debfa proseguir la labor con miras

a una definicidn aceptable del concepto de "recursos naturales compartidos”,
que era necesaria para la interpretacién y aplicacidn adecuadas de los
principios, usa delegacién opind que no hacfa falta una definicidén para
dar vigencia a los principios. Otra sefiald gue, si bien la falta de

tiempo no habfa permitido que el Grupo formulara dicha definicién, del
parrafo 16 de su informe se deducfa claramente gue habIa tenido en cuenta
y habfa debatido la cuestién de la definicifn. Si el Grupo no podfa
ocuparse de ella en el futuro, la cuestidn tendrfa que discutirse en

alglin otro Srgano antes de que los trabajos en su totalidad pudieran con-
siderarse completados, puesto que se trataba de una parte integral de
dichos trabajos. La misma delegacién afiadié que en los futurcs trabajos
sobre la cuestidn habrfa que tener en cuenta las diversas reservas y decla-
raciones mencionadas en el pirrafo 15 del informe del Grupo. También

serfa deseable, a su juicio, disponer de un documento de referencia en el
que se indicasen i1os elementos de una definicifn, preparado por consultores
del PNUMA, a fin de poneric a disposicidn de los Estados miembros para

que &stos formulasen observaciones que permitiesen un examen a fondo de
dichos elementos por el Grupo de Expertos.

Decisién del Consejo de Administracidn

423. En la 12§-sesi6n plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebrada
el 19 de mayo de 1978, el Consejo de Administracién examind un proyecto de
decisifn sobre cooperacifén en el campo del medio ambiente en materia de
recursos naturales compartidos por dos o m8s Estados, presentado por el
Presidente.
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424. El representante del Brasil dijo que su delegaciSn no podrfa sumarse
al consenso sobre el proyecto de decisién a causa de las resarvas ya
expresadas en anteriores perfodos de sesiones del Consejo de Administracién
Yy reiteradas en el informe del Grupo de Expertos.

425. El representante de M&xico dijo que su delegacién no podia apoyar
los dos parrafos de la parte dispositiva del proyecto de decisién y que
20 podfa sumarse al consenso por las razones va expuestas.

426. El representante de China, refiriéndose a la posicidn manifestada
por su delegacifn durante el debate general, declard que, si se sometfa
& votacién el proyecto de decisidn, su delegacidn se abstendria de votar.

427. El representante de Colombia elogiS 1la labor y los esfuerzos reali-
zados por el Grupo de Expertos y expresS su gratitud por los esfuerzos del
PNUMA para suministrar una base juridica de aceptacidn internacional, para
la cocperacién en el campo del medio ambiente on materia de recursos natu-
rales compartidcs. Sin embargo, su delegacin no podfz sumarse al ccnsenso,
dado que ello podrfa suponer vna aprobacién general del proyecto de prin-
cipios. La delegacién de Colombia reservd su posicidén con respecto al
fendo de ese proyecto de principios hasta que fuese examinado por la
Asamblea General.

428. Seguidamente el proyecto de decisisn fue aprobado por consenso
{(decisién 6/14) 77/.

429, El representante del Japdn dijo que su delegacién se reservaba su
posicién en relacidn con el proyecto de principios a causa de posibles
consecuencias jurfdicas en el futuro.

430. El representante de Ghana expres6 su satisfaccidn por el &xito del
Grupo de Expertos en la formulacién del proyecto de principios con un
amplic acuerdo. El informe representaba un esfuerzo loable y podfa
presentarse a la Asamblea General. ExpresS la esperanza de que la
Asamblea pudiera recomendar los principios a los Estados como normas

de orientacién dignas de ser observadas en interé&s de la paz v armonfa
internacionales.

431. La representante de la Argentina declars que su delegacidn acogfa

con agrado la aprobacién de la decisidn, pero que hubiera querido que se
invitase & la Asamblea General a que instara a los Estados a respetar el
proyecte de principios de conducta.

432. El representante de Espafia dijo que el hecho de que su delegacién se
hubiera sumado al consenso sobre la decisién no debfa interpretarse como
unR cambio en su posicidn en cuanto a los recursos naturales compartidos.
Espafia se reservaba su posicién en cuanto al contenido del informe del
Grupo de Trabajo hasta que la Asamblea General examinase el tema.

@nrraa:

77/ Zdem.
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433. El representante de los Pafses Bajos declard que su delegacién
estaba satisfecha con el consenso logrado, aunqgue reconocfa que algunos
de los principios debian wejorarse y hubiera preferido que el Consejc de
Administracién invitase a la Asamblea General a pedi- a los Estados que
respetasen los principios.

434. El representante de Francia éijn que hubiera preferido que el
Consejo de Administracién invitara a la Asanblea General a aprobar el
informe del Grupo, en ves de adoptar el proyccto de principios, como se
decfa en el p&rrafo 2 de la decisién. .

435. Los representantes de Rumania ¥y de Turqufa declararon que sus dele-
gaciones compartfan los puntos de vistz expresados por el representante
de Franaia.,

436. El representante de Iraqg dijo que su delegacién, acogfa con beneplf-
cito la aprobacidn de la decisidn por consenso, y apoyaba firmemente la
sugerencia de que se invitara a la Asamblea General a aprobar 21 proyecto
de principios.
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CAPITULO IX

ESTUDIO DEL PROBLEMA DE LOS RESTOS MATERIALES DE GUERRAS,
ESPECIALMENTE MINAS, Y DE SUS REPERCUSICNES
EN EL MEDIO ZMBIENTE

437._ El Consejo de Administracidn examind el punto 12 del temario en

la 9— sesidn del sexto perfodo de sesiones, celebrada el 15 de mayo de 1378,
El Consejo tuvo a la vista el informe del Director Ejecutivo acerca de la
viabilidad y conveniencia de convocar una reunidn intergubernanental

sobre los problemas ambientales de los restos materiales de guerras
(UNEP/GC.6/18 y Add.1).

438. El Director Biecutivc, en una breve declaracidn introductoria, se
rvefirid al reducido nimero Ade respuestas que habfa recibido a la carta
gue dirigis a los gobiernos para solicitar sus opiniones acerca de la
viabilidad y conveniancia de convocar una reunidén intergubernamental.
Diecisiete gobiernos, frente a 15, no eonsideraron gue esto fuera viable
y conveniente. Habida cuenta de cste resultade tan poce concluyente, el
Director Ejecutivo sugeriria que se aprobasen las recomendaciones conte-
nidas en el parrafo 8 del informe.

439. Varios representantes recordaron las opiniones expresadas por sus
delegaciones en anteriores periodcs de sesiones, y algunos de ellos reite-
rarcn que esta cuestidn no era de competencia del PNUM: y deberfa tratarse
sobre una base bilateral. Uno de ellos recordsd que, de conformidad con

el Acuerdo sobre la deuda externa alerana. firmado en Londres el 27 de
febrero 3de 1953, su gobierno no pondfa contraer obligaciones respecto de
reclanaciones concernientes a los restos materiales de guerras. Su
gobiernc proporcionaria informacidn sobre lcs medios de hacer frente a los
problemas ambientales creados por los restos materiales de guerras, de
conformidad con el parrafo 8 del informe.

440. Otras delegaciones consideraron gue el PNUMA cra perfectamente compe-
tente para ocuparse de esta cuestidn. Una Je estas delegaciones estimé que,
habida cuenta del resultado poco concluyente de las consultas realizadas por
el Director Ejecutivo, no serfa viable convocar una reunién interguberna-
mental, aunque la cuestién tenfa que ser exaninada en un foro de esta natu-
raleza. Se trataba de un problewma grave gie aou nodfa resolverse sobre una
base bilateral.

441. Un representante alegS que serfa preferible que el aspecto preventivo
de este problema (cs decir, la restriccifn o prohibicidn de determinados
usos de explosivos militares, en especial minas y trampas explosivas, con

el fin de eliwinar, o por lo menos reducir. ¢l riesgc para lcs civiles, vy

la preparacién de mepas de campos de ninas a fin de facilitar la remocidn

de las nminas a2l cesar las aostilidades) se tratara en la Conferencia que

ha de convocarse en 1972 con miras a llegar a acucrdos relativos a prohi-
biciones o restricciones del empleo de dcterminadas armas convencionales Z§/;

78/ Parrafo 2 de la resolucidn 32/152 de la hsamblea General, de 12 de
diciembre de 1977.
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Sin embargo, el PNUMA tenfa una funcidn importante que desempeiiar en la
prestacién de asistencia para la renocién efectiva de los restos de guerras
pasadas; aunque Qiffcilmente cabfa esperar que el PNUMA participara de modo
material en las operaciones de limpieza, deberfa mantener una lista de
especialistas nacionales e internacionales dispcnibles en esta esfera.
Igualmente deberfa estudiar la necesidad Yy posibilidad de formar nacionales
de pafses en desarrollo en las técnicas de remocidn de minas y actividades
conexas. Las medidas del PNUMA a este respecto deberfan tomarse en el
marco de la esfera “Salud humana e higiene ambiental®.

442. Las delegaciones apoyaron en general las recomendaciones contenidas
en el pirrafoc 8 del informe del Director Ejecutivo. Sin embargo, una
delegacifn estimS que las recomendaciones no eran adecuadas; el PNUMA
deberfa también instar a los pafses afectados por los restos materiales
de guerras y a los pafses responsables de csos restos a que se reunieran
para resolver los problemas bajo la orientacidn del PNUMA. E1 Director
Ejecutivo deberfa presentar un informe al Consejeo en cada parfodc de
sesiones. El PNUMA deberfa también estudiar la viabilidad de establecer
fondos especiales para cada operacidn de remocidn, tras una evaluacidn
adecuada del costo, y esos fondos deberfan ser aportados, en las propor-
ciones correspondientes, por los paises que hubieran ocasionado el dafio
ambiental. Dos delegaciones estimaron que deberfa crearse un grupo de
eXpertos para que se ocupara de la cuestidn de los aspectos ambientales
de los restos materiales de guerras bajo los auspicios del PNUMA Yy en
colaboracidn con otros 6rganos competentes de las Naciones Unidas.,

Decisién del Consejo de Administracidn

443. En la 92 cesisn plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebrada

el 15 de mayo de 1978, el Consecjo de Administracidn tomS nota del informe
del Director Ejecutivoc acerca de sus consultas con los gobiernos en cuanto
a la viabilidad v conveniencia de convocar una reunién intergubernamental
sobre los problemas ambientales de los restos materiales de guerras, y
pidid al Director Ejecutivo que procediera conforme a lo propuesto en el
parrafo 8 de su informe (decisién 6/15) 79/.

79/ El texto de la decisién figura en el anexo I, infra.
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CAPITULO X

RELACIONES CON LAS ORGANIZACIONES NO GURERMAMENTALES

2344. El Consejo de Administracifn estudid el punto 14 del temario en la il

sesifdn plenaria del sexte periodo de sesiones, celebrada el 15 de mayo
de 1978. El Consejo tuvo ante si un informe del Director Ejecutive sobre
relaciones con las organizaciones no gubernamentales (UNEP/GC.6/6} .

445. En una declaracién introductoria, el Director Ejecutivo dijo que

aln no se habfan formulado los criterios para la seleccién de las personas
que podrfan integrar una red internacional de amigos del medio ambiente.

En las consultas oficicsas de enero de 1978 los gobiernos habfan pedido que
se abordara la constitucién de la red con un enfoque pausado y prudente y
no se habfa establecide afn frmemente ninguna red. La cuestifn se segui-~
rfa estudiando en las prdximas consultas oficiosas y se presentarfa un
informe al Consejo de Administracidn en su séptimo periodo de sesiones.

446. Varias delegaciones celebraron los esfuerzos realizados para identi-
ficar a personas que podrfan integrar una red internacional de amigos del
medio ambiente; una delegacién pidid la asistencia del PNUMA para el des-
arrollo de redes de esta indole en el planoc nacional. Dos delegaciones
hicieron hincapi& en la importancia de distribuir entre los gobiernos
informacidn precisa sobre las directrices para la seleccidn y sobre los
propSsitos y cometidos de las redes; una delegacidn preguntd si el Director
Ejecutivo se proponfa utilizar los cauces de comunicaciones de las organi-
zaciones no gubernamentales como medio preferente para el desarrollo de

la red.

447. Las delegaciones que tomaron parte en el debate acogieron por lo
general con beneplicitc la forma en que el Director Ejecutivo habfa des-
arrollado relaciocnes de trabajo con las organizaciones no gubernamentales
incluidos los esfuerzos para promover la participacién de &stas en el SIC,

la cooperacifn continua del PNUMA con el Centro de Enlace para el Medio
Ambiente, la realizacidn de un estudio del perfil de las organizaciones no
gubernamentales y la participacidn de &stas en el Dfa Mundial del Medio
Ambiente. Como las organizaciones no gubernamentales contaban con una expe-~
riencia considerable y cran uno de los principales cauces de comunicacidn
entre los responsables de la formulacién de politicas y el piblico en general,
la cooperacién con e¢llas resultaba dtil y necesaria para las organizaciones
internacionales, asf como para los gobiernos. Naturalmente, tenfan un papel
crucial gue descmpefiar en la difusién de la informacién ambiental. En muchas
partes del mundo se habfa recabado la asistencia de las organizaciones no
gubernamentalcs en el proceso de planificacién y habfan aportado contribu-
ciones positivas al agregar nuevas dimensicnes al examen de muchos problemas.
A menudo, las organizaciones no gubernamentales participaban, con apoyo de
los gobiernos, en numerosos proyectos cuyo principal objetivo era mejorar

el nivel de vida de la poblacién. lLas organizaciones no gubernamentales
estaban desempenando un cometido importante en la conservacién de la fauna

y flora silvestres, la conservacién de los suelos, la repoblacidn forestal

Y los programas en la esfera del agua y la vivienda.
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448. Un orador sugirid que se distribuyera el Informe a los Gobiernos

a las organizaciones no gubernamentales que lo pidieran y afiadid que una
forma de aprovechar mcjor los conocimientos de expertos de las organi-
zaciones nc gubernamentales serfa que el PNUMA recabara la participacién

de expertos no gubernamentales en los grupos de expertos. Otro orador

dijo que, en los perfodos Ge sesiones del Consejo, se pofrfa reservar

un dfa a las organizaciones no gubernamentales para que formularan sus
eriticas y observaciones Y sugiri& que la Universidad de Nairobi, con apoyc
de las organizaciones no gubernamentales, estableciera una escuela de estu-
dios ambientales. Esta sugerencia fue apoyada por otro representante.

449. Una delegacién recomendd que, al establecer relaciones con las organi-
zaciones no gubernamentales, el PNUML determinara en primer lugar su grado
de representatividad v la autenticidad 4z su inter&s en el medio ambiente;
el PNUMA deberfa concentrarse fundamentalmente en las organizaciones no
gubernamentales reconccidas como entidades consultivas por el Consejo
Bconfmico y Social y aevitar establecer contacto con las organizaciones no
gubernamentales que no fueran aceptables a los gobiernos nacionales.

450. Un representante dijo que hubiera sido conveniente que en las notas

de pie de pdgina del informe del Director Ejecutivo se hubieran indicado

las actividades que recibfan apoyo del Fondo, para que los gobiernos pudie-
ran remitirse al proyecto .del Fondo en cuestidn Y apreciar mis claramente

el cardcter del esfucrzo de colaboracidn afectado. Otro representante se
preguntd si no resultaba demasiado restrictivo para el Consejo do Administra-
¢i6n instar al Director Ejecutivo y a los Estados miembros a que siguieran
estimulando la creacifn y el crecimiento de organizaciones no .gubernamentales
y de sus actividades en la esfera del wedio arbiente, sobre todo en los
palses en desarrollo, como se sugerfa en el p&rrafo 40 b) del informe.

4351. El representante del Centro de Enlace para Medio Ambiente hizo notar
que el proyecto relativo al Dfa Mundial del Medio Ambiente permitfa a las
organizaciones no gubernamentales concentrar sus actividades en una forma
internaciocnalmente coordinada sobre temas e intereses comunes. 1Inst® al
PNUMA a que mantuviera su polftica abierta con respecto a las organizaciones
no gubernamentales y a que continuars con sus proyectos de informacidn y
educacidn p@blicas. La estrecha participacién del Centxo en esas dos
actividades clavc era esencial para crear el gracdo de conciencia'y cono-
cimiento pliblicos sin los que serfa diffcil lograr mejoras .ambientales.
Hizo hincapié en la importante repercusioén de la asistencia del -PNUMA
sobre las actividades de las organizaciones no gubernamentales e instS a
los gobiernos y al PNUMA a hacer cuanto estuviera en sus manos para incre-
mentar la asistencia, permitiendo asf al Centro y a otras organizaciones
no gubernamentales desempefiar pPlenamentc su cometido.

452. El representante del Consejo de Ecologfa Humana, haciendo uso de la

palabra también en nombre de las organizaciones no gubernamentales intere-
sadas en el medio ambiente humano, dijo Que era precisamente en la tarea &c
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mejorar la calidad de la vida donde las organizaciones no gubernamentales
podfan aportar y aportaban la contribucién nfs valiosa a la labor de sus
respectivos gobierncs. Las organizaciones no gubernamentales podfan alcan-
zar a menudo a personas inaccesibles a sus gobiernos, adem&s de llegar
también a los Jefes de Estado, figuras internacionales y organizaciones
internacionales. ZAunquc la suma destinada a prestar asistencia a las orga-
nizaciones no gubernamentales en sus tareas representaba s6lo una fiaccidn
del presupuestc del PNUMA, habfa surtido un efecto multiplicador al permitir
a las organizaciones no gubernamentales utilizar los servicios de institu-
ciones y personas en palses de todo el mundo y habfa ayudado a las organi-
zaciones no gubernamentales a fomentar la conciencia y la accién pfiblicas
sobre cuestiones relacionadas con el medio ambiente y el desarrollo en todas
partes. Con todo, las organizaciones no gubernamcntales se sentfan alarma-~
das por la posibilidad de cue, en aras de proyectos de mayor envergadura,
el PNUMA rechazara o descuidara proyectos mis reducidos que constitufan la
base para un amplio atague mundial de los prcblemas ecolSgicos. El apoyo de
los gobiernos a los esfuerzos tendientes a promover una relacidn préctica
de trabajo m@s estrccha entre el PNUMA y las organizaciones no gubernamentales
y a la labor de las mismas organizaciones no gubernamentales serfa acogido
con agrado.

453. El Secretario General de la Cdmara Internacional de Comercio dijo que
el mundo empresarial apoyaba firmemente las medidas de mejora ambiental que
tomaban en cuenta la capacidad regeneradora del medio ambiente, los factores
socioeconSmicos pertinentes y las necesidades locales Yy 8e basaban en una
evaluacién racional de las posibilidades tecnolSgicas. En cambio, se oponia
a la fijacidn de normas ambientales uniformes sin una base cientffica ade-
cuada y al establecimiento de reglamentos y polfticas ambientales arbitrarios
o indebidamente costosos. Crefa que cualquier enfoque normativo deberfa
basarse en normas ambientales uniformes que permitieran ponex en juego la
flexibilidad tecnolSgica y se oponfa a cualquier enfoque basado en la espe-
cificacidn de las tecnologfas Y las combinaciones de materiales que habrfan
de utilizarse. Las empresas internacionales estaban dispuestas a establecer,
por conducto del PNUMA, lfneas de comunicacién mds eficaces con los gobierros.
El inter&s comfin debfa ser concebir enfoques y scluciones que permitieran cl
logro de metas ambientales tanto de tipo general como de tipc m&s especifico.
A este respecto, era prcciso elogiar al PNUMA por el establecimiento de su
programa para la industria, que indudablemente proporcionaba una base firme
para consultas y accicnes que se reforzaran mutuamente por parte de los sec-
tores pfiblico y privado. Por otra parte, quedaba amplic campo para una
mayor cooperacidn.

454. En respuesta a las observaciones formuladas. el Director Ejecutivo hizo
notar que las palabras "sobre todo en los pafses en desarrollo" que figuraban
en el p&rrafo 40 b) de su informe eran una mera reiteracidn de los té&rminos
del pérrafo 2 de la decisién 103 (V). Asequrd a las delegaciones que el
PNUMA se esforzarfa en formular criterios para la seleccién de los amigos

del medio ambiente vy en definir el cometidc y los fines de la red. Muchas

de las organizaciones nc gubernamentales con las que estaba en contacto el
PNUMA estaban ya reconocidas como entidadses consultivas per el Consejo
Econdmico y Social; sin embargo, existfan otras ‘organizaciones no quberna-
mentales activas en la esfera del medio ambiente con las que el PNUMA podria
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establecer una cooperacisn valiosa. Aunque no sabfa si todos los gobiexnos
acogerfan con beneplicito la distrihucifn del Informe a los Gobiernos a las
organizaciones no gubernamentales que lo pidieran, no tenfa nada que objetar
a este progedimiento. En cuanto a la inclusién de expertos no gubernamen-~
tales en los grupos de expertos, el Director Ejecutivo hizo notar que los
expertos se seleccionaban en funcién de su capacidad personal, sin que el
PNUMA hubiera de consultar necesariamente a los gobiernos. Para terminar,
asegur$ al representante del Consejo de Ecologfa Humana que nunca habfa
existido ninguna instruccisn del Consejo de Administraci6én d& que se des-
cuidaran los proyectos reducidos en aras de propectos de mayor enwergadura,

Decisidn del Consejo de Administracidn

455, En la 9§-sesién plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebrada
el 15 de mayo de 1978, el Consejo de Administracién aprob$ por consenso
un proyecto de deccisidn sobre relaciones con las organizaciones no guber-
namentales sugerido por el Presidente (decisidn 6/1€) 80/.

80/ idem.
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CAPITULO XI

TEMARIO PROVISIONAL, FECHA Y LUGAR DEL SEPTIMO PERIODO DE SESIONES
DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

A. Fecha y lugar del séptimo perfodo de sesiones

456. En la 13 sesidn plenaria del sexto perfodo de sesiones, celesbrada

el 23 de mayo de 1978, el Consejo de Administracién examiné la cuestidn

de la fecha y lugar de su s&ptimo perfodo de sesiones Y la de las consultas
oficiosas con los gobiernos.

Decisidn del Conseio de Administracisn

457. la misma sesidn, el Consejo aprobd por consenso una recomendacidn
del Presidente de celebrar el séptimo perfodo de sesiones en Nairobi del 18
de abril al 4 de mayo de 1979, y de que se realizaran consultas sficiosas
en la mafiana del 18 de abril 81/, asf como un proyecto de decisidn sugerido
por el Presidente en relacién con las consultas oficiosas 81/.

B. Temario;provisional del séptimo perfodo de sesiones

458. En la 142 sesién plenaria del sexto periodo de sesiones, celgbrada

el 24 de mayo de 1978, el Consejo de Administracidn examin& el proyecto

de temario provisional para el séptimo perfodo de sesiones. El Director
Ejecutivo sugiriS ciertas enmiendas, y sefial$ que la incorporacifn de
consideraciones ambientales en el establecimiento del nuevo orden econ®mico
" internacional y de la nueva estrategia internacional del desarrollo se
examinarfan como parte del tema 7, "Cuestiones relativas al programa®.

Decisidn del Consejo de Administracidn

459, En 1la ISE-sesiGn plenaria del sextu perfodo de sesiones, celebrada
el 24 de mayo de 1978, el Consejo aprobé el proyecto de temario provisional
en su forma enmendada 82/.

81/ 1dem., "Otras decisiones®.

82/ El texto del temario provisional tal como fue aprobado figura en
el anexo I infra, "Otras decisicnes".

- 124 -



CAPITULO XII
APROBACION DEL INFORME DEL SLEXTO PERIODO DE SESIONES

460. El Consejo de idministracidn examing el proyecto de informe sobre la

a
labor de su sexto perfodo de sesiones en las sesiones plenarias 13—, 14=, 15—

Y 16— del sexto periodo de sesiones, celebradas el 22, 24 y 25 de mayo
de 1978.

461. Durante el examen del infortie del Comité II del perfodo de sesiones,
en la 14~ sesién, el representante de la Unién Sovidtica anuncid que su
Gobierno, conjuntamcnte con los de las Repliblicas Socialistas Sovi&ticas
de Bielorrusia y de Ucrania, habfa decidido contribuir con 8 millones 'de
rublos al Fondo para el Medio Ambiente para el bienio 1978-1980; hasta

el 25% de esa suma serfa en moneda convertible. El representante de
Francia recordd que su Gobierno habfa cuiaplide su promesa de contribucidén
para 1978 por el equivalente de 1.290.323 dSlares. El representante de
Bangladesh informé al Consejo que la promesa de contribucién de su Gokierno
de 2.000 dSlares para 1978 (v8ase pérr. 354, sapra) habfa sido hecha efec-
tiva durante el perfodo de sesiones. &l representante del Senegal recordd
que curante el debate general su delegacifn habfa anunciado una promesa de
contribucidn de su Gobierno para el bienio 1978-1979 por la suma de 10.000
dSlares,

462. En su lsé-sesiﬁn, celebrada el 24 de mayo de 1978, el Consejo aprobd
el presente informe, con sujecidn a la incorporacidn de las enmiendas apro-
badas durante el examen del proyecto de informe.
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CAPITULO XIII
CLAUSURA DEL PERIODO DE SESIONES

463. En la 16 sesidn Plenaria del sexto perfodo de sesiones, los repre-
sentantes de Kenya, Filipinas, la Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas,
Colombia y Grecia, hablando en nombre de los Estados e sus respectivos
grupos regionales, y.el representante de Jamaica, hablando en nombre del
Grupo de los 77, rindieron homenaje al Director Ejecutivo y a la secretarfa
por sus incansables esfuerzos para que el perfodo de sesiones se viera
coronado con el é&xito, al Presidente y a otros miembros de la Mesa por su
diligencia y capacidad y al pueblo y al Gobierno de Kenya por su cflida
hospitalidad. FEl Director Ejecutivo y el Presidente pronunciarcn decla~
raciones de clausura.

464. El Presidente declar8 entonces clausurando el gexto perfodo de
sesiones.
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ANEXO I
Decisiones
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Decisiones aprobadas por el Conseio de Administracién
del PWUMA en su sexto perfodo de sesiones

6/1, Politica y ejecuciédn del programa

El Consejo de Administracién,

Reafirmando sus anteriores decisiores sobre polftica y ejecucidén
del programa 1/,

Teniendo plenamente en cuenta la resolucidn 32/168 de la Asamblea

General, del 19 de diciembre de 1977, referente al informe del Consejo

de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente scbre la labor de su quinto perfodo de sesiones, la resolu-

ciln 32/162, del 19 de diciembre de 1977, referente a las disposiciones
institucionales para la cooperacidn internacional en materia de asenta-
mientos humanos, la xesolucién 32/172, del 19 de diciembre de 1977, rela-
tiva a la Conferencia de las Haciones Unidas sobre la Desertificacién,

la resolucidn 32/174, del 19 de diciembre de 1977, referente a la eva-
luacidn de los progresos realizados en el establecimiento del nuevo orden
econdmico internacional, la resolucién 32/197, del 20 de diciembre de 1977,
sobre la reestructuracién de los sec ores econdwmico y social del sistema
de las Naciones Unidas, la resolucién 32/206, del 21 de diciembre de 1977,
relativa a las recomendaciones del Comité del Programa y de la Coordinacidn,
la resolucidn 32/88, del 12 de diciembre de 1977, referente al perfodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, asf
como otras resoluciones y decisiones pertinentes aprobadas por 1la

Asamblea en su trig€simo segundo periodo de sesiones Yy por el Consejo
EconSmico y Social en su 632 perfodo de sesiones 2/,

Habiendo examinado:

a8) La declaracién introductoria del Director Ejecutive 3/,
b) El informe introductorio del Director Ejecutivo 4/,

€) El informe del Director Ejecutivo sobre el estado del medio
ambiente, 1978 5/,

1/ Decisiones 1 (), 5 (In), 20 (I1I), 47 (IV) y 82 (V).
2/ UNEP/GC.6/3.

3/ UNEP/GC.6/L.1.,

4/ UNEP/GC.6/2.

5/ UNEP/GC.6/4.
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ad) Los informes de la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente
sobre sus perfodos de sesiones séptimo y octavo 6l v los memorandos de
entendimiento concertados entre el Programa dz2 Jas Nacicnes Unidas prra el
Medio 'Ambiente. y los organismos gue cooperan con el progrema para. el
medio ambiente 7/,

Tomando en consideracidn las opiniones expresadas durante su sexto
perfodo de sesiones sobre las cuestiones de polftica y ejecucién del
programa,

Teniendo espocialmente en cuenta sus decisiones sobre el programa
y las actividades del programa del Fondo y sobre la gestidn del Fondo para
el Medio Ambiente 8/,

I

Consideraciones awbientales en ¢l establecimiento Qe un
nuevo orden econdmico internacional y en una nueva
estrategia internacional del desarrollo

1. Toma nota de que la Asamblea General decidid 9/ convocar un
perfodo extraordinario de sesiones en 1980, a alto nivel, z fin de evaluar
los progresos realizados en los diversos foros del sistem: de las
Naciones Unidas en el establecimiente del nuevo orden econdmico interna-
cional y, sobre la basc de tal cvaluacién, adoptar las medidas apropliadas
para la promocidn del desarrollc de los pafses cn desarrollo v de la
cooperacifn econdiica internacional, incluida la aprobacidn de la nueva
estrategia internacional del desarrollo para el decenio de 1980;

2. Toma nota asimismo de que la Asamblea General establecid
un comité plenario que se reunird, en la forma y oportunidad en gue sea
necesario, en los lapsos que riedien entre perfodos do scsiones, hasta el
perfodo extraordinaric de sesioncs de la Asamblea General que se celebrara
en 1980;

3. Toma ncta ademSs de que la Asamblea General subray8 la
necesidad de asegurar que las consideraciones ambientales se tomasen en
cuenta a2n los programas de desarrollo en diferentes contextos socioeco-
némicos, en el establecimiento del nuevo orden econdmico internacicnal.
¥ en la forinulacidn de la nueva estrategia internacional del desarrollo;

4, Acoge favorablemente esas decisiones. de la Asamblea General
como una oportunidad para abordar los problemss del desarrollo en un
contexto que tenga plenamente en cuenta las consideraciones ambiencales;

6/ UNEP/GC.6/5 y Rdd.1,

7/ UNEP/GC.6/INFORMATION/6 v Add.1.

8/ Decisiones 6/13 D y E, del 24 de mayo de 1978.
9/ Resolucidn 32/174, del 13 de diciembre de 1977.



5, Reitera que las consideraciones ambientales no est&n en conflicto
con el procsso de desarrollo, sino que garantizan su sostenibilidad, Y
considera que el criterio de sostenibilidad deberfa incluirse en toda nueva
estrategia del desarrollo, Esta estrategia deberd tomar en cuentas las
interrelaciones entre poblacidn, recursos, medio ambiente y desarrollo,
y fijar cbjetivos arménicos que, bor una parte, colmen las aspiraciones
de la humanidad en materia de satisfacci&n de sus necesidades bésicas y,
por otra, fomenten las opertunidades de nejorar la calidad de la vida;

6, Insta a los gobiernos a que, en su participacién en el proceso
de preparacién del periodo extraordinario.de sesiones de la Asamblea
General de 1980; hagan hincapi& con la necesidad de tomar plenamente en
cuenta las consideraciones ambientales;

7. Considera que los resultados de los seminarios regionales sobre
otras posibles pautas de desarrollo y estilos de vida celebrados por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en cooperacidn
con las comisiones regionales LQ/ Y la labor continua scbre ecodesarrollo il/
deberan tomarse en cuenta en los preparativos del programa para el perfodo
excraordinario de sesiones de la Asamblea General;

e, Pide al Director kjecutivo que participe eficazmente en el
proceso de preparacién para el perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblaa Gzneral de 1980, adoptando las nedidas necesarias para ello,
incluido, cuando sea necesario, el fortalecimiento de los trabajos en
el planc regiocnal, colabore al efecto con otras organizaciones interesadas
del sistema dc las Naciones Unidas Y con el Director Gencral de Desarrollo
y Cooperaciéin Econfmica Internacional, y mantenga informado-al-Corsejo de
Adwinistracidn en cada uno de de los sucesivos perfcdos de sesiones, de
los resultados de sus dctividades;

II

Coordinacidn

Programa de mediano plazo para el medio ambiente

1. Hace suyas las propuestas del Director Ejecutivo 12/ relativas a
la clabor~cidn de un programa de mediano plazo para el medio ambiente
qus azbarque 2 todo el sistema;

2. Considera que estas propuestas est&n en armonfa con las deci-
siones de la Asamblea General contenidas en la sccecién VI, "Planificacién,
pregramacidn, presupuestacién y evaluacién", del anexo a su resclucién 32/197,
del 20 de diciembre de 1977, sobre la reestructuracién de los sectores
econ3rico y social del sistema de las Naciones Unidas;

e i —_— 4 A o ——

10/ unNEP/GC.6/7, pdrr. 90.
11/ Ibid., pirrs. 86 y 89,
12/ UNEP/GC.6/2, pdrrs. 6 a 13.
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3. Toma nota con satisfaccidn de la intencidéf del Director
Ejecutivo 12/ de consultar con los jefes ejecutivos de los organismos de
cooperacidn acerca de las medidas que se han de adoptar en relacidn con
el establecimiento del prcgrama de mediano plazo para el medio ambiente,
Y de informar al Consejo de Mministracidn, en su séptimo perfodo de
sesiones, sobre los resultacos de esas consultas;

4. Pide al Director Erecutivo que siga haciendo hincapié€ en las
reunicnes de programacién conjunta temitica con los organismos de coope=~
racién, por considerarlas de aran importancia para la preparacién del
programa de mediano plazo, y que se asegure de que las actividades reali-
zadas en cooperacifn con los miembros del sistema de las Naciones Unidas
en el contexto del programa del Fondo para el Medio Ambiente 3@ basen en
los resultados de la programacién conjunta y la programacién conjunta
temdtica;

Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente

5. Expresa su reconocimiento por la manera en que la Junta de
Cooxdinacidn para el Medio Ambiente ha cumplido sus funciones de coordi-
nacidn, especialmente con respecto a la ejecucidn de la Vigilancia Mundiai,
la programacién conjunta, la programacién conjunta temitica y el estudio
de las principales repercusiones sobre el medio ambiente resultantes de
proyectos operacionales sobre el terreno apoyados por miecmbros de la Junta;

6. Towma nota con satisfaccidn de la declaracidn hecha por el Director
Ejecutivo 14/ de que el Comité Administrativo de Coordinacién, en su periodo
extraordinario de sesiones celebrado en Ginebra el 20 de mayo de 1978,
decidi6 informar al Consejo EoconSmico y Social, en su 652 perfodo de sesiones,
de que se habfa realizade la fusidn de la Junta con el Comité& Administrativo,
Y que, por lo tanto, el Comité Administrativo asumiri las funciones de la
Junta especificadas en las resoluciones 2997 (XXVII), del 15 de dicilembre
de 1972, y 32/172, Gel 19 gde diciemtre de 1977, de la Asamblea General,
incluida, entre otras, la presentacidn anual de informes al Consejo de
Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
de conformidad con ambas resoluciones; )

7. Toma nota asimismc de que el Director Ejecutivo del Programa
asuniré@ la responsabilidad del proceso preparatorio relacionado con el
desempefio de esas funciones por el Comité Administrativo, en consulta, cuando
proceda, con los dends jefes ejecutivos interesados;

13/ Véase el parr. 120 del presente informe.

.

14/ Véase el parr. 124 del presente informe.

———
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8. Acoge con satisfaccién ei hecho de que el Comits Administrativo
haya asumido la responsabilidad de las funciones de la Junta;

9. Insta al Director Ejecuzivo a que se cerciore de que el proceso
breparatorio se ajuste a los requ.sitos indicados por el Consejo de Admi-

Informe sobre la marcha de los trebajos al Consejo Econdmico Y Social y
a la Asamblea General de conformicad con el pirrafo 7 e la resolu-
cién 32/197 de la Asamblea General

10. Pide al Director Ejecutivo que comunique al Consejo Econémico Y
Social y a la Asamblea General, como informe del Consejo de Administracidn
sobre la marcha de los trabajos segn lo previsto en el pérrafo 7 de la
resolucién 32/197 de la Asamblea General sobre la reestructuracién de los
sectores econdmico y social del sistema de las Naciones Unidas, cualesquiera
secciones pertinentes de 1a presente decisién, incluyendo, en particular,
las relacionadas con 1la coordinacién entre organismos, junto con las partes
pertinentes del informe del Consejo de Administracién sobre la labor de
su sexto perfodo de sesiones Y de los informes presentados por el Director
Ejecutivo al Consejo en ese pexrfodo de sesiones;

III
Desarme

—

del 23 de mayo al 28 de Junio de 1978, un periodo extraordinario de sesiones
dedicado al desarme;

1. Toma nota de que 1la Asamblea General ha decidido 15/ celebrar,

2. Considera que deben seflalarse a la atencién de la Asamblea General
las consecuencias ambientales de 1la carrera de armamentos, inclusive los
armamentos con efectos perjudiciales para las generaciones presentes y fu-
turas, asf como el deterioro irreversible del medio ambiente, y toma nota
de la intencidn del Director Ejecutivo 16/ de pronunciar un discurso en la

Asamblea General en su perfodo extraordinario de sesiones;
Iv

Centro de las Naciones Unidas pars los Asentamientos
Humanos (H&bitat)

1. Toma nota de la decisién de 1a Asamblea General 17/ de que existan

estrechos vinculos entre el Centro de las Naciones Unidas pars los Asentamientos

o]

Humanos (H&bitat) Y el Programa de las Naciones Unidas pars el Medio Ambientes

15/ Resolucién 32/88, del 12 Ge diciembre de 1977.
16/ Véase el péarr. 102 del presente informe.

17/ Resolucién 32/162, del 19 de diciembre de 1977,
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2. Se congratula por el apoyc y cooperacién prometidos por el Di-
Rector Ejecutivo 18/ al nuevo Centro;

3. Insta Al Director Ejecutivo a que establezca los vinculos més
estrechos posibles con el Centro;

v

Ciclo Qe presentacidn de informes pormenorizados al Consejo de
Administracisn y temas para el informe sobre el estado del

medio ambiente, 1979

i, Aprueba el ciclo de presentacisn de informes pormencrizados
propuesto por el Director Ejecutivo en su informe introductorio 19/;

2. Aprucba tambi&n los temas propuestos por el Director Ejecutive
en su informe introductorio para el informe scbre el estado del medio
ambiente que se someter# al Consejo de Administracién en su séptimo
perfodo de sesiones 20/;

3. Acoge con beneplfcito los csfuerzos del Director Ejecutivo para
allegar mis recursos procedentes de fuentes externas para la prepara-
cién del informe quinguenal sobre el estado del medio ambiente, "Diez
afios despu€s de Estocolmo";

VI

Aprobacidn de proyectos

1. Recuerda que en su quinto periodo de sesiones 21/ pidié al Director
Ejecutivo que celebrara consultas con los gobiernos sobre los procedimientos
de aprobacidn de proyectos, y toma nota del informe presentado al respecto 22/
por el Director Ejecutivo al Consejo de Administracidn en su sexto perfodo
de sesicénes;

2., Opina que deberfan mantenerse los actuales procedimientos de
aprobacidn de proyectos, con la presentacifn por el Director Ejecutivo al
Consejo de aquellos proyectos que requieren que &ste los considere en razén
de su magnitud o de sus consecuencias en materia de polftica general;

18/ UNEP/GC.6/L.1.

19/ UNEP/GC.6/2, p&rr. 35.

20/ 1Ibid., pérr. 37.

21/ Decisién 82 (V), seccién II, pérr. 3.
22/ UNEP/GC.6/2/3dd.1 y SUPPLEMENT.
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VIT

Objetivos para 1982

1. Recuerda que el Consejo de Administracién aprob& en su quinto
perfodo de sesiones 23/ los 21 objetivos para 1982;

2. Recomienda que se examinen en el séptimo perfodo de sesiones del
Consejo de Administracién los progresos realizados hacia el logro de los
objetivos;

VIII

Periodicidad duracidn de los perfodos de sesiones
del Consejo de Administracién

Pide al Director EBjecutivo que estudie la cuestidn de la periodicidad
y duracidén de los perfodos do sesiones del Consejo de Administracidn con
miras a determinar las consecuencias que entrafian las distintas opciones,
tomando en consideracidn los debates sobre 1a cuestidn celebrados durante el
sexto perfodo de sesiones Y los dem&s puntos de vista expuyestos por los
gobiernos, y que presernte los resultados de dicho estudio durante las con~
sultas oficiosas con los gobiernos que se rcalizarZn en enero de 1979 a
fin de que puedan prepararse recomendaciones pertinentes para someterlas
al Consejo de Administracidn en su séptimo perfodo de sesiones.

159 sesidn
24 de mayc de 1978

6/2. Cuestiones relativas al programa

El Conscic de Administracién,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre el programa
para el medio ambiente 24/,

I

i. Toma nota con aprobacifn de los esfuerzos del Director Eiecutivo
para mejorar la presentacién del prograra Y, en particular, de la respuesta
a la solicitud del Consejo de Administracién de que informara detallada-
mente sobre temas seleccionados del programa 25/;

2. Toma nota con satisfaccién de las contribuciones aportadas por
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y ajenas al mismo
para mejorar el contenido del documento del programa;

23/ Decisidn 82 (V), seccibn VI, pirr. 1.

24/ UNEP/GC.6/7 y Corr.l y Add.i.

25/ Decisifn 82 (V), seccisn II, pirr, 1.
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3. Insta al Director Ejecutivo a que continfle mejorando la calidad
de los futurcs documentos del programa de acuerdo con los principios
convenidos 26/;

4, Insta a las organizaciones del sistcma de las Naciones Unidas,
a los gobiernos y a las organizaciones intergubernamentales y ne guber-
namentales a que continfien ayudando al Direttor Ejecutivo en la prepara-
cifén del documento del programa v, en particular, insta a las organigzaciones
de las Naciones Unidas a que faciliten datos presupuestarios concretos en
relacidn con sus planes;
IIX

i, Aprueba las propuestas del birector Ejecutivo de modificar los
objetivos y estrategias correspondientes a:

a) el Registrc Internacional de Productos Dufmicos Potencialmente
Téxicos 27/;

b)  suelos 28/;

¢} el programa de mares rcgionales 29/;
Yy de modificar las estrategias corrospondientes a:

4) salud humana ¢ higiene ambiental 30/

¢) agua 31/;

5 criterio integrado para medio ambiente y desarrolio 32/;

2. Aprusba asimismo las propuestas del Director Ejecutivo de modi-
ficar los cbjetivos y estrategias en materiz de ecosistemas de tierras

8ridas y semifridas 33/, a rescrva de que se introduzcan las siguientes
modificaciones adicionales ¢n los ckjetivos y estrategias aprobados 34/:

26/ Véase el pérr. 286 del presente informe.
27/ UNEP/GC.6/7, p&rr. 193,

28/ 1bid., plrr. 296.

29/ 7Ibid., p&rr. 396.

30/ 1Ibid., plrr. 237.

31/ 1bid., p&rr. 324.

32/ 1Ibid., pdrr. 85.

33/ 1Ibid., pérr. 270,

34/ 1Ibid., pirr. 244,
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a) que el objetivo iii) diga: Mejorar las dispcnibilidades Yy
calidad del agua y la produccién recuaria en estos sistemas ccolégicos;

Y

b) que el elemento ij de 1la estrategia diga: Colaboracidn con
diversos organismos para aumentar la cantidad de agua y mejorar su cali-
dad y su ordenaci8n ecoldgica en las tierras Sridas Y semifridas;

3. Decide adoptar los objetivos revisados para el agua asf como los
objetivos y estrategias para la capacitacifn Y la cducacién ambientales con~
tenidos en ol anexo a la presente decisisn;

4, Aprucbea las actividades adicionales recomendadas para que
reciban apoyo del Fondo para el Medic Ambiente;

5. Suscribe las actividades y madidas conexas ya tomadas o que
seé prcponen en el informe del Director Ejecutivo sobre el programa para
el medio ambiente, a reoserva de cualesquiera modificaciones o enmicndas
resultantes de otras decisiones temadas por el Consejo sobre partes del
pPrograma;

6. Pide al Director Ejecutivo que, en ia ejecucidn Jdel programa,
tenga en cuenta las opiniones expresadas por el Consejo de Administracién
durante su examen del programa para el medio ambiente.

142 sesidn
24 de mayo de 1978

ANEXO

Objetivos revisados para el agua

a) Desarrollar y promover la aplicacidn de tfcnicas integradas y
ambientalmente racionales de ordenacifn para la conservacifn y utiliza-
¢idn de 1ns recurses hfdricos en armonia con otros recursos naturales;

b) Promover el desarzolis de tfenicas Jde: oxrdenacidn cooperativas
Y coordinadas para los recursos hidricos;

c) Promover el desarrollo Y aplicacifn de tfcnicas de suministro de
agua y sanitarias integradas Y amtientalment> racionales en beneficio de los
pobres de las zonas rurales ¥ urbanas;

@) Apoyar los csfuerzos destinados a asegurar cl suministre de
agua potable a todes los pueblog para 1990;

2) Promover el desarrollo Y aplicacifin dn m&tcdos para evaluar la
calidad del agua y corregir las condiciones insatisfactorias y detener su
avaace;

£) Promover cl desarrollo do programas de formacifn, educacisn e
informacifn p#blica en materia de ordenacifn de los recursos hfdricos.
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Objetivos y estrategia revisados para la educacisn ambiental

a) Objetivos

i)

ii)

iii)

iv)

v)

Lograr un desarrollo acelerado y sistem&ticc de la educaci&n
ambiental a nivel mundial;

Desarrollar y apoyar programas de educacién para crear una
conciencia ambiental a nivel de polftica general y adopcidn
de decisiones en los sectores piblico y privado en todos los
aspectos del desarrollo;

Brindar a todos los palses, facilitando la educaci&n necesaria,
la oportunidad de participar en las par ‘s pertinentes del
programa para el medioc ambiente, con cc¢ :imiento de causa ¥
en un pie de igualdad;

Prestar asistencia en el establecimients de sistemas educacio-
nales que ayuden a los gobiernos a incluir la dimensidn
ambiental en sus polfticas, programas y proyectos;

Estimular el rfpidc desarrollo de la educacidn no acadé&mica
para los habitantes de las zonas urbanas y rurales;

b) Resumen de la estrategia

i)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

Sobre la base de una reunidn de programacisn conjunta tem&tica
entre organismos sobre las medidas complementarias de la Confe-
rencia de Tbhilisi, convocada bajo los auspicios de la Junta de
Coordinacidn para el Medio Ambiente, el desarrollo conjunto de un
programa global de educacidn ambiental dentro del sistema de las
Naciones Unidas, y la elaboracisn de un acuerdo sobre los meca-~
nismos para la coordinacidn permanente entre organismos en est
esfera;

Identificacién de material adecuado sobre el medio ambiente

en los informes sobre el estado del medio ambiente, v 8e otras
fuentes de informacién cientffica, para su incorporacién en

los programas educacionales apropiados a trav8@s de los materiales
de instruccién y programas de estudios:

Orientacidn de funcionarios, plan.ficadores, dirigentes,
especialistas y otros grupos;

Fomento de la educacién y la investigacidn por conducto de
instituciones sobresalientes, programas regionales (seminarios,
simposios), etec.;

Actividades relativas al desarrollo de nuevos programas de
estudios, material did&ctico, sistemas de informacidn, ectc.;

Desarrolio de instrumentos tales cono becas, vfnculos insti-
tucionales, financiaci®n y, con carficter experimental, un centro
de actividad del programa para educacidn y formacidn ambiental;
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vii) Desarrollo de programes de educaci®n de masas de car8cter
no académico para los habitantes de las Zonas urbanas y
rurales.

Objetivos y ostrategias revisados
para i capacitacién ambicntal

a) Qbjetivos

i) - Asegurar que las personas encargadas de adoptar decisiones
rclativas a esferas que afecten directa o indirectamente al
medic tengan un grado An combrensifn adecuado de la dimensidn
ambiental;

ii) Propnrcicnar la formacisn especializada necesaria para t&c-
nicos y especialistas que intervengan en las diversas tareas
rclacionadas con la evaluacidn del medio ambiente Yy la or-
denacidn del mismo;

iii) Promever una mayor concicncia ambiental entre los habitantes
de las zonas rurales Y urbanas;

iv) Crear y mantener mecanismes adacuadns para la eficaz coordi-
nacifén de los programas de formaciéfn ambiental;

b) Resumen de la estrategia

i) Capacitaci®n de funcionarios, planificadores, dirigentes,
espacialistas y otres grupos en esferas concretas de polftica
general, programaci®n ¥ aplicacifn de planes nacionales b
regionales de desarrollo;

ii) Identificaci®n de los elementos ambientales en diversas acti-
vidades profesionales para su incorporacifn en los programas
pertinentes de formeci®dn a travds de los pProgramas de estudios
Y materiales de instruccién;

iii) bDesarrollo de programaz que incluyan la dimensisn ambiental en
la formaci®Sn té&cnica de Jrupcs profesionales cuyn trabajo afec-
te directa o indirectamente, al medio, y apoyo a los mismos;

iv) Desarrollo de programas de formacidn profesional gue giren al-
rededor del tema del medio ambiente bara personal docente de
todos los niveles, adninistradores de a ensefianza, inspectores
de escuelas y dem&s parsonas conectadas con la cducacidn a
partir del nivel orimario, y la informacidn pfiblica, Y apoyo
a los mismnos;
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v) Fomento de una formacidn especializada mediante instituciones
sobresalientes y programas reogionales e internacionales
(seminarios, simposios, etc.);

vi) Desarrollo de instrumentos tales como becas, vfnculos ins-
titucionales, finantiacién y con caricter experimental, un

centro de actividad cdel programa para educaciSn y formacidn
ambiental;

vii) Aliente y apoyo a la clabeoracifin de programas de formacién
profesional y su aplicacidn a niveles adecuados de la po-
blacién rural y urbana;

viii) Contacto e interaccién constantes con los diversos agentes e
instituciones de formacién ambiental para facilitar una
coortiinacién eficaz;

ix) Actualizacifn, mediante cursos periddicos, de los conocimien-
tos de los especialistas y t&8cnicos para que se mantengan al
tants de los avances on la materia.

Nota: 7l aplicar esta ostrategia, se tomarfn especialmente en con-
sideracidn las necesidades de los pafses en desarrollo y la

precisién del suministre de una asistencia t&cnica adecuada,

6/3. Evaluaci&n del medis ambiento: Vigilancia Mundial

Sistema Internacional 4e Consulta

El Conscjo de Administracidn,

Habiende examinado el informe del Director Bjecutive sobroe la marcha
del sistema Internacional Fo Consulta en wateria do fuentes de informacidn
sobre el medio ambicnte 35/,

Reafirmando sus decisiones previas sobre el desarrollo del Sistema 36/,

__3_5_/ UNEP/GC/INFORMATION/7,

36/ Decisiones: 1 (I), del 22 de Junio de 1973, seceidn VII 2); 8 A (II),
del 22 de rarzo de 1974, seccidn II.1 b}; 22 (I1I), del 2 de mayo de 1675,
Parx. 9 i); 47 (IV), del 14 de abril de 1976, seccifn I, vdrr. 11; y 83 (V),
del 25 de mayo de 1977, seccidn III, pirr. 1. '
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Reconociendo que el Sistema es ahora plenamente operacional ¥y capaz
de prestar servicios valiosos cen la asfera del intercambio de informacidn
ambicental,

Teniendo presente la necesidad cada vez mayor de informacidn ambien-
tal en la actualidad y en lns afios por venir, y la importancia de la infor-
macidn para un desarrollo arbientalmente racional,

Reconceciendo ademds el potencial inherante en el Sistema para ca-
talizar y coordinar la transferencia de informacidn ambiental a nivel
nacional e internacional,

Apreciando los esfuerzos continuados de los gobiernos, las organizacio-
nes de las Naciones Unidas, otros &rganos intergubernamentales Yy organi-~
zaciones no qubernamentales que han tomado parte en el Sistema,

1. Torma nota con satisfaccidn do las actividades del Sistema In~
ternacional de Consulta on materia de fuantes de informaci&n sobre el
medio ambiente y los brogresos alcanzados an su desarrollo;

2. Respalda las actividades Yy accicnas asociadas propuestas en el
infarme del Director Ejecutive sobre 1l marcha del sistema en particular
en lo atinente a ayudar a los gobiernos v a los centros de coordinacidn
a expandir la comunidad de usuarios cel Sistema;

2. Respalda Aademés:

a) Il concepto actial del Sistema comn una red descentralizada y
de cooperacisn, con el Programa de las Naciones Unidas en un papel de
coordinacién v

b} La funcidn catalizadnra dosempefiada por el Sistema en el des-
arrollo de loz sistemas nacionzales de informacidn cn general y los sis-
temas' de informacidn smbre el medio ambiente en particular, especialmente
en Ins pafses en desarrnllo; '

4. Reitera la invitacidn a todos los gobiernes, las organizaciones
dc las Naciones Unidas, otros 8rganos intergubernamentales y organizacio-
nes no guoernamentales para gue emprendan actividades cncaminadas a dos-
arrollar y fortalecer afin mfs su cepacided para participar plenamente
en el desarrolle, el funcionamiente Y la evaluacidn de la red del Sistema
Internacional Je Consulta;

5. Pide al Director Ejecutiveo gue brinde, sobre la basc de una
consulta estrecha con los gobiernos y otros participantes en cl Sistema,
asistencia té&cnica Y capacitacifn adecuadas, dentro dc lo que permitan los
rocursos de que dispone, con miras a asegurar la plena participacién de
los pafses en desarrollio en el Sistema;

- 142 -~



6. Pide al Director Ejecutive que cmprencda cestudios sobre las
necesidades en materia de informacifn de los usuarios de cada una de las
regiones y que haga participar plenemente a las oficinas rsgionales del
Programa cn esta tarea;

7. Pide ademdls al Dircctor Ejecutive que investique las formas de
fortalecer la capacidad del Sistema para facilitar ol suministrp de in-
formacidn especialmente pertinente a las necesidades de los palses en des-
arrollo, y que informe al Consejo de Administracién, en su s&ptimo perfodo
de sesiones, sobre esta cuestidn;

8. Exhorta a lns gobierncs y a todos los centros de cnordinacién
a que fomenten el conocimiento deol papel y la importanciz de la informa~
cidn en la adopcidn de decisiones ambientales ¥: en particular, de los
servicios brindados por el Sistema, con miraz a promover su utilizacidng

S. Subraya la importancia de robustecer los rasgos dcl Sistema
mAs pertinentes a su funcién en =i proceso del desarrollo y al mejora-
niento de sus vinculos con los sistemas Y servicios de informacién que
promueven la causa del desarrolle tales come los relacionados con la coo-
peracidn t&cnica entre palses en desarrolle y la ciencia ¥ la tecnologfa;

10. Pide a los gobiernos que ayuden al Director Bjecutivo en la
preparacidn de la evaluacién decl Sistema Internacional de Consulta que
someterf al Consejo dn Administracidn en 1981.

142 sesidn
24 dec mayo de 1978

B

Registro Inuernacional de Productos Mfmices
Potencialmente TSxicos

El Ccnsejo de Administracisn,

Recordande la recomendeci®n do la Conforencia do las Naciones
Unidas sobre el Medin Humano 37/ Ge que se formulen planes para establecer
un registro internacicnal dc dates sobro productos quimicos en ¢l medio,

Recordando asimismo sus decisicnes 8 » (IT), @21 22 Ae marzo de 1974,
sccciln I, p&rrafo 1 k), 22 (III), ¢el 2 de mayo de 1975, pérrafo 8, 50 (1Iv),
del 13 de abril de 1275, 52 (IV), el 13 de abril dc 1976, y 82 (V), del 25
de mayo de 1977, sobre cl desarrcllo del Reaistro Internacional de Productos
Qufmicos Potencialmente T8xicos,

gz/ Informe de la Conferencic de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.II.A.1L v

——————at—

correccién), cap. I, recomendacidn Tk a).
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Habiendo examinado el informe dcl Director Ejecutivo sobre los pro-
ductes qufmicos en el medio ambiente 38/ y su estudio detallado del
Registro 22/

Reconociendo las limitaciones con que tropiezan los esfuerzos para
lograr quc el Registro sea plenamente operacional gracias a su centros
de actividad Jel programa, segin se desprende del costudio detallado 59/,

Agradeciende los esfuerzos constantes del Director Ejecutivo para
mejorar la situacidn actual, modificando los objetivos y estrategias an-
teriormente aprobados para el Registro 41/,

Agradeciendo asimismo las actividades proyectadas por el Programa de
las Naciones Unicdas para el Medio Ambicnte para la aplicacifSn por ctapas
de su estrategia para el logro del objetivo fijado para 2l Registro
para 1982,

Reconociendo las grandes dificultades con que tienen que enfrentarse
la mayorfa de los pa¥ses en desarrolls en sus csfuerzos por contribuir al
&xito del Registro,

1. Toma nota de la importancia de que se difunda ampliamente
informacifin sobre los productns quimicos potencialmente t8xicos;

2. Pide al Director Ejecutivo que sc asegure de que el Registroe
Internacional de Productos Qufmicos Potencialmente Téxicos facilite, a
solicitud de parte v conforme proceda, el acceso a la informacidn disponible
a las instituciones nacionales y las organizaciones intergubornamentales
Y no gubcrnamentales de reputaci®n probada;

3. Invita a los Estados Micmbros a que mejoren sus mecanismos
nacionales, en lo que sc refiere a personal, servicios y organizacién,
a fin de aumentar la capacidad del Registro para cumplir su funcidn de
manera eficaz y eficiente;

4, Insta al Director Ejecutivo a que intensifique sus esfuerxzos
a fin de aumentar cl nimern de corresponsalas nacionales del Registro Yy
oxhorta a los geobiernos a responder favorablemente;

38/ UNEP/GC.6/4.

39/ UNEP/GC.6/7, prrs. 161 a 198.
40/ UNEP/GC.6/7, pirr. 192,

41/ 1Ibid., p&rr. 193.
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5. Insta asimismo al Director Ejecutivo a que proporciocone, dentro
de los lfmites de los recursos disponibles, asistencia a los pafses en
desarrollo, organizando seminarios para familiarizarlos con la utiliza-
cidn del Registro;

6. Pide al Director Ejccutive que conceda prioridad al suministro
a los pafses de informacién sobre las limitaciones, prohibiciones y re-
glamentaciones Qe caricter jurfdice y administrativo aplicables a los
productos quimicos potencialmente t8xicos en los pafses productores;

7. Ride asimismo al Director Ejecutivo que intensifigue la difu-
s8ifén de la informacidn que posce el Registro,

142 sesién
24 de mayo de 1978

6/4. Salud humana e higiene ambiental

El Consejo de Administracién,

Reafirmando enérgicamente las disposiciones de sus decisiones 53 (IV)
del 13 de abril de 1976, y 85 (V), dei 25 de mayo de 1977, y en especial
las contenidas en el pdrrafo 2 de esta Gltima,

Tomando nota de los repetidos casos de efectns nocivos para la salud
de la poblacién y la higiene del medio originados por el desconocimiento
de los riesgos asociados con los productos qufmicos potencialmente
nocivos,

Tomando nota asimismo de la necesidad de la adopcifn de medidas
enérgicas y eficaces cn todos los pafses para ascgurar una proteccidn
contra esos riesgns,

i. Hace un llamamiento a los pafses cxportadores de productos
quimicos potencialmente nocives, en cualesquicera forma o-mercancfa que
se encuentren; para que impidan la exportacién de nproductos sowetidos
a restricciones o no registrados para su utilizacién en los pafses de
origen hasta que los pafses de exportacién se havan cerciorado de que
se ha suministrado a las autoridades designadas de los paises impor-
tadores informacidn sobre los resultados de las prucbas y las evalua-
ciones de los efectos de esos productos quimicos sobre la salud
humana y la higiene ambiental, asf como instrucciones detalladas, en
idiomas mutuamente convenidos, para la utilizacién sin peligro de esos
productos, a fin de que esas autoridades puedan adoptar decisiones con
pleno conocimiento de causa sobre la importaci®n y utilizacién de los
productos;
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2. Hace asimismo un llamamiento a los gobiernos de los pafses
importadores para que adopten medidas adecuadas a fin de reforzar la
capacidad de las autoridades designadas para adoptar las decisiones men-
cionadas en el pArrafo 1;

3. Insta a los gobiernos de los pafses exportadores e importa-
dores a que instituyan medidas adecuadas de vigilancia, evaluacién y
proteccifn a este respecto;

4, Pide al Director Ejecutive que investigue la forma y los me-
dios de ayudar a los pafses importadores a instituir las medidas men-
cionadas en el pirrafo 3, y a buscar soluciones a los problemas que
plantean los productos qufmicos potencialmente nocivos, incluido el su-
ministro de informacién sobre posibles alternativas a su utilizacién.

142 sesién
24 de mayo de 1978

6/5. Ecosistemas terrestyres

A

"Ecothégque M&diterranfenne"

El Consejo de Administracidn,

Considerando la presidn particular que se ejerce sobre los ecosiste-
mas frigiles de las regiones de clima mediterr&neo v la necesidad de de-
tener su degradacidn,

Reconcciendo la importancia de un intercambio sistem&tico de in-
-formacifn sobre los conocimientos y la experiencia recogida a ese respecto,

Considerando asimismo los esfuerzos ya realizados dentro del marco
de la Ecothdque M&diterrandenne de Montpellier para reunir, elaborar y
difundir los datos ecolégicos, fitosociol8gicos y cartogrificos relati-
vos a la ordenacibén racional de los ecosistemas mediterr&neos,

Teniendo en cuenta las recomendaciones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Desertificacidn y del Consejo Internacional de
Coordinacifn del Programa scbre cl Hombre y la Biosfera relativas a la
difusifn y la utilizacién mfs eficaz de dicha Jocumentacién,

Pide al Director Ejecutivo que, con el Director General de la Or-
ganizacién de las Naciones Unidas para la BEducacisn, la Ciencia y la
Cultura, examine la manera y los medios de:

a) contribuir a reforzar la reunidn y elaboracifn de los datos de
la Ecothégque M&diterranéennc;
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b) fomentar la rcgionalizacisn de su funcionamiento en beneficio
de todos los pafses interesados;

<) asegurar la realizzcidn de actividades e formacidu y de per-
feccionamiento para los especialistas de esos pafses con miras a una
utilizacidn eficaz de la informacidn;

d) considerar la posibilidad de dar =apoyo a los pafscs interesados
para que creen unidades nacionales de documentacidn ecoldgica vinculadas
con la Ecothéque M&Editerrandennec.

142 sesibn
24 de mayc de 1978

Ecosistenas dc selvas tropicales
hfimedas del continente africano

El Conscjo dc AdministraciSn,

Considerando que los racursos forestalos constituyen una riqueza
preciosa para ol medio ambiente y la economfa de los palses africanos
situados en las zonas tropicalas hiimedas,

Observando que los bosques y scivas tropicalas sufren una degrada-
cidn debida esencialmente a wna ordenacifin irracicnal de sus ecosistemas
que resulta en una explotacidn abusiva e intensiva,

Recordande que una cxplotacién irracional de esa fndols ya ha con~
contribuido en gran medida a cmpnbracer el potencial ¢fe recursos natura-
les de los ecosistemas tropicales himedos, lo que ha tenido efectos per-

judiciales sobre las economfas de los pafses de que se trata, gue sigucn
dependiendo principalmente de esas riquezas naturales,

Tenien@io on cuenta que la ordenacidn racional de los recursos fores-
tales constituye una de las principales prencupaciones del programa para
el medio ambiente,

Manifestando su aprecic por los esfuerzos va realizadons en esc sen-
tido por el Gobierno de la Reptblica Unida del Camertin y la Organizacién
de las Naciones Unidas para 1a Educacifn,; la Ciencia y la Cultura,

Pide al Director Ejecutivo:
a) que continlie asignando gran importancia a las cunstiones de in-

formaciSn y documentaciSn en el campo de la ecologfa de las zonas tropi-
cales hlimedas;
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b) que, teniendo en cuenta 1la accidn desplegada por el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y por el Programa sobre el
Hombre y la Biosfera de la Organizacifn de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura en cuanto a la organizacidn de una reu-
nidn regional de los pafses de las zonas tropicales h@medas sobre esa
cuestidn, que se celebrd en Kinshasa en 1975, examine, en consulta con los
otros organismos de las Naciones Unidas interesados, la posibilidad de co~-
laborar cn el establecimiento del centro rcgional de documentacidn e infor-
macién sobre la ecologfa de las zonas tropicales hiimedas, conforme a lo
recomendado on esa reunién;

) que apoye v aliente los osfuerzos de las organizaciones no gu=
barnamentales y privadas que podrfan prastar su concurseo a la materiali-
zacidn de esa iniciativa, encaminada a lograr la ordenacisn racional de
los recursos de los ecosistemas de selvas tropicales h@medas.

142 sasién
24 de mayo de 1978

C

Politica de sueclos

El Consejo de Administracién,

Considerando que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la De-
sertificacidn recomendS a los Estados Miembros la adopeifn de una polftica
¢e sueclos,

Teniendo en.cuenta que esa misma Conferencia decidid que la accién
mundial contra la desertificacién y la degradacién de suclos debfa estar
dirigida, no sélo a combatir estos procesos sino- también a prevenir y con-
trolar los factores que los causan,

Rasueclve,

a) El PNUMA, en estrecha colaboracifin con otros nrganismos y or-
ganizaciones de las Naciones Unidas interesados en actividades de conser-~
vacién de suelos, asesorarS a los pafses afectados por la erosién y de-
gradacifn de suelos en el planeamiento y adopcifn de una polftica de sue-~
los incorporada en los planes de desarrollo econémico Y social. A tal efec-
to se preparardn directrices que contemplen los aspectos gencrales del ma-
nejo de los suelos, en funcidn de su naturaleza;

b) Estas directrices serfn utilizadas por los Estados que asf lo
deseen para realizar estudios y planes tendientes a la modernizacién de la
legislacidn y de las estructuras administrativas Yy sociceconfmicas vincu=-
ladas 2 la conservacidn y rehabilitacién de los suelos,

142 sesién
24 de mayo de 1978
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n

Secretarfa de la Convenci&n sobre el Comercio Internacinnal
de Especics Amenazadas de flora vy fauna silvestres

El Consejo de Administracidn,

Tomando nota de que en el attfculo XIT de la Convencidn sobre el
comercio internacional de especins amenazadas de flora y fauna silvestres
se dispone que cl Director Fjccutivo del rograma de las Naciones Unidas po-
ra el Medio Ambiente suministre los scrvicios de secreturla para la Convencidn.

Recordardo su decisidn 86 € (V) del 25 de mayo cde 1977, en la que se
indicaba que, para aplicar adecuacaumente la Convencién era imprescindible
contar con medios adecuados,

Tomando nota con satisfaccidn del hecho de que 45 Estados son zhora
rartes en la Convencidn, vy que otrrs Estados pronto la ratificar&n o
agheririn a ella,

Considerando que la segunda rounidn de la Conferencia de las Partes se
celebrard el afio préxime en Costa Rica,

Reconociendo que la consicnacién sin 1fmite en ol tiempo de recursos
financieros con cargo al Fondc para el Medic Ambientce para financiar tareas
administrativas cs incompatible con la funcidén catalizadora del proorama,

1. Pide que sc haga una contribucidn de 700.000 dSlares con cargo
2l Fondo para el Medio Ambientc al Prasupucsto de la secretarfa de¢ la Con-
vencidn sobre el comercic internacicnal de cspecies amenazadas de flora y
fauna silvestres para el bicnin 1978-1979;

2. Pide tambidn que los gastos de 1a gequnda reunidn, pero no de
reuniones siguientes, de la Conforencia A las Partes en la Convencifn se
sufraguen con carge a contribuciones Sol Fondo para el Medio Ambientc;

3. Exhorta a la Confereoncia de las Partes, on cooporacién con el
Director Ejccutivo del Programa de lws Naciones Tnidas para cl Medio Ambiente,
a tomar en su segunda rouniSn Jisposicinne: para compartir los gastos adni-~
nistrativos de la secretaria y para la gradual roduccifn v la casacidn cuan-
to antes, y no despuds de fines Qe 1983, de las contribucisnes del Fondo
para atender a esos ygastos;

. 4. Invita a las partes en la Convencifr a praosontar al Peograma de
las Naciones Unidas para cl Medio Ambicnte do tanto con tanto propuestas
de proyectos de investigacifn y do ntra fndele con niras a contribuir a
la efectiva aplicacifn @¢ la Convencidn.

a .
4~ &asidn
24 e mayo de 1278
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6/C. Medio ambiente y desarrcllo

A

Programa y consideraciones de polftica general

El Conscjo de Administracidn,

Tomando nota con satisfaccidn de la resolucidn 32/168 de la aAsanblea
General, del 192 de diciadbre dc 13977, en la Jue se recalca la necesidad de
que las consideraciones relativas al ‘medio ambiente se tengan en cuenta en la
ejecucidn del Programa de accifn sobre el establecimiento de un nuevo orden
econdmico internacional contenido en la resolucién 3202 (S-VI) de la Asamblea
General del 1° de mayo de 1974, y en la formulacidn de la nueva estrategia
internacional del desarrollo, y torn. ndo nota asimismo de que ello refleja la
seriedad de la aceptacidén por los Estados Miembros de las Naciones Unidas de la
necesidad de incorporar eficazmente criterios de racionalidad ambiental en las
estrategias nacionales e internacionales de desarrollo,

Tomando nota con aprobacidn de la labor emprendida y proyectada por
el Dircector Ejecutivo en la promocidén del entendimiento de las relaciones,
entre medio ambiente y desarrolio, en la asistencia para desarrollar
instrumentos y metodologfas encaminados a contribuir a la planificacidn
y adopcidn de Jecisiones ambientalmonte racionales y en el fomento de
experimentos précticos y proyectos pilotc,

.Reiterando su opinidn de larga data de que lug soluciones 'y los
enfogques de los problenas ambienteles han de variar en los distintos
palscs, segin sus niveles de desarrollc, sus estructuras socioecondmicas
Yy sus caracterfsticas ambientales,

1. Exhorta a las organizaciones de sistena de las lHaciones Unidas
y & los gobiernos a gue intensifiguen los esfusrzous tendientes a definir
medios y arbitrios y programas concretos de accidn perxa incorporar eficaz-
mente Yo dimensidn ambiental eon las cstrategias, planes y acciones de
desarrollo, y a tomar plenamente en cucnta en sus actividades ambientales
las prioridades y objetivos del desarrollc:

2. Invita a la Asamblea General a que pida al Comité establecido en cum-
plimiento de la resolucién 32/1Th de la Asamblea General y a otras organiza-
ciones y Srganos de las Naciones Unidas interesados en la preparacién de la
nueva estrategia internacional del desarrollo que tomen plenamente en cuenta en
su labor las cuestiones relativas a medic ambiente y desarrollo, y decide
examinar en su séptime perfodo ¢ seslones, durante 21 examen poriasnorizado
del tena medio ambiente y desarrollo, ¢l apcrte del Program: de las Naciones
Unidas para el hedio Ambiente a la preparacién de la nueva estrategia inter-
nacional de desarrollo y al perfodo extracrdéinario de sesiones de la Asamblea
General de 1980 sobre el ueve orden econdmico lnternacionals
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3. Invita a los gobiernos y las organizaciones internacionales a
que participen en la preparacidn, las actuaciones y las actividades
complementarias de los seminarios regionales sobre otras posibles pautas
de desarrollo y estilos de vida, patrocinados por el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente ¥ las comisiones regionales de las
Naciones Unidas, y recomienda que los resultados de estos seminarios se
utilicen, entre otras cosas, como aportaciones a la formulacidn de la
estrategia internacional del desarrollo para el decenio de 1580 y siguientes;

4. Toma nota de la impcrtancia de la cooperacién técuica y econdmica
entre los pafses en desarrollo bara encontrar soluciones apropiadas a los
problemas ambientales e insta a los gobiernos y organizaciones interna-
cionales a gque, cuando participen en las futuras actividades en esta
esfera, incluida la préxima Conferencia de las kuciones Unicas sobre
Coopcracidn Té&cnica entre los Pafses en Desarrollo, formulen recomenda-
ciones concretas para brogramas conjuntos y para el intercambio de expe=-
riencias y conocimientos entre los palses en desarrollc sobre cuestiones
relativas al tema medio ambien*e Y desarrollos

5. Exhorta al Director Ejecutivo a que continle participando con
las organizacicnes internacionales competentes, en especial la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercic y Desarrollo, la Organizacidén de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial y la Organizacién Interna-
cional del Trabajo, las tareas encanminadas g contribuir a la inclusidn de
la dimensidén arbiental en los trabajos gue se cstén realizando con miras a
una redistribucidn espacial de la industria a nivel mundial de conformidad
con una de las estrategias contenidas en 1la Declaracidn aprobada por laz
Segunda Conferencia General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial 42/

6. Pide al Director Ejecutivo que conceda alta prioridad a la
aplicacifn de la decisién 87 A (V) del Consejo de Aduinistracidn del 25 de
mayo de 1977, relativa a la industriz Y el medio ambiente, y que informe
al Consejo de Administracién, en su sfptiuo periodo de sesiones, sabre lcs
medidas adoptadas y planeadas a este respecto, indicando en especial la
relacidn entre esas medicas Y la esfera wedic ambiente vy desarrollo en su
conjunto;

7. Acoge con beneplicito los estudios existentes y propuestos snbre
la medida en que se tomwan en cuenta los factores. ambientales en la asisten-
cia bilateral y multilateral para el Jdesarrollc prestada con el apovo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y otras organizaciones 43/
e insta a todos los gobiexrnos, ‘as{ como a las institucicnes de ayuda bilateral
y multilateral interesadas, a Qque participen plenamente en 1a elaboracién de
medidas eficaces para evaluar las consecuencias ambientales de las actividades
de desarrollo, y aporten los recursos necesarios al efecto, a fin de asegurar
que esas actividades sean ambientalmente racionales;

42/ vVéase A/10112, cap. IV,

43/ UNEP/GC.6/7, pérr. 91.
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8. Toma nota también del estudio que se estd realizando bajo los
auspicios de la Junta de Coordinacidn para el Medic Ambiente 53/ sobre las
consecuencias ambientales de las actividades de lcs miembros de la Junta,
y pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracidn, en
su s&ptimo perfodo de sesiones, acerca de los progresos alcanzados a este
respecto;

9. Invita al Director Ejecutivo a gue examine la posibilidad de
convocar, en 1979, una reunién de expertos para que analicen el resultado
de los estudios menciocnados en los pdrrafos 7 y 8, con el fin de alentar
a los organismos bilaterales, multilaterales e internacionales de asisten-
cia para el desarrollo a que hagan un usc mis amplio y sistemitico de meto-
dologfas para introducir consideraciones ambientales en sus polfticas,
programas y proyectos de desarrollc en la fase mds temprana y el mayor
grado posibles;

10. Pide al Director Ejecutivo que, dentro del &mbito de la red de
instituciones de tecnologfa apropiada 45/, impulse la ejecucién de acti-
vidades pricticas de desarrollo y promocidén de tecrnologias apropiadas y
ambientalmente racionales y asigne alta prioridad al fomento de las mismas;

11. Exhorta al Director Ejecutivo a que utilice la red propuesta en
materia de tecnologias apropiadas y ambientalmente racionales, incluso
tecnologfas de asentamientos humanos, el Sistema Internacional de Consulta,
y demds actividades del programa, para participar en la bisqueda y difusién
de informacidn sobre tecnologias apropiadas y ambientalmente racionales,

Y para incrementar las oportunidades de gus disponen los inventores y
los t&cnico- innovadores para desarrollar y difundir sus inventos;

12. Subraya la importancia de los experimentos pricticos, en especial
proyectos piloto de ecodesarrollc, y recomienda gue estos proyectos sean
emprendidos a nivel nacional, Lanto en paises desarrcllados como en des-
arrcllo a fin de contribuir a elaborar enfogues concretos de desarrollo
ambiental y socialmente racional, tomando en cuenta al mismo tiempo la
importancia de la participacidn piblica.

13. Elogia al Director Ejecutivo por haber desempefiado una funcién
catalizadora en la iniciacidn de dos proyectos piloto de ecodesarrocllo, y
le pide que prosiga su labor de promover y apoyar nuevos proyactos de
esta fndole, con claros efectos de demostracifn y scbre una base geogr&-
fica equilibrada, de contribuir al intercambio de informacidn y experien-
cias entre los mismos, y de difundir la informacién cbtenida con miracs a
elaborar un programa integrado de ecodesarrollo.

a
14— sesidn
24 de mayo de 1978

44/ 1bid., p&rr. 92.
45/ Ib:id., pixr. 99.
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B

Financiacidn de actividades en materia de medio amblente y desarrollo

El Consejo de Administracisn,

- Observando que las actividades del Programa de las Naciones Unidas
para el Medic Ambiente en relacidn con medio arbiente y desarrollo pueden
tener una significativa repercusién catalizadora y de polftica general,

Observando sdemfs que la asignaci&n para el rengldn presupuestario
medio ambiente y desarrollo aprobada por el Consejo de Administracién
en su quinto perfodc de sesiones 46/ para el bienic 1978-1979 es menor
que la aprobada anteriormente por <l Consejo en su tercer perfodo de
sesiones 47/ para el bienio 1976-1977, ¥ la asignacidn aprobada para
1979 es inferior a 1la aprobada para 1978,

Considerandc que, a fin de posibilite: la ejecucibn de las actividades
proyectadas en materia de medio ambiente Y desarrolio, ser& necesario
reponer para 1280 las asignaciones para este rengldn presupuestario a
niveles por lo menos iguales a los anteriores al quinto perfcdo dec sesiones
del Consejo de Administracidn,

1, Exhorta a los gobiernos y las instituciones bilaterales y nulti-
laterales de asistencia para el desarrollo a que agpoyen la ejeciucidn de
proyectos piloto y actividades pradcticas sobre medin ambiente y desarrello;

2. Recomienda que, en vista de que los proyectos en pequefia escala
pueden desempefiaxr una funcidn muy Gtil en esta esfera, el Director Ejecutivo
recurra mds frecuente y eficazmente a ellos;

3. Decide que para el afio 1979 se aumente en 450,000 38lares
{(mediante redistribuciédn) la consignacidn para el rengldn presupuestario
medio ambiente y desarrollo hasta un total de 1,650.000 dSlares, y que se
siga el siguiente orden de pricridades para las asignaciones:

&) Criterio integrado para medio ambiente y desarrcllo, incluido
ecodesarrcll:

b) Tecnologfas ambientalmente racionales Y apropiadas;
<) Industria y medio ambiente;

4) Utilizacién de recurzc: naturales;

R ——— I s———

46/ Decisidn 98 B (V), del 24 de mayo de 1977,
47/ Decisifn 36 (III), del 23 e abril de 1975,
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4, Exhorta al Director Ejecutivo a que, al preparar las propuestas
de asignaciones para el bienio 1980-1981 con miras a su presentacidn al
Consejo de Administracifn en su séptimo perfodo de sesiones, proponga los
incrementos constantes necesarios en la asignacidn para el renglén presu-
puestario medio ambiente y desarrollo que se espera deriven de la intensi-
ficaeidn de las actividades en esta importante esfera, incluidos los pre-
parativos y actividades complementarias del perfodo extraordinario de
sesicnes que ha de celebrar la Asamblea General en 1980 para evaluar los
progresos alcanzados en el establecimiento del nuevo orden econdmico
internacional;

5. Pide al Director Ejecutivo, invita a las organizaciones interna-
cionales, e insta a todos los paises a que formulen Y apliquen programas
¥ proyectos apropiados en la esfera medio ambiente Yy desarrollo con miras
a conseguir los - objetivos de esta esfera del programa.

145, sesidn
24 de m 78

C

Mejoramiento del medio ambiente laboral

El Consejo de administracién,

Recordando su decisidén 87 B (V), del 25 do mayo de 1977, en la que
pedfz al Director Ejecutivo gue colaborara con la Organizacidén Internacional
del Trabajo y otros organisros internacionales interesados en la preparacién
de un programa coherente para el mejoramiento del medic ambiente laboral,

Tomando nota con satisfaccidn de que el Director Ejecutivo ha dado
los pasos preliminares para aplicar dicha decisidn, segln consta en el
pérrafo 22 de su informe sobre lo ocurrido en relacién con el programa
para el medio ambiente en el perfodo febrero a abril de 1978 484,

Reconociendo que la intensificacién del esfuerzo productivo y el
mejoramiento del medio ambiente laboral han de ser factores decisivos en
el establecimiento del nuevo orden econdmi nternacicnal vy en la formu-
lacidén de la nueva estrategia internacional del desarrollo,

1, Invita al Director Ejecutivs a proseguir sus esfuerzos en este
sentido por medio de la promocidn, a través de la programacidn conjunta
temdtica, de un programea coordinado del sistema de las Naciones Unidas
encaminado al mejoramiento del medio ambiente laboral de los trabajadores
de la industria y la agricultura y suc condiciones de vida en relacidn con
su trabajo;

48/ UNEP/GC.6/7/add.1.



2. Insta al Director Ejecutivo a suministrar asistencia a los
pafses en desarrollo con miras a que €stos refuercen sus capacidades
tétnicas y administrativas para aplicar en forma eficaz los convenios
Y recomendaciones laborales internacionales para la proteccién del medio
ambiente laboral;

3. Pide al Director Ejecutivo que durante el bienio 1978-1979
intensifique las actividades encaminadas a uejorar el medio ambiente
laboral,

14§-sesién

24 de mayo de 1978
6/7. Océanocs
A

Contaminacidn marina

El Consejo de Administracién,

Preocupado por la creciente frecuencia Yy la magnitud de los accidentes
que ocasicnan la contaminacién del medio marino, cuyo ejemplo m&s reciente
ha sido el desastre sin precedentes del "amoco Cadiz",

Consciente de la necesidad de evitar la repeticidn de desastres de
esa i{ndole que tienen consecuencias nocivas para el medio marino costero
Y para el medio humano en general,

Invita a la Asamblea General a considerar la aprébacién de la siguiente
resolucidn:

"La Asamblea General,

Consciente de los graves peligros que para el medio marino entrafia
el transporte de hidrocarburcs y otras sustancias peligrosas,

Deplorando que las diversas medidas tendientes a garantizar la seguricad
de la navegacidn mediante la observancia de las normas internacionales en
vigor no sean aplicadas rigurosamente por todos los Estados Mienmbros,

Considerandc que para la humanidad la conservacidn del medioc marino
constituye un objetivo fundamental, '

1, Exhorta a los foros y organizaciones internacionales competentes,
tales como la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, la Organizacidn Consultiva Marftima Intergubernamental y la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio Y Desarxrollo, a que ace-
leren e intensifiquen sus actividades relativas a la prevencién de la conta-
minacifn y la determinacibn de responsabilidades en la materia;
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2, Pide a los Estados partes cn la ConvenciSn Internacional para
la Prevencifn de la ContaminaciSn de las Aguas del Mar por los Hidrocar-
buros, de 1954, que cumplan plenamente con las obligaciones contrafdas
en virtud de dicha Convencidn y, en particular, que verifiquen gque las
leyes nacionales que hayan sancionado sean lo suficientemente estrictas
como para tener un efecto disuasivo genuino;

3. Insta a los Estados Miembros a que examinen la posibilidad de
ratificar lo antes posible los convenios internacionales encaminados a
asequrar una mayor proteccifin del medio marino y a mejorar la seguridad
de la navegacisn (cntre otros, los convenios N® 147 de la 0OIT, el Convenio
sobre las reglamentaciones intcrnacionales para prevenir las colisiones
marftimas */, de 1972, el Convenio para la prevencién de la contamina-
cidn originada por buques, de 1973; y el Convenio para la seqguridad de la
vida en el mar */, de 1974);

4, Exhorta a todos los Estados a cooperar en la adopcidn de medidas
de orden material para combatir la contaminaci&n marina en forma eficaz.".

142 sesisn
24 de mayo de 1978

B

Programa de marces regionales: el Mediterr&neo

El Consejo de Administracidn,

Considerando que los &xitos logrados por el Programa de las Nacicnes
Unidas para el Medio Ambiente en la csfera de la proteccidn del medio am-
biente en la regidn del Mediterrineo constituyen un ejemplo concreto del
criterio ihtegrado Y del adecuado ejercicio de la funcién coordinadora que
deben constituir la principal preocupacidn del Programa en el desempefio de
sus actividades,

Considerando que la experiencia adquirida durante la preparacién y
la ejecucién del Pian de Accidn para el Mediterr&neo tendrfa que ser pro-
vechosa para otros programas de mares regionales,

Recordando las observaciones formuladas cn su decisidn 50 (1IV),
del 13 de abril de 1976, relativa al programa y las actividades del pro-
grama del Fondo, sobre la necesidad de 1la progresiva transferencia de las
tareas ejecutivas del Plan de Accién para el Mediterrfneo a los gobiernos
de la regién,

Tomando en consideracifn el informe de la Reunidén Intergubernamental
de los FEstados riberefios del Mediterr&neo sobre cl Plan de Accidén para el
Mediterxr&neo,

Reconociendo, sin embargo, que la consignacifn sin 1fmite en el tiempo
de recursos con cargo al Fondo para el Medio Ambiente para financiar tareas
administrativas es incompatible con la funcién catalizadora del Programa,

#/ Traduccidn no oficial.
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1. Hace un llamamiento a los Estados riberefios del Mediterr&neo
interesados en el Plan de Accién para el Mediterr&neo para que asuman
una responsabilidad financiera creciente en relacidn con los gastos de
secretarfa, con el objetivo de asumir rlena responsabilidad financiera
por esos gastos en la fecha mis temprana posible y a mfs tardar para
fines de 1983;

2. Invita, no obstante, a los Estados riberefios del Mediterr&neo
& que sometan al Fondo para el Medio Ambiente propuestas de proyectos
de investigacidn y de otra Indole que puedan contribuir a la aplicacidn
eficaz del Plan;

3. Insta al Director Ejecutivo a que busque los medios para com-
plementar los haberes del renglén Oc&anos del Fresupuesto, dentro de los
1¥fmites de los recursos existentes, a fin de satisfacer las necesidades
legftimas de diverscs programas de mares regionales.

148 sesidn
24 de mayo de 1978

6/8. Centro Internacional de Formacidn en Ciencias Ambientales
para pafses de habla espafiola

El Consejo de Administracién,

Considerando gque el Centro Internacional de Formacién en Ciencias
Ambientales para pafses de habla espafiola (CIFCA) ha realizado tareas
encaminadas a la formacidn de expertos en diferentes campos de las
ciencias ambientales,

Teniendo en cuenta que el CIFCA ofrece pogibilidades para extender
su accidn en el campo de la educacidn y la capacitacidn ambiental,

Exhorta al Director Ejecutivo a considerar la continuacidn del apoyo
al Centro Internacional de Formaci&n en Ciencias Ambientales para pafses
de habla espafiola hasta 1981, reestructurando sus programas a fin de
lograr vna mayor adecuacidn a las necesidades de educacidn y capacitacién
ambiental de los pafses latinoamericanos y dem&s pafses de habla espafiola.

142 sesidn
24 de mayo de 1978
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6/9. Derecho ambiental

El Consejo de Administracidén,

Reconociendo que el desarrollo del derecho ambiental es un factor
indispensable en la asistencia para la aplicacidn de las polfticas y
recomendaciones del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y, en general, para la proteccién del medio ambiente mundial,

Recordando la Declaracién de la Conferencia de las Naciones Unidas
scbre el Medio Humano 49/,

Reconociendo en especial la necesidad de desarrollar los principios
pertinentes contenidos en la Declaracién en lo que se relaciona con la
responsabilidad por contaminacifn y otros dafios ambientales y la indem-
nizacidn a las victimas de tales dafios,

Reafirmando sus decisiones 66 (IV), del 13 de abril de 1976,
y 91 (V), del 25 de mayo de 1977,

Habiendo examinado el informe scbre los resultados dz las reuniones
primera y segunda del Grupo de Expertos sobre derecho ambiental v las
observaciones del Director Ejecutivo al respecto 50/,

Tomando nota con satisfaccidn de los trabajos del Grupo y los pro-
gresos logrados por el mismo en su examen de los aspectos jurfdicos de
la prevenciSn de la contaminacién originada por las actividades de
minerfa y perforacidn frente a las costas dentro de los lfmites de la
jurisdiccidn nacional,

Pide al Director Ejecutivo:

a) que recomiende al Grupo de Expertos sobre derecho ambiental
que acelere la labor relativa al estudio de los aspectos jurfdicos de
las actividades de minerfa y perforacidn frente a las costas dentro de
los lfmites de la jurisdiccidn nacional, con miras a establecer direc-
trices, cuando proceda, de acuerdo con el programa convenido en la
segunda reunidn del Grupo celebrada en Ginebra del 3 al 12 de abril
de 1978;

b) que apoye las actividades relativas al derecho ambiental dentro
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, dot&ndolas
de personal y recursos suficientes, recabando, si fuera necesario, la
asistencia de institucisnes y organizaciones jurfdicas vinculadas al
Programa y reuniendo datos sobre el derecho ambiental;

49/ Informe de la Conferencisa de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano (publicacidén de las Naciones Unidas, No. de venta: S.T3.II.A.1hk y
ecorreccidn), =ap. I.

50/ UNEP/GC.6/7/Add.l, pérrs. 31 y 32.
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€) que elabore un informe sobre la marcha de los trabajos del
Grupo para someterlo al Consejo de Administracidn en su séptimo perfodo
de sesiones.
145-ass§§5
24 de mayo de 1478

6/10. Programacién y programas regionales: Asia

El Consejo de Administracién,

Recordando sus decisiones 88 D (V) v 90 (V), del 25 de mayo de 1977,
tituladas respectivamente, "Programa de mares regionales: asia" y
"Medidas de apoyo: educacién y capacitacidn®,

Observando que no se han hecho progresos en la aplicacidn de esas
decisiones,

Cbsexvando ademds las graves carencias en las asignaciones del
Fondo para el Medio Ambiente para apoyo a los proyectos en las regiones
de Asia y el Pacifico y Asia occidental, seglin se refleja en lea nota
del Director Ejecutivo sobre la ejecucidn del programa del Fendo
en 1977 51/,

Apreciando la afirmacién del Director Ejecutivo acerca de su
firme decisién de rectificar esa situacidén,

Apreciando asimismo el papel que desempefian las oficinas regionales
del Programa de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente en la formu~
lacién racional de los programas de nivel II y en cuanto a asistir,
segdn proceda, en la elaboracién de las propuestas de nivel III,

Considerando las principales necesidades que ya se han manifestads
en Asia en relacién con los desiertos, los mares regionales, los grupos
de cooperacidn subregiocnal y la educacién y la capacitacién,

Considerando ademds la necesidad fundamental de prestar decidida
atencidn a la esfera medio ambiente Y desarrollo, particularmente a
nivel nacional,

1. Decide que es menester adoptar urgentemente medidas tendientesg
& restituir el equilibrio en materia de actividades en las rezilones
de Asia y el Pacffico y de Asia occidental Y apoyo a las mismas;

T ———cy———

1/ UNEP/GC.6/13.
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¢. Insta al Director Ejecutivo a suministrar, con cargo al Fondo
para el Medio Anblente, apoyo adecuade a los programas que han alcanzado
su madures §gja v a fomentar la formulacién de propuestes pertinentes en
sactores de actividad necesarios en la regidng

2, Bcoge con beneplicito el creciente apoyo brindado por el Director
Ejecutivs.a las iniclativas y al papel que corresponde a la Oficina Regional
para Asia y el Pacifico en la promocidéa de las actividades regionales,
subregionales y nacionales;

4. Invita a los organismos anbientales nacionales y a los organismos
nacionales de planificacidn para el desarrollo de leos pafses interesados a
gue prommuevan, por todos los medios a su alcance, métodos y metodoiogfas
péra incorporar las dimensiones ambientales en el procesc de preparacisn de
los planes nacionales y programas de asistencia té&cnica que reciben apoyo
del Programa.de las Naciones Unidas para el Desarrollc.

142 sesidn
24 de mayo de 1978

6/11., Medidas de lucha contra la desertifi :acidn

A

Actividades'comglnuentarias de la Conferencia de las

Naciones Unidas sobre la Desertificacicn

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre la
Conferencia de las WNaciones Unidas sobre la Desertificacifn: axamen y
- actividades complementarias 53/, el estudio scbre medidas y medios adicic-
nales de financiacién para la aplicacidn del Plan de Accidn para combatir
la desertificacién 54/, el informe del Director Ejecutivo sobre el primer
perfodo de sesiones del Grupo Consultivo sobre el control de la deserti-
ficacién 55/, v el informe del Director Ejecutivo sobre creacisn y funecio-
namiento de una cuenta especial para financiar la aplicacién del Plan de
Accidn para combatir la desertificacién 56/,

Habiendo escuchado las declaraciones introductorias hechas por el
Director Elecutivo sobre estos documentos,

52/ Como se indica en el p&rr, 16 d) del documento .UNEP/GC.6/13.
53/ UNEP/GC.6/9 y Annex.

54/ UNEP/GC.6/9/Add.1.

55/ UNEP/GC.6/9/Rdd.3.

56/ UNMEP/GC.6/9/Add.4 y Corr.l,
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T riendo en cuenta las opiniones expresadas por el Consejo de

-

Adminisciacién en su sexto perfodc de sesiones sobre esta mataria,

Tomando nota con satisfaccidn del importante papel desempeiiado por
el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en la preparacisn de a Conferencia Y de los resultados conse-~
guidos por &sta,

1

Examen y actividades complementarias

i. Toma nota del informe del Directer BEjcecutivo acerca de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidn;

2. Toma nota de las cuentas de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la dDescertificacidn presentadas por el Director Ejecutivo
Y aprueka esas cuentas 57/;

3. Aprucba asimismo el ajuste entre el excadente del presupuesto de
la Conferencia y cl @&ficit de les actividades del programa del Fondo y
decide absorber el d&ficit neto hasta 14,717 dSlares con cargo a la asig-
nacidn para actividades dcl programa del Fondo dentro del renqgidn corres-
pondiente a ecosistemas terrestres para el aic 1978;

4, Towa nota con satisfaccién del informe de la Junta de coordi-
nacidn para el Medio Ambiente scbre su octavo perfodo de sesiocnes 58/ y
de las medidas positivas tomades por la Junta'y sus miembros con miras
a la aplicacidn del Plan de accisn para combatir la desertificacidng

5. Invita a los 8rganos rectores de locs miembros de la Junta a que
incluyan en sus programaz Y presupuestos respectivos disposiciones para
la aplicacisn del Plan de &ccién;

Ix

Mcdidas adicionales para la financiacidn del Plan de AceciSn

1; Toma nota del estudio breparado por un grupo de especialistas en
financiacidn internacional de proyectos Y programas sobre medidas y medios
adicionales de financiacién para la aplicacidn del Plan de Accién para
combatir la desertificacidn;

2. Decide praosentar el estudio del grupc de especialistas a la Asamblea
General, en su trigfsiwo tercer perfode de scsiones, junto con pasajes selec-
cionados del informe del Consejo de Administracidn que reflejan las opinicnes
disidentes expresadas sobre esta materia en el Conseiog

S nm—ra—

$7/ UNEP/GC.6/%/annex.
38/ UNEP/GC.6/5/Add.1,



3. Invita a la Asamblea General a que pida al Secretario General
que solicite las opiniones de los gobiernos y presente un informe sobre
los resultados de su encuesta a la Asamblea en su trigésimo cuarto
perfodo de sesiones;

III

Informe sobre el primer perfode de sesiones del Grupo Consultivo

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo scbre el primer
perfodo de sesiones del Grupo Consultivo scbre el control de la
desaertificacién;

2. Insta al Grupo Consultivo a que colabore con el Director Ejecutivo,
especialmente en las tareas dec prestar asistencia en la movilizaciSa de
recursos para la ejecucifn de proyectos y programas dentro del marce de
ia aplicacifén del Plan de Accidn para combatir la desertificacién y de
asegurar la apropiada cocrdinaciSn de las actividades realizadas con los
recursos movilizados por el Grupo;

3. Pide al Director Ejecutivo que d& curso a las recomendaciones
aprobadas por el Grupo en su primer perfodo de sesiones, con miras a
acelerar los trabajos relativos a los proyectos transnacionales y otros
proyectos futuros para combatir la desertificacidn;

Iv

Informe del Secretario General scbre la creacifn
y funcionamiento de una cuenta especial
para combatir la desertilicacién

Toma nota del informe del Secretario General, scbre la creacién Y
funcionamiento de una cuenta especial para combatir la desertificacién
Y de las recomendaciones contenidas en el mismo,

15> sesifn
24 de mavo de 1978

El Consejo de Administracién,

Recordando la resclucidn 32/170 de la asarblea General, del 19 de
diciembre de 1977, en especial sus pirrafos 2 Y 3 concernientes a las
medidas y modalidades de accidn propuestas para la ejccucidn de los
proyectos y programas de lucha contra la desertificacién en la regién
sudanosahieliena y a las medidas propuestas para mejcrar los arreglos
institucionales en la regidn,
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Considerando la naturaleza y alcance de ia desertificacidn en la
regidn sudanosaheliana y la necesidad de aplicar inmediatamente en esa
regién el Plan de Accién para combatir la desertificacién,

Recordando el mandato conferido al Secretario General en virtud de
las resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea General y del
Consejo EconSmico y Social relativas a ia asistencia a mediano y large
plazo a los pafses de la regifn sudanosaheliana afectados por la sequfa,
que ejecuta la Oficina del Sahel de las Naciones Unidas,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre las
wedidas y modalidades de accién propuestas para la ejecucidn de proyectos
Y programas encaminados a combatir la desertificacién en la regidn sudano-
saheliana y las medidas propuestas para mejorar los arreglos institucio-
nales en dicha regién 59/,

Tomando nota de que la propuesta de ampliar la Oficina del Sahel de
las Naciones Unidas a fin de convertirla en una actividad conjunta del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente se ha formulado en estrecha con-
sulta con el Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

. Plenamente consciente de las consecuencias financieras de las tres
propuestas de mejoramiento: de los arreglos institucionales en la regidn
sudanosaheliana presentadas al Consejo,

1. Apoya:

a) La definicién de la regidn sudanosaheliana contenida en el
pirrafo 3 del informe del Director Ejecutivo sobre las medidas y mcdali-
dades de accifn propuestas para la ejecucién de proyectos y progransas
encaminados a combatir la desertificacién en la regidén sudanosaheliana
Y las medides propuestas para mejorar los arreglos institucionales en
dicha regién;

b) Las principales medidas y modalidades de accidn propuestas para
combatiry la desertificacién en la regidn;

c) Las caracterfsticas y funciones propuestas para el mecanismo
institucional propuesto;

2. Acepta la propuesta de ampliar la organizacidn y las funciones
de la Oficina del Sahel de las Naciones Unidas y la organizacidn y las
funciones de su oficina regional en Ouagadougou, y de que esta actividad
se lleve a cabo como actividad conjunta del Programa de las Naciones' Unidas
para el Medio Ambiente y el Programa de las Naciones Unidas para el.
Desarrollo;

59/ UNEP/GC.6/9/3dd.2.
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3. Autoriza al Director Ejecutivo a que tome las medidas necesarias
para la aplicacién de esa propuesta de conformidad con la acci®n descrita
en los pérrafos 38, 41 y 42 de su informe;

4, Invita al Cons2jo de Administracidn del Programa de las Nacicnes
Unidas para el Desarrollo a que considere favorablemente dicha propuesta.

155 sesién
24 de mayo de 1978

6/12. Fundacién de las Naciones Unidas para el
H&bitat y los Asentamientos Humanos

a

Aplicacién del plan y programa de operaciones de la Fundacién

El Consejo de Administracidn

Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre el estado de apli-
cacién del plan y programa de operaciones de la Fundacién de las Nacionmes
Unidas para el Hibitat y los Asentamientos Humanos 60/.

é,_ sesidn
12 de mayo de 1978

B

Cuestiones‘Qresuguestarias y arreglos administrativos

El Consejo de Administrcacidn,

Recordando que el periodo por el que fue aprcbado el presupuesto de
gastos de apoyo al programa de la Fundacidn de las Nacicnes Unidas para
el Habitat y los Asentamientos Humanos, en virtud de la decisisn 94 (V)
del Consejo de Administracién, del 25 de mayo Ge 1977, expira el 30 de
junio de 1978,

Towmando nota de que, por razones que escapaban a su control, la
Comisién de Asentamientos Humanos en su primer perfodo de sesiones no
estuvo en condiciones de examinar y aprobar el presupuesto de la Fundacién,

Tomando nota asimismo de las observaciones de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuestoc sobre la nota del Director
Ejecutivo referente al proyecto de presupuesto de los gastos de apoyo al
programa de la Fundacidn correspondiente al perfodo del 12 de julio de 1978
al 31 de diciembre de 1978,

60/ UNEP/GC.6/10.
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Consciente de gue en virtud de ia resnlucidn 32/162 de la Asamblea
General, del 19 de diciombre de 1977, la Comisidn de Asentamicentos Humanos,
antxe otras cosas, proporcionarf crientacifn gencral en materia dec polfticas
& la Fundacidn y supervisari sus nperaciones,

Decide como medida provisional para hacer frente a la situacién exis-
tente y sin que ello prejuzque acerca de la plena responsabilidad de la Co-
nisidn de Asentamientos Humanos =n lo relativo a la Fundacidn de las Naciones
Unidas para el Hibitat y los Asontzmicntos Humanos, prorrogar hasta el 31
‘de diciembrc de 1978 la autorizacifn dads en wirtud de su docisién a4 (vy,
del 24 de mayo de 1977, con referencia a los gastos de apoyo al programa
de la Fundacidn, con suijecidn a ias condicimnes siguientes;

2l gque tales gastos, conjuntamente con los gastos de proyectos y
toda otra obligacifn de ese tipo que pueda surqgir, no cxcedan los recursos
de que efectivamente disponga la Fundacidén:

- b) que en junio de 1978 se presente a la ComisifSn Consultiva en
Asuntos’ Administrativos y de Presuvpuesto un proyecto de presupuesto de-
tallado para su axamen,

a .
14= sesién
24 de mayo de 1978

6/12, Cuestiones relativas al Fondo para el Medio Ambiente

I

Fjecucidn del programa del Fendo

Il Comseio de Administracidn

1, Toma nota del informe del Dirccter BEjecutivo sobre la 2jacucidn
del orocrama del Fondo en 1977 61/ v 4uja conetancia dc su satisfaccidn por
el nivel particularmentc alte de pago de contribuciones pronetidas alcan-
zade en 1977;

2. Pide al Director FEjocativo gue tome madides para lograr una Qis-
tribucibn geogrifica debidamente oquilibrada de las actividades regionales
del Programa de las Naciones Unicas para el Moiiio Ambinnte, habida cuenta
de las neccsidades relativas de las diversas regiones, al tiempn que se
asegura el desempefic por el Programa Ac su funcifn catalizadora cen la
esfiera del medic ambicnia;

61/ UNEP/GC.6/i3 y Ada.l.
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3. Exhorta a los gobiernos que no estén cnntribuyende al Fondo para
el Medio Amhiente o que contribuyan una suma muy inferior a sus posibilida-
des a que contribuyan conforme a su capacidad, vy a los gobiernos que han
contribuido en el pasado a que cnntribuyan para el perfodo 1378-1981 con
Ta misme celeridad y disposicidn favorable que en 21 perfodo 1973-1977,
con miras a alcanzar la meta 3el plan de mediano plazo aprobado;

4, Expresa su aprecic por la forma de presentacidn y el contenido
de la serie UNEP/FUND/PROJECTS/- que se¢ distribuye junto con el Informe a
los Gobiernos y pide qu~ los informes sobre los distintos proyectos sean
mds precisos @n lo que respecta a los "Objetivns concretos del proyecto”,
que se indique claramente la forma exacta en que han de distribuirse los
recursos asignados por ¢l Fondo para el Medio ambicnte y que se incluyan en
el Infcrme a los Gobiernos, dos vaces al afio, cuadros indicandn el esta-
do de los compromisos v los gastos;

5. Suscribe la intencifn del Director Ejecutivo de colocar al pro-
grama del Fondo sobre una base mis coherente y a largo plazc con objeto
de lograr una mayor racicnalizacidn en el use de ios recursos del Fondo
y utilizarlos de mancra mAs efectiva y econdmica, sin prr ello demorar
los proyectos de duracifn m&s breve gue interesan a los pafses, ni pre-
juzgar al resgacto;

, 6. Autoriza al Director Ejecutive a asignar al Fondo Rotatorio
(Informacifn) con carge a la rescrva del programa del Fondo, la suma
necesaria para que el saldn no comprometido del Fondo Rotatorio (Infor-
macién) al 12 de enero de 1979, alcance la cifra de 200.000 dflarcs.

142 gesién
24 de mayo de 1978

B

Evaluacién del nrograma y los proyectos

El Consejo de Administracidn,

Tomando nota del informe Aal Dixector Ejecutive sobre la evaluacidn
de los proyectos del Fondo 62/,

Reafirmando la gran importancia que concede a la evaluacién del
programa y los proyectos,

Raconociendo las dificultades que entrafia definir la covaluacidn de
proyectos y del programa y metcdologfas adecuadas a las necesidades del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Nmbiente;

62/ UNEP/GC.6/14.
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1. Pide al Director Ejecutivo que defina con mayor precisifn meto-
dologfas de evaluacién, conforme a los lineamientos expuestos en su
informe, perc sin perjuicio de lo dispuesto en cl pirrafo 4 infra pres-
tando especial atcncidn a la necesidad de definir claramente objctivos
para las actividrdes del programa y establecer criterios de apreciacién,
Y que preserte un informe al respecto al Consejo de Administracién en
su séptimo perfodo de scsiones;

2. Expresa su satisfaccidn con la serie UNEP/FUND/PROJECTS/~,
como instrumento para sefialar a la atencién de los gobiernos los infor-
mes de eveluacidn, y pide al Director Ejecutivo que se asegure de que
egog informes tengan un carfcter analfticc;

3. Reconcce la importancia de que la dopendencia de evaluacién
participe en un principio en la planificacifn del programa, perc insta
a que se la haga m&s independiente administrativamente ¢@: las secciones
de programacidn 'y ejecucidn de proyectos y a que se la fortalezca me-
diante redistribuci®n de los recursos existentes para asegurar la con-
secucifn de sus cbjetivos;

4. Suqiere que se utilicen los consultores externos principal-
mente para las evaluaciones a fondo y que, en el caso de proyectos re-
gionales y proyectos mundiales ejecutados primordialmente en el plano
regional, los consultores procedan, en la medida de 1o posible, de las
regiones interesadas.

142 sesidn
24 de mayo de 1978

C

Informes financieros y estados de cuentas

El Consedjo de Administ.aci8n

1, Toma nota del informe financiero y estados de cuentas sin ve-
rificar del Fondo del Programa de las Maciones Unidas para el Medio
Ambiente correspondientes al bienic que termin® el 31 de diciembre
de 1977 83/;

2, Toma nota asimismo <le las medidas adoptadas por el Director
Ejecutivo 64/ para completar la aplicacién de las recomendaciones de la
Junta de Auditores y de la ComisiSn Consultiva en Asuntos Administrati-
vos y de Presupuesto en relacifn con el informe financiero y estados de
cuentas del Fondo correspondientes a 1975,

142 sesibn
24 de mayo de 1978

63/ UNEP/GC.6/L.3, seccidn I y anexo.
64/ Ibid., seccisn II.
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D

Gestifn del Fondo para el Medio Ambiente:
actividades del programa, 1978-1979

El Consejo de Administracién

1. Estl2 de acuerdc con la intencién del Director. Ejecutivo de
procurar contribuciones voluntarias para los afios 1978 a 1981 a nivel
nundial, conforme a lo propuesto en 21 plan a mediano plazo;

2. Aprueba un aumento de la reserva financiera a 3,.800.000 as-
lares para 1978 y una reduccifn a 3.300.000 d8lares para 1979;

3. Autoriza al Director Ejecutivo a que asuma compronisos futuros
de hasta 10.000.000 de dSlares en 1980 y 4,000,000 de dSlares en 1981;

4. Decide revisar la distribuciSn de la asignacifn para las ac-
tividades del programa del Fondo para 1978 y 1979 de la siguiente manera:

(en d8lares de los EE.UU,)

Esferas . 1978 1979
Asentamientos humanos y
salud humana 5 020 000 4 840 000
aApoyo 4 800 o0C 4 672 000
Medio ampiente y dessrrollo 1 600 000 1 650 000
Oc&anos 4 000 000 3 276 000
Energfa 570 GO0 570 000

Ordenacién del medio ambiente
con inclusifn del derecho

anbiental 1 140 000 1 040 000
Ecosistemas 7 620 000 7 218 000
Desastres naturales 550 000 500 000

vigilancia Mundial, incluso el
Registro Internacional de Pro-
ductos Qufmicos Potencialmente

T8xicos 4 890 000 .5 577 0600
Fundacifn < . las Naciones Unidas
para el HAbitat y los Asenta-
mientos HRumanos 700 000 -
Datos ' 710 000 660 000
TOTAL 31 600 000 30 000 000

O,
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S. Autoriza al Director Ejecutivo a considerar el
bienio 1978-1979 como un ejercicio econdmico @nico con una
asignacién de 61.600.000 d8lares;

6. Confirma la autorizacién concedida al Director Ejecutivo en
virtud de la decisitn 98 B (V), del 24 de mayo de 1977 para ajustar la
distribucidn de los fondos para 1978 y 1979 cn hasta un mSximo del 20%
en mis o en menos on cada renglén presupuestario, si ello fuera necesa-
rio, a fin de preservar la integridad del programa;

7. Autoriza tambidn al Director Ejecutive a incrementar las
consignaciones.en divisas convertibles para 1978-1979 en la suma de las
obligaciones no liquidadas registradas por los organismos de cooperacién
en 1977, de las que informaron, y en la suma de las actividades apla-
zadas de 1977 para afios subsiguientes, como se indica en el cuadro 3 de
su nota sobre las actividades_del programa del Fondo y cl estado de las
contribuciones voluntarias, 1° de enero a 31 de marzo de 1978 65/, en
la inteligencia de que, teniendo en cucnta las limitaciones financieras
potenciales que afectan a las operaciones del Fondo, se mantendri en
todc momento una liquidez adecuada;

8. Autoriza ademds al Director Ejecutivo a incrementar la consig-
nacién para 1978 en la suma del couwponente de 1978 de los proyectos en
divisas no convertibles aprobados recientemente y distribuir la suma de
que se trata entre distintos renglones del presupuesto,. an particular,
medidas de apoyo;

9. Aprueba, con arregln al articulo V del capftulo II de las nor-
mas generales aplicables a las operaciones del Fondo dzl Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, el establecimiento de un fondo
fiduciario de 5,8 millones de¢ dflares para el perfodo 1978-1980, dentro
del marco del Fondo para el Medio Ambiente, para la ejecucidn del Plan
de Accidn para la proteccidn y el desarrollo del medio marino y las zonas
costeras de Nrabia Saudita, Dahrein, Fmiratos Arabes Unidos,; Ir&n, Iraq,
Kuwait, Om&n y Qatar;

10, ILprueba, con arreglo al artfculo V del capftulo II de las nor-
mas generales aplicables a las cperaciones del Fondo del Programa de las
Maciones Unidas para el ™edio Ambiente, el establecimiento de un fondo
fiduciario para el periodo 1978~1982, dentro del marco del Fondo para
el Medioc Ambiente, para la financiacifn del informe quinquenal sobre el
estado del wedio ambiente, 1978-1982;

11, Insta a los gobiernos que contribuyan woluntariamente a los
fondos fiduciarios & que se aseguren de que estas contribuciones no
vayan en detrimento de sus contribuciones al Fondo para el HMedio Arbiente.

142 sesién
24 de mayo de 1978

65/ UNEP/GC.6/13/Acd.1.
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E

Gestidn del Fondo para el Medio Ambiente: _gastos del
programa y de apoyo al programa para 1978-1979

El Consejo de Administracién,

Habiendo examinado los cdlculos suplementarios del Director Ejecu-
tivo para el presupuest> de gastos del programa y de apoyo al programa
para 1978-1979 66/ y el informe correspondiente de la ComisiSn Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto 67/;:

1. Toma nota con4§probaci6n de la intencién Ael Director Ejecutiwvo
de consultar en 1978 con el Secretario General en cuant> a la realizacién
de la segunda fase de las transferencias del presupuesto de gastos del
prograwa y de apoye al programa del Programa de las Naciones ‘Unidas para
el Medio Ambiente al nresupuesto ordinario dc las Naciones Unidas en 2l
bienio 1980-1981;

2. Toma nota de la obligacién qu~ supondr8 el pago dc algquileres
para el presupuesto de gastos del programa y de apoyc al programa en futu-
ros bienios;

3. Estd de acuerdo con la propuesta <e gue los puestos de los re-
presentantes regionales para las regiones de Africa y de Asia occidental
se reclasifiquen del nivel de D-1 al de D-2;

4, Recomienda que la propuesta de reclasificar los pnes-
tos de los representantes regionales adjuntos en las oficinas
regionales para América Latina, Asia occidental vy africa, asf como la pro-
puesta de crear cuatro puestos de contrataci&n local en dichas oficinas,
Wielvan a examinarse en 1979 sobre la base de la informacifn que propor-
cione el Director Ejecutivo en cuanto a sus funciones y responsabilidades,
asf como de las propuestas que se sometan al Consejo de Administracién
en su séptimo perfodo de sesiones;

5. Lfinaa la necesidad de establecer una dependencia gque se en~
carguc de las modidas complementarias del Plan de Accién para combatir
la desertificacién;

6. Toma nota de la necesidad de que otros sectores del sistema de
lag Naciones Unidas faciliten expertos altamente calificados para la
Dependencia de 1a Desertificacién y expresa su agradecimiento al Progra-
ma de las Maciones Unidas para cl Desarxollo, al Fondo de las Naciones
Unidas para Actividades en Materia dc Poblacién y a otras organizaciones
del sistoma de las Naciones Unidas por su apoyo a la Dependenciaj

66/ UNEP/GC.6/16.
61/ UNEP/GC.6/L.4.
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7. Conviene en que esta dependencia incluya, en una primera fase,
dos puestos aportados por el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, un puesto aportado por el Fondo de las Naciones Unidas para
Actividades en Materia de Poblacién, mfs 24 meses-hombre por lo menos
de servicios de personal del cuadro orginico aportades por otras organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas; junto con un puesto d= plan-
tilla de nivel P-5 y cuatro puestos de contratacién local del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

8. Autoxiza al Director Ejecutivo a qua, como medida provisicnal,
contrate los serviclos de tres especialistas de alto nivel y emplee pn
especialista m&s, asf como cuatro funcionarios de contratacién local a
fin de dotar a la dependiencie del nimero de furcionarios necesario para
que pueda hacerse cargo de las actividades complementarias del Plan de
Accidn en 1978-1979;

S, Decide que el Director Ejecutivo pase revista a principios
de 1979 a la dotaci8n de personal de la Dependencis de la Desertificacida,
incluida la posibilidad de que pueda contar con puestos de plantiila,
sobre la base de las decisiones que tome la Asamblea General en su tri-
g€simo tercer perfodo de sesiones, y presente sus conclusiones, junto con
la demds informacién pertinente, al Consejo de Administracidn, para que
éste tome una decisifn al respecto en su séptimo perfodo de sesiones;

10.  Aprueba ‘el crédito adicional de 385,410 d8lares para el
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa correspon-
diente al bienio 1978-1979.

142 gesidn
24 de mayo de 1978

6/14. Cooperacifn.en el campo del medio ambiente en
materia de recursos naturales compartidos por
dos o mis Estados

El Conseijo de Administracién,

Afirmando los principios de la Declaraci®dn de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Humano 68/,

Tomando debidamente en cuenta ia resolucifn 3129 (XXVIII) de la
Asamblea General, del 13 de diciembre de 1973, titulada "Cooperacién en
el campo del medio ambiente en materia de recursos naturales compartidos
por dos o m&s Estados",

68/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.II.A.1k ¥
correccién), cap. I.
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Expresando su satisfaceidn por la labor realizada por el Grupo In-
tergubernamental de Expertos sobre recursos naturales compartidos poxr
dos o rds Estados en el cumplimiento de las tareas a €1 confiadas con
miras a la aplicacidén de la resolucién mencionada,

Tomando en cuenta los articulos 3 y 30 de la Carta de Dere-
chos y Deberes Econdmicos de los Estados, aprobada por la Asamblea
General en virtud de la resolucién 3281 (XXIX), del 12 de diciembre de 1974,

Reconociendo el derecho de los paises a encontrar soluciones con-
cretas sobwe uina base bilateral o regional,

Deseando promover y desarroilar el derecho internacional relacio-
nado con la ¢ conservacifn y la explotacidn armoniosa de los recursos na-
turales compartidos por dos o m&s Estados,

i, Aprueba el informe del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre recursos naturales compartidos por Gos o m&s Estados acerca de la
labor realizada en su quinta reunidn 69/, en el que figura el Proyecto de
principios de conducta en el campo del medio ambiente para orientar a
los Estados en la conservacién y la utilizacién armonicsa de los recur-
s0s naturdales compartidos por dos o m&s Estados;

2. . Autoriza al Director Ejecutivo a transmitir el informe a la
Asamblea CGeneral, en su trig&simo tercer perfodo de sesiones, como infor-
m2 final del Grvpo de Expertos, e invita a la Asamblea a aprobar

¢l proyecto de principios.

122 sesidn
19 de mayo de 1978

6/15. Estudic del problema de los restos mateciales
de querras, especialmente minas, y de sus re-
percusiones en el medio ambiente

El Consejo de Administracidn

1. ema nota del informe del Director Ejecutive acerca de sus con-
sultas con lios qoblernos sobre la posibilidad y conveniencia de convocar
una reunidn intsrgubernamental para tratar de los problemas ambientales

de los restos materiales de querras 70/;

69/ UNEP/GC.6/17.
70/ UNEP/GC.6/12, y Add.1.
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2. Pide al Director Ejecutivo:

a) que inste a todos los gobiernos que cuenten con la tecnologfa
apropiada para enfrentarse a los,problemas ambientales creados por los
restos materiales de guerras a que ragistren tales fuentes en el Sistema
Internacional de Consulta en materia de fuentes de informacidn sobre el
medio ambiente; '

b) que siga reuniendo, por conducto del Sistema, fuentes de infor-~
macidn sqbre métodos para encarar los problemas ambientales creados por
los resics materiales de guerras;

8) que preste asistoncia a los gobiernos, previa peticién de &stos,
en la preparacisn de sus propios programas para la eliminacidn de las mi-
nas de sus territorics, de conformidad con ol pirrafo 5 de la deci-
si8n 80 (IV) del 14 de abril de 1976, vy el pArrafo 4 de la decisifn 101 V),
del 25 de mayo de 1977;

9) que promueva y realice, en colaboraci&n con los componentes
apropiados del sistema de las Naciones Unidas y, tal vez, recurriendo a
reuniones de expertos, estudios sobre los efectos ambientales de los
restos materiales de guerras, 2specialmente minas,

92 sesién
15 de mayo de 1978

6/16. Relaciones con las organizaciones no gubernamentales

El Consejo de Administracién,

Habiendo examinado el informe 3el Director Ejecutivo sobre las re-
laciones con las organizaciones no gubernamentales 1/,

i, Expresa su agradecimiento a todas las organizaciones no gquber=-
namentales que han tomado parte en actividades ambientales y han contri-
buido a las actividades del Programa de las Maciones Unidas para el
Medio Zmbiente, y las invita a que sigan cooperando estrechamente con
el Programa;

2. Insta al Director Ejecutivo Y los Estados micmbros a que sigan
estimulando la creacién y el crecimiento ée crganizaciones no gubernamen-
tales y de sus actividades en la esfera del medio ambiente, sobre todo en
los pafses en desarrollo.

92 sesidn
15 de mayo de 1978

71/ UNEP/GC.6/6.
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Otras decisiones

Resoluciones y decisiones aprobadas por la Asamblea

General en su trig&simo seqgundo perfodo de sesiones
Y _rescluciones aprobadas por el Consejo Econémico y

Social en su 632 perfodo de sesiones pertinentes a
las actividades del Programa de las Naciones Unidas

para el Medio Ambiente

En la 75-se516n Plenaria del sexto perfodo de sesiones, celebra-
da el 12 Ge mayo de 1978, ¢l Consejo de Administracidén tom® nota de las
resoluciones y decisiones de la Asamblea General Y el Consejo Econdmico
Y Social indicadas en el documento UNEP/GC.6/3 las medidas pertinentes
Ya tomadas por el Director Ejecutivo y sus planes para la accisn futura
en respuesta a esas resoluciones,

Temaric provisional, fecha Y lugar del séptimo perfodo

de sesiones del Conscjo de Administzracidn

En la 132 sesién plenaria del sexto perfodo dc sesiones, celebrada
el 23 de mayn de 197§ el Consejo de Administracisn decidid que, con
arreglo a los artfculos 1, 2 y 4 de su reglamento, su s&ptimo perfodo
de sesiones se celebrarfa en Nairobi del 18 de abril al 4 de mayo
de 1979, precedido de consultas oficiosas en 1» mafiana del 18 de abril.
En su 14= sesidn, celebrada el 24 de mayo de 1978, el Consejo aprobs,
para el séptimo perfodo de seziones; el siguiente temario provisional:

1. Apertura del perfndo de sesiones.

2, Flecci’n de la Mesa.

3. Temaric y organizacidn de log trabajos del perfodo de sesiones,
4. Credenciales de los representantes.

5. Infornme del Director Ejecutivo y estado del medio ambicnte!

a) Informe introductorio del Director Ejecutive (incluso las
resoluciones y decisiones aprobadas por la Nsamblea General
en su trigésimo tercer perfodo de sesiones y las resolu-
cicnes aprobadas por el Consejo Econdmico y Social en sus
perfodos de sesiones 642 y 65° pertinentes al programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente);

b) Periodicidad y duracifn de los perfodos de sesiones del
Consejo dc Administracién;

<) Informe sobre el estado del medio ambiente.
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7.
8.

9.

10.

11,

12,
13,

14.

Cuestiones de coordinacién:

a) Informes scbre la coordinacin entre organismos en la
esfera del medio ambiente;

o

) Programa de mediano plazo para el medio ambiente;
S) Otras cuestiones de coordinacisn.
Cuestiones relativas al programa.

Plan de AcciSn para combatir la desertificaciSn: coordinacisn
Y actividades complementarias de la ejecucién del Plan.

Coordinacifn con la Comisién de Asentamientos Bumanos e informe
sobre la FundaciSn de las Naciones Unidas para el ESbitat Y los
Asentamientos Humanos.

El Fondo para el Medio Ambiente:

a) Informe sobre la ejecucidn del programa del Fondo en 1978,

b) Informe financiero y estados de cuentas para el bie-
nio 1976-1977, terminado el 31 de diciembre de 1977, e in-
forme de la Junta de Auditores; Informe financiero y es-
tados de cuentas provisionales (sin verificar) ; COXraspon-
dientes al primer afio del bienio 1978-1979, finalizado
el 31 de diciembre de 1378;

C) Gestidn del Fondo del PNUMA y cuestiones administrativas
Y presupuestarias.

Temario provisional, fecha y lugar del octavo perfodo de se-
siones del Consejo de Administracisn.

Otros asuntos,
Informe del Consejo de Administraci®n a la Asamblea General.

Clausura del perfodo de sesiones.
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Consultas oficiosas con los gobiernos

En la 13% sesién plenaria del sexto perfodo de sesiones, cele-
brada cl 23 de mayo de 1978, cl Consejo de Administracidn, recordando
sus decisiones 23 (IIX), del 2 Qe mayo de 1975, y 104 (V), del 25 de mayo
de 1977, decidid que las consultas oficiosas con los gobiernos entre el
sexto y el séptimo perfodo de sesiones del Consejo de Administracién
se realizarfan-en Nairobi, por un perfodo de hasta cinco dfas, en enero
de 1979, a fin de intercambiar puntos de vista sobre polftica y exa-
minar cualesquiera otros temas sobre los qus el Dizrector Ejecutivo con-
siderara oportunc informar y pidi6 al Director Ejecutivo que tuviera en
cuenta tales consultas oficicsas en sus cXlculos presupuestarios.
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ANEXO II

Lista de documentos presentados al Consejo de Administracidn

en su sexto perfodo de sesiones

Signatura

UNEP/GC.6/1 y Corr.1

UNEP/GC.6/2

UNEP/GC.6/2/Add.1 y SUPPLEMENT

UNEP/GC.6/3

UNEP/GC.6/4

UNEP/GC.6/5

UNEP/GC.6/5/add.1

UNEP/GC .6/6

UNEP/GC.6/7 y Corr.1i

UNEP/GC.6/7/Add.1

UNEP/GC .6/8

UKEP/GC.6/9 y Annex

Titulo

Temario y organizacidn de los trabajos
del perfodo de sesiones

Informe introductorio del
Director Ejecutivo

Conveniencia y posibilidad de que el
Consejo de Administracifn apruebe
proyeetos

Resoluciones y decisiones aprobadas por la
Asamblea General en su trig&simo segundo
perfodo de sesiones y resoluciones aproba-
das por el Consejo EconSmice y Social en
su 632 perfodo de sesiones pertinentes a
las actividades del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente

El estado del medio ambiente: temas
seleccionados, 1978

Informe de la Junta de Coordinacién para
el Medio Ambiente sobre su s€ptimo perfodo
de sesioncs, Nueva York, 28 de octubre

de 1977

Informe de la Junta de Coordinacién para
el Medio Ambiente sobre su octavo perfodo
de sesiones, Londres, 4 de abril de 1978

Relaciones con las organizaciones
no gubernamentales

£l programa para el medio ambiente

El programa para el medio ambiente, aconte-
cimientos ocurridos de febrero a abril
de 1978

Convenios y protocolos internacionales
en la esfera del nmedio ambiente

Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Desertificacifn: examen y actividades
complementarias
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ANEXO II (continuacién)

Signatura TItulo
UNEBP/GC.6/9/R44.1 Medidas y medios adicionales de financia-

ciSn para la aplicacidn del Plan de Accidn
para combatir la desertificacidén

UNEP/GC.6/9/Add,.2 ' Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Desertificacidn: Plan de Accidn para
combatir la desertificacién - Medidas que
han de tomarse en beneficio de la regién
sudanosaheliana

UNEP/GC.6/9/a8dd.3 Grupo Consultivo sobre el control de la
desertificacién: informe del Director
Ejecutivo sobre su primer perfodo de
sesiones

UNEP/GC.6/9/M32.4 y Corzr.1 Creacidn y funcionamiento de una cuenta
especial para financiar la aplicacidn del
Plan de Accidn para combatir la
desertificacidn

UNEP/GC.6/10 Fundacidn de lac Naciones Unidas para el
H&bitat y los Asentamientos Humanos:
informe sobre el estado de aplicacidn del
plan y programa de operaciones de la.
Fundacién

UNEP/GC.6/11 Fundacién de las Naciones Unidas para el
Hfbitat y los Asentamientos Humanos:
cuestiones financieras y presupuestarias y
arreglos administrativos - Procedimientos
generales que regirdn las operaciones de
la Fundacidn

UNEP/GC.6/12 Fundacién de las Naciones Unidas para el
HEbitat y los Asentamientos Humanos:
cuestiones financieras y presupuestarias y
arreglos administrativos - Informe
presupuestario sobre los gastos de apoyo
al programa de la Fundacién

UNEP/GC.6/12/Add. 1 Fundacidén de las Naciones Unidas para el
H&bitat vy los Asentamientos Humanos:
cuestiones financieras y presupuestarias y
arreglos administrativos - Presupuesto de
gastos de apoyo al programa de la Fundacidn
para el perfodo 12 de julio de 1978 a 31
de diciembre de 1978
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ANEXO II (continuacién)

Signatura
. UNEP/GC.6/13
UNEP/GC.6/13/add. 1
UNEPR/GC.6/14
UNEP/GC.6/15
UNEP/GC.6/16
UNEP/GC.6/17

UNEP/GC.6/18 y Add.1

UNEP/GC/INFORMATION/1/Rev. 1

UNEP/GC/INFORMATION/S/SUPPLEMENT

UNEP/GC/INFORMATION/6 y Add.1

Titulo

Informe sobre la ejecucidn del programa
del Fondo en 1977

Actividades del programa del Fondo y
estado’'de las contribuciones volun-
tarias: 12 de enero a 31 de marzo
de 1978

Evaluacifn de los proyectos del Fondo
Gestidn del Fondo para el medio embiente

Presupuesto de gastos del programa y de
apoyo al programa para 1978-1979:
cdlculos suplementarios

Proyecto de principios de conducta en el
campo del medio ambiente para la orienta-
cién de los estados en la conservacién y
la utilizacidn arrcniosa de los recursos
naturales compartidos por dos o mis
Estados: informe del Grupo interguberna-
mental de Expertos sobre recursos natu-
rales compartidos vor dos o mfs Estados
acerca de la labor realizada en su quinta
reunidn, celebrada en Nairobi en Nairobi
del 23 de enero al 7 de febrero de 1978

Estudio del problema de los restos mate-
riales de guerras, especialmente minas, y
de sus repercusiones en el medio ambiente:
posibilidad y conveniencia de convocar
una reunidn intergubernamental para tratar
de los problemas ambientales de los restos
materiales de guerras

Coupendio de obkjetivos, estrategias Y
esferas de concentracidn acordadas para
el programa para el medio ambiente

Registro de los protocolos y convenciones
internacionales en la esfera del medio
ambiente

Memorandos de entendimiento entre el
Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente y otras cxrganizaciones
del sistema de las Naciones Unidas
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ANEXQ I (continuacién)

Signatura

UNEP/GC/INFORMATION/7

UNEP/GC/INFORMATION/S

UNEP/GC/INFORMATION/9

UNEP/GC/INFORMATION/10 y Corr.1

UNEP/GC.6/L.1

UNEP/GC.6/L.2

UNEP/GC.6/L.3

UNEP/GC.6/L.4

Tftulo

Informe sobre la marcha del Sistema
Internacional de Consulta (SIC) en
materia de fuentes de informacién sobre
el medio ambiente

Plomo: Té&cnicas para la evaluacién de
uno de los contaminantes prioritarios

Contribucidn dei Prcgrama de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente al capftulo
sobre el medio ambiente del plan de
mediano plazo para el perfode 1980-1983
de las Naciones Unidas

Resefia de los acontecimientos rxecientes
Y en curso segin lo informado al PNUMA
por los gobiernos y las organizaciones

no gubernamentales en relacidn con partes
seleccionadas del programa del medio
ambiente

Declaracidn introductoria del
Director Ejecutivo

Informe financiero y estados de cuentas
(sin verificar) de la Fundaci®n de las
Naciones Unidas para el Hfbitat y los
Asentamientos Humanos correspondientes al
bienio finali:..ic el 31 de diciembre

de 1977

El Fondo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente: informe
financiero y estados de cuentas y recomen=-
daciones de la Junta de Auditores y de la
Comisidn Consultiva en Asuntos Administra~
tivos y de Presupuesto

Calculos suplementarios propuestos para
el presupuesto de gastos del programa y
de apoyo al programa del Fondo para el
nedio ambiente, 1978~1979 - Informe de la
Comisidn Consultiva en Asuntos Administra-
tives y de Presupuesto
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Signatura
UNEP/GC.6/L.5 y Corr.1

UNEP/GC.6/L.7

Background Document N© 1
{ingl&s Gnicamente)

Background Document NS 2
{inglés dnicamente)

ANEXC IXI (continuacidn)

Titulo
Credenciales de los representantes

Comentarios de la Comisidn Consultiva en
Lisuntos admiristretivos y de Presupuesto
a la nota del Director &Zjecutivo sobre la
proruesta Jde presupuesto de gastos de
apoyo al programa de la Fundacidn de las
Naciones Unidas para el Hfbitat v los
Asentamieatos Humanos curante el perfodo
del 19 de julio de 1978 al 31 de dicienbre
de 1978

United Nations Conference on Desertification:
Plan of Action to Combat Desertification -
Measures to be taken for the benefit of the
Sudano~3Szhelian region: Fole and activities
of the main competent existing organs in

the region

United Dations Environuwent Programme: <Contri-
bution to the chapter or environment of the
United ations wedium-term plan for

1980-1233

~ 181 -



S sanzdl ST Slostie o Jganll LiS
e Jelas A LK G e i Pl i) e 5 sl 2399 SABN o smndl oWt st e J gl K
o - e S0l rp s B el ede Sl V2 S S
| TR A Lt |
| ROBHENES BN SEREMLTARY, W BEAR HEE R NRERAENE,
HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

" United Naﬁons publicatiéhs may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva, : : v

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

. Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agerices
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
a : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genave.

. KAK NOILYYHTD W3{AHUS OPTAHH 3AINH 05 BEINHEHNELX HAUHN

) ’Hs,qQan Oprannzanmna Ob6nennEeHEEx Hanndl MOXHO KYOHTh B KHHXHBIX M&ra-

. : 3HHAX H ATeHTCTEAX BO BCeX pailioHax uapa. HapoanTe cnpaBku o6 H3faHHAX B

N .. BRIIEM KHHXXKHOM MarasHHe WIA HHIIATE NO anpecy: Oprapasanus OSBheRRHERRBIX
. Hannil, Cexnna 0o npogaxe HagaHHY, Hero-Flopx unn ¥eHepa, .

 COMO CONSEGUIR PUBLICACIGNES DE LAS NACIONES UNIDAS
" Las publicaciones de las Naciones Unidas estin en venta en librerias y casas distri-

- - buidoras en todas’ partes del mundo. Consulte a su librero o dirfjase a: Naciones
Unidas, Seccion de Ventas, Nueva York o Ginebra. B . .
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